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TOPBUEJEY XOHE OKbITY TEOPUACHI MEH NMPAKTUKACDI
TEOPUA N NPAKTUKA OBYYEHUA N BOCTIUTAHUA
THEORY AND PRACTICE OF EDUCATION AND TRAINING

DOI 10.31489/2023Ped4/7-13

90X 378.1

3.T. O6inosal*, C.A. ¥3ak6aea?, K.T. Xancyryposa®

Y. Apabaes amvinoazvl Kvipewis memaexemmix ynueepcumemi, biwkex, Kvipevizcmarn,
23 AbvLraii xan amvinoazel Kasax xaislkapansly kamvinacmap scane aiem mindepi ynusepcumemi, Aimamei, Kazaxcman
(Xam-xabapnapea apnanzan asmop. E-mail: abilova_zaru@mail.ru)

7Ko0a TexHOJI0rHsIChI CTYACHTTEPAIH pedueKcuBTI Ky3bIpeTTiIIrH
KAJBINTACTBIPY KypaJibl

Maxkanaza 6imim Oepy mpornecinaeri KociOn KY3bIPETTUTIKTIH MOHI, OHBIH iIHIE peQIeKCUBTI KY3bIPETTiIK-
TiH aJaTbIH OPHBI MEH OHBI KAJIBINTACTHIPYAAFhl 5k00a TEXHOJIOTHUACHIHBIH MYMKIHIIKTepi kepceTinren. Ka-
3ipri Karmaima OUTiM aTyIIBIHBIH HAKTHI OUTiMI FaHA eMec, OHBIH Oenrii 0ip KociOM opeKeTTi OUTIKTI TypIe
JKy3ere achlpy KabuleTi epekie MaHbI3Fa ne, o1 Oarajay blH Heri3ri OOBEeKTICl )KOHE OKBITY CalachIHBIH Ka-
cueTiHe alHananbl. PeuieKCHBTI KY3BIPETTLNIKTI KaJbIITACTHIPY JKOHE CTYIEHTTEPHAiH TaHBIMIBIK KBI3BIFY-
IIBUIBIFBIH aPTTHIPY YIIIH CTYICHTTEPMEH IIbIFApMAIIbUIBIK )KYMBICTBIH JKaHa dJIICTEepiH d3ipiey *KoHe eH TH-
iMZ1 JKOHE YTHIMIBUIAPHIH TaHJAAy KaXXETTUIM TyBIHIAWAel. MyHIail THiIMAI MEAarorHKaNbIK TEXHOJOTHS
CTYACHTTEPl SPTYPIi KBI3MET TYpJIepiHe KOCY apKbLIbl KOCINTIK OKBITY CallachlH apTTHIpyFa MYMKIHIIK Oe-
PEeTiH %00a TeXHOJOTHUACH 00BN TabbuIansl. OKBITYaa %k00a TEXHOIOTUSACHIH KOJIAHy Ka3ipri CTyAEHTTEp-
re OUTIMII KapamaibIM Urepyre FaHa eMec, COHBIMEH KaTap Urepy ToclIIepiHe, oinay MeH ic-opeKeTTiH YIri-
Jiepi MeH dflicTepiHe, 9p CTYACHTTIH TaHBIMIBIK OCJICEHAUTIN MEH MIBIFAPMAIIIBUIBIK JJICYETiH NaMbITyFa Oa-
FeITTal bl JKobanay opekeTiHiH Heri3ZiepiH Mrepy/aiH ©3eKTUIri OHBIH OiniM Oepy >kyHeciH yHbIMAAcThIpY-
JbIH GapIibIK JeHreHiepinie KeH KOJJaHy cajachlHa ue OOJybIMEH, aHATUTHKAIBIK, YHBIMIACTHIPYIIBIIBIK
’KoHe 0acKapymIBbUIBIK QYHKIMSIApI6I THIMAIPEK JKY3ere achlpyra MyMKIH/IK OepeTiH/IriMeH jKoHe MaMaH-
HBIH 0oceKere KabiIeTTiNiriH KaMTaMackl3 eTeTiHiriMeH OailIaHbICTEL.

Kinm ce30ep: KY3BIPETTINIK, KOCION KY3BIPETTITIK, peICKCHBTI KY3BIPETTIIIK, KOciOu OiiM Oepy, TEXHOIO-
THsL, k002 TEXHOJIOTHACH, KOMIIOHEHTTEP, MYMKIHIIIKTED.

Kipicne

binim Oepyzai MonmepHHM3anMsiIay KOHTEKCiHJIE OoJalllak MYFaNiM[i Jaspiiay CamachlHBIH HHTETPAIJIBI
KOpCEeTKillIi afaMHbBIH Oenriii Oip karmaiiia yHpeHreH OuTiMi MeH jkeKe ToxipuOeciH Koiana OuryiH cumar-
TaNTBIH KOCIOM KY3BIPETTITIKTI KapacThIpybl Kepek. MyFaniMHIH KoCiOW KY3BIPETTiIIr 9pTYpIli KOMIIOHEHT-
TepJi, COHBIH ITiHAe PedISKCUBTI KOMIIOHSHTTEPAI KaMTuAbl. Ka3ipri skarmaiiia MyraaiMHIH pedIeKCHBTI
KY3BIPETTLIIr OHBIH XKAaITbl K9CiOW TeJarOrMKaJbIK KY3bIPETTLUTITiH aHBIKTAHTHIHBI aHBIK,

PedekcuBTi Ky3bIpeTTiNiK — OoJamaK MyFalliM TYJIFACBIHBIH WHTETPATHBTI Callachl, OHBIH KYpAei
XKyHeni yibIMbI Oap koHE OipJIeCKeH, HHTEIUICKTYal/IbIK, KOMMYHUKATUBTIK, TYJIFAIIBIK KOMIIOHEHTTEPIIH
yilneciMi, e3apa opeKeTi XKoHe eHyl peTiH/Ie SpeKeT eTe/li, OHBIH KaJIBIIITacy Iopekeci CTYAEHTTiH OuTiM aiy-
Fa JalbIHIBIFBIH KOpCeTe .

PedrekcuBTi KY3BIPETTUTIK Ka3ipri FBUIBIMU 3epTTeyJieperi KociOu KY3bIPETTUTIKTIH WHTErpaTUBTI
3JIEMEHTI PeTiHe )KeKe MearOruKaNIbIK TOKIpHOeH] KoJlaHy IIeKapajapblH KeHEHTY HeTi3iHAe KY3ere achl-
pPBUIATBIH MYFaliMHIH JKOHE OHBIH OPEKETiHiH Y3AIKCi3 ©3i1H-e31 >KeTinaipy (akTOpbIMEH aHBIKTATazbl
(AWM. Kyk, JLB.Kpacosckas, .B. Kymesepckas, A.B.Metaesa, A.Il. Mummna, W.H. Cemenos,
S.B. Cymupnosa, C.1O. Crenanos, 1.B. Illectutko).
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PedrexkcuBTi KY3BIPETTUTIKTIH KOMIIOHEHTTEP1 KoCiOM KY3bIPETTITIKTIH JKallblJIaHFaH CUITaTTaMachblHaH
TYBIHAAN/IBI )KOHE MBIHATAP/IBI KAMTHIBI:

1) MOTHBAITUSIIBIK-KYHIBUTBIK KOMIIOHEHTI — aiKBIH MOTHBTEPICH, pe(IICKCUBTI OlTiMIe, marapliapra
KYHJBUIBIK KaTBIHACTAaH; KOCIOW-TIeAaroruKaiblK OpeKeT KYPbUIBIMBIHAAFBI PEQIIEKCUBTI KY3BIPETTUIIKTIH
MaHBI3IBUIBIFBIH TYCIHYIEH; ©31H-031 TalayFa, 631H-031 TaHyFa, ©31H-031 TAMBITyFa, ©31H KoHE OacKaIapsl
TYCiHyTe€ KOKETTUTIKTeH KopiHeIi;

2) KOTHUTHBTIK KOMIIOHEHT — pedJeKcHsl Heri3lepiH, Nelarorukanblk pediaeKcusHbl, pedaeKCUBTIK
OpEKEeTTiH MoHiH, peIEKCUBTIK KY3bIPETTI MaHBI3bl KOCiOM cama peTiHae OLTyMeH Ma3MyHIBI TYPIE YCbI-
HBUIFaH;

3) ic-opekeT KOMIIOHEHTI — pe]IIeKCHUSIHBI 03€KTEHAIPY TOCUIIEPiH Maiinanany, peIeKCUBTIK TYCIHY
JKOHE TaJ/iay TOCLIIEpl apKbUIbI MEIarorKaIbIK MaKcaTKa cai mmenrimaep Tabda Oiny, JocTyp:ai eMec meaaro-
THKAJBIK KaFaaiaa spTypiii uaessapas! MIbIFapyFa JaibIHABIFBI MEH KaOlteTi;

4) pedrekcuBTI-TYIFANBIK KOMIIOHEHT JKeKe peIeKCHBTI TOKipnOeHIH OOIYBIH KaMTHIBI, Kocion ope-
KETTiH TUNTIK eMeC MIHIETTePiH THUIMJI MISNIyre MyMKIiHAIK OepeTiH o3 OuTiMiHe, NaFaplIapbiHa, pedaekcus
oficTepiHe KaThICTHI pediekcuBTI mo3unusiiay [1].

binim 6epy mpouecinae pedaeKCHBTI Ky3bIPETTIIIKTI KaJIbIITACTHIPY JKOHE JaMBITY Tpolecinae Oenrini
Oip kaFJaiiiap cakTarybl KEepek:

1) pednexcus Typansl OiiMHIH OOTYBI, OHBI ©3CKTCHAIPY TOCUIAEPiH MaiijanaHy, Kopiiaran (akTop-
Japra KYHJIBUIBIK KaTBIHACKI,

2) oky mporieciae (OKy oHAepi, 3epTTey KbI3METI, NeAarorHKaNbBIK TPaKTHKa IIeHOepiHAe) xKeke ped-
JIEKCHUBTI TOXKipuoOe aiy;

3) crymeHTTepiH ©3iH-031 Tannay, e3iH-e31 TaHy, ©31H-631 JaMbITy, ©31H-031 JKoHe OacKajapipl TYCIHY
KKETTIIITIH YHEMI JaMBITY;

4) oKpITY 9icTepiH OiiM Oepy mpolieciHe HHTEeTpausIay.

PedekcuBTI KY3BIPETTLNIKTI KaJBIITACTHIPYIA 1MIKI (akTopiap MaHBI3IBI POl aTkapaibl. AJlaMHBIH
oiiylay eHIMAUTITIHIH MaHBI3ABl JETEPMUHAHTTAPHI OHBIH JK€Ke OarbIThI, YMTBUIBICTAPBI, MOTHBTEPi, KO3Ka-
pacTapbl, KYHIBUIBIK Oaraapiaphl, jK€Ke NCHXOJIOTHUSUIBIK KACHETTEPl, TAHBIMBIK CTUJIIHIH €peKIIeIiKTepi
OOJIBII TaObLIAbI.

Ooicmep MeH Mamepuaioap

Kacibu opeker OappIChIHIA TYBIHAAWTHIH MPOOJIEMANBIK JKaFaaid Ke3iHe AypbIc memiMzai tabda Oimy
YIIiH pedIeKCUBTI KY3bIPETTUTIK Kepek. COHBIMEH KaTap, peJIEKCUBTI MEXaHU3M/IEP MaHbI3Ibl (YHKIIUSHBI
OpBIHJAWBI, MBICAIIBI, TYCIHY, KaiiTa Kapay, TypiaeHaipy. [IpobieMalsik ykaFiaijarsl ChIHIAPIIbI, MIBIFap-
MaIIbUTBIK MiHE3-KYJIBIK HHTEIUICKTYAJIbI JKOHE JKEeKe JeHreinepe pedueKcusHbl JaMbITy apKbUIbl KaJIbIIl-
Tacafpl.

PediekcuBTI KY3BIPETTUTIK KEKe )KOHE CUTYaIMSIIBIK ©3apa opeKeTTeCy i HeFypIbIM OHIM/Il KOHE Yii-
neciMli KypyFa MYMKIHIIIK OepeTiH, KpeaTHBTI TYCIHY OHE CHIHU COTTI JK€HY apKbUIBI iC-OpEKEeT CyOBEeKTi-
CiHIH MYMKiH OOJaTBIH SpEeKeTTePiHIH MeHOepiH KeHeUTe i.

A¥iTa KeTETIH JKalT, Ka3ipri yaKpITTa KOCiOM KOFaphbl OKY OPBIHIAPBIH Jaspiiay ®KyHeCiHae CTyIeHTTep-
IiH peQIIeKCUBTI KY3BIPETTLIITIH KAJIBIITACTHIPY JKOHE NAMBITYy TOKIpHOECi KETKITIKTI KeH TapajiMaraH.
PedrexcuBTI KY3BIPETTUTIKTI KaJbIMITACTEIPYABIH aXXbIpaMac (haKTOpbl MPAKTHKAIBIK TOHKIPUOEHI aHATUTH-
KaJIbIK TYCIHYT€ HeTi3/IeIreH apHaiibl YHBIMIACTBIPBUIFAH OKBITY MAPTTaphl OOJIBIT TAOBLIAIbI.

PedekcuBTI KY3BIPETTUTIKTI KaNBINITACTHIPY/IBIH OipHENIe OKBITY CTpaTerdsuIapblH OOl Kepceryre
Oonaspl: TArChIpMa TOCUTIH KOJIJAaHY; THITIK MPOOJEMAIbIK JKaFfaiiapabl Tajljay; WHTEPAKTHBTI OKBITY
oiCTepiH KOJIJIaHy; MearoruKajblK XKarFaaiiap sl MOJIEIbACY; OKY MPOLECIHAE KelcTep Il xkodanay.

KysbIperTinik opKamaH ic-apekerte kepiHic Tadaapl. MyFamiMHIH pedIeKCHBTI KY3bIPETTUIIT KaciOun
Mocenenepi menry 6apbicbiHia Kepineai. by peTte opkaman Ky3bIpeTTUTIK KOpiHic OepeTiH KOHTEKCTi ec-
Kepy MaHb13abl. Ky3pipeTTinik TaburaTel COHAAN, O TEK aJaMi KYHABUIBIKTapMEH OpraHMKajbIK OipiiKTe,
SIFHU OPEKETTIH OCBI TYpiHE jKeKe TepeH KhI3bIFYIIBUIBIK XKaFaaliblHaa FaHa Kepine anajpl. Toxipudene Tyi-
FaJIbIK KYHJBUIBIKKA M€ 9PEKETTiH Ma3MyHbI Oenriii Oip HoTmkere (eHIMre) keTy Hemece MiHe3-KYJIBIK pe-
KHUMi O0JTybl MYMKiH.

KacinTik OKBITYIBIH Ma3MYHBIH KY3BIPETTLTIK TOCIT JOTUKACBIHA jKX00allay Ke3iHae Ma3MyHIIbI Kypac-
THIpY Oipiiri kociOu MiHgeT 60BN Ta0bUIaAbl. KociOn MiHAETTEep JKUBIHTHIFBI KACIMTIK OKBITY Ma3MYHBIHBIH
«©3€TiH» Kypaipl, ajd pedaeKCuBTI KY3bIPETTUIIKTIH KalbIITACy Ke3eHIepi Ma3MYHJIbl «OPHAJIACTHIPY» JIO-
TUKACHIH aHBIKTANIbI [2].
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Homuoicenep srcane onapowvt manxviaay

JKarmasaTTBIK TarcelpMasap MeJaroruKajlblK iC-opeKeTKe IIBFapMAIIbIIbIK KaThIHACTHI BIHTAaJaHAbIpa-
Ie1. OpOip TarnceipMa Oenrimi Oip MaFapuIap sl KATbIITACTRIPYFa XKoHE JaMbITyFa OarbpITTanrad. JKarqasTTeIK
TanChBIpMaNap/bl KIKTEN KopceTyre 0omapl:

1. MoTHBaISUITBIK KAaFAAsTTHIK TalChIpMalap CTyIEHTTepAiH pedIeKCHBTI KY3bIPETTUTIKKE )KETy MO-
TUBTEPIH KAIBIITACTHIPYFa, EJarOrNKAIBIK 1C-OPEKETKE TYPAKThI KbI3BIFYIIBUIBIKTE JAMBITYFa, MAcelenep-
i ey NpoueciHie MOTHBALMSUTBIK XKaFAai skacayra OarbITTalIFaH.

2. JInCKypcHBTI-IEAarOTHKAJBIK ~TalchlpMaiap KapbIM-KaTBIHAC MOACHHWETIH, JHAaJOTTIK KapbIM-
KaTbIHAC JaFbUIaphIH JaMBITYFa, dKEKe i1C-OpeKeT CTHUJIIH KAJBINTACTRIpYyFa, OLTIMIII MEeHrepy MeH Oekityre
BIKIIaJI €Texi.

3. HlprrapMamibuIbIK, pedueKCHBTI-MUKTOTPadUsIIBbIK TanceipManap pediaeKcuBTI KY3BIPETTUIIK KoHE
OHBIH KypaMjac OeNiKTepiHiH epeKIIeTiKTepiH TyCiHyTe, pedIeKCHBTI KY3BIPETTLIIK TO3UIMACHIHAH OeNTii
Oip >Karmaiijarbl ©3 iC-OpeKeTiH Tajiayra, OlapAbl KEHIHHEH TY3eTyTe, TeOpUsIIBIK OimiM/l OalbITyFa jKoHe
OekiTyre OarbITTaNIFaH.

4. 'HOCTHKAIBIK-IBPUCTHKAJIBIK TAIICBIpMallap ChIHU OWJIayAbl IaMBITa lbl, JTIOTHKAa MEH UHTYHULIUS HETi-
3iH1Ie Kypaeni pedaekcuBTi xarmaiIapaan mbra Olryai qameitans [3].

TarnceipMaga KaMTBUIFAH KaFAalabl Talgay CTyIEHTTepre o3/epiH MyFaliM peliHae Kepyre, pediek-
CUBTI KY3BIPETTUIIK MO3UIMACHIHAH TIEarOrMKaIbIK KOJAMIbI ImeniMaepai tTadyaa Oenrim Oip Toxipube
KUHAKTayFa MYMKIHAIK Oepesi, OYJ1 oaH opi OCBIHIAM HAKTHI XKarjaiapaa Te3 )KoHe Heri3li Oarmaprayra
keMekTecemi. CUTyalusITbIK TarichIpMarap TeOpHUs MeH MPaKTHKAHBI OaiIaHBICTRIPYIIBI OYBIH OOJBIT Ta0bI-
TaJIbI.

CoHBIKTaH KOFaphl OLTiM Oepy XKYHeciH MaMBITYIIbIH Ka3ipri Ke3eHiHAe OKBITYBI €AQYip KaHJaH/bI-
pyFa, OFaH 3epTTeyIIIiK cumar Oepyre, OiliM aXypuIapFa OKy TaHBIMBIH YHBIMAACTHIpY/Ia OacTaMaHbI Oe-
pyre MyYMKIHAIK OepeTiH oficTepre epexiie Hazap ayaapbuiaipl. OnapaslH OChl OaFBITTAaFbl HETI3Ti pesepi-
HiH Oipi OUTiM Oepyeri MHHOBALIMSIIBIK MPOLIECTEPAIH HEri31 peTiHAe KOoO0albIK MapajaurmMara oepiiei.

«KobanbIK OKBITY» YFBIMBIH aHBIKTAYABIH OipHemne Tocinaepi 6ap. Conbimen, M. X0oIMHBIH TiKipiHIIe,
XKOOAJBIK OKBITY — OyJ1 OLTiM amymbuiapra OarbITTalFaH, Y3aK YakKbIT OOHBI OONATBHIH OKBITY, OHBIH Oapbl-
ChIHJa OLTIM aJTyIIbUIap HAKThI CYpPaKKa HeMece IIbIHANBI ChIHAKKA JKayall OepeTiH OHIMI, Mpe3eHTaIUsHbBI
TaHaNW/IBI, XKOCTIApIaiabl, 3epTTeiiai xoHe mbirapaabl [4]. T. MapxaM k00ablK OKBITYIBl «CTYACHTTEPII
KYpZei, IIbIHAKBI CypaKTap MEH MYKHT 331pJIeHreH oHIMAep MEeH TalchpMaliap TOHIpETriHIe KYPbUTBIMIA-
FaH KEHEUTIUITECH MPOIECC apKbUIbI OLTiM MEH JaFIbLIap/Ibl ayFa TapTAThIH JKYHeEI OKBITY 9JIiCi» JIeH aHbIK-
taiapl [5]. bipiami aHeiKTamMa OUTiM amymibiiapra OaFbITTaFaH OKY TIpoIlecTepiHe Heri3zesnce, eKiHmici Oi-
JiM anmygaH 0acka JarIbpUIapbl JaMBITYFa dKOHE TarchlpMaap/bl KOIOAbI, CYpaKTapIblH KYPASNLUTiri MeH
IIBIHARBLIBIFBIH KOCA aJIiFaH/Ia, )KOCTIapiayAblH MaHbI3 bl MiHIETIHE Oaca Ha3ap ayaapaibl.

JKorapsl OKy OpbIHIapbIHIA K00anap 9MICIH KOJIAHY CTYISHTTEPIIH KOIMOICHUETTI OpTaja HAKThI
Maceenepi menryre JaiblH 00TybIH KaMTaMachl3 €TeTiH OuTiM, OLTIK oHe JaFabliap KUBIHTHIFBI PETiH/IS
KaXeTTi KY3BIPETTUIIKTEp i KaJbIITACTRIPYFa bIKHad ereai. OcbiFan OalnaHbICTBI jko0anap omicin 0i3 cTy-
JNEHTTEP/IiH IIbIFAPMAIIBIIBIK KaOlIeTTEepiH AaMBITYAbIH I€IarOrKaIblK TEXHOJIOTHUSICHI, Pe(IeKCUBTI Ky-
3BIPETTLIIKTI KAIBIITACTHIPY TACINII PETiH/E KapacThIpaMBbI3.

JKobanbIk opeKeTTi apTYpIIi MO3WIUSIIApAaH KapacThIpFaH keH. bipinmrigeH, xxo00a omici — Oonamrak
MaMaHIapAbIH peIICKCUBTI KY3bIPETTUIITH JaMbITYIbIH THIMII TEXHOIOTHsUIAPbIHBIH Oipi.

JKobanbik opexeT — pedIIeKCUBTI KY3BIPETTUTIKTEp KaJIbIIITACATHIH JKOHE OarajaHybl MYMKIH OpTa.
’KobameH xyMbIC icTey Ke3iHe KelleCi Ky3bIpeTTep JaMUIbI:

1. Macenenepai memre Oity. MyHIa CTYACHTTEPAIH 9JCYMETTIK MaHBI3Ibl MACENIEICPAl ISy Ky3bl-
PETTLIIrH KabINTACTHIPYABIH epeKilie MyMKIHIr Taiiaa 6omaasl. Mocenenepai menry KakeTTUTir xobanay
OpeKeTiHIH OapibIK Ke3eHAepiHe TybIHIaWabl: aKIapaTThl JalblHAAY, )KHHAY Ke31H/e, Mpe3eHTanus 0apbl-
CBIHJIa, TIKeJIel KbI3MET, HOTHKeNep/li Oaranay *oHe T.0.

2. KermmoieHHETTI KOFaMJIaFbl KOMMYHUKAIIHS JKOHE OMIp callachlHAaFbl Ky3biperTep. JKoOaHbl JaibiH-
Jay JKoHe icKe achlpy OapbIChIHIA OLTIM aJTyIIbl 9pTYPII aJaMIapMeH KapbIM-KaThIHAC KYHECIH Kypajbl.

3. AKnapatTheIK Ky3bIpeTTilik. JalbIHABIK Ke3eHinAe Oyl ko0a KOHKYPCHI, MICSHBI KOJAayFa AalblH
YIBIM, MYMKIH CepiKTecTep Typaibl KOKETTi aKnaparThl Taba Oiry.

JKobGanb! Kypy Ke3eHiH/Ie KoJia Oap aKnaparThl OHBIH jk00a YIIiH MaiIalbUIBIFbl TYPFBICBIHAH Oaranaii
Oly Kepek, al YCHIHBUIFAH WAesIap — OJIApAbIH LIBIHIBIFBl TYPFBICHIHAH, MOCEJICHIH ©3€KTUIIMH pacTay
YIIIH KOKETT1 JepeKTep/i TaHaall, €H 0acThIChl TaHIAIl, OTIHIM TYPIHAE TYKbIPhIMIAY KEPEK.
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’KobaHEbI icke achIpy KE3€HIHe — KEJil TYCKEH aKMapaTThl Te3 OHAeH 0Ly, MOHUTOPHHT XKYPTi3y; KO-
PHITBIHIBIIAY Ke3eHIH/Ie HOTIKeIepAl Oaranmail Oimy, )KOOAHBIH KYIITI JKOHE OJICi3 JKaKTapblH TalAay, OFaH
©31HIH KaTBICYbI, )KOOAHBI YChIHA O1ITy.

4. OneyMeTTiK Ky3blpeTTiik. XKobanay opekeTi OapbIChIHAA CTYECHTTEP MEH OKYLIbUIAp JKayarKepii-
JKTI ©3 MOWHBIHA aiy, Oipiecim memiM KaOpUIIayFa KaThiCy, KamKalAapAbl PEeTTey, AeMOKPATHSUIBIK KO-
FaMJIBIK WHCTHTYTTAP/AbIH KYMBIC ICTEYiHE XKoHE JKETUIIIpiTyiHe KaThICy KaOiIeTTepiH KepceTe . OIeyMeT-
TiK )k00aMEeH JKYMBIC icTey Ke3iHfe KacTap ©3 OeTiHIIe opeKeT €Ty KoHE a3aMaTThIK OCJICCHIUTIK JAaFablia-
pBIH AambiTansl. OnapAslH epeceKTepMeH KapbIM—KaThIHACBIHAA OJIEYMETTIK HOPECTENK MOo3UUusaaH (0
’KayanTbl KAMKOPIIBI, MEH JKayarchl3 TYTHIHYIIBIMBIH) BIHTBIMAKTACTHIK ITO3HIMSICHIHA Koury Oap (o1 o3 xy-
MBICBIH OPBIHIAUTBIH KOCIIKOW, MEH HAKTHI iCTi )KaCalTBIH JKOHE OFaH JKayanThl afaMMbIH). YKobamsik ope-
KET CTYJICHTTIK ©3iH-631 0aCKapy OpraHJapbIHBIH JJaMybIHA BIKIAJ €TEII.

5. Ynewmi e3iH-e31 TopOueney KabOineTiH KalbINTacThIpyFa OailaHBICTHI Ky3bIpeTTep. Kazipri yakpiTra
op MaMaH eMip 00l OKyFa TalbIH OOyl KEPEK: JKaHa JKYMBIC TEXHOJIOTHSUIAPBIH YHPEHY, OLTIKTIIIriH apT-
TBIPY, KOchIMIIIa OuiM any [6]. Byt kociOu TypFbia y3AIKCi3 JalbIHABIKTBIH, )KEKE JKOHE KOFaMIIbIK OMip/e
TaOBICKA KETYAiH Heri3l Ooibinm TaObutaabl. YKoOa OOMBIHIIA KYMBIC ©3i1H-631 TopOueney MmpoleciHe acep
eTeTIH KaCHeTTep MEH JaF/IblIap/Ibl JaMbITyFa KOMEKTECe/Ii:

— pednexcus; KoOaHBIH KETIiCTIKTEPI MEH COTCI3NIKTEepiHIH O0BEKTHBTI kKoHE CyOBEKTHBTI ceberre-
piH, iC-OpEKeTTIH calJapbiH, afaMJIap/IblH MiHE3-KYJIKbIH )KOHE 63 iC-OpeKeTTepiH Tajaay KopliaraH dJieM i
XKOHE KoFam/Jia e3iH Oaranay/sl (e3iH-031 Oaranayapl) KalbIITaCTRIpyFa MyMKIHIIIK Oepei;

— KOTHHUTHBTI JaFapuiap: OacKapylIbUIBIK KbI3METTI JKy3ere acelpy (Kocmapiay, YHbIMIAcThIpy, OaKbI-
Jay, BIHTAJAHIBIPY), KoOallay MpoIeci MeH HOTIKECIH, OHBIH KbI3METiHIH OHIMIH JKOHE OHJIAFBI ©31H 00BEK-
THBTI 0arajay, HOTW)KEHI KYTUITeH HOTIKEMEH CANBICTHIPY, TAHAAY, JAJJIENCY TaHIay )KOHE CalIapblH KaM-
TamackI3 eTy;

— MakcaT KOIOJIbI, KbI3METTiH OHTAMJIbI JKaFIaliIapblH TaHAay/abl, 63 iC-0peKeTTEepiHiH OaraapiamMachiH
a3ipyiey MeH iCKe achIpY[bl, apallblK HOTIDKENIEPAi €CKepe OTHIPHIN, KbI3METTI TY3eTyAl KO3IeHTiH o3iH-031
peTTey KabineTi.

binim amymsiiapabiH peIeKCUBTI KY3BIPETTUTIKTEPIH KANBINTACTHIPYIarbl KO0ANBIK 9pPEKeTTIH pei
3epTTey HOTHXKEJIepiMEH pacTasabl.

3eprrey HoTmkeciHme AObuiait xaH aTeiHAAFbl Kazak XajplKapallblK KaThIHACTAp JKOHE dJeM TLIIepi
YHUBEPCUTETI MeJarorukanblk (akyabTeTiHiH 1 KypchlHBIH 30 CTymeHTiHeH cyX0aT aiblHABI, ojap cabak
OaphIchIHIa OipHEIIIe )Ko0aap bl A31pIIeyre KoHe ICKe achIpyFa OeJICEH Tl KaThICThI.

Kateicy nporiecinge onap KaHaai OiiM MeH AaFapuIapra ue OO IETeH CYpaKKa xayar OepeTid 0od-
cak, 71,7 % CTyaeHT yHbIMIACTHIPYLIBUIBIK 9PEKETTIH epeKIIeTIKTepiH TyciHmi; 68 % cTyaeHT MiHAeTTepAl
miemne Ouryre yhpenai; 58,2 % yxbIMaa )KyMbIC icTelt Oinyre aarnpuianasl; 54 % icke MIbIFapMalIbUIBIK, KO3-
Kapac TaHbITa angsl; 42,8 % cryneHt 6ackanapra ocep ere 6iai; 39,6 % CTyIeHT TOMIIEH KYMBbIC icTel Olry
ickepuirin mambITThL; 33,6 % cTyaeHT e3iH-e31 Oackapa Oimyre MambIkTaHabl, 11,2 % cTyneHT e3iHiH JKoHE
OacKkanap/IbIH )KYMBICBIH YiiJiecTipe OuTyre YHUpeH/Ii.

YKobGanap amici peIeKCUBTI KY3bIPETTUTIKTEPAl JaMBITY TEXHOJIOTHSICHI PETiHAe Oarajiay cajiachIHIa
Oipkarap apTHIKIIBUIBIKTapFa He:

1. By «raburu opTasiay KY3bIPETTUTIKTIH KaJbIITACy ACHIeliH Oaranayra MyMKIiHIIK Oepe/ii.

2. Byt x00aHbIH 9p KaThICYIIBICHIHBIH )KEKE 1aMy Ke3eHiH, sFHU Oenrii Oip KY3bIPETTUTIKTIH KalbInTa-
Cy AeHrelinme oenrini 6ip ecyi Tipkeyre MyMKiHAIK Oepet.

3. MakcarTap MeH MiHIETTepAi HaKThl TYXKBIPBIMIAY, KaJaMbIK KYPBUIBIM, HOTHIKEJIEPAl Kocmapiay
KOOAIBIK OPEKETTIH 9p Ke3eHIHJe MOHHTOPHUHT Kyprizyre MyMmkinuik Oepeni. CoHbiMeH KaTap, Oaramay
KpUTEpHiIepi MeH OOBEKTICI HAKTHI AHBIKTAIIFAH YKOHE aJIJIbIH-aJ1a Oerii OOJIBII KeleIi.

Benrini Gip Ky3bIpeTTUTIKTIH KaJbINTaCcybIH Oaraniay >kobanay opekeTiH Oaranay apKbUIbI KY3€re achbl-
poutaabl. XKoOanblK opekeTke KaThICylbl Oaranay YIINiH KoJiJaHyFa OOJaThiH SIICTiH Oipi jx00a OOHBIHIIA
JKYMBIC Ke3eHIepiH Oaraay.

Keneci xezenaepai Oemin kepceTyre Oonambr:

1) MacerneHi i3aey MEH TaJlayabl, TAKBIPHINTH aHBIKTAYAbl XKoHE >KOOAHBIH MAKCaThIH KOIOABI KAMTH-
TBIH 1378y Ky#eci. by ke3enae Oaranayabid Oenrii 0ip kpurepuiiaepi 6ap. Onapra MbIHAIAP KaTaIbl: Ma-
CeJICHIH ©3€KTLTIri, MaHbI3ABUIBIFBI; KOJI JKETIMIUIIK, JIIICHY JKOHE MakKcaTTapra JKeTy YIIiH OenrilieHreH
HaKThI Mep3iM.

2) KoJj11a Oap aKmaparThl JKUHAYbI, 3€PACICY/l KOHE TalAayabl, )KOOAHbIH MaKCaThIHA KETYIIH OHTaM-
JIBI TOCUTIH 13/1€yi (Oanamansl HIeniMaepal Taiaay), 9peKeT alrOpUTMIH KYPY/IbL, )KO0aHBI iCKe achIpy »oc-
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MapblH KYPY/bI, KAXKETTI ®KOHE KOJima 0ap pecypcTapibl Taujayabl Ke3JICeUTIH TajjaaMaiblK akmnapar. by
JKepae OepiireH TaKbIPBITT OOWBIHIA aKIapaTThIH KAHIIAIBIKTE TOJBIK YCHIHBUIFAHIBIFE, K00a MeHOepiH-
JIeT1 JIOTHKAIBIK Ti30eKTiH (mpobiaemMa => MakcaT => TarlChIpMa => 9J1iC) CAKTAIFaHbIFbI OaralaHaIbI.

3) ’KocmiapiaHFaH iC-opeKeTTepl OphIH/AY, CallaHbl aFbIMIAFbl OAKbUIAY, OPEKETKE e3repicTep eHTi3y.
By xe3enni 6aramay cypakrapra )ayanTap OOJBIN TaOBLIAIbL: )KOCTIAPIaHFaH ic-apaiap KaHaal KeJem/e
OPBIHJANIBL, K00aHBI OPBIHIAY MPOIIECIHIE MaKcaTTap MEH KYMBIC 9/IiCTEpiHe KOJI JKeTKi3y AopekeciH Oa-
Fajay jKocmapbl KaHAal, TangayAblH KaHaal oicTepl KolIaHbuIaas! (cayaiHama, capanrama, TecTTep).

4) »o0a HOTIKENEpiH oJaH api Maiigagany MyMKIHIIKTepiH 3epaeneyl KaMTUTBIH pe3eHTanus. MyH-
1 >k00aHbI )KapKbIH, TOJBIK KOHE KOJI KETIMII TYpJie YChIHY, OHBIH JIJaMy TIepCIIEKTUBAIAPBIH HAKTHI Kapac-
TBIPY MYMKIHJITi OaFraiaHajpbl.

5) >xo0aHbI OpBIHAAY HOTIKENEPiH TaNJayAbl XKoHE KOOaHbI OPBIHAAY camlachlH Oaraiaynbl KAMTHTHIH
OaxpiIay. MyH/Ia HOTIDKENEPAIH KOWBIIFAH MIHAETTEpre KAHIIAIBIKTHI COMKEC KeNeTiHAIr (HOTMKe — Mo-
CeJIeHI IenTy), )K0OaHbI OphIH/IAY HOTIKECIHIe KaHaal e3repicTepaiH OOJFaHbl, OJap bl CAaHIBIK TypAe Oa-
FanayablH MYMKIHJIT1, >k00aHbIH 9pOip KaTHICYIIBICHIHBIH YJIeCi OaranaHabl.

Kopuvimoinosi

Bomamax myramiMaepis pedaeKcHBTI KY3bIPETTLIITIH KaJIBIITACTHIPY YAEPIiCi )KOFaphl TEXHOIOT USITBIK
JICHT eI JKy3ere acybl YIIiH KeJleci TajanTtapbl CaKkTay MaHbI3[Ibl: CTYJCHTTEPAIH Pe(IeKCHBTI KY3bIPETTi-
JITiH KaJBITACTBIPYFa MaKcaTThl OarbiT-0armap Oepy; OKy-o[liCTEMENIK KYMBICTHIH ©3apa OalijaHbIChL, OKY
ic-opeKeTiHIH XaHa YTHIMIBI (opMallapbl MEH 9/IiCTEPiH, KypalIapblH i3eCTipy JKoHE JKy3ere acwpy, ped-
JIEKCUBTI ©31H-031 JKy3ere acklpy MYMKIH/ITiH Jkacay; OoJaliak MyFaliMAepAiH pedIeKCUBTI KY3bIPETTUIITiH
KaJIBIITACTBIPY TPOLIECIHIH PETTUIIMH jKo0allayFa MyMKIHJIIK OepeTiH MelarornKaiblK MPOLECTiH KYPbUTbIM-
IIBIK, CHTIATHI; OKBITYIIBIHBIH OKY MaTepHaIIbIH pedIeKCUBTI Typ/e Oepyi; cadakTa pedieKCHBTI OeICEeHITIK-
Ti MIHIETTI TypAe KepceTy (mapicTep, ceMuHapiap, mpakTukymaap). XKoo cryaeHtrepi — Oonamak Myra-
JmimMaepaiH pedIeKCUBTI KY3bIPETTUIIrH KalbIITACTRIPY YUIIH pedieKCUBTI-0araapibl OKBITY TE€XHOJOTHSI-
CBIH KY3ere acelpy. MyHBI peTiMeH KypacThIppUIFaH cabakTapia jKoHE oJjlapFa apHaliFaH TarchlpMalapia
TEXHOJIOTHSHBI K€3eH-Ke3eHIMEH €HT13y MBICANIBIH/IA KaJaFajan Kepeiik: akmapaTThlK KajaM — pedieKcus-
MeH FBUIBIMH YFBIM PETiHJIE TAHBICY, MEJarorMKalbIK FEUIBIM MEH TXKipHOeIe pedIieKCusl MIceNeciH airy;
AHANUTUKAIBIK KajaM — pedraekcuBTi ToxipubeHi wurepy OardapiamMachlH Kypy; MpoOieManblk-
AHAIMTUKAIBIK KaJaM — OCHI TallCBIPMaHbBIH OpBIHAaIMay ceOenTepiH aHBIKTay; PeqIIeKCHBTI-KAIIbLIAY
KazaMbl — pedIIeKCUBTI SPEKETTIH Ke3eHAepiH mIbIFapy; pedaeKkcuBTi-0eICeHIITIK KagaMbl — peQIIeKCUBTI
KaraasTTap/bl IIeNry, TalChlpMaiapAbl OpPbIHAAY, PeQIEKCUBTI OpeKETTEp/IiH CTaHIAapTIIeH OaiIaHbICHI,
pedIeKCUBTI MO3UIUSIIAY KaJaMbl — PEQIIEKCUBTI OpPEKEeTTepli OPBIHAAYJAFbl COTTUIIK IEeH COTCI3MiKTiH
ce0enTepiH aHBIKTAYy; COHFBI KaJaM — KOJI JKeTKI3UIreH HOTIKEIep i Taliay KoHe MHTPOCIIeKIns. bapibik
Kajgam/ap THITIK MPoOJIeMalbIK KaFIasTTappl TajalayMeH, )k00a TeXHOJIOTHICHIH KOJIJJaHyMEH, Iearoru-
KaJIbIK JKaFJasTTapbl MOJCIBbACYMEH, MYFaliM MiHE3-KYJIKbIHBIH pPe(ICKCUBTI YITIepiH KypyMeH Oipre
xypeni. by keseHnep iy nporeci MEH Ma3MyHBI OoJaliak MyFamiMIepIiH pedreKcuBTI KY3bIPETTUIIrH Ka-
JBIITACTBIPY YASPICIHIH Ma3MYHBIH «KOJIIaHY» JIOTUKACHIH aHBIKTANIbI.

Bonamiak MyraixiMHIH KociOM KY3BIPETTUIITIHIH OpraHUKalbIK Kypamzaac Oeliri perinne pediuekcuBTi
KY3BIPETTUTIK OiniM, OLTIK jKoHE oJlap/Ibl MEAATOTHKAIBIK SPEKETTE KONJIAaHy TOHKIpUOECiHIH KUBIHTHIFBIH/IA
KepiHeli, all oJapAblH KAIBINTACYBIHBIH THIMIIUIITI OCHI KY3BIPETTUTIK TYPiH UTEpYTe XKoHE O3iH-031 Ky3ere
achIpyFa JIeTeH YMTBUTbICKA OaitnaHbICThI. JKOFapbl OKy OpHBI CTYJICHTTEPiHIH pedIeKCHBTI KY3bIPETTUIITiH
KaJIBINITACTBIPY CTYIACHTTEPIIIH KACIOU-TIEaroruKajblK dPEKET TeOPUsChl OOMbIHIIIA 0a3UCTIK OLTIM aly Ka-
KETTUTITIH ©3eKTEHAIpYTre, TYPaKThl MOTHBAIUSHBI KaJbIITACTHIPYFa, PeIEKCHBTI KY3BIPETTUTIKTI XKeKe
KaObUIIayFa, ©31H-031 XKY3ere achlpy KaKeTTiIriHe, MyFaniMHiH pediekcuBTi-Oarnapianran OeiiHeciHme
©31H-631 XKY3€re achlpyFa YMThUTyFa OarbITTaJIFaH.

Kopsita kenrenze, cabak OapbicbiHIa k00a TEXHOJOTHACHIH MaiaiaHy IOHIe KociOu OarmapiaHFaH
cumat Oepeai XoHe TaHAAy KardalblHAA XKayarnTsl MIeMiMAepAi AepOec KolaHa ajlaThliH, OJapAblH bIKTHMAI
calIapblH OOJDKall aJlaThlH, BIHTBIMAKTACTBIKKA KAaOUIETTI, )KayaIKepIIlliK ce3iMi JaMbIFaH KociOu KY3bIpeT-
Ti MaMaHAapAbl AalbIHAayFa OarbITTaNFaH.

Ky3BIpeTTiiK Tocia TYPFRICBIHAH K00a TEXHOJIOTHSCHIH KOJIaHy CTYACHTTEPiH KociOM aneyMeTTeHyi
YIIiH 6T€ MaHBI3/Ibl XKOHE KOCION KY3bIPETTUIIKTEP I, OHBIH ilIiHAe pedIeKCHBTI KY3bIPETTTUTIKTI KaJIbIIITaC-
THIpYFa MYMKIHJIIK Oeperi.
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IIpoexTHasi TeXHOJIOTMS — CPeaCTBO (popMHupOBaHHS pedIeKCHBHOM
KOMIIETCHIIMH CTYACHTOB

B crartbe packphITO 3HaUYeHHE MPO(EeCCHOHANTBPHO KOMIIETEHTHOCTH B 0Opa30BaTElIbHOM MPOIECCe, B TOM
YHCIIe MECTO Pe)IEeKCUBHOM KOMIIETEHTHOCTH M BO3MOXKHOCTH MPOSKTHON TEXHOJIIOTHHU B e¢ POPMHUPOBAHHU.
B coBpeMeHHBIX YCIOBHsIX 0c000€ 3HAUYCHHE UMEIOT HE TOJBKO (DaKTHUECKHe 3HAHUs 00Yy4aroIierocs, HO
€ro CrnocOOHOCTh KBaTH(DUIIMPOBAHHO OCYIIECTBISATH OMPEACICHHYIO MPOGECCHOHATBHYIO NESITEIbHOCTD,
KOTOpasi CTAHOBUTCSI OCHOBHBIM OOBEKTOM OIIGHKH M CBOMCTBOM KauecTBa oOyueHus. J{ns GpopmupoBaHus
pedIICKCHBHOW KOMITETCHIIUM M TIOBBIIICHUS TO3HABATEIHLHOTO MHTEpPECa CTYACHTOB BO3HHKACT HEOOXOIH-
MOCTh Pa3pabOTKH HOBBIX METOJIOB TBOPUECKOU pabOTHI CO CTYACHTaMH U BbIOOpa Hanbosee 3 HEKTHBHBIX U
pauroHansHbIX. Takas 3G peKTHBHAs MeAaroruyeckas TEXHOIOTHS SIBJISIETCS MPOSKTHOW, OHA MO3BOJISET 10-
BBICHTh Ka4eCTBO MPO(ECCHOHAILHOTO OOYYEHHUS] MyTeM BKIIFOUCHHS CTYACHTOB B pa3IHYHbIC BHUIBI €S-
TeNbHOCTH. VICMONB30BaHHE TEXHOJOTUH MPOEKTa B OOYYEHHH OPUEHTHUPYET COBPEMEHHBIX CTYACHTOB HE
TOJIKO Ha MPOCTOE YCBOSHUE 3HAHMH, HO M Ha CIIOCOOBI YCBOCHHMSI, MOJICTIH M METObI MBIIIUICHUS U ACSTENb-
HOCTH, Pa3BUTHE MO3HABATEILHOW AKTUBHOCTH W TBOPYECKOTO IMOTEHIMANA KaXIOTO CTYACHTA. AKTyalb-
HOCTh OCBOCHHSI OCHOB TIPOCKTHOH JEATEIHHOCTH 00YCIIOBIICHA TEM, YTO OHA MMEET HIMPOKYI0 00JIacTh MpH-
MEHEHHS Ha BCEX YPOBHSX OpPraHU3allMU CUCTEMbI 00pa30BaHus, MO3BOJIET Ooice F3PPEKTUBHO OCYIIECTB-
JISITh QHATMTHYECKHE, OPTaHU3AIIMOHHBIC U YIIPABICHUYCCKUE QYHKIIUH U 00eCTeunBaTh KOHKYPEHTOCIOCO0-
HOCTb CIEIHAINCTA.

Kniouesvie cnosa: xommereHnus, mpodeccHoHanbHas KOMIIETEHIHs, pedIeKCHBHAs KOMIIETEHIHs, mpodec-
CHOHAIIBHOE 00pa30BaHNe, TEXHOJIOTUS, IPOSKTHASI TEXHOJIOT S, KOMIIOHEHTHI, BO3MOXKHOCTH.

Z.T. Abilova, S.A. Uzakbayeva, K.T. Zhansugurova
Project technology is a means of forming students’ reflexive competence

The article reveals the importance of professional competence in the educational process, including the place
of reflexive competence and the possibilities of project technology in its formation. In modern conditions, not
only the actual knowledge of the student is of particular importance, but also his ability to professionally car-
ry out certain professional activities, which becomes the main object of evaluation and a property of the
quality of training. In order to form reflexive competence and increase the cognitive interest of students, there
is a need to develop new methods of creative work with students and choose the most effective and rational
ones. Such an effective pedagogical technology is a project technology that makes it possible to improve the
quality of vocational training by including students in various activities. The application of the project tech-
nology in teaching focuses modern students not only on the simple assimilation of knowledge, but also on the
ways of assimilation, models and methods of thinking and activity, the development of cognitive activity and
creative potential of each student. The relevance of mastering the basics of project activity is due to the fact
that it has a wide scope of application at all levels of the organization of the education system, allows for
more effective analytical, organizational and managerial functions and ensures the competitiveness of a spe-
cialist.

Keywords: competence, professional competence, reflexive competence, professional education, technology,
project technology, components, opportunities.
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Psychological aspects of the teacher's activities within the framework
of personal-oriented training in a technical university

The article is devoted to the issue related to the perception and knowledge of the student's personality by the
teacher within the framework of a person-oriented learning model. The authors consider the structure of ped-
agogical activity including professional psychological and pedagogical knowledge, pedagogical skills, per-
sonal characteristics. Particular attention is paid to the psychological aspects of solving the problems of peda-
gogy associated with interpersonal interaction in the learning process. The authors present an overview of the
psychological components of the teacher's personality, perceptual mechanisms: empathy, reflection, casual at-
tribution. They are a condition for achieving high productivity in student education, which implies an ade-
quate reflection by the teacher and student of each other and the establishment of mutual understanding and
effective interaction on this basis. One of the fundamental factors in the productive implementation of per-
sonal-oriented training was the professional attitude of the teacher, which acquires psychological content and
determines the tactical capabilities of his activities. The authors emphasized that the content and psychology
of the teacher's activities is determined not only by social factors — the place, functions, requirements of so-
ciety, but also by socio-psychological factors — by the expectations of others in relation to the teacher's per-
sonality and activities, his own expectations, attitudes and value constructs in the field of professional activi-
ty, which are the source of his activity. The article presents the results of a study of the professional attitudes
of the teacher on the perception of students. The work was carried out on the basis of the Karaganda State
Technical University named after Abylkas Saginov. The study involved 60 university teachers aged 30-60
years.

Keywords: pedagogical activity, psychological factors, personality, interaction, perception, attitude, value
orientations, motivation.

Introduction

In modern society, there is an acute problem of the deployment of transformative activity of the subjec-
tive activity of the individual, its ability to solve strategic tasks of personal growth, ensuring the achievement
of personal and social success. The relevance of the problem of perception and cognition of the student's per-
sonality is due to the introduction of a personality-oriented learning model. In our study, we suggested that
the effectiveness of pedagogical activity is connected with the peculiarities of the psychological (perceptual)
abilities of the teacher in his knowledge of the student's personality, the professional attitude to the percep-
tion of the student.

Modern education is not only a means of satisfying and achieving any external needs and goals that lie
beyond it, but also an end in it. It turns out to be self-valuable and significant in itself, being the most im-
portant motivation factor and regulator of the activities of subjects of educational and professional
spheres [1]. The modern strategy of education is conditioned by the non-recognition of normality and pre-
scription of thinking, and it is here that the personality acts as “a phenomenon of an excess nature, whose
ability to develop a unique individuality is the original value” [2].

This implies a conceptual vision of the personality of the teacher and the student, when they are both
active subjects. Therefore, a strategic approach to the organization of pedagogical activity in a new educa-
tional model opens up opportunities for the development of the personality of both partners — the teacher and
the student. It is focused on the personality, which, as A.N. Leontev notes, “cannot develop within the
framework of consumption, its development necessarily implies a mixture of needs for creation ... it alone
knows no boundaries” and is aimed at creating a cognitive space in which “the attitude towards a person is
adequate to him as a person” [3].
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Currently, the demands of society exacerbate the urgency of the problem of teacher-student interaction,
filling it with new qualitative content, the vector of which is aimed at the process of development and self-
actualization. The leading link in the functional structure of pedagogical activity is the system of positive
relations of participants in the pedagogical process, based on the indisputable acceptance of each other as
values in themselves, implying “intelligence, conscientiousness and self-motivation” [4]. This is due, among
other things, to the active socialization of the teacher's activity, where an important place is also given to the
perceptual side, which presupposes the formation of professional qualities of the teacher as leading in the
perception of the student; consideration of his potential opportunities in the course of development and self-
development; focus on introspection and evaluation of others.

In the course of our research, we relied on N.V. Kuzmina's definition of pedagogical activity, by which
she understands the constant interaction between a teacher who has mastered cultural and historical experi-
ence, meaning, a set of value ideas and a student who masters it [5]. At the same time, an important compo-
nent is reflexive-perceptual abilities, which are considered as a special combination of personal qualities and
properties, psychological characteristics of the individual as a condition for achieving high productivity in
teaching and students, and assume an adequate reflection of the teacher and student of each other, establish-
ing mutual understanding and effective interaction on this basis, as self-organization of educational activity
characterized by increasing internal motivation, independence, activity of the student as its subject; as the
teacher's way of managing independent cognitive activity of students, a means of its logical and psychologi-
cal organization; and its result is a readiness for self-fulfillment in professional activity [6].

The structure of pedagogical activity proposed by A.K. Markova includes the following components: 1)
professional psychological and pedagogical knowledge; 2) professional pedagogical skills; 3) professional
psychological positions and attitudes of the teacher; 4) personal characteristics. In addition, the general
meanings of life, realized and accepted by the teacher, outline his living space, indicating the angle of view
of the personal vision and the picture of the world perceived by him — which forms his professional image
and the organization of pedagogical activity by appropriate methods of influence [7]. The methods of influ-
ence mean, first of all, the methods of education and formation of personality developed in the course of the
development of society, taking into account the accumulated experience and knowledge of its psychological,
socio-cultural, ethnic and other aspects.

Thus, the personal influence of the teacher in the process of solving professional tasks, aimed at the in-
tellectual, motivational, emotional sphere of the student's personality, acquires a psychological content that
determines the tactical possibilities of the teacher's activity. Along with the impact, the factor of perception
and cognition of the student's personality by the teacher in the course of his activity is no less important. It is
precisely with the need for the teacher to know the student's personality that the effectiveness of the teacher's
activity is connected.

As A.A. Rean notes, an important condition for the introduction of humanistic principles in pedagogical
activity is “the formation of a holistic, multifaceted image of the student's personality in the teacher, ensuring
the implementation of an individually oriented approach”, in which the teacher turns into a “social architect”,
creating conditions for their personal development in the process of joint cognitive activity with students [8].

According to B.F. Lomov, the activity of a teacher is built in accordance with the psychological laws of
communication, which the author understands as professional communication between a teacher and a stu-
dent in the educational process, having pedagogical functions and aimed at a favorable psychological cli-
mate, as well as other kinds of optimization of educational activities and interaction between teachers and
students [9].

In continuation of the thought about the psychological content of professional activity, along with peda-
gogical abilities (didactic, expressive), we note the components of perception that determine the psychologi-
cal awareness of the teacher about the position of the student, comprehension of his inner world, awareness
of the characteristic and personal traits of the student.

The mechanisms of perception contribute to the achievement of productive interaction: empathy, causal
attribution, reflection, which allow us to adequately perceive the information coming from the student, not
just rationally accept and interpret, but to form a positive attitude towards him, to construct a cognitive space
in such a way that the result of interpersonal interaction could be the mastery of his norms, values, attitudes.

We consider it necessary to note empathy as emotional acceptance, irrational understanding of the feel-
ings of the other, which is a catalyst for productive ways of interaction in the learning process and the per-
sonal attitude of the teacher, which is realized in the course of his activities.
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An important component of the perceptual side is causal attribution — the interpretation by the subject
of his perception of the causes and motives of other people's behavior, obtained on the basis of direct obser-
vation, analysis of the results of activity [9]. When studying the process of causal attribution, various patterns
were revealed, for example, people most often attribute the reason for success to themselves, and failure to
circumstances. It should be emphasized that casual attribution is directly related to the concept of locus of
control. The locus of control is a priority strategy of pedagogical behavior, presented as one of the most im-
portant characteristics of a person, an indicator of the relationship between himself and the world, when a
person tends to find resources to lead his life either mainly in the external environment or in himself [9].We
believe that the level of subjective control of the teacher is directly related to the concept of personal maturi-
ty of the individual and is expressed in the process of his entry into the conscious image of the student's
world.

As an integral component of the psychological content of pedagogical activity, reflection is considered
as a process of self—knowledge by the teacher of the conscious and accepted general meanings of his life and
the value position of the student, acts as an indicator of his attitude to the perception of the student. It is re-
flection that determines the foresight of pedagogical interaction and, if necessary, its correction. So,
A.A. Bizyaev understands pedagogical reflection as a psychological phenomenon embodied in the ability of
a teacher to “enter into an active research position in relation to his activity and to himself as its subject” in
order to analyze, realize and evaluate its productivity for the disclosure of the student's personality [10].

Reflection is considered by many authors as a universal way of building relationships in the activity of a
teacher, which triggers the process of reflection, which determines value selectivity and directs the teacher
either to preserve his activity within a given framework, or involves a transition to creative activity, the
measure of which is the severity of neoplasms — new meanings, goals and attitudes. Consequently, a teacher
who is able to reflect is a thinking, analyzing, studying professional, an “eternal student of his profession”
with an ineradicable desire for self-actualization and self-expression [11].

Thus, the personal influence of the teacher in the process of solving professional tasks, aimed at the in-
tellectual, motivational, emotional sphere of the student's personality, acquires a psychological content that
determines the tactical possibilities of the teacher's activity. Along with the impact, the factor of perception
and cognition of the student's personality by the teacher in the course of his activity is no less important. It is
precisely with the need for the teacher to know the student's personality that the effectiveness of the teacher's
activity is connected.

As A.A. Rean notes, an important condition for the introduction of humanistic principles in pedagogical
activity is “the formation of a holistic, multifaceted image of the student's personality in the teacher, ensuring
the implementation of an individually oriented approach”, in which the teacher turns into a “social architect”,
creating conditions for their personal development in the process of joint cognitive activity with students [8].

According to B.F. Lomov, the activity of a teacher is built in accordance with the psychological laws of
communication, which the author understands as professional communication between a teacher and a stu-
dent in the educational process, having pedagogical functions and aimed at a favorable psychological cli-
mate, as well as other kinds of optimization of educational activities and interaction between teachers and
students [7].

In continuation of the thought about the psychological content of professional activity, along with peda-
gogical abilities (didactic, expressive), we note the components of perception that determine the psychologi-
cal awareness of the teacher about the position of the student, comprehension of his inner world, awareness
of the characteristic and personal traits of the student.

The mechanisms of perception contribute to the achievement of productive interaction: empathy, causal
attribution, reflection, which allow us to adequately perceive the information coming from the student, not
just rationally accept and interpret, but to form a positive attitude towards him, to construct a cognitive space
in such a way that the result of interpersonal interaction could be the mastery of his norms, values, attitudes.

We consider it necessary to note empathy as emotional acceptance, irrational understanding of the feel-
ings of the other, which is a catalyst for productive ways of interaction in the learning process and the per-
sonal attitude of the teacher, which is realized in the course of his activities.

An important component of the perceptual side is causal attribution — the interpretation by the subject
of his perception of the causes and motives of other people's behavior, obtained on the basis of direct obser-
vation, analysis of the results of activity [9]. When studying the process of causal attribution, various patterns
were revealed, for example, people most often attribute the reason for success to themselves, and failure to
circumstances. It should be emphasized that casual attribution is directly related to the concept of locus of
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control. The locus of control is a priority strategy of pedagogical behavior, presented as one of the most im-
portant characteristics of a person, an indicator of the relationship between himself and the world, when a
person tends to find resources to lead his life either mainly in the external environment or in himself [9].We
believe that the level of subjective control of the teacher is directly related to the concept of personal maturi-
ty of the individual and is expressed in the process of his entry into the conscious image of the student's
world.

As an integral component of the psychological content of pedagogical activity, reflection is considered
as a process of self-knowledge by the teacher of the conscious and accepted general meanings of his life and
the value position of the student, acts as an indicator of his attitude to the perception of the student. It is re-
flection that determines the foresight of pedagogical interaction and, if necessary, its correction. So,
A.A. Biziaev understands pedagogical reflection as a psychological phenomenon embodied in the ability of a
teacher to “enter into an active research position in relation to his activity and to himself as its subject” in
order to analyze, realize and evaluate its productivity for the disclosure of the student's personality [10].

Reflection is considered by many authors as a universal way of building relationships in the activity of a
teacher, which triggers the process of reflection, which determines value selectivity and directs the teacher
either to preserve his activity within a given framework, or involves a transition to creative activity, the
measure of which is the severity of neoplasms — new meanings, goals and attitudes. Consequently, a teacher
who is able to reflect is a thinking, analyzing, studying professional, an “eternal student of his profession”
with an ineradicable desire for self-actualization and self-expression [11].

Thus, the perceptual aspects in the activity of the teacher are the basis of its development, during which
it is possible to transform the attitude to the perception of the student — accepting him as a valuable person.
In this regard, the teacher's system of attitudes is extremely important, the essence of which, we believe, is
important to determine. An excursion into history shows that the definition of an attitude as a mental state
located on the border of consciousness and the unconscious was mentioned in the works of representatives of
the Wiirzburg school. The development of this issue continues in the works of G. Allport. The author de-
scribes the installation as a state of mental and nervous readiness, which is created in the process of accumu-
lating experience, influences a person's activity and gives direction to his behavior. Further, M. Smith, study-
ing this problem, presents the installation as “a tendency to feel, think and behave in a certain way in relation
to people, organizations, objects and symbols”. In our opinion, the definition of the installation given in the
works of D.N. deserves special attention. Uznadze, according to which, the installation is: “a hierarchy of
levels regulating human behavior”, which ensures the direction of activity, being its stabilizer. The activity
of a teacher presupposes the presence of specific qualities and abilities of a person that contribute to its suc-
cessful implementation, and the connecting link in the chain of personality properties is an attitude indicating
the readiness of a person to work in these conditions [11].

We are interested in the position of O.M. Krasnoriadtseva that “the connection of emotions reflecting
the meaning and value of phenomena included in the professional image of the world with professional atti-
tudes that provide specific ways to implement them into a single “emotional-installation complex” acts as the
main link in the regulation of thinking and activity of the teacher”. We proceed from the position that “atti-
tudes do not exist in isolation from professional image of the world — they consolidate the professional ex-
perience of the teacher” [12], therefore it should be noted that the degree of expression of the teacher's atti-
tude to the way of perception presupposes the existence of a classification of types of professional interac-
tion. Thus, on the basis of an experimental study by M.G. Bobkova, five types of professional attitudes of a
teacher to an empathic way of interaction are identified: an active-positive professional attitude to an em-
pathic way of interaction (aimed at establishing trusting relationships); functional professional attitude to the
empathic way of interaction (focused on the selectivity of relationships); neutral-indifferent professional atti-
tude to the empathic way of interaction (aimed at establishing official relations); situational professional atti-
tude to the empathic way of interaction (focused on the variability of relationships); covert-negative profes-
sional attitude to the empathic way of interaction (focused on formal relationships) [11].

In the traditional approach to teaching, a functional attitude prevailed, assuming the authoritarian nature
of the teacher's activity, while the model of a personality-oriented approach assumes the development of an
active-positive attitude of the teacher, ensuring the formation of sources of self-development, self-creation
among students.

Thus, the perceptual abilities of a teacher, as components of the psychological content of a personality,
are the main criterion for increasing the effectiveness of his activity, in which there is a possibility of trans-
forming the attitude to the perception of a student — recognizing him as a person valuable in itself.
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In our study, the professional attitude is interpreted as a central mechanism for the development of atti-
tudes to pedagogical activity, which directly arises in the process of professional formation of a university
teacher and is characterized by psychological components: reflection, professionally significant and personal
qualities, the ability to predict a successful result, emotional acceptance of one's professional activity.

Experimental

The work used a combination of theoretical and empirical methods, theoretical analysis of psychologi-
cal literature, observation.

The authors uses the following methods of studying the psychological aspects of pedagogical activity:
theoretical, experimental method; modeling, forecasting, correlation method, which makes it possible to
identify the connection between the characteristics of the interaction of the subject in the learning process; as
well as empirical methods of pedagogical research (observation of students during educational activities,
conversation, analysis of the results of the survey of subjects, generalization of pedagogical experience).

The material for the article was the results of a study conducted on the basis of the Karaganda Technical
University.

Results and Discussion

To confirm the theoretical positions, we conducted a study. The work was carried out on the basis of the
Abylkas Saginov Karaganda Technical University. The study involved 60 university teachers, aged 30-
60 years. The following methods were used to study professional attitudes: Adapted methodology of F. Fid-
ler (modified by I.P. Volkov, N.Y. Khryashcheva, A.Y. Shalyto) to determine the professional attitude of the
teacher on the perception of students. The methodology allows to identify the types of professional attitudes
of the teacher on the perception of students; “Emotional response scale” by A. Mehrabian and N. Epstein.
The method allows to identify the emotional component of empathy among teachers who participated in the
study; The method of analyzing verbal (speech) interaction in the classroom, proposed by N. Flanders in the
version of A.A. Rean. This technique allows us to identify the relationship of empathy with the categories of
verbal interaction.

Adapted methodology of F. Fiedler (modified by I.P. Volkov, N.Y. Khryashcheva, A.Y. Shalyto), ac-
cording to the definition of the teacher's professional attitude to the perception of students, allowed to identi-
fy 5 types of professional attitudes to perception: 49% of teachers have an active-positive functional type of
attitude; 25% of teachers have a neutral-indifferent type of attitude; 17% situational; 17% of teachers are se-
cretly negative. The results of the second method, the “Emotional Response Scale” by A. Mehrabian and
N. Epstein, revealed the emotional component of empathy in teachers who participated in the study. The ob-
jects of empathy were social situations and social objects that the subject could empathize with in everyday
life. According to the results of the study: a very high level of empathy was found in 52% of teachers; a high
level of empathy in 23.5% of teachers; 24.5% of teachers have a normal level of empathy; 2.5% have a very
low level of empathy. Using the third method of analyzing verbal (speech) interaction in the classroom, pro-
posed by N. Flanders in A.A. Rean's version, the following indicators were identified: significant differences
in the severity of indicators of the manifestation of categories of verbal interaction in different types of pro-
fessional attitudes to the empathic way of interaction were found. So, for example, teachers who have an ac-
tive positive professional attitude to an empathic way of interaction, show kindness in the classroom, using
praise and encouragement (25%). It is the positive attitude of the teacher and benevolence that stimulates the
activity of students in the lesson: replicas from the seats, comments on the reasoning of other students (14%)
indicate the possibility of freely expressing their own opinions without special instructions from the teacher.
The teacher's acceptance of ideas coming from students (56.5%) creates conditions for cooperation and inter-
action not only with the teacher and students, but also between the students themselves. Elements of coop-
eration are viewed in the category “student's response to a friend” (22%). The use of these categories of ver-
bal interaction turned out to be possible only under the condition of empathy (49%) on the part of a teacher
with an active-positive professional attitude to an empathic way of interaction.

Our study also showed that the personal potential of a teacher has a three-component psychological
structure. The semantic potential is meaningfully characterized by the semantic structure of the personality of
a developing type teacher with a high degree of appropriation of the humanistic and spiritual semantic levels
and a minimal representation of the lower semantic levels. This component determines the meaning and mo-
tives of pedagogical activity, pedagogical attitudes, influences the choice of means and styles of pedagogical
communication. The potential for freedom includes attitudes towards inclusion and risk taking, tolerance for
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uncertainty, creativity, and orientation to the present. Responsibility potential includes control attitude, locus
of control, reliance on positive past experience, purposefulness, perseverance, action orientation, autono-
mous locus of causality, meaningfulness of life. The potential of freedom and the potential of responsibility
are responsible for the effective self-regulation of pedagogical activity. In the course of empirical research, it
was proved that the personal potential of a teacher is a factor in the development of the dialogic orientation
of pedagogical communication. It is influenced by the following parameters of the teacher's personal poten-
tial: focus on humanistic and spiritual values, reliance on internal criteria in situations of choice, tolerance
for uncertainty, resilience, and the ability to create life.

Conclusions

In the context of our reflection on the psychological components of pedagogical activity, we can fix the
following conclusions:

1. At present the demands of society exacerbate the relevance of the problem of interaction between a
teacher and a student, filling it with new qualitative content, the vector of which is aimed at the development
process and self-actualization. The leading link in the functional structure of pedagogical activity is the sys-
tem of positive relations between the participants in the pedagogical process, based on the undeniable ac-
ceptance of each other as values in themselves.

2. The content and psychology of the teacher's activity is determined by social factors — the place,
functions, requirements of society and socio-psychological factors — the expectations of others in relation to
the personality and activities of the teacher, his own expectations, attitudes and value constructs in the field
of professional activity, which are the source of his activity.

3. The teacher's perceptual abilities are the main criterion for increasing the effectiveness of his activi-
ty, in which there is a possibility of transforming the attitude towards the student's perception — recognizing
him as a person, valuable in itself.

4. A teacher with a high degree of formation of a perceptual attitude to the perception of a student, in-
cluded in the system of pedagogical communication, is able to penetrate the student's inner world, to recog-
nize his subjectivity.

5. The success of pedagogical activity in the implementation of a student-centered approach to learning
is due to the development of the teacher's personality: the level of psychological knowledge, positions, atti-
tudes, the ability to rise to the level of creative self-creation and the conviction that the meaning and value of
his work lies in the formation of sources of self-development, self-creation at students.

Thus, we can state that the psychological aspects of pedagogical activity act as a determinant of the
successful implementation of a student-centered approach in education, which can be revealed to students as
a person-forming type of interaction.
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TexXHUKANBIK KOFAPbI OKY OPbIHIAPBIH/IA TYJIFaFa 0aFIapJaHFaH OKbITY/IbI
icKe acbIpy meHOepiHgeri meaaror Kbi3MeTiHIH MCUXO0JOTHAJIBIK ACTEKTIepi

Makana OKbITYIIBIHBIH TYJIFaFa OargapiiaHFaH OKBITY MOJENI IIeHOEepIHAE CTYACHTTIH TYJIFAChIH KaObLiaa-
YbIHA JKOHE TaHybIHA OailIaHBICTHI Maceliere apHaiFaH. ABTOpIap KOCiOHM MCUXOJIOTHSUIBIK JKOHE ITearoriKa-
JBIK OLTIMAEPIH, MeAarOTUKANBIK ICKEPIIKTEPiH, TYIFAIBIK €PEKIICTIKTEPiH KAMTUTHIH MeIaroruKajbIK KbI3-
METTiH KYPBUIBIMBIH KapacTbipaasl. OKBITY IPOLECIHIIET] TYJIFaapaiblK e3apa ic-KUMBUIMEH OaliTaHBICTHI T1e-
Jaroruka npoOJieMaslapblH ISy IiH IICUXOJIOTHSIIBIK acleKTiiepiHe epekie Ha3ap ayxapbsuiraH. COHbIMEH
KaTap HeIaror TYJFAChIHBIH IICHXOJIOTHSUIBIK Kypamuaac OeJKTepiHe, IMepLerniys TeTiKTepiHe, SMIaTusFa,
peduiekcusFa, Ka3yanabl aTpUOYIHsAFa MIONY JKacaliFaH. PedeKCHBTI-EpIEnTUBTI KabileTTep — JKeKe
aJlaMHBIH JKeKe KaOieTTepi MeH KacHeTTepiHiH, ICHXOJIOTHSUIBIK ePeKIIeIIKTepiHiH epekie yinecimi. Omap
OKBITYIIIBI MEH CTYACHTTIH Oip-OipiH aleKBaTThl TYPAE KOPCETYiH OHE OCHI HETi3/le ©3apa TYCIHICTIK IeH TH-
iMIi e3apa iC-KMMbLI OPHATYIbl KO3JICHTIH CTYACHTTEPI OKBITYJa JKOFapbl OHIMIUTIKKE KOJ JKEeTKi3yIiH
mapThl 0OJIBIN caHanaabl. TysiFara OaFbITTaIFAH OKBITYIBI HOTHIKEII JKY3€ere achIpyAbIH HETi3ri (hakTopaapbi-
HBIH Oipi — IMCUXOJOTHSJIBIK Ma3MYHFa M€ KOHE OHBIH KBI3METiHIH TaKTHKAJIBIK MYMKIHIIKTEpiH aHBIKTaH-
TBIH OKBITYLIBIHBIH KaCiOM Ke3Kapachkl. ABTOpJap Iearor KbI3METiHIH Ma3MyHBI MEH IICHXOJIOTHSCH TEK
neyMeTTik akTopnapMeH (KOFamMIarbl OpHBI, (YHKIMSIAPhl, TaJanTapbl) FaHa eMec, COHBIMEH Katap aJey-
METTIK-TICUXOJIOTHSUIBIK (OacKamap/IblH OKBITYIIBIHBIH JKeKe OachblHA j>KOHE KbI3METiHe KaTBICTBI KYTYyJepi,
©3iHIH KYTYJIepi, Ko3KapacTaphl dOHE OHBIH OCIICCHIUTITIHIH KaifHap Ke31 OOJbIN TaObUIATHIH KOCIOH KBI3MET
caJachlHIAFbl KYHIBUIBIK KYPBUIBIMIAPHI) (haKTOpIapMeH ¢ aHBIKTANATHIHBIH aTal eTKeH. Makanaia OKbI-
TYIIBIHBIH CTYASHTTEPAl KaObUImayaarsl KOCiOM Ke3Kapachl Typalbl 3epTTey HOTWXKenepi kentipinren. XKy-
MbIC OO0inKac CaFbIHOB aThIHAAFBI KaparaHIbl TEXHHKAIBIK YHHBEPCUTETIHIH 0a3zachlHIa Kyprizinmi. 3ept-
teyre 30-60 >kac apaJbIFBIHAAFEI )KOFApBI OKY OPHBIHBIH 60 OKBITYIIBICH KATHICTHI.

Kinm ce3dep: nenarordkaiblK KbI3MET, NCHUXOJOTHUIBIK (akropiap, TYJIFa, e3apa ic-KHUMbLI, KaObuiaay,
aHBIKTAY, KYHIBUIBIK Oaraapiiap, yoKaeMe.

C.A. Banosa, JI.b. Tneym6etoBa, H.B. Jlokyuaea, C.1O. Tropuna

IlIcuxoaoruuyeckue acneKThbI ACATCIIBHOCTH II€Iarora B paMKax peajimdanuu

JIMIHOCTHO-OPHUECHTHUPOBAHHOI'0 OﬁyquI/Iﬂ B TEXHUYICCKOM BY3¢€

CTaTbsl MOCBAIICHA BOIPOCY, CBA3aHHOMY C BOCIPHATHEM M TO3HaHHEM JIMYHOCTH CTYICHTa MpernojaBaTe-
JIeM B paMKax JITYHOCTHO-OPHEHTHPOBAHHONH MOJenu 00ydeHHs. ABTOPBI pACCMOTPENN CTPYKTYpY IIeiaro-
TMYECKON JIeATENbHOCTH, BKIIOYAOIIYI0 MPO(ECCHOHANBHBIC NICUXOJIOTHYECKUE U MEeAarornyeckue 3HaHHMS,
HEJarornueckie yMeHHs, ITYHOCTHbIe 0coO0eHHOCcTH. Oco00e BHUMAaHUE Y/EIEHO NCHXOJIOTHYECKUM acIeK-
TaM pEIIeHHUs MPOOJIeM IMearoruky, CBSI3aHHBIX ¢ MEXJIMYHOCTHBIM B3aMMOJEIHCTBHEM B mpolecce o0yde-
Hus. Kpome Toro, mpezacTtasieH 0030p MCHXOJOTHYECKAX COCTABIIIOLIMX JIMYHOCTH IEIarora, MeXaHH3MOB
MepLeNUn: SMIaThH, pedieKkcuu, KazyanbHol aTpuOyunu. OTMEYeHO, 4To pedIIeKCHBHO-TIepIENTHBHbIC
CIOCOOHOCTH — 3TO 0C000€ COYETaHHE JTMYHOCTHBIX Ka4eCTB M CBOMCTB, NCUXONOTHYECKUX OCOOCHHOCTEH
mrgHOCTH. OHU SBISIOTCS YCIIOBHEM JOCTHKEHHS BEICOKOW MPOJYKTHBHOCTH B OOYYCHUH CTYAEHTOB, IIPE-
HOJIAraloIMM aIeKBATHOE OTPaKEHUE MEIaroroM M CTYCHTOM APYT Jpyra ¥ YCTaHOBJICHHE Ha 3TOif OCHOBE
B3aMMOIIOHIMAHUS U 3(QEKTUBHOrO B3anMozeHcTBus. OXHIM U3 OCHOBONOJIAralomuX (akTOpPOB MPOIYK-
THUBHOT'O OCYIIECTBICHUS JINYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHOTO O0ydeHHs1 OblIa OTMedYeHa MpoQecCHOHAbHA
YCTaHOBKa IeJlarora, NpHOOPeTAaroNIas NCUXOJIOTHYECKOe COJEePKaHuE U ONMpENeNAIoNas TaKTHUECKHEe BO3-
MO>KHOCTH €T0 JIeTeIbHOCTH. ABTOPHI MOUEPKHYIIH, YTO COJCPIKAHUE U NICUXOJIOT U IeITeIbHOCTH TIeAaro-
ra onpeJessIUCh He TOJBKO COLHaNbHBIMU (akTopamu (MecToM, QYHKIHAMHU, TpeGOBAHUAMHU OOIIECTBA), HO
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U COLIUAIBHO-IICHXOJIOTNYECKUME (OKHAAHUSIMHI OKPYIKAOIIHX I10 OTHOIICHUIO K JINYHOCTU M ASATEIbHOCTH
Hearora, ero COOCTBEHHbIMH OXKHAAHUSAMH, YCTAHOBKAMH U IICHHOCTHBIMHM KOHCTPYKTaMu B cepe npodec-
CHOHAIBHOW ESATENbHOCTH, KOTOPBIC SBISIOTCS ICTOYHUKAMH €ro aKTUBHOCTH). B cTaThe mpencTaBieHsl pe-
3yJIBTAThl HCCIIEOBAHUS IPOGECCHOHAIBHEIX YCTAHOBOK IperojaBaTessi Ha BOCIIPHATHE CTyIeHTOB. PaGora
npoBoMIIach Ha Oaze KaparaHamHCKOro TEXHHYECKOTO yHUBepcuTeTa nMeHH AObuikaca CarmHoBa. B mc-
clleIoBaHUU NIPUHAIN ydacTue 60 mpenogasareineil By3a B Bo3pacte oT 30 mo 60 set.

Knrouegvlie cnosa: neaarorundyeckas neaTeiIbHOCTb, IICUXOJIOT'HNYCCKUE (baKTOpI)I, JIMYHOCTBD, B3aPIMOZ[eﬁCTBPIe,
BOCHIPUATHUE, YCTAHOBKA, IEHHOCTHBIC OPUEHTALIUH, MOTUBALIHA.
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HNHTerpanusi npeAMeTHBIX U NeJArOrH4eCKUX KOMIIETCHUMH HeNPepPbIBHOIO
npo¢eCCHOHAIBHOI0 PA3BUTHUA B CTPYKTYpPe NPO(ecCHOHATBLHON KOMIIETEHTHOCTH:
METOH0JIOTHYeCKHEe OCHOBAHUA

B craTbe ommcaHbl KOMIETEHIIMN HeTIpephIBHOTO IpodeccronansHoro passutus (HIIP), ux mecto B cTpyk-
Type npodeccroHaIbHO-TIeAarorudeckoll KommeTeHTHOCTH. CorjlacHo pa3padOTaHHOW METOJOJIOTHH, IPO-
(eccroHaNbHAS TOATOTOBKA OYIYIINX IEAAaroroB OCYIIECTBISICTCS HA OCHOBE MHTETPAIMHU TIPEIMETHBIX, T1e-
nmarormueckux u HIIP-xomnerenuumit. Co3nmaBaemas oOpa3oBaTelbHAs CpeAa CHOCOOCTBYET YIPaBICHHUIO
poQecCHOHATILHO-OPUEHTUPOBAHHBIM Pa3BUTHEM O0YYAIOIINXCS U BBITYCKHUKOB. OOOCHOBAaHO Ha3HAYCHUE
kommeTeHmid HITP kak pecypcoB W MHCTPYMEHTOB YIyd4IIeHHS KadecTBa (DYHKIHMOHANBHOU mpodeccHo-
HaJBHOM IMOJATOTOBKM Oymymux menaroroB. [IpuMeHseMbId B HCCIEJOBAaHUM KOMIUICKC TEOPETHUECKUX H
IPaKTHYECKUX METOJOB MO3BOJIMI YCTAaHOBUTh HazHaueHue komnereHnui HIIP, koTopble oTpaxaroT BHYT-
PEHHIOIO TIPUPOJY JIMYHOCTH Hearora M sIBISIOTCS 0a30BBIMH IS IPEIMETHBIX M MeJarornieckux KoMire-
teHuuid. ITokasaHo, uro xommnerenuun HIIP, sBisisice mHTErparopamu nmpodeccHOHANBEHBIX U HPEIMETHBIX
KOMIIETCHIINH, HAIIPaBJICHbl Ha yKpeIUIeHne B Mpodeccuy HaYMHAIOMINX MEIaroroB M yCTOHYMBOE MPOJIBH-
JKeHue B Heil. OnpezeneHa paMKa KOMIETCHITUH, aKTyalIbHBIX IS 00yJaIOIIUXCsl U BBITYCKHHKOB HaIpaBJIe-
HuA «[lemarormdeckre HayKu», BBICTPOCHHAS Ha NPHUHIUIAX CTYICHTONEHTPUPOBAHHOCTH, KOMIETCHTHOCT-
HOTO 00y4eHHs, MPAaKTUKO-TIPUKIaJHOX HAIPaBIEHHOCTH MOATOTOBKH. Y TOYHEHBI HAPABICHHUS OOHOBICHHS
o0pa3oBaTeNIbHEIX MPOrpaMM, pean3yeMbIX B 00pa3zoBatenbHOl cpene CeBepo-KazaxcTaHCKOro yHHBEpCH-
teta uMeHn M. Koseibaea n KaparananHckoro yHuBepcuTeTa MMeHH akanemuka E.A. BykeroBa kak pecyp-
coB (opmuposanus komrereHuuit HIIP B ycnoBusax akageMu4eckoll caMOCTOSITEIBHOCTH BY3a.

Knioueswie cnosa: npodeccnonansHoe oOpa3oBaHue, HampasieHHe MOAroToBKU «llemarornueckne HayKn»,
HEIIPepBIBHOE NMPOQECCHOHATBEHOE PA3BUTHE, KOMIIETCHIIMH HETPEPhIBHOTO MPOECCHOHATBHOTO PAa3BHUTH,
MHTETpanys KOMIIETEHIUH, MpodecCHOHaNbHAsT KOMIIETEHTHOCTh IIefarora, oOpa3oBaTelbHasl MporpamMMa,
aKaJeMHIecKasi CaMOCTOSITENFHOCTh BY3a.

Beeoenue

Cuctema BbIcIero oOpa3oBaHMs CTOUT Mepell HeOOXOAMMOCTBIO PelIeHus psjaa npoodsiem, odecneyun-
BaIONIMX €€ KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh, B TOM YHCIIE CIIETYOIIHX:

1) mnpodeccroHa bHas MOArOTOBKA OYAyLIMX I€Aaroros, GyHKIMOHAILHOCT KOTOPO# oOecrednBa-
€TCs CHCTEeMOI KOMIIETEHLIMH Ha CTHIKE C KaYeCTBAaMH JINUYHOCTH U LIEHHOCTSIMU HEIPEPHIBHOTO PAa3BUTHUS B
npodeccuu (Learn. Unlearn. Relearn);

2) craHOBJIEHHE caMoympaBisieMbix oOy4aroruxcs (Self-guided learner) ¢ ux ecrecTBeHHBIM Hempe-
PBIBHBIM 00y4YeHHEM Be3JIE U BCET/Ia;

3) oOpa3oBaHHe UIsl CIOXKHOTO OOIIECTBAa C €ro HOBOM MPAKTHUKOM, MO3BOJISIONICH 00ydYaromuMmcs
npuoOperaTb HEOOXOJUMbIE KOMIIETSHIIUHU JUIS PA3BUTHSI, YIYUIICHHUs, peau3aliy OoTeHIuana, paboTsl B
HarnpasJeHuHn Jiy4iiero Oyaymiero (Becoming).

Pemenune npoGnemsl yiryuiieHust TpodecCHoHaTbHON NOATOTOBKH OyAYIIUX ME€AaroroB Ha OCHOBE MH-
CTPYMEHTOB YIPaBJIIEMOT0 MTPOGECCHOHATBHOTO Pa3BUTUSI OOOCHOBAHO MEpexoIoM B ycioBusix Uaayctpun
4.0 ot Yuusepcuteta 1.0 k YauBepcutety 4.0, Korja «HapacTaeT ypOBEHb «IIepeiesiay TalaHTOB U 3HAHUI:
npurbaBOYHAsI CTOMMOCTD MPOU3BOAMTCS B CAMOM YHHBEPCUTETE, a HE NEPeAaeTCs B SKOHOMUKY B BUJIE «II0-
1y (haOpUKaTOB»-CIIEUATUCTOB U 00IIMX 3HaHWD» [1; 15].

TpaaunuonHast mpodecCHOHaIbHAS MTOJITOTOBKA OCHOBBIBACTCSI HA PAa3BUTHH MPEIMETHBIX U TIEJarOrH-
YeCKHX KOMIIETeHIINH, 0e3 ydyeTa HeoOX0JUMOCTH Pa3BUTHsI KOMIIETEHIMI HEMPEPBIBHOTO MPOQecCHOHAIb-
Horo paszButus (nanee — HIIP). [Ipu Takol moArotoBke He paccMaTpUBAIOTCS HHCTPYMEHTHI B3aUMOAEH-
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CTBHA U TpaHCc(OpMAaLUU YKa3aHHBIX KOMIIETCHIUH B cpeae MpodeCCHOHAIBHOTO Pa3BUTHS, MEXaHU3MBI UX
UHTErpaLyH.

Komnerenuuu HIIP, uMmeroniue WHTErpajbHy0 CTPYKTYPY M MOTHUBUPYIOIIHME K YCTOMYMBOMY IIOBBI-
LICHUIO MPOQEeCcCHOHANIBHONW KOMIIETEHTHOCTH IEearora, OCTaloTCs BHE TEOPETHUECKOTO M MPAKTHYECKOTO
IOJIS1 3PEHMsI, TEM CaMbIM CHIDKasl KauecTBO IpodeccruoHanbHOro obpasosanus. Ho MMEHHO KoMmmeTeHIu
HIIP, sBnsisice mATErpaTOpaMy MPOQPecCHOHATFHBIX U MPEAMETHBIX KOMIETECHIINH, HAIPaBICHbI Ha YKPeTI-
JieHne B MpoeccHy HAYMHAIOMIMX MIE1aroroB 1 YCTOHYMBOE MPOJBMYKEHUE B HEH.

AKTyaJbHOCTb UCCJIECIOBaHUS ONpeeeHa IIOMCKOM peCypcoB MpogecCHOHANBHON TTOATOTOBKH OyAy-
IIMX EaroroB M BBIABICHHEM MEXaHH3MOB (opmupoBanus y HuX kommerennuid HIIP B ctpyktype mpo-
(eccroHaNbHO-TIEarOTHYECKOM KOMIIETEHTHOCTH ITOCPEACTBOM MPOAYKTUBHOTO B3aWMOJECHCTBUS C NpeE.-
METHBIMH M MEAarorndecKiMU KOMIETEHIMAMH, a TaKKe WX B3aUMOBJIMSHUS U COBEPIICHCTBOBaHUS 00-
pa3oBaTEIbHON MPAKTUKHU.

B HammonansHoM mmane pa3sutusi Pecrydnmku Kazaxcran mo 2025 roga kadecTBeHHOE 0Opa3oBaHHE
OTIpeNeNIeHO OJHUM W3 OOIIEHAIMOHATBHBIX NPUOPUTETOB. Cpean OKUAAEMBIX PE3YJbTaTOB pealn3aliu
MOJIMTUKY B cpepe 00pa3oBaHusl — MEPEX0 OT TPAAULUOHHBIX MPOrpaMM 00Y4YeHHs K MOATOTOBKE 00y4a-
IOLIUXCS K OyayILeMy, MOTUBAllUU TTOCTOSIHHOTO COBEPLICHCTBOBAHMS HABBIKOB M KOMIIETEHIIMH B TCUEHHE
BCEH XU3HH [2].

B cootBercTBHM C HOBOH mapagurMoi pa3zpaboTtan npodeccuoHansHbIi ctannapt «llegarory. B pam-
Kax mpodeccnoHambHBIX KOMIIETEHINI negarora obo3HaueHa kommereHws 4 «l[IpodeccnonanpHpiii poct
(pasButue)», BKItoUatomnias 2 kpurepus u 8 nHAMKaTopoB [3]. HempepbiBHOCTE MpodhecCHOHATFHOTO Pa3BH-
THS pPacCMaTPUBAETCS OJHUM U3 MPUHLIMIIOB ME€Jarorndeckom ITUKH.

B T'ocymapcTBenHo# oOpaszoBatenbHO# nonmutrke mox HITP moHnMaror coBeprieHcTBOBaHME Tpodec-
CHOHAJILHOI'O MaCTEPCTBA, MOBBIIICHUE HHTEIIEKTYaIBHOTO, TBOPUYECKOr0 U OOLIEHAyYHOT O YPOBHs [4].

B HayyHO-MeTOIUYECKUX TPyAaX pacCMaTPHUBAIOTCS OTACIbHBIC aCTIEKTHl MOJICPHU3AINN CUCTEMBI 00-
pa3oBaHUs:

HIIP yuureneii [5];

—  pa3BUTHE W CTAHOBJICHHE CUCTEMBI HeTpepbIBHOTO 00pa3zoBanus B Pecnyonuke Kazaxcran [6];

—  JIOTIOJIHUTENIbHOE MPpohecCHOHANBHOE 00pazoBanue |7, 8];

— crnabble MEXaHU3MBI BBISBICHUS MPO(ECCHOHANBHBIX MOTPEOHOCTEH Tenaroros, OrpaHUYEHHBIH
CIEKTP BO3MOXKHOCTEH 151 UX NpO(eCcCHOHATBHOIO Pa3BUTH; Malod(hGEeKTUBHBIE MEXaHU3Mbl BHYTPEHHEH
W BHEIIHEH KoJutabopalyy, HU3KHI YPOBEHb BOBICUEHHOCTH MPETOAaBaTelied B HCCIIEI0BAHMSI, TPOSKTHYIO
JeSATEIHHOCTD, TPAKTUKY HACTaBHUYECTBA [9].

Bwmecte ¢ TeM B HacTosIee BpeMsi B TEOPUU U MPAKTUKE HE MOJIydMiIa JODKHOIO HAYYHOTO 00OCHOBA-
Hus npobnema dopmupoBanus komnereHuid HIIP oOywarommxcst B yClnoBUsX akaJeMHU4YeCKOM caMOCTOs-
TEJNBHOCTH By3a, KOTOPYIO cuuTaeM (PakToOpoM ynydiieHus 00pa3oBaTenbHOM cpebl (00pa3oBaTeIbHON KO-
CHCTEMBI) C €€ HMHTEPaKTUBHBIM B3aumojeicTBueM oOyuarommxcs u credkxongepos (IIIIC, memaroros-
MIPaKTUKOB, paboToaareneii, mpopecCHOHATEHBIX 00bETMHEHNN ).

HIIP B HamieM MOHUMAaHUU — YCTOWUYMBOE MOBBIIIEHUE KOMIIETEHTHOCTH B OTHOILIEHNUH JIMYHBIX, COLU-
aNbHBIX M OPraHU3AIMOHHBIX 1eJIel U [IEHHOCTEH, KOTOPhIEe B3aMOCBS3aHbI U TOMOTAIOT B YCIIEIIIHOM TPO-
IBWKCHUU B IPOPECCHH U pacHIMpeHHH MpodecCHOHANBHO-TIearornyeckoro mpodws [10; 20, 21].

B cpaBHenun ¢ nosunumeit 3apybeskHoro onbita, rae HITP npeamnonaraeTr pa3BuTie MOJICIMPOBAHHUS T1e-
JIArOTHYECKOT0 MPOIIecca, MOHUTOPHHTA U 00paTHOM CBSI3H, MOJITOTOBKU K HMCIHOJB30BAaHHIO COBPEMEHHBIX
MeTosIoB 1 (hopm oOyueHus [11], Hame MOHUMaHUE aKTyanu3upyeT eHHOCTHRINM acniekT HIIP, pacumpser
ero cepy BIUSIHUS U NEPCHEKTHUBEI.

B cpaBHenuu ¢ apyroii nosunueit, rae HIIP ctumynupyeT ruiaHupoBaHue AeHCTBUH, OOIIPEHUE COO-
CTBEHHOT'O MOHHMTOPHHTA, TOOYKJEHNE K IOBTOPHOMY HCIOJIb30BAHUIO METOAOB Ul YCTOHUMBOIO PE3yJib-
tata [12], Hame BuneHHe OOBACHAET MEXaHU3MbI MOOYKICHUA-TIOOLIPEHHS, KOTJa CTUMYJIOM CTaHOBHUTCS
KOMIUIEKC JIMYHBIX, COTUAIBHBIX ¥ OPTaHU3AIIMOHHBIX €€ U IIEHHOCTEH.

L. Darling-Hammond, M.E. Hyler, M. Gardner cuutaror, uro HITP 10mkHO GBITH COCPEIOTOUEHO Ha
coJiep>KaHUM MPeIMETa; BKIIOYaTh aKTUBHBIE METObI 00yUeHHMsI, OCHOBaHHBIE HA aHAPOTOTHYECKOM TOJIXO0-
J1ie; TOJAEP’KUBATh COBMECTHYIO pabOTy yuuTesel JaHHOW ILIKOJIbI, OCHOBBIBATHCS Ha MOJEIMPOBAHUHU (-
(bexTuBHO# npakTHKy (110 aHanoruu ¢ Lesson study); BkiItOYaTh KOYYHHTOBBIH MOAXO M 3KCIEPTHYIO MO
JIEpKKY OIBITHBIX IEJaroroB; MpeajaraTb BO3MOXKHOCTb oOpatHOW cBs3u U pedaexcun [13]. Yuliya N.
Koreshnikova, Elena A. Avdeeva paccMaTpuBarOT BO3MOXXHOCTb Pa3BUTHS BHYTPEHHEH MOTHBALMHM IPU
MIPUMEHEHNH KOHCTPYKTUBUCTCKOTO CTHIIS IIpenoaaBanus B yciaoBuax HIIP [14].
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Hame nonumanue HIIP Bkirouaer nanHble HampaBlieHHs IESTENBHOCTH II€Jarora, UMEIOIIUE cref-
CTBHEM YCTOHYHMBOE TOBBIIIEHNE CaMOOOPa30BaTEIbHON KOMITIETEHTHOCTH.

Omnpenensist 6apbepst HITP, L. Darling-Hammond, M.E. Hyler, M. Gardner yka3bIBalOT HEBO3MOXHOCTb
OTCJIC)KMBaHUS U OLCHUBaHUs KadecTBa mpodeccronanbHoro pasputus [13]. Hame uccnenoBanne Hampas-
JIeHO Ha paMouHble mokazarenu HIIP, ocBoeHne KOTOPHIX TOMOKET 00y4JatonMMCs ¥ BBIITYCKHUKAM YITPaB-
JIATH WM.

H3BecTHO 00LIEIPUHATOE TOHMMaHUE KOMIETEHIIMK Oynymiero. B ux 4mcie — KOMIETEHIIMU U 3HAa-
HUSI, KOTOPBIE TIOMOTAIOT CIPaBISAThCA ¢ QYyHIAMEHTAIbHON M3MEHUYMBOCTHIO, HEONPEAEICHHOCTHIO, CIIOXK-
HOCTBIO M HEOJHO3HAYHOCTHIO OYyIymIero, B TOM YHCIIE KOMIIETCHIIMH COTPYIHUYECTBA, KPEATHBHOCTH,
MIPEeANPUHAMATENBCTBA U T.J., @ TAK)Ke KOMIIETEHITUH, CBSI3aHHBIE C YKPEIUICHHEM JIMYHOU «yCTONYNBOCTI
U CIIOCOOHOCTBIO MOHMMATh Oyayiiee (MOHUMATh W/UIIM MPETBOPATH B JKU3HB Pa3iNuHbIE ClieHApuu Oymay-
IeT0 U pa3padaThiBaTh COOTBETCTBYIONINE CTPATETHHN WHANBUIYATFHBIX M KOJUIEKTUBHBIX JAeUcTBUil) [15].

C ydeToM creneHn pa3paboTaHHOCTH TEMBI HAMH OTIpe/eNieHa npodiemMd Uccied08anus — METOH0NO-
I'Usl MHTETpallid NpeAMETHBIX, Meaarorndeckux u xommneteHuuid HIIP B ctpykrype mpodeccrnoHambHOR
KOMIIETEHTHOCTH.

Obvexm uccredosarnus — TPOPECCHOHATEHAS KOMIIETCHTHOCTh KakK IIeb podeccrnoHanbHOM MOATo-
TOBKH OYIyILINX MEAaroros.

IIpeomem uccredosanus — xommerenun HITP u nx uHTErpanus c npeIMeTHBIMHU 1 MeAarorndeCKUMHU
KOMITIETEHIIUAMH B CTPYKTYpe Mpo(hecCHOHaTbHONH KOMIIETEHTHOCTH TIearora.

Ilon xomnereHuussiMu HIIP Mbpl nNOHMMaeM KOTHUTHBHBIE, aKMEOJOTMYECKUE, COLUAIBHO-
MOBEICHYCCKUE U ITM(PPOBBIC YMEHUS, CIIOCOOHOCTH M KayeCcTBa JIMYHOCTH OyIYIIEro M MPAKTUKYIOIIETO
Tefarora, HarpaBJIeHHBIE Ha BHIOOP M PealTU3aIliio CTpaTeTruii 0O0yYeHHS C IeNIbI0 HEeMPEPBIBHOTO mpodec-
CHOHAJIBHO-TIEJTaTOTHYECKOT0 00pa30BaHuUsl HA OCHOBE CaMOYIIPaBIEHH 00yJarOIMMHUCS TPOIIECCaMH CBOE-
I'0 Pa3BUTHSL.

C y4eToM TpeAcTaBlIeHHs PEe3YIbTATOB HUCCIECNOBAHUS, Yeablo cmambvi SBIsIeTCS 000CHOBAaHHE METO-
JOJIOTUIECKUX OCHOB (popMHpOBaHUs y OyAymux nemaroro kommnerennuii HIIP.

Peanuzanuu nenu mMOmAYMHEHBI 3a0ayu CHAMbl, OMpajicarouue ee CMpyKmypy U cesa3auHvie ¢ npeo-
cmaegnenuem:

1) nasnauenus komnerenimii HIIP;

2) pamku kommereniuii HITP;

3) HanpaBiieHHi OOHOBJICHHUSI 00Pa30BATEIBHON MPOrPaMMBI, peal3yeMbIX HaMH B 00pa30BaTeIbHON
cpexne Cesepo-Kazaxcranckoro yausepcureta uM. M. Kozribaesa (CKVY) u Kaparannuackoro yHuBepcureTa
uM. E.A. BykeToBa, moHnMaemMasi HaMU Kak «Ta, KOoTopas ¢popMupyeT denoBeka Oymymero (depe3 10 ner).
Omna JToypKHA TpeiaraTb BO3MOYKHOCTH B3aHMOJICHCTBUS C CAMBIMHU MIEPEAOBBIMU TEXHOIOTUSMHE, TOCTHKE-
HHUSIMU apXUTEKTYpsl, hpritocoduu, odpasa xuszum» [16; 102].

Memoowvr u mamepuanst

B pamkax mccienoBaHUs HCIIONB30BAIUCH TEOPETHUECKAE METOMbI: KOHTEHT-aHAIHN3 3apyOexHOro U
Ka3aXxCTaHCKOT'O OIbITa, HOPMaTHUBHBIX JJOKYMEHTOB, PETJIAMEHTUPYIOINX 0a30Bbie OpUEHTHUPHI TIpodeccHo-
HaJIBHOHN TIENaroruuecKoi NesTENbHOCTH U ONPEACISIoNNX TPeOOBaHU K MPOQPecCHOHAEHBIM KOMITETSH-
UM TIeJlarora, B TOM 4ucie npodeccHoHanbHbI cTannapt «llemaror». Pe3ynpraThl KOHTEHT-aHANIM3A T10-
CIIY>)KHJIU OCHOBaHUEM Ui pa3paOdOTKU M OOOCHOBaHMSI METOJOJOTHYECKUX OCHOB wuHTerparuu HIIP-
KOMIIETEHIIUH B CTPYKTYpe TpodeccHoHaATbHONH KOMIIETEHTHOCTH.

Lenp nccnenoBanus — pazpaboTKa METOHONOTHH TTPOPECCHOHAIBHON MOATOTOBKU OyIyIInX Ieaaro-
T'OB Ha OCHOBE MHTErpalluy MPEeAMETHBIX, negarorudeckux U HITP-koMneTeHui 1 co3nanue o0pa3oBarTeib-
HOW CpeJibl M0 YNPaBICHUIO 00YYAIONMMHUCS W BBITYCKHUKaMU MPOPECcCHOHANEHO-OPHEHTHPOBAHHBIM pa3-
BUTHEM — JICTAIU3UPOBAHA B KOMILIEKCE B3aUMOCBSI3aHHBIX 3a]1a4:

1) obocHoBaTh HazHayeHune kommeTeHnuid HIIP, akTyanbHBIX UIsi OOYYarOIIUXCS W BBITYCKHUKOB
HanpasieHus «[legarornueckre HayKu» Kak pecypcoB W MHCTPYMEHTOB YIIYUIIIEHUS KadecTBa (YHKIHO-
HaJIbHOU Npo()eCCHOHATIBLHOM MOATOTOBKY Oy IyIIHX MEAaroros;

2) paszpabotarh pamky komnetrennuid HIIP, cokycupoBaHHy0 Ha OPTPET BHITYCKHUKA HAPABICHUS
«lemarornueckne HayKw» U pealu3yroLIyl0 IPHHIMIBI CTYyJI€HTOUEHTPUPOBAHHOCTH, KOMIIETEHTHOCTHOTO
o0y4eHus1, MPaKTUKO-TIPUKIIAJHON HAPaBICHHOCTH;

3) YTOUHUTH HaIpaBIIEHUs] OOHOBJICHHUS 00pa30BaTEIBHON MPOTrPaMMEI, PEalTU3yeMble B «KOHCTPYKTH-
BUCTCKOU cperne o0yueHus» (conctructivist learning environment), corsiacHo teopuu aesitensHocTa [17; 21],

24 BecTHuk KaparaHguHckoro yHnBepcuTeTa



MHTeraLI,VIﬂ npegMeTHbIX U negarorn4eckmnx KOMMNETEHLMA. ..

U B CpeJie «C BHUMaHHEM K MOTHBALXH, caM0d((EeKTUBHOCTH U BBIOOPY YUalIEeTocs B mpolecce 00ydeHUs»,
COTJIaCHO TeopHH camoperyiupyemoro ooyuerus (theory of self-regulated learning) [17; 17].

Peanm3anuy nienu M 3a1a4 UCCIIEIOBAHUS OTBEYANN, HAPSLY C TEOPETUIECKUMH, IPAKTHIECKHUE METO-
Ibl: HaOJIIOJIeHHe, ONPOC, CTPYKTYPUPOBAHHBIH Iuanor, Gokyc-rpymnmna, gopcaiiT-ceccuu, MOIeNnupoBaHue,
aHaJIN3 MPOAYKTOB HAYIHO-HCCIIEI0BATEIBCKOM PaObOTHI CTYICHTOB, SKCIIEPTHBIX OIICHOK.

Lens ¥ 3a1a4n YUUTHIBAIOT 2unomesy UCcie008anus. €CIi BOKPYT HWIEH, MPUHINIOB, MEXaHU3MOB U
uHcTpyMentoB HIIP cocpenoTounTs pa3BuTHE MpeAMETHBIX U MEAArOTMYECKUX KOMIIETEeHIMH 00yJaronix-
sl ¥ BBIITYCKHHUKOB BY3a, TO MpOoQeccCHOHaIbHAs MOAr0TOBKAa OyAyIIUX MeAaroroB OyaeT 0ojiee TOUSYHON U
(YHKIIMOHAIFHOH, Tak Kak 00pa30BaTeIbHBI KOHTEHT Pa3BUTHS MOTHBUpPYET 00yJalOMNii M BOCIIHTHIBAIO-
I KOHTEHTHI, KOT/Ia BBITYCKHUKU OYIYyT HE TONBKO Ooyiee 3HAOMKMMH, HO M Oosee 3PPeKTUBHBIMU Ha
MpaKTUKE.

Peszynomamot u ux oocyscoenue

Konmnenrt-ananu3 crocoOCTBOBAN MOHATHHHON mHTEpIpeTanuu. Tak, komnerennuu HIIP onpenensror
CIOCOOHOCTh M TOTOBHOCTH OYAYILIETO Mefarora W BBIMTYCKHWKa HampasieHus «llemarormdyeckue Hayku»
3GGEKTHBHO  yNpaBISATh HPOLECCOM CBOETO  Y4eOHO-PO(ECCHOHATBHOTO U MPOoQecCHOHANBHO-
MIPAKTUYECKOr0 Pa3BUTHUS HA BCEX KU3HEHHBIX 3Talax.

IMox cucremoit kommnerennuii HIIP nmoHrMaeM MHTETpUPOBAaHHBIN Pe3ybTaT MPOGECCUOHAIBHOTO 00-
pasoBaHusd, BI)Ipa)KaIOIlII/II\/'ICSI B COBOKYIIHOCTHU B3aWMMOCBA3aHHBLIX U B3aI/IMOO6YCJIOBH€HHI)IX KOMIIOHEHTOB
TOTOBHOCTH K YYacTHIO B IpoLeccax HpodeccHoHaIbHOro (GOpMHPOBAaHUS M Pa3BUTHS: MOTHBALMOHHO-
1eneBoi, HH(pOPMAaIMOHHO-OTIEPAITHOHATBHBIHN, pEIEKCHBHO-OIIEHOTHBIH.

MOTI/IB&HI/IOHHO'HGHCBOﬁ KOMITIOHEHT 06'LGILI/IH$ICT JKHN3HCHHbLIC U HpO(I)CCCI/IOHaJ'H)HLIC OCHHOCTHU, MOTHU-
BallMIO B BEIOOpE Mpodeccuu, TMIHOCTHRIE KauecTBa W CIOCOOHOCTH, Aetepmunaupytonme HIIP Oymymero
neaarora.

HNudopmaimoHHO-onepalliOHaIbHBIA KOMIIOHEHT OTPa)KaeT CTENEeHb TOTOBHOCTH U CTPEMJICHUE Oyay-
IIEro MeJlarora OBJaeBaTh «yIPaBIsIeMbIM ITPOTHO3UPOBaHHEM» Kak nHcTpymerntom HITP [18].

PedaexcrBHO-OLIEHOUYHBIH KOMIIOHEHT BKJIIOYAE€T YMEHUE BUIETH IPOLECC U Pe3ybTaT COOCTBEHHOTO
MpoeCCHOHANBEHOTO Pa3BUTHS, OLCHUBATh CBOM BO3MOXKHOCTH, KayecTBa (ayTOKOMIIETEHTHOCTB), CIIOCO0-
HOCTB K CaMOPa3BUTHUIO, CAMOOTIPEIEIICHUIO, CAMOOOPa30BaHUI0, CAMOPEATH3ALUHA U CAMOAKTYaTH3alllH.

[IpumeHsieMble B KOMIUIEKCE TEOPETUYECKUE M MPAKTHYECKHE METOABI MO3BOJMIN YCTAHOBHUThH TaKKe
Ha3HaueHue koMrereHuuid HIIP, oTpaxkarolmux BHYTPEHHIOIO IPUPOAY JIMYHOCTH MENArora U SBJSIOIIUXCS
0a30BBIMU JIJIS IPEJAMETHBIX M MEAarOTHYeCKUX KOMITCTEHITHIA:

- 11 GOPMUPOBaHUS TOTOBHOCTH OyIyIIMX MEAAaroroB K peIeHUI0 NpoQecCHOHANBHBIX 3a1ad (Momu-
BAYUOHHDLIL Acnekm);

- U1 TOJUICPKKU OyIyIIUX MEAaroroB Mo MECTY MPOPEecCHOHAILHOTO OOyUEHUS M BBIMTYCKHUKOB
Hanpasienus «Ilegarornueckie HayKn» Ha pabodem mecte (acnexkm ckagpghorounea);

- U1t GOPMHUPOBAHUS HOBBIX YUEOHBIX M MPO(ECCHOHATIBHBIX BO3MOXHOCTEH, pacIiupeHus podeccu-
OHAJIbHO-IEJArOTUYECKOr0 MPODUIIS (YEHHOCHHO-CMBICTIOB0U ACNEKM);

- U OCO3HAHHOTO KaueCTBEHHOTO M3MEHEHHS ce0s KaK cyOBbeKTa yueOHOUM U podecCHoHaILHON Jesi-
TEIBHOCTH (UHCIMPYMEHMATbHBII ACNEKN);

- JUIsl HapalMBaHUs WHAWBHIYaJIbHO-THYHOCTHOTO M MPOECCHOHATIBHOrO OmbITa (acnekm Promising,
forward-looking);

- 1715t MpO(heCCHOHATILHOTO CTAaHOBJICHUS (H0Gedenyeckull acnexkn),

- I ajanTandy OyAyIIEro M COCTOSIBLLETOCs Iearora K HEMPEepbIBHO MEHSIOIUMCS TpeOOBaHUAM
PO eCCHOHANBHONW KOMITETEHTHOCTH (11068€0eHUeCKUll ACHeKm);

- JUIsl JIUJIEpCTBA, IOHUMAEMOT'0 KaK «IIPaKTHKa, BKIIIOYAIONIAs B ce0sl HaBBIKH, KOTOPhIe MOXHO pa3-
BUTb, M CTPATETHH, KOTOPBIE MOXKHO OcBOHTH» [19; 32].

Ob6o6uienHoe u knaccuuupoBaHHoe Ha3HaueHue komnereHunid HIIP mmmroctpupyeT Monens 4eThl-
pexmMepHOro 00pa3oBaHus (3HAHHS, HABBIKH, JINYHBIE KAUYECTBa, META00YYEHHE), COTIIACHO KOTOPOU «MeTa-
Mo3HaHUEe HeoOXoauMo Uil 3()(QEKTUBHOTO IJIAHUPOBAHUS, KOHTPOJIS M OLEHKH COOCTBEHHBIX CTpaTeruit
oOy4enus» [20; 188], yMeTh yUUTHCS HY)KHO, «4TOOBI UMETh BO3MOKHOCTH 3()(EKTUBHO pacro3HaBaTh co0-
CTBEHHBIE CJIA0OCTH M 3aCTaBIIATh ceOst pa3BuBaThesa» [20; 188].

B pamxax uccienoBanus B mae 2023 roga B CKY mm. M. Ko3sbpibaeBa cpeamn oOydaromuxcs Ha 4-M
Kypce 1o obpazoBarensHbIM nporpammam «llenaroruka u neuxonorus» (21 yen.), «Ilegaroruka u MeTonuka
HavanbHOro oOpaszoBanus» (27 yen.), «JlomkonsHOE BocTMTaHKEe U oOydeHHe» (49 yein.) ObUI MPOBENCH
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orpoc 1o meronuke A.A. Peana u B.A. fIkynuna «MeToarka u3y4eHUs] MOTUBOB YYEOHOH IESTEIBHOCTH
[21], amanTUpOBAHHOM K IIEJIM HAIIEro MCCIea0BaHMs. Tak, MPEIOKEHHbIE B METOIUKE YTBEPIKACHUS ObLIH
YTOYHEHBI W JOMOJIHEHBl aBTOPAMHU CTAThU CIEAYIONIMMH BapHaHTaMH MOTHBOB: CTPEMJICHHE PACIIAPHUTH
cBoU Mpo(hecCHOHATIbHBIE BO3MOXKHOCTH, JKENaHHe ObITb MO3WTHBHO MPEACTABICHHBIM B MpodeccroHalb-
HOM COOOIIecTBe, CTPEMJICHHE K YCIIeXY, paclIMpeHNe HHIWBUAYATbHBIX MPO(EeCCHOHAIHHBIX PECYPCOB,
npoeccroHaIbHas YCTIEITHOCTD U TIp.

CyTb AMAarHOCTUYECKOW METOJUKH 3aKIoYajach B ONPENEICHUH MPEANOUYTHTENbHBIX Ui OyIyliero
nearora MOTHBOB y4eOHOU JesITeIbHOCTH, KOTOPBIE «IIEPEBOAATY» €T0 M3 MO3UIUHN 00yJaromerocs B O31-
[IUIO Pa3BUBAIOIIETOCS C TIEPCIIEKTUBON YIPABICHNS COOCTBEHHBIM Pa3BUTHEM.

OO0ygaromuMcs OBIIO TPEATIOKEHO CENaTh BEIOOP W3 00IIero crircka 5-Ti Hanbolee MpeImouTHTEIhb-
HBIX YTBEP)KICHHH.

B pesysabraTe onpoca ObUTH MOIYYEHBI CICAYIONIHE Pe3yIbTaThl (CM. Ta0I.):

Tabnuma

Pe3yabTaThl ONpoca pecOHAEHTOB 0 MPeINOYTHTEIbHBIX MOTHBAX Y4eOHOIl 1eATeIbHOCTH,
oam3koii k HITP no cBouM 1ejsiM 4 3ajagyam
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[IporeHT BBIOOpA PECTIOHICHTAMHU 46 54 36 10 29 49

ITo uToram ompoca MOXHO YTBEPXkAaTh, uTo 54 % oOydaromuxcs 00jiee 3HAYMMBIM BBIICIHIIA acIICKT
ckaddonnunra (monaepikka OyAyIuX MeAaroroB o MecTy npodeccuoHanbHoro ooydenus); 49 % BoiOpanu
MTOBEICHYECKHUI acIeKT, KOTOPBIN MPEAIoiaraeT Mpolecchl MpohecCHOHATPHOTO CTAHOBJICHHS U alall TaIliH
OyAyIIero ¥ MPaKTHKYIOLIETO TeJarora K HENPEPhIBHO MEHSIONIMMCS TpeOOBaHUSAM MPO(ECCHOHATBHON
KOMITIETEHTHOCTH; MHCTPYMEHTAJIbHBINA aCIIEKT BHIOpAM Kak 3HAYUMBIi Iumib 10 %, 9T0 TOBOPUT O HEOOXO-
JUMOCTH Ka4eCTBEHHOTO M3MEHEHHs ce0s Kak CyOheKTa yueOHOH U podeccnoHaIbHON AeATEeTbHOCTH.

HccnenoBatensCKUM pe3ysIbTaTOM pacCMaTpUBaEM CIPOSKTUPOBAHHBIA MOPTPET BHITYCKHUKA HAIPaB-
nenust «llemarorudeckre HaykW» C OINKMCAHUEM MHTEIPUPOBAHHBIX COCTABIIAIONIMX NPOGECCHOHAIBHO-
negarornieckoil komrereHTHOCTH (Hanee — [lopTper). MbI onpeziensieM NOPTPET BBITYCKHAKA KaK:

—  OCHOBY Mpollecca U pe3ysibrata IpoecCHOHAILHOM MOJMOTOBKH B 00pa30BaTeIbHON Cpe/ie YHH-
BepcuTeTa, obOecrednBaronieil He0OXOAUMBI ypOBEHb CPOPMHUPOBAHHOCTH KITFOYEBBIX MeTarpodeccuo-
HaJIBHBIX, 00IIENPOodeCCHOHANBHBIX, MPO(PECCHOHATBHBIX KOMIICTCHIIMH, chopMyIupoBaHHbIX B ['ocynap-
CTBEHHOM 00111e00513aTeIbHOM CTaHIapTe BhICIIEro oopazoBanus [22];

—  TOTOBHOCTbH BBHIITYCKHHKA K YCHEITHOH npodeccHoHanbHOM aesrenbHocTH U HITP.

YHuBepcanbHOCTh (HOPMYITHPOBKH XapaKTEPUCTHK BHITYCKHUKA, a TAKXKe OITOpa HAa BO3MOXKHOCTH By3a
B YCIIOBUSIX aKaJIEMHUECKON CaMOCTOSITEIbHOCTH MO3BOJISIIOT HaM JIOMIOJIHUTHL HA00p KOMIIETEHITHI BEHITYCK-
HUKOB C Y4€TOM HAITPaBJICHHOCTH MPOTrPaMMbI OaKajgaBpuaTa.

Tax, pu pazpabotke [lopTpera MBI YUUTBHIBAIIM, YTO €r0 XapaKTepH3yeT CHUCTEMHAsl CIOKHOCTh. Kitro-
YeBbIe METanpoeCCHOHAIBLHBIC KOMIIETCHIIMM O0ECIICYMBAIOT OCO3HAHHOCTH CTYJCHTaAMH Mpoliecca co0-
CTBEHHOT'O 00Pa30BaHHUS U €r0 PealibHbIX UTOrOB U B IIEJIOM CBOASTCS K COLMAIbHBIM, MEKITMYHOCTHBIM U
JIUYHOCTHBIM KommeteHIsaM. OOmienpodeccnoHanbHble KOMIETSHIIMU Oyaymiero mneaarora (o MexayHa-
POITHOM TEPMUHOJIOTHH — «SIJIEPHBIEY), ONPEISISIFOT HHBAPUAHTHBIN COCTaB IMOJIHOMOYHIA | 33/1a4 BCEX Tie-
naroros 1o HampasieHuto «Ilegarorndyeckue Hayku». [IpodeccruoHaabHble KOMIIETCHIIMA — cepa MoJIHO-
MOYMH CHEIHMAUCTa, peajan3yeMasl IOCPEJACTBOM PEIICHUs COBOKYITHOCTH NMPOQEeCCHOHANBHBIX 3amad [23].
C y4eTroM OCHOBHBIX BUOB IPO(EeCcCHOHATHHON JESITENFHOCTH Tearora B €¢ CTPYKTYPY BKIIFOUUM IIPeJ-
METHbIE, neaarorunyeckue komrereHuu u komnereHuuu HIIP. IIpu stom komnerenuuun HITP cocraBmstor
OCHOBY (POPMHUPOBaHMs MPEAMETHBIX M IMEJArOrHYeCKMX KOMIICTCHIUH B CTPYKType MpodhecCHOHaIbHON
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KoMmneTeHTHOCTH. OHU TakkKe OKa3bIBalOT MHOT'OBEKTOPHOE BIMSHHE HAa (POPMUpPOBaHHE KIFOUEBBIX MeETa-
npodeccnoHaNBHBIX B 00menpodeccHoHaNbHbIX KoMneTeHuui. ®akruyeckn JlyOnuHCKHE DECKPUNTOPHI,
MIPECTABIIIONINE COOOH MATh BUAOB KOMIETEHTHOCTEH (3HaHMS M NOHMMAaHUE; IPUMEHEHUE 3HAaHUN U IIO-
HUMaHUs; GOPMHUPOBAHHE CYKICHHI; KOMMYHHKAIHU; CIIOCOOHOCTH K JanbHeieMy 00y4eHuI0, pa3BUTHIO)
[24], ux peamuszanys BO MHOTOM 3aBHUCAT OT chopmupoBanHocTH KomreTenuit HITP. Komnerenrmn HITP
COIIPOBOXIAIOT NMPO(ECCHOHANBHOE CTAHOBJICHHE OyIyLIero W MPakTUKYIOIIEro IeJarora, onpenessoT ux
WHAWBUAYaIbHBIE TPACKTOPUH, 00ECIIEUNBAIOT YAOBIETBOPCHUE JIMYHOCTU B MPOQPECCHOHANBHON peanu3a-
LUH.

Kax 6pu10 MMOKa3aHO paHee, B cucTeme npodeccrnonaipHoro odpazoBanus komnereHnuu HITP sBistor-
Csl OHUM M3 KIIIOUEBBIX PE3YyJbTaTOB OCBOCHUS 00pa3oBaTENbHBIX MporpaMM. OQHAKO HEJOCTATOYHO 000-
3HaunTh KomrneTeHuun HIIP, BaxxHO MOHATH, Kak UX GOPMUPOBATH B Mpoliecce MOArOTOBKY OyAyIINX Meaa-
roroB. OTBETOM Ha 3TOT BOIIPOC MOXKET cTaTh pamka kommereHiuit HITP (mamee — Pamka).

IIpu pa3paboTtke PamMku Mbl ydUTBIBa M MpejiaraéMble paHee B CTaTbe MOHATHE U CUCTEMY KOMIICTEH-
uuit HIIP, pyxoBoacTBoBanuch ['ocyqapcTBeHHBIM 00111€0053aTEIbHBIM CTaHAAPTOM BBICILIETO 00pa30BaHUs
[22] u npodeccuonanbHbIM cTangapToM «llegaror» [3].

HIIP peanu3zyercs Kak mpoLecc: OT ONpeneiIeHus IOTPeOHOCTH, BEIOOpa LIeNIU A0 €€ Peann3aluu ¢ 00s-
3aTesIbHOW KOHCTPYKTHBHOH peduiekcueir. HITP nmemarora HeBo3MoKHO 0e3 HEOOXOAUMBIX PECYPCOB B CO-
BpPEMEHHOM TpodecCHOHATFHOM TeJaroriieckoM 00pa3oBaHWM, B MEPBYIO ouepe/b, HHPOPMAIOHHBIX, B
ToM uncie, nudposbix. HIIP Bcerma cyObnekTHO, mpeanonaraeT akTUBHOCTh OYAYIIETO W NMPAKTUKYIOIETO
nenarora. CnegoBarenbHo, Pamka xomnereHuuii HIIP BkirouaeT yeThlpe MHTErpaTUBHBIE KOMIIETEHLUHU,
KOTOPBIC CBA3aHbI C KJIIOYEBBIMU XaPAKTECPUCTHUKAMU JCATCIIbHOCTHU!

—  ompezaeneHne NpodecCHOHATBHBIX TPOOJIEM U IPUHSITHE PEIICHHIA;

—  pabota ¢ nuHopmanuet u HHPpOPMAIIMOHHBIMH TEXHOJIOTUSIME B TIpodeccHoHaBHOH chepe;

—  CaMOMEHEIKMEHT;

—  MOHHUTOPHUHT Npo(ecCHOHATTLHOTO Pa3BUTHS M KAPHEPHOTO POCTA.

Komnemenyus « Onpedenenue npogheccuonanbubix npodaem u npuHAmue peueHun.

ITpodeccuonanphbie mpoOneMbl OyAyIIEro U ASHCTBYIOIIETO IeJarora He Bcerja UMEIoT BU KOHKPET-
HOTO BONPOCA, 33/1a4H WM MEAaroruyeckoi cutyanuu. Hepeako naeHTudukamnms npopecCHoHaAIBHBIX PO-
0JieM cama BBIpacTaeT B 0COOYI0 IpoOsieMy. B yCIOBHSIX HEONPEACICHHOCTH U OBICTPO MEHSIOLIUXCS pea-
TN BO3HUKACT HECKOJIKO BAapHAHTOB, U MEAArory HEOOXOOMMO CAENaTh BHIOOP AJSL NPUHSTHS PELICHHUS.
Kaxk CJICACTBUC, B CTPYKTYPC I[aHHOﬁ KOMIICTCHIIMHN BBIJACIIMM JIBA KOMIIOHCHTA:

—  uneHtudukanys mpodhecCUoHATBHON MPOOIeMbl (TUarHOCTHKA, aHAIIU3 PE3YJIhTATOR);

— TIOMCK M BBIOOp peulieHusi npodecCHOHaIbHOM mpoOieMsl (LiejenojaraHie, onpeaeieHue 3aaad,
MPOTHO3UPOBAHUE MPOPECCHOHAIBLHOTO PA3BUTHSL;, OIIEHKA PUCKOB; TUIAHUPOBAHUE JIESITETBHOCTH).

Hannas xoMmnereHIust GopMHUpPYyeTCsl BO BCEM IMPOLIECCE OCBOSHUS MEPBOTO YPOBHS BhIcLIero odpaso-
BaHUs (OakasaBpuaT), BO Bcex (opmax opraHusanuy oOpa3oBaTeNbHOIO Ipolecca (aKageMU4ecKue 3aHs-
THSI, CAMOCTOSITEIbHASI paboTa CTYICHTa 0] PyKOBOJICTBOM IPEIo/aBares, caMoCTosTebHas paboTa cTy-
JIeHTa, HayYHO-UCCIIeI0BaTENbCKask padoTa, pa3IMyHbIe BUIbI IPAKTHK, BBIITYCKHbBIE PA0OTHI).

Hns dhopmupoBanuss 0003HAUEHHON KOMIIETEHLIMH NPH HPOCKTUPOBAHMU AKAJAEMUYECKUX 3aHATHH
HE00XO0INMO:

—  HCIOJIb30BAHUE METO0JIOTHH OOHOBIIEHHOTO COZICP)KaHHUsI CPEIHETO 00pa30BaHUSI: OT COBMECTHO-
TO IeJIeNoaranusi 1 MOTHBALIMK K JOCTHKEHUIO TeJIeH 10 OlleHWBaHuA U pedIIeKcuu nmpoiecca U pe3yibTa-
Ta 00y4eHHs Ha OCHOBE COBMECTHO pa3padOTaHHBIX KPUTEPHEB;

— TpUMEHEHHE MHTEPAKTUBHBIX METOJOB: TPEHHUHIH, JEJIOBbIE UIPbI, KEHC-CTaqH, MO3TOBOU LITYPM,
npobnemHusie cutyanun, SWOT-ananus u ap.

Hanee cuuraeM HEOOXOJMMBIM TIPH TIOATOTOBKE OakaixaBpoB 1Mo HampapieHuto «llegarorudeckue
HayKW» BBECTH Ha NEpPBOM roxy oOydeHus: 3j1eKTuBHbIE Kypchl «LleHHoctn mpodeccun menarora», «Me-
HEDKMEHT CcaM000pa3oBaHUs». YKazaHHBIE KypChbl HalpaBieHbl Ha (OPMUPOBAHHE NPUBEPKEHHOCTH K
npodeccuu menarora U ee MeHHOCTSM, MPHU3BaHbl IIOMOYb OyJIyIIMM I€JaroraM OpUEHTHPOBATHCS B IPO-
CTpaHCTBE MpPEJCTOosIEeH MPOoPecCHOHAIBHON JIeTeIbHOCTH, MOTUBHUPOBATH K OCBOCHHIO Mpodeccuu neaa-
rora Ha Hay4YHOM ypPOBHE.

Komnemenyus «Paboma ¢ unghopmayueii u uH@opmayuoHHbIMU MEXHOL02UAMU 8 NPOPeCcCUOHATbHOU

ceheper.
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CTpyKTypa 3TOi KOMIETEHIIH OTpa)kaeT OCHOBHbIC BUAbI HHPOPMAIOHHOHN AEATEILHOCTH U, CIEA0-
BaTENbHO, BKIIOYAET KOMIIOHEHTHI:

—  TOHUCK mpod)eCCHOHANBbHOW MH(pOpMaMy, B TOM YHUCIie B ceTH MIHTepHET ¢ MOMOIIbIO MOMCKOBBIX
CHCTEM; aHAJIN3, OLIEHKA PEIEeBaHTHOCTH MH(OopMauy;

— 1peoOpa3oBaHHe W co3MaHHE MPOGECCHOHATBHON MHPOPMAIMHA, B TOM YHCJIE C TOMOIILIO IPO-
TPaMMHOTO 00ECTICUeHHUST;

— obmeH mH(popMmanuer (IenoBas KOMMYHUKAlMsi), B TOM YHWCIIE C HWCIIOJb30BaHHEM LHU(POBBIX
CPEICTB KOMMYHHUKAIUH.

s hopmMupoBaHus TaHHON KOMIIETEHIIMHU IIPU MIOArOTOBKE OakanaBpoB 110 HanpasneHuto «llenaroru-
YecKre HayKn» IpejJiaraeM BBECTH Ha HepBoM roay oOydenus: B muka OO/l (B KOMIIOHEHTE 1O BBIOODY)
JucuumuHbl «MHQOpMaoHHbIE TEXHOIOTHH B MPO(QECCHOHANIBHON JesTenbHOCTH negaroray, «lIpodec-
CHOHaJIbHasi KOMMYHHKaIKs nefarora». JlanHble JUCHUILIMHBI HAIIPABIICHBI HA pa3BUTHE HH(MOPMALIMOHHOMN
IpPaMOTHOCTH OYyAyIIMX IEAaroroB mocpeAcTBoM oBnaaeHus copemeHHbiMH WKT B mpodeccrmoHambHOR
JeSITeNBbHOCTH, CIIOCOOHOCTHU K MpodeccrnoHanbHoMy oOmienuto. OHUM U3 BapHaHTOB Pa3pabOTKH yKa3aH-
HBIX BBILIE TEM SIBJISIETCS] BBEACHUE UX U aHAJOI'MYHBIX B IIEPEUCHb HAIpPaBJICHUH HAay4YHbIX paboT oOyuaro-
HIUXCS.

Komnemenyua « Camomenedscmenmny.

B cTpykTypy 1aHHO! KOMIIETEHIIUU BXOJAT:

— oO0ydeHue B yCIOBHSAX M3MECHEHHi, paboTa B YCIIOBHAX HEOMPEAEICHHOCTH, CAaMOOPTaHU3aIHs
CaMOKOHTPOJIB;

— npodeccrHoHaNBHOE pa3BUTHE U Kaphepa;

— npodeccrHoHaIbHOE MPEBOCXOICTBO IeJarora.

Jns popMupoBaHus yKa3aHHOW KOMIIETEHIIMH NPHU MOATOTOBKe OakaiaBpoB Mo Hampasienuto «llena-
TOrHYEeCKHE HAYKW» CIielyeT BBECTH Ha BTOPOM U TPEThEM rojax o0ydeHHUsl B LUK 0a30BBIX M MPOPUIUPY-
IOLIMX AMCLMIUIMH B KOMIIOHEHTE IO BBIOOPY AMCLUILINHEI « TexHomorus ycnexa nenarora», «YmpaBiieHHE
KapbepHO-00pa30BaTeNbHBIM POCTOM Iefaroray, «Jlunepctso B oOpasoBaHumM». V3yueHne AaHHBIX IUCLHU-
IUIMH ¥ COBMECTHasi Hay4yHas pa0doTa MeAaroroB-y4eHbIX W 00ydaroIuXcs 10 MpeACTaBICHHBIM HalpaBiie-
HUSAM oOecriedaT ycBoeHne 3HaHui 00 3tamax HIIP, TpeboBanusx, mpeapsaBIsieMbIX K TPOPECCHOHATBHBIM U
JMYHOCTHBIM KadyecTBaM OyIylIero menarora, Co3gagyT OCHOBY JUISl IUNIAHMPOBAHUS M Pealnn3aluil MHIUBH-
nyanbHoi Tpaektopun HITP, BO3BMOKHOCTH HapanuBaHUsl COOCTBEHHOTO KapbepHOTO MOTEHIHaNa, CPOPMU-
pyroT npeanocsuiku kK ycnemuomy HIIP B mocneBy3oBckuii epuoi. CyliecTBEHHBIM TaKXKe SIBJISICTCS CIIe-
muduka Kypca «JlumepctBo B 00pa3oBaHUM», HANPABICHHOIO HAa pEIICHHE NMPOOJeMbl, 0003HAUYCHHON B
KoHuenmuu pa3BUTHS JOIIKOJIBHOTO, CPEJIHET0, TEXHHYECKOTO M MpodeccHoHANBLHOrO oOpa3oBanus Pec-
nyonmkn Kazaxcran Ha 2023-2029 ropl B 4acTH MOJTrOTOBKH YIPaBICHYECKOTO MEpPCOHala HABBIKAM JIH-
JEePCTBa U MEHEIKMEHTA 10 Ha3HAYCHUsI Ha PYKOBOIIYIO JOIDKHOCTB [25]. @opMUpOBaHHE KOMIIETEHIIHMN
«CaMOMEHEDKMEHT» TaKKe OCYILECTBISIETCS B paMKaxX BHEYyYeOHOH [EsTEIbHOCTH IO OOILIECTBEHHOM,
HAYYHOM, CHOPTUBHOM, XyJI0’KECTBEHHO-ICTETUIECKOM, BOJIOHTEPCKOW padoTe uepe3 pa3IndyHbIe BUABI Me-
porpusituii (I'onoc nunepa, CtyneHuecKuid CoBeT AUPEKTOpoB, CTyqeHYeCKHd KaJpOBhIA pe3epB, HaAyUHbIE
KOH(epeHIINH, KOHKYPCHI, OJTMMITHAAbI U JIp.).

Komnemenyus «Monumopune npogeccuonanbno2o passumus u KapbepHo20 pocmay.

CTpyKTypa 1aHHOH KOMIIETEHIINU OTpakaeT 0COOEHHOCTH MOHHTOPHUHTA KaK CIEeNU(pUIHOTO BHJA UC-
CJIENOBAHMS U BKIIFOYAET CICAYIOINE KOMIIOHEHTBI:

—  aHaJ M3 JUHAMUKY PE3yJIbTaTOB MPOQPECCHOHAIBHOIO PA3BUTHS U KAPEEPHOIO POCTA;

—  ompezneneHue NpohecCHOHAIbHBIX 1e(ULIUTOB U 3aTPYAHEHHIA;

—  TPOTHO3MPOBAHME AANbHEHIIETO MPOeCCHOHANTBHOTO PA3BUTHS U KAPhEPHOTO POCTA.

®dopmupoBaHHe JaHHOW KOMIIETCHIIUH OCYIIECTBIISIETCS BO BCEX BHJIAX MPAKTUK, HAYYHOU paboTe, MpH
MOJITOTOBKE BBIMYCKHBIX KBATU(UKAIIMOHHBIX Pa0OT U MPOEKTOB, BO BHEYYEOHOH JesITeNbHOCTH. MexaHu3-
MoM (GOpMHPOBaHMsI 0003HAYEHHON KoMmeTeHIHH sBisieTcs «lIpodeccnonanbhelii mopTdens cTyJeHTay, B
KOTOPOM OTpa)XeHbI TOCTIXKEHHUS OyAyILIEeTo menarora 3a Bech nepuoi ooyuenus B Byse. «lIpodeccrnonans-
HBIH TOPT(eNnb CTyIeHTa» pa3MeaeTcs Ha OTKPBITHIX IIaTGopMax By3a U AOCTYIEH CTEHKXOJAepam.

CrpoextupoBanHas Pamka xommnerenuuii HIIP u ananu3 oOpa3oBaTenbHOM cpepl By3a AJs ee peajiu-
3all1H, BBIIIOJIHEHHBIE B PAMKaX MCCIIE0OBAaHNUs, TIO3BOJIMIIN ONPEEINTh PECYPCHl U MEXAHU3MBI HHTErPalluu
MPEeIMETHBIX, Neaaroruyeckux u komnerenuuid HIIP, a Taxoke 0000IUTh HanpaBieHUsI OOHOBJICHHS 00pa-
30BaTEJIbLHON MPOrPaMMbl NIEJATOTHYECKON OATOTOBKYU B opranu3anuu HUP cTy/1eHTOB U 3alllUThl MU BbI-
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MCKHBIX MpoekToB. OOHOBNIEHNE 00pa30BaTEIbHBIX MPOTPaMM CJIEIYET BHIIIOIHITH B COOTBETCTBUU C «Py-
KOBOJICTBOM I10 pa3pabOTKe 00pa30BaTENbHBIX IIPOrPaMM BBICILETO U IOCIEBY30BCKOr0 00pa30BaHUSI», B
KOTOPOM OIIpEIeIeHbl KOMIIETEHIIMH BbIITYCKHUKOB!

- MOBEJICHUECKIE HABBIKM M JIMYHOCTHBIC KadecTBa (softskills);

- npodeccroHanbHble HaBBIKA (hardskills);

- mupossie HaBbIkH (digital skills) [26].

Ha ocHoBe pe3ynbTaToB onpoca o 3Ha4nuMocTH komrieteHimii HITP mis mpodeccuoHanbHOTO CTaHOB-
JICHWUsI W OMpeAeNieHNs] OCHOBHBIX KoMIToHeHTOB Pamku komnerenuuii HITP mpoBeneHa opranmzannoHHas
pabota o 0O6HOBIIEHHIO 00pa3oBaTenbHBIX mporpamm «6B01101 — [Memaroruka u reuxomorusi» u 6B01201
— «JlomkonpHOE 00yUeHue u BocuTanney» KaparaHamHCKOTo yHUBEpCHUTETa IMEHH akagemuka E.A. Byke-
TOBA.

C menpio pa3BUTHS MHTETPATHUBHBIX KoMmIteTeHIni Pamku komnerennuii HIIP B 0603HadeHHBIC BEIIIE
obpazoBarenbHbIe IporpaMMbl 2023 T. BBEIEHBI HOBBIC TUCITHIITNHEL:

1) 6B01101 — «Ilemaroruka u MCHUXOIOTHSD):

- «[Icuxonmoruueckue acleKThl CyHIUAATBHOTO TOBEACHUS,
- «TexHOoNorus pa3BUTHUS COLIMATBHOTO UHTEIICKTAY,
- «Texnonorus pa3surtus hard skills u soft skillsy;
2) 6B01201 — «/lomkonbHOE 00y4YEeHHE U BOCITUTAHHUEH:
- «ConnanpHOE B3aUMOJIEHCTBUE JETEN NOIIKOIBHOTO BO3pacTay,
- «CuctemMa METOUIEeCKON paOOTHI B JOIIKOIEHOM OPTaHU3aIIAN,
- «Opranuzanuii npeIMeTHO-TIPOCTPAHCTBEHHOM CpeJibl B JOUIKOJILHOM OpraHu3alumny,
- «B3anMonelcTBIE TOMKOIBHON OpraHu3alii U CEMBI.

OpranunzanuonHas padoTa M0 BHEAPEHUIO OOHOBIECHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX NPOTrpaMM BKIIOUYHIIA T10-
Jlady OHJIAIH 3asiBKM B MHPOPMALMOHHYIO cucteMy «PeecTp 00pa3zoBaTebHBIX POrpaMm» ISl BKIFOUCHHUSI
nporpaMmsel B Peectp, ee ogoOpeHue 1 pa3paboTKy yueOHO-METOAMYECKUX MaTepraioB. KOHTEHT 3asBicH-
HBIX Y9eOHBIX JUCUHUIUIMH OyJIeT aKTyalu3upoBaTh BOIpockl Gpopmuposanus komreteHui HIIP u crioco6-
CTBOBaTh MX pealM3alliil Ha MpakTHKe. B mepcrexTrBe mccieaoBaTenbckas paboTa 1Mo onpeAeseHuIo d¢-
(DEeKTUBHOCTH BBEJICHHSI HOBBIX YUeOHBIX MUCHHUIUIMH B mpouecc popmupoBanus kommnerenuuid HITP Oyner
HampaB/IeHa Ha CUCTEMAaTU4YEeCKUI MOHUTOPHUHI M COBEPLICHCTBOBAHHE BUIOB ACATEIIEHOCTH O0YYarOLINXCS
npu HeobxomumocTu. Ocoboe BHUMaHHME OyAeT yIeNeHO HCIOJIb30BAHUIO PECYPCOB, HOCTYMHBIX IS MOJ-
JepKKu 00y4YeHHsl CTYAEHTOB — BHPTyalbHOH yueOHo# cpensl (VLE), Oubnmoreku, y4eOHBIX LEHTPOB,
nHpopManuoHHBIX TexHoJorui [1]. IlpuBnedyenue k yueOHOMY mpoleccy W MPOBEIEHHIO METOAMYECKHX
MEpPONPHUATUH NEeNaroroB-NpakTUKOB IO3BOJUT PACIIMPUTh NMPUMEHEHHWE MEeNarorn4ecKux MOIX0A0B U CO-
BPEMEHHBIX TEXHOJIOTHI B 00y4eHHH OyAyIUX MEJaroros, a TakKe MpeayCcMOTPETh HACTABHUYECKYIO MO/
Jep KKy 0OyUaromIUMCsI B TIEPUO]T TPOXOKICHUS UMH TIeIarOTMIeCKO MPaKTHKH, TPOBEACHUS COBMECTHBIX
MIPAKTHYECKUX MEPOIPHUATHI B cTeHax By3a. [lo maennto M.H. KoxeBHIUKOBOH, KBaTH(QUIIMPOBAHHBIE TTEa-
TOTH-TIPAKTHKH CIIOCOOHBI MPEIUIOKUTh «MAaTPUUYHbBIE» MPAKTUKYMBbI, «HAIIOJIHIS pa3paOOTaHHYI0 MaTpHILy
COOCTBEHHBIM COZIEpP)KaHHEM, OMTUPAsICh U HA COOCTBEHHBIE TIPUHIIUTIBI MIEIarOTUIECKOTO CTHIIS, M Ha CUTYya-
1K (Case) U3 COOCTBEHHOTO OIbITa, BRIHOCHMBIE /TSl 0OCYXKICHHUS B skaHpe case-study» [27; 117].

OpHa U3 OCHOBHBIX 3a/1a4 IeNaroroB-yueHolx B (popmupoBanuu komnereHuuid HIIP 3axmrouaercss B
CTAHOBJICHMM HAy4YHO-HCCJIEAOBATEIBCKOW COCTABISIOIIECH JAHHOM KOMIIETEHUUU. TEOpEeTHUECKHHA LMK
JUCIMITIINH TIOArOTOBKH OyAYIIMX TEeIaroroB BKIIOYAaeT 3HAKOMCTBO C METOAaMH HAayYHO-TI€JarOrHYecKoro
HCCIIEZI0OBAHUS U IUAaTHOCTHYECKUM WHCTPYMEHTAPHUEM, TEXHOJIOTHSIMU PAa3BUTHS KPUTHUECKOTO MBIIIJICHHUS,
npuemamu popmuposanus Soft skills u hard skills u mp. IIpakTrkoit B JaHHOM cilydae BBICTYIAeT COBMECT-
Has pabota OyayIIero rnejarora ¥ Ieaarora-y4eHoro HaJl JUTUIOMHBIM MPOEKTOM, HOATOTOBKA K IyOJnKa-
UM HAyYHBIX MaTepuajioB, MyOJUYHOE BBICTYIUICHHE ¢ HayuyHbIM AokiazoM. B CKY um. M. KozbpibaeBa
NepevyeHb TeM IUILUIOMHBIX MPOEKTOB JUIS BHITYCKHUKOB 2023 1. oOpa3oBaTensHOM nporpamMmsl 6B01101 —
«Ileqarornka v MCHUXOJOTHSD BKIIOYAN PSA TEM, peajn3alis KOTOPBIX CBs3aHa C Pa3BUTHEM WHTETPATHB-
HbIX koMmneteHun Pamku komnerenuuit HITP. Cpean Hux:

—  «OO0Opa3oBarenbHbie 0J0TH Kak CpeAcTBa 0000IICHHS U PaCIPOCTPAHCHHUS OJI0XKHUTEILHOIO TIe/1a-
TOTMYECKOT0 ONBITaY;

—  «lIkona M0OI0AOr0 MeAarora: CTAaHOBJICHHUE, PA3BUTHE MPOGECCHOHANBHBIX KOMIETEHIIUN, aKTHBU-
3a1usi Mpo(heCCHOHATIBHOTO POCTaY;

— «HenpepriBHOE 00pa3oBaHHE KaK COLHMAIBHO OOYCIOBJIEHHAs HEOOXOIMMOCTb Pa3BUTHS JHYHO-
CTH» H JIp.
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Baxnouenue

®opmuposanne kommereHnwii HIIP B By3e mo3BomseT OyaymeMy ¥ HauWHAIOMIEMY TIe1arory yCTaHaB-
nuBath 3G GEKTUBHBIE ITyTH Pa3BUTHUS NPEAMETHHIX U NPO(PECCHOHANBHBIX 3HAHUM, HAaBBIKOB U KOMIIETCH-
LU, yIpaBisITh COOCTBEHHBIM NMPO(ECCHOHATBHBIM POCTOM, KAUeCTBOM CaMOPA3BUTHUS U Pa3BUBATh JIHEP-
CKHE KayecTBa.

IIpennaraemas Pamka xomnerenuuii HIIP onpenensieT HanpaBieHUs: U PECYPChl OBBIIIEHUST KAYECTBA
npo¢eCcCHOHANBEHOTO NeIarOrH4ecKoro 00pa3oBaHms, MEXaHU3Mbl 1 HHCTPYMEHTBI HHTETPAIlMH aKTYaIbHBIX
KOMIIETECHIIUH.

IlopTper BhimyckHHMKa HampasieHus «llemarormuyeckue HayKu» C ONMMCAaHHEM HHTETPUPOBAHHBIX CO-
CTaBIIIIOIIUX MPO(ECCHOHATBHO-TIEArOTHYECKOH KOMIETEHTHOCTH OTBEYAeT peaju3alldy NPUHLUIIOB CTY-
JEHTOLEHTPUPOBAHHOCTH, aKTyaJIbHOCTH U MPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHOCTH.

[IpuMeHeHne B cucTeMe BBICILETO MPO(PECCHOHAIBHOIO 00pa30BaHMsl IOITYUYEHHbBIX Pe3yIbTaTOB HMHTE-
Tpalliu MPEeAMETHBIX, Teaarorudeckux u kommerennuii HIIP B cTpykrype npodeccrnoHanbHO KOMITETeHT-
HOCTH COJIEHCTBYET PEUICHHIO aKTyaJIbHOM 3a/Jaydl MOATOTOBKH KaJIpOB C MHCTPYMEHTAIbHBIMH KOMIIETEH-
LUSAMH HETIPEKPAaIAIoIerocs pa3BUTH U yIIPaBICHUS UM.

B ycnoBusAx axaneMHuYecKOH CaMOCTOSTEIBHOCTU By3 00jazaeT OOJBIINM IOTEHLHAIOM CaMOCTOS-
TENBHO pa3pabaThIBaTh MPAKTHKO-OPUEHTHPOBAHHBIE 00pa30BaTENbHBIC MPOrpaMMbl, paboune ydeOHBbIC
IUTaHBI, TIPOTPAMMBI MPAKTUK, & TaK)Ke BOCTPEOOBAHHBIE KypChl TOBBILICHUS KBATU(pHUKAIUN PAOOTHUKOB
CUCTEMBI 00pazoBaHus, YTo sABiseTcs pyaaamenTom HITP.

JanHoe uccnenoBaHNe NMPHU3BAHO BOCIOJHUTH MpoOel, Kacaroluiics (GOpMHPOBAaHHUS KOMIICTCHLIUH
HIIP y oOy4aromuxcs 1 BEITYCKHHKOB HanpasieHus «llegarornueckie HayKu» B YCIOBHSX aKaJleMHUYECKOM
CaMOCTOSITEIBHOCTHU By3a. [I[puMeHeHue pe3ybTaToB UCCIEAOBAHNS MOXKET ITIOMOYb M30€XaTh pa3odapoBa-
HUS ¥ TPO(PEeCCHOHATFHOTO BHITOPaHUs, HAUTH U 3aPEKOMEHIOBATH Ce0sI B PO eCcCH.

Cmambs noozcomosnena 8 pamxax nayurnoeo npoexma UPH AP19678852 « Dopmuposanue komnemeH-
YUl HENPePvIBHO20 NPOYECCUOHATLHO20 PA3GUMUS VY 0DVUAIOWUXCSL U BLINYCKHUKO8 Hanpaesnenus «lledaco-
2uyecKkue Hayku» 8 YCI08UAX aKA0eMUYecKol CamoCmosmeIbHOCmU 8y3a» O ePAHMOBOMY (UHAHCUPOBA-
nuto Komumema nayku Munucmepemaa Hayku u evicuie2o obpasosanus Pecnyonuxu Kazaxcman.
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C.[. Mykanosa, A.K. Myp3anunoBa, A.H. Cakaesa, C.b. Mykymesa, A.K. Umanos

Kacion Ky3pIpeTTijlik KYPbUIBIMBIHAA Y3AIKCI3 KICIOM JaMyIbIH
MOH/IIK JKOHE MeIarorMKaJbIK KY3bIPpeTTUIIKTepiH HHTerpanusiay:
dmicTemMeltik Herisi

Makanana y3nikci3 kociom mamy (YKJI) KysblperTepi oHE OHBIH KOCIOM-TIENarorvKajiblK KY3BIPETTIIIK
KYPBUIBIMBIHIAFEl OPHBI CHUITATTaJFaH. O3ipJCHICH dJliICHaMara colikec Oonaliak megarorrepAi kaciou masp-
Jay TOHIK, MeJarorukajiblk skoHe YKJI-Ky3wIpeTTepii HHTEerpalysiay HEri3iHIe JXy3ere achbIpbLIajbl.
Kypsurran 6iimM 6epy opTacs! OUTIM alTyIIbiIap MeH TYJIEKTEpAiH KaCiNTiK-0aFapiaHFaH J1aMybIH OacKapyra
BIKIaN ereni. bomamiak memarorrepaiH (YHKIMOHAIIBIK KoCiONM aspibIFBIHBIH CallachlH JKaKCapTYIbIH pe-
CypcTaphl MeH Kypainaps! petinae Y K/I-Ky3bIpeTTepiH TaralbIHIay HeTi3fenreH. 3epTrey e KoJIaHbUIaThIH
TEOPUSUIBIK XKSHE NPAKTHKAIBIK dJlicTep KeIIeHI MyFaliMHIH TYJIFACBHIHBIH iIIKi TAOUFATHIH KOPCETETIH JKoHE
MOHJIK MEH MeJarorHKajblK Ky3bIpeTTiUTiKTep yIniH Heri3 OonateiH Y KJI-KY3BIpETTUTIKTEpiHIH MaKCaThIH
aHBIKTayFa MYMKiHAIK Oepai. YK/I-Ky3bIpeTTiiri KociOn KoHe MOHIK KY3BIPETTUTIKTepAiIH HHTErpaTopiIaphl
60J1a OTHIPHIIN, OHBIH JKaHAJAH KEJTeH MeJarortepAi MaMaH bIK OOMBIHIIIA HBIFAHTYFa )KOHE OHAAFBI TYPAKThI
utrepineyre OarbITTaiaraHbl kepceTinred. CTyqeHTKe OarnapiaaHy, Ky3bIpeTTUTIKKE HETi3[eTil OKBITY, OKBITY-
JIBIH TIPAKTHKAIBIK JKOHE KOJIaHOAIBl OaFbITTHUIBIFEI KaFUJATTapblHA HETi3/IeNTeH MeJarornkaiblK FhITbIM-
Jap MaMaHIBIFBIHBIH CTYJGHTTEpI MEH TYJIEKTepi YINiH ©3eKTi Ky3bIpeTTep IneHOepi aHBIKTalIbl.
M. Ko3zbibaeB ateinparsl Contycrik Kasakcran yHuBepcureTi MeH akagemuk E.A. Bexeros arsinnars Kapa-
FaHZBl YHUBEPCUTETIHIH OLTiM Oepy opTachIHIa JKy3ere achIpblIaThIH OiiM Oepy OarmapiamMaapbIHBIH jKa-
HapTy OaFbITTapbl KOFaphl OKY OPBIHAAPBIHBIH aKaJeMISIIBIK nepOecTiri karmaiieiaaa Y K/I-ky3eiperTepin
KaJIBIITACTBIPY PECYPCTAphl PETiHAe HAKThIIAH/IbI.

Kinm cesoep: xacinrik OimiM Oepy, «llemarorukanblk FRUIBIMIAP» Aaspiiay OarbITHI, Y3IIKCi3 KociOu mamy,
Y3IIKCi3 KociOu amy KY3BIPETTUTIKTEpi, KY3bIPETTUTIKTepAl OipiKTipy, MEAarorTiH KociOn KY3bIpeTTitiri, 0i-
mim Oepy Oarapiiamachl, yHUBEPCHTETTIH aKaIeMHUSUIBIK JepOecTiri.

S.D. Mukanova, A.Zh. Murzalinova, A.N. Sakayeva, S.B. Mukusheva, A.K. Imanov

Integration of subject, pedagogical and competences of continuous professional
development in the structure of professional competence: methodological basis

Annotation. The article describes the competences of continuous professional development (CPD), their place
in the structure of vocational and pedagogical competence. According to the developed methodology, the pro-
fessional training of future teachers is carried out on the basis of the integration of subject, pedagogical and
scientific development competencies. The created educational environment contributes to the management of
professionally oriented development of students and graduates. The article justifies appointment of compe-
tences of NPR as resources and tools of improvement of quality of functional professional training of future
teachers. The complex of theoretical and practical methods used in the study made it possible to establish the
purpose of CPD competencies, which reflect the internal nature of the teacher’s personality and are basic for
subject and pedagogical competencies. It is shown that the competencies of faculty members, being integra-
tors of professional and subject competencies, are aimed at strengthening novice teachers in the profession
and sustainable advancement in it. The frame of competences relevant for students and graduates of the direc-
tion “Pedagogical Sciences”, built on the principles of student assessment, competence training, practical and
applied orientation of training, has been determined. Directions of renewal of the educational program, im-
plemented in the educational environment of North Kazakhstan University named after M. Kozybayev u Ka-
raganda University named after academician E.A. Buketov as resources of formation of competences of CPD
in conditions of academic independence of the university.

Keywords: professional education, direction of training “Pedagogical sciences”, continuous professional de-
velopment, competence of continuous professional development, integration of competences, professional
competence of the teacher, educational program, academic independence of the university.
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KiioueBble KOMIIETeHIIMHU MeAarora B 3MoxXy Hu(poBu3anuu 0opa3oBaHus

CraTbs NOCBSILIEHA UCCIEeIOBaHUIO IH(poBu3anyu odpazoBanus B KazaxcraHne, mokazaHbl 3Tanbl €€ pa3Bu-
THS, OCHOBHbIEC TCH/ICHIIMH H OLeHKa e€ 3((GEKTUBHOCTU Ha OCHOBE BBICIIEr0 NMPOQECCHOHAIBHOTO 00pa3o-
BaHMA. L[eblo Hallero McciefoBaHUs SBISIOTCS TEOPETHYECKOE OOOCHOBAHHE, PACCMOTPEHHE COCTOSHUS
udpoBHU3aMy Beicuiero npodeccruoHanbHOro oopazoBanusi B Kazaxcrane, ouenka e€ 3()(GeKTUBHOCTH Ha
COBPEMEHHOM JdTare 00y4eHUs U OnpejeeHre IyTH JajbHEHIIero pa3BUTHA. ABTOpaMH IIPOBEJICH aHAIN3
CTaHOBJICHUS JTAllOB KOMITBIOTEPU3ANNH, MH(GOPMAaTHU3alUK, aBTOMATH3alUd ¥ U(POBH3AIMN OOIIECTBa,
MH()OPMAIIMOHHO-00pa30BaTeNbHEIX TeXHOJOTHI U |T-pecypcoB, MCIONB3YEeMBIX INIPENOAaBaTeNIIMH JBYX
(axynbTeTOB (ECTECTBO3HAHUS U TEXHUYECKOT0) B y4EOHOM Iporecce AKTIOOMHCKOTO PETHOHAIBHOTO YHH-
Bepcutera umenu K. XKybaHoBa, u mpennodreHui 1O MCIOIB30BaHHIO IH(POBOI TpaHchopmanuu obpaszo-
BaHHs. Pe3y/pTaThl aHaIM3a HAyYHBIX HCTOYHHUKOB 110 LU(POBU3ALNH 00pa30BaHUs MPEICTABIIN U PaCKphI-
JIM TJIaBHBIC TPEHIbI, PUCKH, TOCTOMHCTBA, HECOBEPILEHCTBA U JIOBYIIKHM HU(GPOBU3ALMH TPOQECCHOHATBHO-
ro o0ydeHus. B cTaTbe paccMOTpeHo, Kak Oblla opraHu3oBaHa paboTa mpernogaBareineil i CTyAeHTOB BO Bpe-
MsI M TIOCJIe TAaHAEMHU ITIPH UCIOJIb30BaHUM HABBIKOB OHJIAH 00pa30BaHMS M JIOCTIDKCHUH IU(POBH3AIMI
obpazoBarenbHOro nponecca. [{udposusamus o6pazoBaHus CyLIECTBEHHO MEHsET TpeOOBaHUs K Iearoram-
npenogaBatesiM. OHHM TOJDKHEI BJIaJeTh COBPEMEHHBIMH TEXHOJIOTHAMH, yMETh 3P (HEKTHBHO NPUMEHSATh HX
B 00pa30BaTEeIHHOM IIPOLIECCE M BIAJCTh KIIOYEBBIMH HAaBBIKAMH, HEOOXOAUMBIMH JUISl BBITOJHEHHSI CBOMX
npodecCHOHANBHBIX 00s13aHHOCTEl. [IpeacTaBIeHbI pe3yIbTaThl HCCIEIOBAHMS OTHOLICHHUS MPeTofaBaTesiei
U CTYy[ICHTOB (DaKyJIbTeTa €CTECTBO3HAHUS M TEXHHYECKOTO (pakynbTeTa AKTIOOMHCKOTO PETHOHATIBHOTO YHU-
Bepcuteta uMmeHd K. XKybGanoBa k nu¢poBoil TpaHCPOpMalMKd W HCHONB30BAHUIO HH(POPMAOHHO-
KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJOTHI M BBISBICHBI OCHOBHBIC IOKA3aTENH, YyTOYHEHbI TCHACHIIMH NPUMEHEHHS
COBPEMEHHBIX IIM(PPOBEIX TeXHOJOTHH. [loydeHHBIE pe3ysbTaThl MO3BOJSIOT ONPEACIIUTH OCHOBHEIE IIPO-
6neMbl 00pa3oBaHUs Ha COBPEMEHHOM dTame. YKa3aHbl OCHOBHBIC IIPOOJIEMBbI IIM(POBHU3AINH BBICIIETO MPO-
(eccuonanbHoro obpasosanus B Kasaxcrane. [TokazaHo oTHOIIEHHE Npenoasareineil Gpakyibrera eCTeCTBO-
3HAHMS M TEXHUUYECKOro (akyiapTeTa K HU(pOoBO TpaHchopManuy oOpa3oBaHUs, CTAHOBICHHUIO IH(POBBIX
KOMITETCHIMI U OTHOIIECHHUIO K OTPaHIMYSHUSM H PHCKaM IIpH Nepexojie K nudppoBu3annu odpasosanusi. O60-
3HA4YEHbl OCHOBHBIC MEPCIEKTUBBI MPOJOKECHUS HCCIIEOBAaHUN MPUMEHEHHs HU(POBU3aMU B 00pa3oBa-
HHH.

Knrouegvie cnosa: KioueBble KOMIIETCHINH Niefarora, nH$popmarusanus, nudposu3saius o0pa3oBaHus, HHQ-
poBbIe 00pa3oBaTeNbHBIE TEXHOIOTHH, (poBas TpaHchopManus, yIeOHbIH Mporecc, MOOMIBHBIE yueOHBIS
HPUIIOKEHHSI.

Beeoenue

PazBuTre nM(QPOBBIX TEXHOIOTHI SIBISETCS OJHUM M3 PUOPUTETOB COBPEMEHHOM 3TOXH, BAKHEHIITNM
[IaroM K MOBBIIICHHUIO KauecTBa 00y4eHus U npenojaBanus. L{udposusauus saBiaseTcs OCHOBHBIM TPEHIOM
COBPEMEHHOI'0 3Tala MUPOBOI'O 3KOHOMHYECKOI'O PAa3BUTHSI U 3aXBaThIBAET JMIUPYIOIIUME MECTa B 00pazo-
BaHuu. L{udposuzanus, KOHEUHO, HY)KHA COBPEMEHHOMY 00pa30BaHUIO JJIsl TOTO, YTOOHI c/ieNaTh 00pa3oBa-
TEJIHBIN Tpolecc 0ojee yNnpaBisieMbIM, aAallTHPOBAHHBIM K CETOHSIIHUM peausiM, chOpMUPOBATH KOH-
KYpEHTOCIIOCOOHBIX Npo(ecCHOHaIOB B popMupyromemcs «urdppoBom mupe» [1].

MupoBble TpeH bl B 001acTh IuGpoBU3aiu 00pa3oBaHus BKIFOYAIOT B ce0sl ITUPOKOE MCIIOTb30BaHUE
OHJIaliH KYPCOB U MOOWJIBHBIX MPHJIOXKECHUH I 00y4eHUs], aJlalTHBHOE 00YYECHHUE, UCTIOIL30BaHUE BUPTY-
IBHOW W JIOTIOJIHEHHOH pealbHOCTH, a TakKe OONBIINX JTaHHBIX U UCKYCCTBEHHOI'O MHTEJUIEKTa B TpoLiecce
oOyJeHwMs.

B cpaBHeHMH ¢ MUPOBBIMU TPEHIaMH OIBIT TUPPOBH3ALUN 00pazoBaHus B KazaxcraHe Bce ele Haxo-
IUTCS Ha HavyaJbHOM crazmu. HecMOTps Ha 3HauMTeNbHBIEC ycliexu, yueOHble 3aBeneHua KazaxcraHa moka
MACCHBHO HUCIIOJIB3YIOT BO3MOXKHOCTH OHJIAH O0OYy4eHHsI M HOBBIX TEXHOJIOTHH. B To ke Bpems mpaBuTens-
CTBO CTpaHbI pealu3yeT MPOrpamMMbl, HApaBJICHHBIE HA pa3BUTHE UPPOBOTO 00pa30BaHMUsS, B TOM YHCIIE
MU(pPOBU3AIINIO IIIKOJI ¥ BBEJICHHE IIU(POBBIX HHCTPYMEHTOB B YHUBEPCUTETaX.

CpaBHEHHE Ka3axCTAaHCKOTO ONBITA C MUPOBBIMH TPEHIAMHU IOKa3biBaeT, 4To KaszaxcraH MoxeT wuc-
MOJIb30BaTh Oosiee coBpeMeHHbIe U 3(PeKTUBHBIE METONBI OOyUEHHS, TaKUE KaK aJalTHBHOE OO0y4YeHUe M
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BUpTyajbHasl peanbHOCTh. Takke KazaxcraH MOXeT yCHIUTH paboTy Haa pa3BUTHEM HH(PACTPYKTYpPbI
nudpoBoro o0ydeHus U 00ecnednTs JOCTYH K VIHTepHeTy B OTAAJICHHBIX PETUOHAX CTPAHBI.

OpHako ciexyer OTMETUTh, 4To KazaxcTraH, Kak 1 MHOTHE APYTHE CTPaHbl, CTAIKUBAETCS C IPOOIeMOit
HEpaBEHCTBa B JIOCTYIE K TEXHOJOTHIM U 0OY4YEHHIO B OTAAJCHHBIX perroHax. [IpaBurensctBo Kasaxcrana
JOJDKHO HPEATIPUHATH OTOJHUTENbHBIE YCHIINS AJsl YCTPaHEHUs 3TOH mpobsieMbl M 00ecneueHNs: PaBHBIX
BO3MOXHOCTEH JUISI BCEX CTYIIEHTOB.

B nenom, Kazaxcran MoxeT HCMOIB30BaTh MUPOBOM OMBIT M TPEHIBI B 001acTH HU(pOBHU3aLUN 00pa-
30BaHMs, YTOOBI YIYUIIUTh Ka4eCTBO 00yUeHHS U 00ECTIEUHTh CTyIeHTaM OoJiee cCOBpeMeHHbIE U 3P (eKTHB-
HBIE METObI O0YUIEHHUSI.

Llenpto Halero MccieqoBaHUS SBISIETCS TEOPETUUECKOEe 0OOCHOBAHUE W BBISBICHHWE COCTOSHUS LUQ-
POBH3aIK BBICHIETO MpogeccroHanbHOro oopazoBanusi B Kazaxcrane u oneHka e€ 3eKTUBHOCTH Ha CO-
BPEMEHHOM 3Tane 00y4eHHs U MyTH JaJIbHEUIIEro pa3BUTHSL.

Memoouvl uccreoosanus

[Tpu mpoBeneHNHU HAIIETO UCCIEAOBAHMUS HAMU HCIIOJIH30BAJIMCh aHAIN3 HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB H
JUTEPaTypHBIX HCTOYHHUKOB; KOJMYECTBEHHBIE M KAUeCTBEHHBIE METO/IbI: HAOIIOIEHIE, HHTEPBHIOMPOBAHHE,
aHKETHPOBAHKE, SKCIIEPTHBIA ONPOC; aHAIN3 CTATUCTUYECKUX 0a3 JaHHBIX U HHPOPMAIIHOHHBIX CHCTEM.

[Tpu aHanu3e HOPMATHBHBIX JTOKYMEHTOB M JIMTEPATypHBIX UCTOUYHHUKOB MBI pACCMaTpUBAIN HOpMa-
THUBHBIE IOKYMEHTHI TI0 IidpoBu3anyu B Pecriyonuke KazaxcraH, NpuHSATHIE HA MPaBUTEILCTBEHHOM U 3a-
KOHOJIaTEIEHOM YPOBHE.

[Ipn 0630pe MMTEepaTypHBIX NCTOYHUKOB HAMH HCIIOJB30BAIMCh Kak B PecryOnmke Kaszaxcran, Omk-
HeM | JanbHeM 3apyoOexbe, ERIH+Digital, nayunoit snexkrponnoii 6ubmuorexkn eLIBRARY.RU u muorne
JpyTHe HAy9IHBIE ITyOIMKAIINN.

Pezynvmamut u 0b6cyscoenue

AKTyaJbHOCTD U BaXHOCTH IU(PPOBHU3ALMY MPOLECCca BBICHIEr0 MPo(ecCHOHaIbHOT0 00yUeHHs BhITe-
KaeT U3 HEOOXOIMMOCTH MPUCTIOCOOTICHHS CUCTEMbI TPO(ECCHOHAIBHOIO 00pa30BaHus K TPCOOBAHHSIM CO-
BPEMEHHOTO 3Tana MupPOBOA IKOHOMHUKH U OOIIECTBa, MOSBICHHE KOTOPHIX SBISAETCS BCEMHUPHBIMH TCH-
JCHIUSMH COBpeMeHHOCTU. [lemarorndeckue M o0pa3oBaTENbHO 3HAYMMBIC PE3YNbTAThl, OXKHIaeMble OT
nUppoBU3aIUU MPOPECCHOHATBHOTO 00pa30BaHMUsl, CBA3aHBI C ONpENeIeHHeM M NPUMEHEHHUEM BCEro Io-
TEHIMaa MU(PPOBBIX TEXHOIOTHIA.

[lepexon Ha G POBOI 00pa30BaTENBHBIN MPOLIECC CYNIECTBEHHO M3MEHHUT (DYHKIIUH IIEaroroB u 00-
CIIy>KMBAIOILIEr0 NepcoHaja npodeccuoHaabHOro oOpa3oBanus U o0ydenus. B mporecce nmudpoBoro oopa-
30BaHUsl MHOTHE OOSI3aHHOCTH I1E[arora TePSIOT CMBICI: «HOCUTENb 3HAHUNY, HHPOPMATOP, OOBSICHSIONIETO,
KOHTpOJIEPa, TIOPHUIIAIOIIETO U «KaparolIero» 3a HeBbIMOIHeHHe TpeOoBaHuid 1 T.11. [2].

B cBs3u ¢ HenmaBHelH maHjeMued KOpOHaBUpyca IPEeIoIaBaTe)Id BCeX YPOBHEH 00pa3oBaHHUs ObICTPO
HAYYHJIMCh UCIOJIh30BaTh KOMITLIOTEPHBIE TEXHOIOTHH JUCTAHIIMOHHOTO 00yueHHs. MBI yke aHaTU3upoBa-
JIX WCTIOJb30BaHUE AUCTaHIMOHHOTO o0ydeHus (/1O) cTymeHTaMu eCTeCTBEHHOHAYYHBIX W TEXHHUYECKUX
CHenHranbHOCTEN AKTIOOMHCKOTO pernoHansHoro yausepcutera uM. K.)Kybanosa B Havane nannemud [3].

PesynbratuBHOCTh MpuMeHeHus: HdpoBbIx TexHonorui (L[T) B oOpa3oBaTenpHOM Iporiecce 000CHO-
BaHa MpakTHKon opranmzanuu JIO B ycioBusx m3oisanuu B rniepuoy nangemun. LT cramm mHCTpyMEeHTOM,
KOTOPBI MOJIIIEPKUBAIT HEMPEPHIBHOCTH 00pa30BaTeIbHOTO Ipoliecca. B To e BpeMsi yCKOPEHHBIH 1epexo/t
Ha JMCTaHIIMOHHOE 00y4YeHHE BBISIBHI U MPOOJIEMBI, CyIIECTBOBABIINE B 3TOH cdepe. B HauanbHBIN niepros
MaHaeMun ToJbKo 18 % 1o cpeaHeMy 3HAUEHHUIO B MpEIoaaBaTeNieil paccMaTpuBaeMbIX IBYX (DaKyIbTETOB
(ecTecTBO3HAHUS M TEXHHMYECKOT0) AKTIOOMHCKOrO pernoHanbHoro yHusepcurera uMm. K. XKyGanosa, Obutn
TOTOBBI K MPOBEJICHUIO 3aHATHI TUCTAHIIMOHHO, a 3TO Hanuyue VHTepHeTa, yCTPOHCTB, OAKIIIOYCHHBIX K
HEMY, MOPaJbHO-MOTHBAIIMOHHAS COCTABIISIONIAS, HAMYME HEOOXOJIMMOTO MPOrPaMMHOIO OOecrieyeHus,
MOJrOTOBJICHHBIE TPE3CHTALNH JISKIUHA U T.11.

[Ipoananu3upoBaB OCHOBHBIE IPEUMYLIECTBA U HepocTaTKU npuMeHeHns 1O u BO3ZHUKAIOIINE TPy IHO-
CTH, HaMH OBUT CJIeJIaH BBIBOJ] YTO, HECMOTPS Ha UMeromurecs u3bsiabl, 1O oka3pIBaeTCss HHTEPECHBIM, 0CO-
OCHHO ISl MOJIO/IBIX U aKTHBHBIX [3].

B cBsi3u ¢ 3TUM OCTPO CTOAT 3a/1a4M MOATOTOBKHM OYAYIIMX M COBPEMEHHBIX MENaroros, 00JIagalonnx
HaBBIKAMU W YMEHHSIMU 110 OpPTraHU3aIuy 00pa30BaTebHOTO Mporiecca B IU(POBoii cpejie, HCIONb3YIONIHX
LT B cBoell npodecCHOHALHOM IEATEILHOCTH, KOMIIETEHTHBIX JJI1 00yUYEHHS «IIU(PPOBOr0 MOKOJIECHUSI C
YUETOM UX OCOOCHHOCTEH.
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KntoueBble koMneTeHUUN negarora B anoxy umbposmsau,mm 06paaoBava

B Haie Bpems negarory Ba>KHO HOHSITh U IPUHATH TOT (DAKT, YTO CETOAHALIHNAE YICHUKH MPUHAMJICKAT
K HOBOMY IT()POBOMY MOKOJICHUIO. DTO MOKOJeHHe Z M OTPOMHAs MPOIACTh MEXTy AOIUGPOBBIM MOKOJIe-
HUEM U IH(PPOBBIM ITOKOJIEHHEM — 3TO TOT apryMEHT, KaKoi HaJ0 HMCIIONb30BaTh Ipu oOydeHun. C ogHON
CTOPOHBI, TlelaroraM, NpeACTaBUTEISIM AOIH(POBOTO MOKOJIEHHS, cIOXHO nHTerpupoBarh LIT B mpouecch
obpazoBannsa. C apyroit — mmdpoBoe MOKOJICHHE HE TOTOBO MHTETPHPOBATHCS B JOIUGPOBOI 00pa3oBa-
TeNbHBIHN Tporecc [2, 19].

Uccnenoarenun O.K. MuneeBa u 3.B. [lonsHckas B cBoeil padoTe [4] BBISBIIM CYLIECTBYIOIIMHA
«KOMMYHHKAIMOHHBI Pa3pbiB» C peallbHbIM CEKTOPOM 3KOHOMHKH M PHIHKOM MHHOBAIlMi, KOTJa BBITYCK-
HUKHA CTAHOBSTCS UyXXaKaMH-PEKpyTepaMu — TMPOIIE TOBOPs, He KOHKYPEHTOCIOCOOHBIMH, BBIXOSIINMU
Ha PBIHOK TpyZa B Mpoliecce TpyAaoycTpoiictBa. OHMA yTBEPKAAIOT, YTO 3TO CBA3AHO C TEM, UYTO CETOHSIIIIHSA
napajurMa BOCOPUSTHA TeJarora Kak peTpaHcisITopa, OCHOBHASI POJb KOTOPOTO COCTOHUT B TOM, YTOOBI I1e-
penaBaTh ydaliuMcs SIBHbIE 3HAHUS, CTAHOBHUTCA ymepOoHoi B X XI Beke — Beke U poBOil peabHOCTH.

B T0 %€ BpeMs m3MEeHEHHs, KOTOPhIe HETIPEMEHHO MPOU30UIYT B OYayIIeM, 3TO TOHUMAaHHE TOTO, 9TO
HEOO0XOIUMO M03a00TUTHCS O MPEOJOJICHUH CYLIECTBYIOMIETO CMEIICHHUS aKIEHTOB C YKHBOTO BOCIIPHUSATHS
JPYyTOro 4YelloBeKa Ha «becTenecHbli udpoBoii npoduiib» — 0e3 COUyBCTBHSA, HPABCTBEHHOCTH U MOPAJIH,
B IU(POBOH JTEUCTBUTENLHOCTH, COCTOAIIEH B MPEBPAIIEHUH MPETIOAABATEI-YIUTEN 3aBTPAITHEr0 THS B
uccueaoBarenss-Horatopa [5].

BnoxHoBieHHas pacTyIMM HayYHBIM HHTEPECOM K poiii nudpoBusanmu B nepuon nangemun COVID—
19, MHOTHE UCCIIeOBATENHN, KaK y HAC, TaK W 3a pyOe oM, BBISICHWIN, KaK MaHAEMHs CTUMYJIHPOBAJa FITH
caepkuBaiia UG POBU3AIIMIO0 OM3HECA M0 BCEMY MUPY W UCIOJIB30BaHNE NUCTAHIIMOHHBIX TEXHOJOTHI B 00-
paszoBanuu [6].

Hampumep, uccnemoBarenn D. Amankwa-Amoah, Z. Khan, D. Wood, G. Knight mokassiBatot, 9To
COVID-19 sBnsercs «BeTUKAM yCKOPUTEIEM» B OTCIICKMBAHIH CYIIECTBYIOMIEH TTI00aNbHON TeHISHIINH K
BHEJIPEHHUIO COBPEMEHHBIX HOBBIX TEXHOJIOTHIA, BO3BEHIAIOUINX O TpaHchopMmalun o0pas3a >KU3HHU, MOJeNel
pabotsl u 6usHec-crpareruil. Tem cambiv, COVID-19 npeBpaThics B «kaTaau3aTop» AJs MPHHATHS U BCe
0oJ1ee MIPOKOTO NCTIOIB30BaHMS M(POBHU3ANNY B OPTaHU3ANNHU Tpyia U oduce [6].

[Tpo6seMbl OTHOIICHUSI IPEeToAaBaTeNei U CTyJEHTOB pacCMaTPUBAINCH Pa3TMYHBIMU HCCIICI0BATENS-
My, Tak, A. Alhubaishy, A. Aljuhani Ha npuMepe cayJJOBCKUX YHUBEPCUTETOB TAKXKE BBISBUIIN, YTO IU(PO-
Bas Tpancopmanus (L[T) crama oCHOBHBIM MOTHBAaTOPOM TMPAKTHYECKH TSI BCEX OPTaHHM3AIHNA 110 BCEMY
Mupy. UTOOBI CIIpaBUTHCS C HOBHIMH TPEOOBAHHSIMH, BHICIITUE YY€OHBIC 3aBelleHUsI (BY3bl) TaKXKe YACISIOT
JOJDKHOE BHUMaHWe IU(POBU3AIMN CBOMX YCIIYT, B TOM YHCJIE U MeAarorndeckux. [Ipu ycnemrHoM BHepe-
HuM crpareruil u mianoB LT nmpuxomuTcst cralkuBaTbecs O MHOTUMHM IpobieMamu. OZHUM U3 OCHOBHBIX
MIPETSITCTBUH SABIsSIETCS HA0Op MpoOIieM, CBSI3aHHBIX C 3aWHTEPECOBAHHBIMH CTOPOHAMH B By3aX, €CIH TOY-
Hee, 3TO MPETNoaBaTeIN U CTYACHTHI [7].

Ora Tpanchopmanus, 6€3yClIOBHO, 3aTparuBaeT U BIMSET KaK Ha TMperojiaBaTeield, Tak U CTYJCHTOB.
Uenosedeckuii (hakTop CYUTAETCS OJHUM U3 CTOJITIOB yCIeXa WIH MpoBajia CTpaTeruu udpoBoi TpaHcdop-
Maiuu. Takum obpaszom, J. Reis u apyrue paszgenser undpoByro TpaHchopManuio Ha TpU u3MepeHus: 1)
TEXHOJIOTHYECKHE: HCIONb30BaHHE HOBBIX TEXHOJIOTHI, 2) OpraHM3al[MOHHBIC: CO3/IaHUE WM HW3MEHECHHE
Ou3Hec-MoeneH; 3) colMabHbBIC: BIUAIONINE Ha )KU3Hb YeoBeka [8].

PazBuTHIO KOMMYHUKATHBHBIX KOMIIETEHIWA B MA(POBBIX YYEOHBIX CpeAax JJisi yYaCTHUKOB HaYallb-
HBIX KJIacCOB ynenuin BHUMaHue aBTopbl P. Legvart, M.K. Abersek, M. Kerneza, onn narot yTBepkaeHue
TOT0, YTO OTCYTCTBHE KOMITETEHIINH, HEOOXOJUMBIX JIJIsl YCIIEITHOTO OOIIEHUS B IUPPOBOH cpesie 00ydeHuUs,
SIBIIIETCS] KITFOUEBBIM (hakTOpoM OoJiee HU3KHUX PEe3yNbTaTOB 00ydeHUs B MUGPOBOI cpene 00yIeHHs, KOTO-
phle HaOII0AI0TCS BO BCEM MHUPE, B TOM YHCIIE Y YIAITUXCS MIIAIIITNX KJ1accoB [9].

Pabota npenogaBareneit OyaeT MEHATHCS 110 Mepe pa3BUTHs 1IUGPOBOTO 00yUEHUs, U HEKOTOPBIE IPO-
(eccun MoryT gaxe ycraperb. COrllacCHO MCCIIeIOBaHMSIM, MHOTHE Padodyne MecTa 3HaYUTEIbHO TpaHCchop-
MUPYIOTCS, © MHOTHUM JIFOSIM IPUAETCS aJanTHPOBATHCS K TpeOOBaHUsIM HOBBIX HaBBIKOB [10].

[To mepe Toro, kak nMU(ppPOBBIE TEXHOJIOTUU 3aMEHSIOT CTapbie CIIOCOOBI pabOTHI, TPAIUIIMOHHO YETKO
OIIpeieJICHHbIE OIEpallii CTAHOBATCS Bce OoJiee CIOKHBIMU U TPEOYIOT COBMECTHOH paboTsl. UTOOB! anar-
TUPOBATh COTPYAHUKOB K M3MEHMBLIMMCS PabOYMM MECTaM M MpOLEccaM, NPEernoaaBaTesid By30B JOJKHBI
pa3BuBaTh U(POBEIC HABHIKK B HOBOH cpelie nugpoBoro Beka [11].

Hudposuzanus oopazoBanus crana (HakTopoM, KOTOPHI MEHSET MPAKTUKY MperoaaBaHus U TpeOoBa-
HUs K negaroraM. CerofHs npenojaBaTessiM He0OXOANMO HE TOJIBKO BIAJETh COBPEMEHHBIMU TEXHOJIOTHs-
MU, HO ¥ MMETh YIPAaBJICHYECKHE HABBIKK, YTOOBI YCHENIHO YNPaBIsATh YYEOHBIMH IPOIECCaMH U B JIallb-
HelIeM pa3BUBaTh 00Pa30BATEILHOE YUPEKICHHUE.
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OpHUM U3 KJIIOYEBBIX JJIEMEHTOB PAa3BHUTHUS YIPABICHUYECKUX HABBIKOB MEAArora sBISETCS pa3BUTHE
€ro Juaepckux kadects. Ilemaror 1omKeH yMeTh PyKOBOAUTH KOJUIEKTHBOM M 00€CIIEYMBATH COTPYIHHYE-
CTBO MEXIYy y4acTHHKaMH 00pa30oBaTeIbHOTO Iporecca. Kpome Toro, mpenonaBaTenb JOKEH OBITH FOTOB
MPUHUMATH PEIIEHHs HA OCHOBE JAaHHBIX M YMETh (P (PEKTHBHO YIPABISATH PECYPCaMH.

OpHuM U3 BaXHEHIINX MHCTPYMEHTOB PAa3BUTHUS YIIPABICHUECKUX HABBIKOB IIENAroros SIBISETCA IIO-
BelIeHUE KBanupukanuu. OOyyeHHe MOXKET BKJIIOYaTh KaK TEOPETUYECKOE H3Yy4YCHHE YIPABICHUYECKHX
HaBBIKOB, TaK ¥ MIPAKTUYECKUE 3aHSATHsI, HApaBJICHHbIC HA Pa3BUTHE HABBIKOB M YMEHUI.

Kpome Toro, nemaroru MoryT pa3BHBaTh CBOU yNpaBJIEHUYECKUE HABBIKH, YYaCTBYS B IPOEKTaX MOAEP-
HU3aMK 00pa30BaHMs U COTPYAHUYASl CO CBEPCTHUKAMHU. Taxke BaXKHO IMOOIIPSTH NMPOGECCHOHATIBHOE pa3-
BUTHE U 00y4YEHHUE TIEJaroros, IPeA0CTaBIssI UM AOCTYII K KypcaM U CEMUHApaM, YJacTHIO B KOH(EPEHIHUIX
UT. I

Takum oOpazoMm, B Bek mudpoBm3anmm oOpa3zoBaHus 0OyUeHHE YIpPaBIEHUYECKHX HABBIKOB II€/Iarora
SIBIISIETCS. HEOOXOAUMBIM YCIIOBHEM IIPABUIIBHOTO YIPABIEHUSI 00pa30BaTeIbHBIMU MPOLECCAMU U Pa3BUTHS
00pa3oBaTe’IbHOr0 yupekaeHus. s AOCTIKEHUSI 3TOM IenH NpenoAaBaTesid JOKHBI Pa3BUBATH CBOU
HaBBIKH JINACPCTBA, IPUHATHS PELICHUH, YIPaBICHUS pecypcaMu M COTPYAHUYECTBA CO CBOMMH CBEpPCTHU-
KaMHu.

Mo Texymemy cocTosiHIIO IU(POBU3AIHS cUCTeMbl 00pa3oBaHus B KazaxcTaHne BhIIIa Ha HOBBIN ypo-
BeHb. Bce yueOHbIe 3aBefieHUsI CTpaHbl OCHALICHBI COBPEMEHHON KOMIBIOTEPHOW TEXHHKOH, JOCTYIIOM B
WHTepHeT u 31eKTpOHHBIMU OnbnnoTekamMu. B HacTosimee Bpemst BHEAPEHBI ANIEKTPOHHBIE THEBHUKH, BeO-
1aTOpMBI U IPyrve MHCTPYMEHTHI OHIAalH 00yueHus. CTyAEHTHI U NPenoAaBaTed CIONb3YIOT Pa3ind-
HbIe TIPUIOKEHMS, Takue kak Zoom, Google Classroom, Moodle u apyrue, mis opraHusanuy y4e6HOTO
mporiecca 1 oOMeHa HH(OpMAaIHe.

B cBs3u ¢ maranemueit COVID—-19 B 2020 r., nudposuzamnus odOpa3zoBanus B Kazaxcrane crana eme 60-
Jiee aKTyasqbHOH. YueOHbIe 3aBeICHUS MepellIn Ha TUCTaHIIMOHHOE O0y4YeHue, U MpaBUTENbCTBO Kazaxcra-
Ha BBIJICITUIIO CPEJICTBA HA pa3BUTHE HHOPACTPYKTYPhI U(POBOTO 00pa30BaHUs U MOJIEPKKY OHJIAHH 00Y-
YeHUSI.

Opnako, B 11e51oM, nudpoBu3anus odpa3oBanus B KazaxcraHe Bce €lle CTAIKUBACTCS C MPoOJieMaMH,
TaKUMH KaK HEIOCTATOK KBAJHM(HUIMPOBAHHBIX KaJpPOB, OTPaHUUEHHBINH NOCTYMN K MHTepHETY B OTAAJICHHBIX
peruoHax CTpaHbl U OTCYTCTBHE COTJIACOBAHHBIX CTaHIAPTOB LK (poBoro oOyueHus. Pemenne 3tux npobnem
MoKeT moMoub Kazaxctany npoaBUHYThCS ellie Aajblie B HU(PPOBOi 00pa3oBaTeIbHON PEBOIIOIHH.

Uccnenosanus P.T. [lynambaesoii u M.b. XXymameBoii nocesimieHs! npodiaeMam udpoBrU3aiy B KO-
HOMUKE, Pa3BUTHIO HHPOPMAMOHHBIX 1 KOMMyHHKaunoHHBIX TexHonorui (MKT) B Kazaxcrane, kotopsie
[IPOaHAIM3UPOBAIN BIUSHAE LHM(POBU3ALMHN HA €€ Pa3BUTHE, BO3JACHCTBUE Ha TI100abHBIN IpoLece pa3Bu-
TUs 4enoBedecTBa. B cBomx mccienoBanusx [12] aBTopamu moapoOHO pacCMOTPEHBI, KaK MPOXOIUIIA BCE
stamnsl pa3Butusi UKT B Kazaxcrane u kakue TpoIecchl MPEIIIECTBOBAIN IH(POBU3AINHY, TAKHE KaK KOM-
NbIOTepU3alys, HHQOpMaTH3alysl, aBTOMaTH3aluUsl ¢ yKa3aHHEM MporpamMM U 3akoHoB Pecny6imkn Kazax-
CTaH C yKa3aHHEM roJla CTAHOBJICHHUS BCEX YETHIPEX 3TAIOB.

IToxaxxem cranosienue cymectyronux 3tanoB MKT B PK B Bune cryneneii.

Kaxpgas mocnemyromas cTyneHb (3Tar) omnupaercs Ha 0a30BYI0 OCHOBY ((pyHIAMEHT) TPEIbIIyIIHNX
cryneneil. Tak, ycmoBHo | aTam — Kommbrorepuszamus ycinoBHoO Hadancs 1997 r. u ycIOBHO 3aBepInIICS B
2001 r. oxBarom Oombieit yacTu HacesneHust PK, HO oH kak Obl M Jlanee MpoJI0JDKAaeT pa3BUBATHCS, SBISACH
OCHOBOH ((hyHIaMeHTOM) TSl cieAytomux dtanoB (ctyneneit) pazsutus UKT. bes nanpHeiimero passurus |
3Tana — KOMIIBIOTEPU3ALNH, TaK U MOCIeAYIOINX, HHOPMAaTU3alH, aBTOMAaTH3allMd — YCIIeX Pa3BUTHUS
MU(PPOBU3ANNN HEBO3MOXKEH, OH MOXKET OOPYIIHThLCS. Belb exXerofHo MosIBIsSETCs U pa3BUBACTCS KOMITBIO-
TEpHasi TeXHUKA (NepCOHAIBLHBIM KOMIBIOTEPaM MPUXOJSAT Ha CMEHY HOYTOYKH, TUTAHIIETHl U CMapT(OHBI).
CranMoHapHBI KOMIIBIOTED NPUBSI3BIBAET YeJIOBeKa K paboueMy MecTy, TOTAa Kak IUIAHIIET ¥ cMapThoH
MOOWJIBHBI U JIOCTYITHBI, BCETa MO/ PyKOH, B JI000M MecTe U B Jto0oe BpeMs. 1 kak MBI yKe HUTHPOBAIN
paHee, HEBO3MOXKHO Ha COBPEMEHHOM dTare 00y4aTh HUPPOBOE MOKOJCHUE MPEKHUMH METOJaMHU. XOTs
HEKOTOpbIe crienn(pUUecKre 3aJaun 00y4YeHUs, HalpuMep, BBIIOJIHEHHE YepTexel, cxeM, rpaduKoB yno0-
Hee BBIIOJHITH Ha KOMIBIOTEPE MM HOYTOYKE, UCIOJIB3Ysl HEOOX0JUMOE JJIsl 3TOT0 MporpaMMHoe odecrie-
YyeHHne rpaguIecKuX peaakToOpoB st yepTexell U penaktupoBanus portorpaduii: KOMITAC-3D, Autodesk
AutoCAD, CorelDRAW, Canva u MH. fp.
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VI 3tan - Undposusauma (2018 r. = no HacToswee Bpema).
Il aran- AsromaTusaums (2011-2017rr.).

I atan - Mndopmartusauua (2002-2010rr.).

I aran - KomnbloTepusauus (1997-2001 rr.),

Pucynox 1. Dransl cTaHOBICHUS HHPOPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUI
B PecriyOnmke Kazaxcran

Taxk, Il aTan — MHdopmaTr3anus Takxke pa3BUBAcTCs U KOPPEKTHPYETCs, HarpuMep, 3akoH Pecryonu-
ku Kazaxcran «O0 unpopmaruzaiuu» B 2015 1. 3aMEHEH Ha HOBBIM, B3aMEH YTPATHUBIIUX CHIIy 3aKOHOB.
Nudopmatuzamus obpazoBaHust CIOCOOCTBYET COKPAIICHNI0 HEPABEHCTBA B JOCTYIE K Ka4eCTBEHHOMY 00-
pa30BaHUIo.

Ha III srane (ABromaruzanus) B PK mpoxomsit MeponpusTHs 10 BHEIPEHUIO aBTOMATU3ALUH TOCYAap-
CTBEHHBIX YCIIYT [UIsl HaceNeHus1, opranusyrorcsi Llentper o6ciysxuBanus HaceneHus (LIOHEI), coznarorcst ycio-
BUsL 7151 MHGOPMAaLMOHHOTO o0IecTBa, mpu 3roM MHorue yeryru LIOHoB yxe celfuac MOXKHO NMPOBOIUTH H-
CTaHIIMOHHO, MAHAEMHUS 1 37IeCh Jiaa TOTUYOK K pa3suThio. B Oynymem kommdectso LIOHoB Oyner 3HaunTenbHO
COKPAILICHO, TaK KaK B OOIIECTBE CTaHET OOJbIIE MPaXkIaH, KOTOPbIE CAMOCTOSITEIBHO CMOTYT HalTH HE0O0X0oau-
Myt0 HH(POPMALIOHHYIO CIIpaBKy Ha noptaie Egov.kz — rocynapcTBeHHbIe yCinyru OHIaiH.

VI stan — LudpoBuzanus ctan pa3BUBaThCs B CBSI3M C TEM, YTO MHP MEPECTYIMHI MOpor YeTBepToi
uHIycTpHanbHOU peBomoimu (MUP) [13].

UtoObl OTBETUTH HA BBI30BBI YeTBEPTON MHAYCTPHUAILHOM (IIPOMBIIIIICHHON) PEBOIIONNY, 001iee o0pa-
30BaHME JOJDKHO MOJBEPrHYThCs udpoBoi Tpancdopmarmu (LIT). Ha pucynke 2 mokaszansl 3tansl nudpo-
BO TpaHCopMauu 00pa3oBaHHS.

ITepBas P co3nana oCHOBHYIO IIKOTY B MACCOBOM MacIiTale.

Bropas 1P cnenana mkony o6meo0pa3oBaTeIbHOM OCIE YCOBEPILICHCTBOBAHUS KJIACCHO-YPOUHOH CHCTe-
Mbl. Tperbst P mpenocTaBuiia BceM ydeHHKaM YUeOHHK, KOTOPBIH MpHBelia K BCeoOIeMy cpeHeMy o0pa3oBa-
uuto. Yersepras VP npencrasisier Mozenb 00pa3oBaHusl, OPUEHTUPOBAHHYIO Ha IEPCOHAIN3ALIMIO U PE3YIIbTaT.

WsmenuBLytocs Moaens o0pazoBaHus B cBsi3u LudpoBoil Tpanchopmauuu (T) B Buge crparernye-
CKUX JIMHHUW MOKa)keM Ha PUCYHKE 2, B AMHAMUKE WHIYCTPHUAIBHBIX PEBOIONMH (IPOMBIIUICHHBIX WHIY-
CTpHAIIA3AITHI).

Hudposyto Tpanchopmanuio o0pa3oBaHHsS MOXKHO ONPENEINUTh KAaK CHUCTEMHYIO aKTyaJH3aluio B
CTPEMHTEJIEHO MEHSIOMIEHCS B LU(POBOM 00pa30BaTeIbHOM MPOCTPAHCTBE HEOOXOAMMBIX y4eOHBIX AOCTH-
JKEHHH, MPOrpaMMbl 00y4YeHHs, POPM OPraHU3alMU U MyTEH JOCTHKCHHS BOCITUTATEIBLHONW PabOThI, OLICHKH
UX C LeJbI0 MOATOTOBKH y4yaIluXcs K )KM3HU U paboTe B U pOBOM MuUpe, UCIIONB30BaTh NOTEHLMAI II(ppo-
BBIX TEXHOJIOTHH JUIsl YJIy4LICHUS pe3yIbTaTUBHOCTH Y4eOHOT O Impolecca.

p—

Moaeas obpazopanns
) OpPHeHTHPOBAHHAR Ha
Kacii YHSHHR | fancOoMaTHsatmmoe o pesyanTal

noay'ur  yseSHnx,
IOCTYMHO Bccobmee

Cranonienne ™
obmeobpazoraTensHON speames e -

Y obpazosasne
WKOTI, 4 MHAYCTPpUANDHAA PEBOMIOLM
YCORSPIUTIEHT TBOBARN
K1ACCHO-Y POSTHAR
cHCTEMA

OcuoBHAR
MACCOBAS MIKOTN

Pucynok 2. CtpaTernueckuie JMHUN UPPOBOH TpaHCHOpMaIIUU 00pa30BaHHs
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Baxxnas gacte nudpoBoii TpaHchopMaliu 00pa3oBaHUs 3aKIIOYACTCS B U3MCHEHUM TIEIarOrHUecKUX
MIPAKTHK, TIO3BOJISTIOIINX BHEJPUTH IUPPOBYIO TpaHC(HOpMAIIHio B 00pa30BaTeIbHEIIN MPOIIecC.

B monorpaduu A.}O. YBapoBa u npyrux [14] mpemrararorcs 4 ypoBHS H3MEHEHHS II€arOTHUECKON
MPAKTUKY, W3-3a BIUsSHUS nudpoBoii Tpancopmarmu (IIT), koTopbie mokaxxeM Ha pUCYHKE 3.

MNpeobpazosaHue- IV ypoBeHb

MHHOBaLMOHHOE

Mcrnonb3oBaHMe
NameHeHue - |l ypoBeHb

YnydweHwue - |l ypoBeHb

PYTHHHOE MCNOob30BaHKE

3amelleHne — | ypoBeHb

Pucynox 3. YpoBHU neiaroruueckoil [upoBoii KOMIETEHTHOCTH

TpanuuMOHHBIE UHCTPYMEHTBI IPOBEJECHUS 3aHATUN IIPU PYTUHHOM ucnosnb3oBanuu LT unyr Ha 3a-
MeIlleHNEe HOBBIMU MHCTPYMEHTAMU U TIPU STOM HE 3aTparuBaroT X (GYHKIMOHAIBHOCTD, a TIPH YIY4LICHUU
— HEMHOI'0 yJIy4IaioT UX (yHKIHOHAJIBHOCTE. IIpyn MHHOBAaLIMOHHOM HMCIIOJIB30BAHUM TPAAULUOHHBIC UH-
CTPYMEHTBHI TaK e 3aMellaloTcs HOBBIMH HHCTPYMEHTaMH, HO TIPH 3TOM PacCIIUPSIOTCS PYHKIHOHATBEHOCTD
W MX U3MEHEHHE, a MpH MpeoOpa3oBaHNK KapJUHAILHO MEHseTcS uX (yHKIHOHANBHOCTH. [lompobHee 3TH
WHCTPYMEHTHI IPEACTAaBUM B Tabnuue 1, ykaszaB npuMep NPUMEHEHHUSL.

Hudposuszauus obpa3oBaHus cTajla HEMHHYEMbBIM IPOLIECCOM B COBPEMEHHOM obmiecTBe. B cBsi3u ¢
STHM TI€JJaroT JIOJDKHBI 00J1a1aTh HAa0OPOM KITFOUYEBBIX KOMIIETCHIHH, KOTOPBIE MO3BOJAT UM 3PPEKTHBHO
HCTOJB30BaTh HU(POBBIE TEXHOJIOTHH B 00pa30BaTEIILHOM MpOLECCE.

Bonpoc BnageHust yduresnsiMd HOBBIMH Y4€OHBIMU CPEICTBaMHU OOYUYEHHS! HAXOIUTCA B IIOJIE 3PEHHS
Kak Mpog)eCCHOHANOB, Tak U MHCTUTYTOB EBpormeiickoro coroza (EC), KypupyIOIIHX pa3BUTHE HAIMOHAIb-
HbIX cucteM oOpasoBanus. B 2017 r. Komurer nmo obpasoanuio Erponeiickoro corosza (EC) moarorosun
nepevyeHs HUPoBBIX KoMIleTeHIMi npenoaasateneit Digital Competence of Educators (DigCompEdu), ko-
TOPBIN SABJISIETCS TPUMEPHBIM.

DigCompEdu — HayuHO 000CHOBaHHAasI CTPYKTYpa, OIKCHIBAIONIAS YTO O3HAYAET JUIS [EIaroroB ObITh
KOMIIETEHTHBIMU B HU(POBBIX TexHoyorusx. OHa obecrieynuBaeT OOLIyI0 CHCTEMY OTCYETa ISl MOJACPKKU
pa3BuTHs HU(POBBIX KOMIETECHINH, ciennpuuHbIX A7 neparoros, B EBpone. DigCompEdu Hanpasnen Ha
Me/IaroroB BceX YpOBHEH 00pa3oBaHus U BKJIIOUYAET MIECTh oOnacTei udpoBbIX KoMIeTeHIui [ 15].

Taobnuma 1

YpoBuu neparoruyeckoii HuGpoBoil KOMIETEHTHOCTH M UX (PYHKIMOHAJIBHOCTh

YpoBHHI ODYHKIUOHAIBHOCTh [Tpumep npuMeHeHuUs

[lepexon OT yTeHUsI TEKCTA B IEYATHON MHCTPYKIUH K IPOUYTEHUIO
Ha JTUCIUIee KOMIbIoTepa (cMapTdoHa, UIAHIIeTa U T. A.). DTO Mpo-
CTO 3aMeHa HalleYyaTaHHOW KHUTH Ha Oymare Ha U(ppOBOM JuC-
e

Ha I ypoBHe TpaauuoHHbII
MHCTPYMEHT y4eOHOH paboThI
3aMeHseTCS HOBBIM — ITH(po-
BBIM

3amelnenmne —
I ypoBenb
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[Ipomomxkenue TadmuIs! 1
Ha II ypoBHE TpaguMOHHBIN W3MeHeHnne mogadn MaTepraia OT MoKa3a Ha (PU3NIEeCKHX IIaKa-
UHCTPYMEHT MeAarornyeckon Tax K MOKa3y ero ¢ IPUMEHEHUEM MYJIbTUMEIUIHOr0 IPOeKTOopa,
L paboTHI TakKe 3aMEHSIETCS HO- YTO 3HAYMMO yBEIMYUBAET BO3MOXKHOCTH €r0 BU3YaJIbHOTO Mpe-
=i BBIM — IIU()POBBIM ctaBieHus. [IpeuMyIecTBo B TOM, 4TO J€SITENbHOCTh IPEnoaBa-
g 2 TEJISl YaCTUYHO 00JIeT4aeTcs, BOSHUKACT BEPOSATHOCTD YIy4ILICHHS
g é MPOJYKTUBHOCTH yueOHOH paboThl Oe3 BHECEHNUS H3MEHEHHI B
= METOAMKY M OpTaHU3aLUI0 NPENoJaBaHus
Ha III ypoBHE TpaIuLUOHHBII Yuaruecs: co31al0T «UUPPOBBIE UCTOPHNY, TOTOBAT IIPE3EHTAIN
| MHCTPYMEHT y4eOHOH pabOTEI JUIA IOKJIala O BBIOJHEHHOM 33JaHHH, I0Ka3€ OJHOKIACCHUKAM,
E % 3aMEHSETCA HOBBIM — pasmelnenus B IHTepHeTe u T. 1.
L3 (poBEIM OTciona BOZHUKAET MEPEBOJ] OT TEXHUIECKOTO COBEPIIEHCTBOBA-
% H& HUS K IPeoOpa3oBaHUI0 yaeOHOM lza60TLI. DTO COBEPIICHCTBYET U
=) yIydmaeT paboTy npenojaaBareneit
Ha IV ypoBHe QpyHKIIMOHANE- [IpeobpaszoBanue u TpanchopMarist K MepcoOHUPUINPOBAHHOMY
HBIC BO3MO)KHOCTH HOBBIX (- | 0Oy4eHHIO, I UCTIONb30BaHUS U(POBO TEXHUKH, TIPUMEHSFOTCS
q‘) POBBIX CpEACTB 00y4YECHUS HE a/IaliTHPOBAaHHbBIE MPOrpaMMbl 00ydeHust, THPOpPMALIMOHHO-
E TOJIBKO 3HAYUTCIIbHO paclInpsi- KOMMYHUKAIIMOHHBIC CUCTCMBI, O6eCHe‘IHBaIOIlII/IC pa60Ty npeno-
] 4 FOTCSI, HO M KAYECTBEHHO OTJIH- JlaBatesiel, 1 rHOKoe MPOSKTUPOBAaHNE HHIUBUAYAIbHBIX YUEOHBIX
§ § YaloTCs OT (PYHKIMOHATBHBIX TUIAHOB MO3BOJISIET OPraHU30BaTh paboTy Oe3 HeyCIeBaloIKX yue-
& g BO3MOXHOCTEH TpaAULIMOHHBIX HUKOB. Takue MHCTPYMEHTBI IOMOTalOT B IIOCTPOCHUU UHIUBULY-
é ; CPEICTB JIBHBIX 00pa30BaTENbHBIX TPACKTOPHH U B nozi6ope y4eOHBIX Ma-
=~ TEpHAJIOB C yYETOM HHTEPECOB U CIIOCOOHOCTEH KaXK/I0T0 YICHUKA

Ilepsas obaacmvb (HOKYCUPYETCS Ha HMCIIOJIB30BaHUM HUMPOBBIX TEXHOJIOTUH B MPO(ECCHOHATBHON
cpene oOydeHus. Bmopas HampaBieHa Ha pa3BUTHe MPO(EeCCHOHATBHBIX HABBIKOB MOWCKA, CO3/IAHUSI H 00-
MeHa nu(poBEIMU 00pa3OBaTENFHBIMU pecypcamMu. 1pemubs HalpaBlieHa HA Pa3BUTHE Y MEJaroroB He0OXo-
JUMBIX KOMIICTCHIUH IS MPUMEHCHHS ITU(PPOBBIX MHCTPYMEHTOB IpH oOyueHUH. Yemeepmas KacaeTcs
HaIM4us NU(GPOBBIX HHCTPYMEHTOB ISl OLICHKH PE3YJIbTaToOB 00yueHus. [lsmas GOKycUpyeTcs Ha UCIONb-
30BaHUU MU(PPOBBIX HHCTPYMEHTOB JIJISl paCIIMPEHHs 00pa30BaTeFHBIX BO3MOXKHOCTEH yuammxcs. [llecmas
0b1acmoy ONpPENeseT CoJiepKaHUe ACITCILHOCTH YUUTENS O TOJACPIKKE IMpolecca Pa3BUTHS ITU(PPOBLIX
KOMIIETEHTHOCTEH ydammxcs [15].

[oxaxem »TH miecTh o0IacTel MUPPOBBIX KOMITETEHIIHIA B TabIHIE 2.

B noxymenre EBpomneiickoro coera «Mopaens mudpoBbsix komrmereHuin st rpaxaan (The Digital
Competence Framework for Citizens)» nmoka3ana nojpoOHasi cucreMaTu3anusi u(poBoi KOMIIETCHTHOCTH
(EU DigComp 2.1), Brurouast 5 6:10k0B 1 21 HeoOxoaumyto 1udpoByro kommeTreHuuo [1; 36].

Ha ocHoBe mpeiaraeMpIX pa3IUYHBIMHA OPraHU3AIMSIMH W YI€HBIMH KOMITETEHIIMA MBI B HAllleM HC-
CJICJIOBAaHMH B JalibHEHIIIeM OyeM 0a3upoBaThCs Ha HAIICH MHTEPIIPETAIIMYU [IU(PPOBBIX KOMITETSHIIMH Tea-
rora, yka3aHHBIX Jlajiee.

[{udpoBble KOMIETEHIINN BKIIIOYAIOT TBEPAOE, CKENTHYECKOE U OTBETCTBEHHOE NMPHUMEHEHUe udpo-
BBIX TEXHOJIOTUH JIJIsi 00y4YEeHHUsI, pa0OThI U UCTIOJIH30BAHUS B OOIIIECTBEHHOM HKHU3HHU.

Tabnuma 2
Ipoduas nnpposeix komMnereHumii npenogasareneii DigCompEdu

Howmep obnactu 1 HanpaBiieHne TUPPOBOH Coneprxanue uppoBOi KOMIIETEHIMN
KOMITETEHIINU

1 o6nacme: dhokycupyercst Ha UCIONb30BaHUH TUPpo- |ba3oBas mudpoBas rpaMOTHOCTb, aHAJH3 TAHHBIX, YIPaBie-

BBIX TEXHOJIOTHH B IPO(ecCHOHATIbHOM cpesie 00y4ueHns |Hue HU(GPOBBIMU JaHHBIMH, TIPO(ECCHOHATIBHOE COTPY/THH-

9EeCTBO U caMopedIeKkcus

Ot60p mMdpOBBIX pecypcoB, co3manue, 00padoTKa U aHAIIN3

1 poBoH HHPOPMAITUH U €T0 IyOTUKAIUS

2: HampaBJieHa Ha pa3BUTHE NMPOPECCHOHATIBHBIX HABbI-
KOB TTOHCKA, CO3/IaHus 1 0OMeHa udpoBsIMU 00pa3o-
BaTEIbLHBIMH pECYpCaMHU

3: HampaBJicHa Ha Pa3BUTHE y MEAaroroB HeoOxoauMbIX |[IpuMeHeHe B 00pa30BaTeIbHOM IIPOIIECCE MIPU B3aUMOICH-
KOMIETEHINH JJIs1 MPUMEHEHUs IU(POBBIX HHCTPYMEH- |CTBHU C 00YUYaIOIINMHU, CTUMYJIHPOBAHUE TPYIIIOBOH PabOTHI
TOB B O0YYEHHH U TPEIOAaBaAHUU W MOJ/IEPIKKA Mpoliecca caMoo0ydeH st
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[TpomomkeHue TaOIHIIbI 2.
4: xacaeTcs Hanu4us HUPPOBBIX HHCTPYMEHTOB orpe-  |[IpumeneHre nuppOBHIX HHCTPYMEHTOB JJIsI OLICHUBAHHS,

JETICHUS JOCTHKEHUH Pe3yIbTaToB 00ydeHNS MOHHUTOPHHTA YI€OHBIX JOCTHXCHUH U IUTAHNPOBAHHMS TIPH-
HATHS pellIeHUH Ha UX OCHOBE

5: pokycupyercs Ha UCIOIb30BaHUYU LUPPOBIX WH- Pabota B koMaHJie, HaBBIKKM CAMOIPE3EHTALUH, JOCTYITHOCTH,

CTPYMEHTOB JJIsl paclInpeHHs: 00pa3oBaTeIbHBIX BO3-  |MHKIIO3Ms, NuddepeHnnanys, HaBbIKM BeICHUs IEperoBOPOB

MOJKHOCTEH yuamuxcs U TIepCOHAJIN3AIMS

6: OIMPCACIIACT COACPIKAHUC NCATCIIBHOCTU YUUTEIIA 110 I/IH(i)OpMaHI/IOHHaﬂ U MeIuitHas IrpaMOTHOCTb, COTPYAHHUYC-
NOAACPIKKE MpoLecca pa3BUTUA III/IquOBLIX KOMIICTCHT- |CTBO U un(l)pom,le KOMMYHUKAIIMU, CO3JaHUC III/IquOBOFO
HOCTEH ydaiuxcs KOHTCHTA U pCHICHUC HI/Iq)pOBI)IX npoGneM

Hwmxe Hamu niepedrciieHbl HSKOTOPBIC M3 KITFOYECBBIX KOMITIETCHINM, KOTOPBIMU JIOJDKEH BIIAJCTh Te/a-
TOor B 3MOXY Hu(poBu3anuu o0pa3oBaHus, a pe3ybTaThl aHkeTupoBaHus 1o dakynereram ®FE u TD noka-
3aHBI B TaOIHIIE 3.

Texnonoeuyeckas epamomHoCmy: TIEAATOT TOJIDKEH YMETh MCIIONB30BAaTh COBPEMEHHBIE IIU(POBhIEC TEX-
HOJIOTHH Y TIPOTPaMMHOE o0ecrieueHue, TOKEH 3HaTh NOCICIHUE TSHCHIIMH B 00JIaCTH HH()OPMAIMOHHBIX
TEXHOJIOTHH.

Komnemenyus 6 obnacmu snexmponnoeo obyuenus: EAaror TOHKEH YMETh pa3pabaThIBaTh U UCIIONb-
30BaTh AIIEKTPOHHBIE KYPCHI, 8 TAK)KE OBITh 3HAKOMBIM C TUIATQOPMaMH IEKTPOHHOTO 00yUCHHSI.

Kpumuuecxoe mviuiienue: nenaror J0DKSH YMETh OIICHHUBATh KAaueCTBO HU(MPOBBIX PECYPCOB M HH-
CTPYMEHTOB, & TaKXe ObITh TOTOBBIM K aHAIH3Y, CHHTE3Y M PEIICHHUIO MPOOJEM C WUCTIONE30BAaHUEM TIONY-
YCHHBIX JAaHHBIX U I/IH(l)OpMaHI/II/I.

Ymenue pabomamo 6 xomande: neaaror J0/DKEH YMETh pa0d0OTaTh ¢ KOJJIETAMU U CTYICHTaMU B IH(]-
POBOIi cpefie, a TaKXKe YMETh OPraHU30BBIBATh COBMECTHYIO paboTy Ha/l POCKTAMH.

Komnemenyus 6 obnacmu 3awumvl 0anublx: TIEAATOT JODKEH OBITh B Kypce MPaBUII U HOPM, PEryJid-
pYIOIIUX 00pa0OTKy M XpaHEHHUE MEPCOHATIBHBIX JAaHHBIX, & TAK)KE YMETh 3alllUIIATh JaHHBIC CTYJICHTOB H
MEPCOHANBHBIC TaHHBIC YYACTHUKOB 00pPa30BaTEILHOTO Mpoliecca.

AdanmusHocmyb: TIEAaror NOJDKEH OBITh TOTOB K U3MEHEHHSIM B 00pa30BaTEIbHOM MpOIecce, CBSI3aH-
HBIM C BHCI[pCHI/ICM HOBBIX TeXHOJ’IOFHﬁ, n yMCTI) aI[aHTI/IpOBaTBCH K HOBBIM YCJ'IOBI/ISIM.

Kpome Toro, megaror IOJKEH OBITh TOTOBBIM K MOCTOSHHOMY HPO(ECCHOHAIILHOMY Pa3BHUTHIO, Clie-
IIATH 3a HOBBLIMU TEXHOJIOTHSAMM M OCBEXKATh CBOM 3HAHUS M KOMIIETEHIIMH B COOTBETCTBUH C U3MEHEHUSIMU B
cdepe oOpa3oBaHus.

Jlist monyyeHus pe3ysIbTaToOB U OOCYXKICHUS MPH UCCIICAOBAHUU IS alpoOalliy PelieHbl CISAYIOIHIE
3a0a4u:

- mpoBejieH onpoc npenonaBarened ®FE u TO nis onpeneneHuss HAYaIbHOTO YPOBHSI MOJTOTOBKH TIO
TUPPOBHIM KOMIIETEHITHSM;

- OpraHu30BaHa Cepus METOJNYSCKUX CEMHUHAPOB U BEOMHAPORB IO CO3/IaHUIO0 KOHTEHTA JIJISl JJICKTPOH-
HO-00Y4YaroIIero Kypca;

- pa3paboTaHbl ANEKTPOHHBIC YISOHO-METOAMUECKUE KOMIUICKCHI IO JUCIUILTUHAM MTPOSKTA.

Tab6bauma 3

KiiroueBble KOMIIETEHIIMH NEJArOra B 3M0Xy HM(POBU3ALUM 00Pa30BaAHUA

HanmeHoBaHHE KOMIIETCHINH PesynbraT ankeTupoBanusi, %

DE Td
TexHonornueckasi [paMOTHOCTh 90 95
KommereHnus B 0051aCTH 3JIEKTPOHHOTO 00y4eHHs 85 79
Kpurnueckoe MblIeHne 80 75
YMeHue paboTaTth B KOMaHIE 80 82
Kommerenuus B 001aCTH 3al{UTHI JAHHBIX 70 75
AanTUBHOCTB 86 85
[MocTosiHHOE IpO(heccHoHaAIbHOE Pa3BUTHE 90 89

Pe3ysbTaThl aHKETHPOBAHUS 110 HAJUYHIO KIIOYEBBIX KOMIICTCHIIMH IIe1arora B 3MoxXy HU(ppOBU3aIUH
obpazosanus OF u TD nokaxem Ha guarpamme (puc. 4).
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TexHonornueckan
rpamoTHOCTb
100
MNoctoAHHOE )
KomneTteHuua B obnactu
npodeccuoHabHoe .
[ \31eKTpOoHHOro 0byyeHwnn
pasBuTHE
e (DE
/ e T (D
|\ Kputnueckoe
AfanTUBHOCTD © 7
MbiLLLNEHWE
Komnerenuun s obnactn/ YmeHue pabotatb B
3alLUMTbl AAHHbIX Komanae

PI/ICyHOK 4, CpaBHI/ITeJ'HJHaH AuarpamMma pe3yjabTaTOB aHKETUPOBAHUA 110 HAJIUYHNIO KIIFOYCBBIX KOMHeTeHHI/Iﬁ

B komnexTuBHOI MoHOTrpaduu moj HaydyHOH pepakuueit B.M. bnuHoBa paccMoTpeHBl orpaHHYCHHS U
puck# [2; 59], Ha KOTOpBIE OBLUTH COCTABJICHBI aHKETHI M OMPOCHI B SJIEKTPOHHOM BHJIE, PE3YJIBTATHI CBE/ICHBI
B Tabuuiy 4 u 5. TloydeHHbIe pe3yabTaThl MOKAXeM B quarpammax (puc. 5 u 6).

Tabnuma 4
OrpanuyeHusi undposusanun od0pasoBaHus

T — PesynbraT aHKeTUpoBaHus, %
OE TO
ConmasipHas HHEPIHS 50 60
3HAYMMOCTh YEJ0BEYECKOr0 (hakTopa B 00pa30BaTEIbHOM MPOIECcCe 90 95
[TpakTHKO-OpPUEHTHPOBAHHOCTh 95 90
KauecTBo TEXHHYECKUX PECYPCOB 80 70
KoMIuieke caHUTapHO-TUTHEHUYECKUX OTPaHUueHUI 95 98

CoumanbHasa nHepuma

100
‘\ Yenoseyeckuit

Komnnekc caHuTapHo-

dakTOop B
TUrMEeHNYECKUX \
/// obpasoBaTeNbHOM
orpaHuMyeHuni e OE
' npouecce
—T O
Kauectsa
MpakTnKo-
TEXHUYECKUX
OPUEHTUPOBAHHOCTb
pecypcos

Pucynok 5. Pe3ynpraTsl aHKeTHPOBAaHUS OTpaHUYECHUH N POBU3aIIH 00pa30BaHU
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Tabnuma 5
Pucku undpoBuszanuu o6pa3oBaHus

Bun pucka PesynbraT anketupoBanus, %

®E TP
JebopMmaiiiy MbIIUICHHS,, MUPOBO33PEHHS, CHCTEMbI ICHHOCTHBIX OpHEHTAIIU 90 95
W30bITOUHBIH «IM(PPOBOI ONITHMHU3M 80 90
[Moamena rudpoBuzannu 00pazoBaHus oLUpPOBKOH 97 98
Puck qukraTa pa3zpaboTYMKOB IIM(PPOBHIX CPEIACTB 99 98
OTHYEeCKHE PHCKU 85 92
YnpaBieHYecKHe PUCKU 75 70

Puck pedopmaumu
MbILLNEHUS,
MWPOBO3pPEHUS,
CUCTEMbI LLEHHOCTHOM
opueHTauum

Puck n3bbiTouHOro

YnpasneHyeckue
«umdposoro
PUCKMK
ONTUMM3IMa»
e DE
—TO
STUYeCcKne puUcku Puck noameHsbl
umodposusaLmm umodposusaLmm
obpasoBaTesibHOrO obpasoBaHus
npovecca oundpoBKoi

Puck pgukrata
pa3paboTumKoB
undpoBbIX CPeACTB

Pucynoxk 6. CpaBHuTEIbHAS [UarpaMMa pe3yIbTaToB aHKETUPOBAHKS PUCKOB IIM(POBU3aINHT 00pa30BaHMS

Hamu npoBeneHO aHKeTHpOBaHUE MPO(EecCOPCKO-TIPENOaaBaTeILCKOr0 COCTaBa U 00yJaroImuxcs (cTy-
JICHTOB, MaruCTPaHTOB M JOKTOPaHTOB) (akyibTeTa ectecTBo3HanHus (DPE) u TexHudeckoro (axyibTeTOB
(T®D). Beero B 00paboTKe JaHHBIX ydacTBOBaJIO 111 pecrioHaeHTOB.

AHanu3 CpaBHUTEILHOW JUarpaMMbl pe3yJIbTaTOB aHKETUPOBAHUS, ONPOC MeToIoM (hokyc-rpymi OF u
T® u 3HaYeHHE HArJSITHO MOKA3BIBAIOT YPOBEHB MPOOJIEM OTPAaHWYCHHIA U PUCKOB HCIONB30BaHUS MHU(PO-
BHU3allMM KOHTHHITCHTOM MperojaBaTesicii U CTYyJICHTOB AKTIOOMHCKOTO PErHMOHAILHOIO YHHBEPCHUTETA M.
K. XybanoBa. Tak, OCHOBHBIMU OIpaHUYCHHUSAMHU ITUPPOBU3AIUN OO0pa30BaHUs IMpernojaBaTeNd IByX (a-
KYJBTETOB CUUTAIOT COL[MANIBHYIO UHEPLIUIO, B cpeaHeM 55 % mpenojaBaresieil; 3HaUUMOCTh Y€IOBEUECKOro
(bakTopa U MPaKTUKO-OPUCHTHPOBAHHOCTh YKA3bIBAIOT JIOBOJIBHO BBICOKO (10 92,5 %) B cpemHeM 1o JIByM
¢dakynpreram. CocTosIHHE KadecTBa TEXHUYECKUX PECYPCOB, UCIONB3YeMbIX Ha (akyibTeTax, TpedyeT co-
BEpLICHCTBA, TAK CUUTAIOT 75 % mpernoaaBaTenei.

Pesynbrarhl ananuza puckoB nudpoBU3au 00pa3oBaHusl MOKa3alH, YTO OOJILIIMHCTBO IMPeroJiaBaTe-
JICH CUMTAIOT JOBOJILHO BBICOKMMHU CIICAYIONINE PUCKH: e(hOpMAIIMH MBIIICHUS, MUPOBO33PEHUS, CUCTEMBI
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neHHocrelt — 92,5% B cpemHeM 1Mo ABYM (akyiabTeTaM; W30BITOYHOTO ITU(pPOBOro ontuMuzMa — 85; moa-
MeHbI Iu(ppoBu3auu onudporkoit — 97,5; mukraTa pa3pabOTUMKOB HUPPOBOro KOHTeHTa — 98,5; 3THye-
ckue — 88,5; ynpasneHueckue pucku — 73,5 %.

[Tpu onpeneneHuy ypoBHS ITUPPOBOH KOMIIETCHIIMU TIOCIIE MPOCTYIIMBAHKUS CEMUHAPOB U BEOUHAPOB Y
MperoaaBareseil 00Hapy>KEHO ero MOBHIIIeHNe: 58 % OTMETHIIN CBOIO IICUXOJIOTHYECKYIO TOTOBHOCTH K HC-
MIOJIE30BaHUIO MU(POBBIX TEXHOJIOTHH; 34 TIOKa3aJIl CPEAHUN YPOBEHB BIAJACHHS IHU(PPOBBIMUA TEXHOJIOTHSI-
Mu; 8 % TOKa3bIBAIOT, YTO HE XOTAT BHEIPATH IIU(PPOBBIC TEXHOJIOTHH B YUEOHBIH MPOIECC, IOTOMY YTO HE
3HAIOT WX Ha JOCTATOYHOM JUIsl pabOTHI YPOBHE.

Baxnouenue

Hame wuccnenoBaHue mOATBEpXKAaeT, 4To Lu(poBU3aLMs U IpUMEHsIEMble HH()OPMAIOHHO-
KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUH 00pa30BaHus U OOY4YEHUs IIMPOKO BHEIPAIOTCS B MPAKTHKY MPEToaaBa-
TeNel M MefaroroB Bcex ypoBHEH oOpa30BaHMs, 0COOEHHO IOCIIE aKTUBHOI'O HCIIOJIb30BAHUS TUCTAHIIMOH-
HBIX TEXHOJIOTUI BO Bpems nanaeMuu. HoBoe mokoneHue cTy1eHTOB, BBIPOCIINX BMECTE C HOBBIMHU IIH(pO-
BBIMU TEXHOJIOTHSMH, SHEPTHYHO MPUMEHSIOT UX B OOBIICHHOH JKU3HU M C HHTEPECOM OTHOCATCS K TIOUCKY,
HAXOKACHHUIO U TIOJIYYCHUIO U Tiepenade yueOHol HHPOPMAIUK ¢ TIOMOIIBI0 MOOMIIBHBIX CPENICTB (TLTaHIIIe-
TOB U OCOOCHHO CMapT(OHOB).

Jiist monmydeHus: pe3ynbTaToB U OOCYXKIEHHS MPH HCCIEIOBAHNH KIIOYEBBIX KOMIIETEHIIMN TEAarora,
CBSI3aHHBIX ¢ NU(poBU3AIMEH, HAMHU MTPOBEICHO aHKeTHpoBaHue npenoaasareneii ®F nu TO ans onpenene-
HUS HAYaJIbHOTO YPOBHSI TOATOTOBKHY MO LU(POBBIM KOMIIETECHLIUSM, U BBISBICHBI PE3Y/IbTAaThl OTHOIICHUS K
KJIIOYEBBIM KOMIIETEHIIMSAM, OPraHU30BaHa CEpHUs METOAMYECKHX CEMHUHApOB M BEOMHApOB IO CO3AAHHIO
KOHTEHTa JUISl 3JeKTPOHHO-00YHaIOIero Kypca, pa3padOTaHbl 3JEKTPOHHBIC y4eOHO-METOINYECKHE KOM-
IUIEKCHI [0 AMCLUITIIMHAM IIPOEKTA.

CpaBHUTENBHBIN aHAJIN3 PE3YNIbTATOB IIOKAa3aJl, YTO MPENOJABATENN JOCTATOUHO HOJIOKUTEIBHO OTHO-
CATCSA K M3MECHEHUSIM, TIPOUCXOISIIMM B IIU(PPOBOM OOIIECTBE, U C MOHUMAHUEM OTHOCATCSI K HCIOJIb30Ba-
HUIO ITU(PPOBBIX BO3MOXKHOCTEH JIJIs1 00YUCHUSI.

[IpeBpammenne UPpoBON AUIAKTUKN TPOPECCHOHATFHOTO 00pa30BaHUsA U OOYYCHHUS B ITOJHOIICHHYIO
MearorniecKyro AUCHUILIHHY TpeOyeT peleHus psaa HOBBIX 3a/1a4 uepe3 oOLIMpHbIe HaydHbIE UCCIIeI0Ba-
HUS, B TOM YHUCIIE ¥ dKcIiepuMeHTanbHble. Cpelin o0siacTeil 3T UCCIIeIOBaHUSI MOTYT OBITh HAIPaBJICHBI HA!
pa3paboTKy M OmpeneneHre UX ONTHUMAJIbHOro 0ajaHca ITUAAKTUYECKUX NPUHIMIOB O0YYEeHUS MEePCOHAIM-
3aluM, THOKOCTH U Pa3JIMUHBIX BUIAX MHAMBHAYyAIN3aluy HU(pPoBOoro o0pa3oBaTeIbHOro npolecca, HocTo-
STHHOT'O BCEOOBEMITIOIIETO MIOHUMAaHHS TUAaKTUIECKOTO MOTEHIMATa HOBBIX COBEPIIIEHCTBYIOIIUXCS ITUPPO-
BBIX TEXHOJIOTHH U CIIOCOOOB MX MPUMEHEHUS 7Sl JOCTHIKEHHUSI HAMEUCHHBIX Pe3yJIbTaTOB LieJield 00y4eHust
U aKTyaJIbHBIX 3a7a4 00pa3oBaTeNbHOTO Mmpouecca 1 ap.
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Binim 0epyni undpaanabipy adyipinaeri neaarortii Herisri Ky3piperrepi

Maxkana Kazakcrangars! 0igiM O6epyai nudpraHIsIpyabl 3epTTeyre apHalFaH, SFHA AaMy Ke3eHIepi, Heri3ri
TEHICHIUSUIAPl JKOHE >KOFaphl KOCIMTIK OLTIM HETri3iHAe OHBIH THIMAUIrIH Oaranay kepcerinreH. bismig
3epTTEyIMi3IiH MaKcaThl TEOPUUIBIK Herizaey, Kazakcranmarsl orapsl KocinTik OiumiM Oepyni mudprangs-
PYABIH XKal-KYHiH Kapay, OKbITYIBIH Ka3ipri Ke3eHIHAeT OHBIH THIMIIIITIH Oaranay oHe OJlaH opi AaMy XKo-
JBIH afKbIHAAY. ABTOpIap KOFaMIbl KOMIBIOTEPJICHAIPY, aKmapaTTaHAbIPY, aBTOMATTAHIBIPY XKoHE (-
pIaHIBIPY Ke3CHICPiHiH KalbinTacybiHa, conaaii-ak K. JKybaHoB aTeiniarbl AkTe0e OHIpJIiK YHHBEPCHTETI-
HIH OKy NpOIeCiHAe eKi (aKkyIbTeTTiH (PKapaTbUIBICTAHy )KOHE TEXHHUKANBIK) OKBITYIIBUIAPHI Ml 1aaHaThIH
aKnaparThIK-0iTiM Oepy TexHomorusuapsl MeH [T-pecypcrapbina sxoHe OitiM Oepynid mupislK TpaHchop-
MalWsCHIH TaifanaHy OOMBIHINA apTHIKIIBUIBIKTApFa TaNIay KyprisreH. bimim Oepyai mudprasasipy 6o-
WBIHIIA FBUIBIMU JIEPEKKO3Iepre JKYPTisreH Taigay KOCINTIK OKBITYIb! HUGPIaHABIPYIBIH HETi3ri TEeH/eH-
LUSUTAPBIH, Kayil-KaTepiaepi, apTHIKIIBUIBIKTapBIH, JKETIIMETeH TYCTaphl MEH KaTeNiKTepiH KepceTTi. Maka-
Jana OKBITYIIBIIAD MEH CTYICHTTEPIiH IMaHAEMHs YaKBITHIH/A JKOHE OJ1aH KEHiHTi Ke3le OHIalH-01iM Oepy
JIaFIbUIapBIH MaiIaTaHysl )KoHE OKy YaepiciHae HudpiaHabIpyAbIH JKETICTIKTEPiH KONJaHybl KapacThIPbLI-
raH. biniM Gepyai nudpranabpy neaaror—oKbITyIbIIapFa KOMBIIATHIH TaJanTap/bl alTapibIKTai e3repTei.
OKBITYIIBUIAP 3aMaHayH TEXHOJOTHSIAPAbl MEHIEPIll, OJIapIbl OKY TPOLIECIHAC THIM/I Maiiianana Oimim, Ko-
ciOu MIHIETTEpiH OpBIHAaYFa KAKETTI HETi3ri Jarasuiapasl MeHrepyi kaxer. K. JKyOaHoB aTbiHmarsl AkTe0e
OHIPJIIK YHUBEPCUTETIHIH XKapaTbUIBICTaHy (paKyIbTeTI MEH TEXHUKAIBIK (aKyIbTeTiHIH OKBITYIIBUIAPE MEH
CTYIEHTTEPiHIH IH(PIBIK TpaHCHOPMALUsIFa KIHE aKNaPaTThIK-KOMMYHHKAIMSIIBIK TEXHOIOTHSIApABI Maii-
JTaTaHyFa KaTBbIHACBHIH 3€PTTEY HOTIDKENEpi YCHIHBUIABI KOHE HETI3Ti KOPCETKIITep aHBIKTANAbI, Ka3ipri 3a-
MaHFBI TUQPIBIK TEXHOJIOTUSIIAPIBI KOJIaHy YpAicTepi HAKTHUIaH bl AJIBIHFAH HOTIDKENEp Kazipri Ke3eH ie-
ri OuniM OepyaiH Herisri MacesenepiH aHbIKTayFa MYMKIHIIK Oepexi. KazakcraHmarbl jKOFaphl KaCinTiK Oi-
Mzl nudpaanabIpyablH 6acThl Macenenepi KkepceTiireH. JKapaTbulbICTaHy JKoHE MH)KEHEPTiK-TeXHUKAIBIK
(axynpTeTTepi OKBITYIIBUIAPBIHBIH OiiM Oepyaeri upiblK TpaHchopManusra, THOPIBIK Ky3bIPETTiiK-
TepAiH KaJbINTaCybIHA JKOHEe HU(PIaHIBIPYyFa KOLIyer] IeKTeyIep MeH Kayil-KaTepre JereH Ke3KapacTapsl
KepcetinreH. binim Gepyneri nudpaanappyasl naiinanany OOWBIHIIA 3epTTEYIEP/Al KaIFACTBIPYIBIH HETi3T1
HEPCIeKTUBANAPHI TYpabl alThIIFaH.

Kinm ce30ep: memarorTiH HeETi3Ti KY3bIPETTUIIKTEpI, aKIapaTTaHabIpy, OutiM Oepymi mudpiangspy, Tudp-
JBIK O11iM Oepy TeXHOJIOTHSIAPHI, HU(PPIBIK TpaHCPOPMAIHS, OKY MPOIIECi, MOOIIIB/II OKBITY KOCHIMIIIAIapHI.
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V.V. Semenikhin, S.F. Semenikhina, 1.S. Utebayev, Zh. Kukenov

Aktobe Regional University named after K. Zhubanov, Aktobe, Kazakhstan

Key competencies of a teacher in the era of digitalization of education

This article is devoted to the study of the digitalization of education in Kazakhstan, the stages of its develop-
ment, the main trends and the evaluation of its effectiveness on the basis of higher professional education.
The purpose of our study is to theoretically substantiate and review the state of digitalization of higher profes-
sional education in Kazakhstan and evaluate its effectiveness at the present stage of education and determine
the path for further development. The article analyzes the formation of the stages of computerization, in-
formatization, automation and digitalization of society, information and educational technologies and IT re-
sources used by teachers of two faculties (natural science and technical) in the educational process of Aktobe
Regional University named after K. Zhubanov and preferences for the use of digital transformation of educa-
tion. Our analysis of scientific sources on the digitalization of education presented and revealed the main
trends, risks, advantages, imperfections and pitfalls of the digitalization of vocational training. The article
discusses how the work of teachers and students was organized during the post-pandemic period when using
the skills of online education and applying the achievements of digitalization of the educational process. The
digitalization of education significantly changes the requirements for teachers. Teachers must master modern
technologies, be able to use them effectively in the educational process and possess the key skills necessary to
fulfill their professional duties. The results of a study of the attitude of teachers and students of the Aktobe
Regional University named after K. Zhubanov of the Faculty of Natural Sciences and the Faculty of Engi-
neering to digital transformation and the use of information and communication technologies are presented
and the main indicators are identified, the trends in the use of modern digital technologies. The results ob-
tained allow us to determine the main problems of education at the present stage. The main problems of digi-
talization of higher professional education in Kazakhstan are indicated. The attitude of teachers of Faculty of
Natural Sciences and the Faculty of Engineering to the digital transformation of education, the formation of
digital competencies and the attitude to restrictions and risks in the transition to the digitalization of education
is shown. The main prospects for continuing research on the use of digitalization in education are outlined.

Keywords: key competencies of a teacher, informatization, digitalization of education, digital educational
technologies, digital transformation, educational process, mobile learning applications.
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Neuropsychological approach in assessing the voluntary attention of younger
schoolchildren with different levels of success in learning

This article discusses the features of the neuropsychological approach aimed at overcoming retardations in
mental development, preventing and solving emerging difficulties in teaching children of primary school age
and involving the construction of psychological and diagnostic work with a child, taking into account his in-
dividual typological neuropsychological characteristics: the state of higher mental functions, highlighting
strengths and weaknesses, components of the development of higher mental functions. The article contains
data on the features of the state of voluntary attention in younger students with different success in education-
al activities, provides information on the forms of attention, and describes the external manifestations of im-
paired voluntary attention. The article contains a description of a study conducted among second grade stu-
dents aimed at assessing such properties of attention as work efficiency, degree of development and mental
stability using the “Schulte Table” technique. A detailed comparative analysis of the characteristics of volun-
tary attention in 81 schoolchildren of 170 a general education school with different success in learning activi-
ties is described: successful in learning, with partial and complex learning difficulties. Significant differences
were revealed in children of primary school age, depending on the success of education. The importance of
timely neuropsychological diagnostics of second graders which helps to identify the neuropsychological
causes of partial and complex learning difficulties of children, and also allows to outline ways of corrective
and developmental assistance to younger students in order to optimize the state of HMF (higher mental func-
tions) and accordingly, to overcome the educational problems of children of primary school age is actualized.

Keywords: junior school age; neuropsychological approach; voluntary attention, learning difficulties.

Introduction

Nowadays, in the context of globalization, informatization, such components as mobility, efficiency and
productivity, as well as along with them, the competitiveness of the individual, are becoming particularly
relevant. A person is formed in the process of living in society, and it is social institutions that act as the
main driving mechanisms for instilling and forming a successful, highly adaptive personality to new chang-
es.

One of the sensitive stages of human development occurs during the school years, where the school en-
vironment becomes the link in which the mental and moral potential of the child's personality is laid. The age
of the primary level of secondary school falls on the leading activity of the child — educational, where many
cognitive processes are developing, and with properly organized training, great positive results can be
achieved in the student. But at the same time, there is also a risk when, for various reasons, the training will
not be of a developmental nature, will not form the foundation for further disclosure of the child's potential.
There are many factors that can objectively lead to different degrees of lagging children in certain school
subjects. At the same time, the problem of increasing cognitive difficulties of children is becoming more ur-
gent. Turning to literary sources, we see a different interpretation of these difficulties.

According to Aremu, academic failure is the detection of a student's failure to meet certain standards
that are supposed to be obtained in the learning process. Poor academic performance, according to the au-
thor, also has consequences, which in the future are expressed in a shortage of personnel. It should be noted
that the researchers Fuchs L.S., D. Fuchs and D.L. Speece define learning difficulties as a lack of success in
academic learning, as well as difficulties in achieving general educational goals. To solve these problems,
according to the authors, an individual approach and adaptation of the teaching methodology as a whole is
necessary [1-2].

Masten and Coatsworth presented a group of skills that are predictors of good student performance,
they are expressed in certain skills, which include cognitive and metacognitive, as well as social and self-
management skills. Nile identifies the causes of low academic performance associated with reading and writ-
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ing difficulties. Naimi in his study aimed at identifying poor students, came to the conclusion that the reason
for this is the low educational and economic level of students [3-5].

Scholars Barakat and Harz Allah also cite several reasons that were identified in schoolchildren in the
study of mathematics, these included the following: poor health; lack of motivation to study; student behav-
ior problems as well as the lack of sufficient psychological and pedagogical experience and knowledge
among the teachers themselves; lack of parental support. Tamimi found the following factors that are the
cause of poor academic performance, the author refers to them as social, economic and political. The re-
searcher also emphasized the importance of studying the problem of underachievement, due to the high
growth of students with low academic performance at school [6-7].

Ahmed & Wias note in their study that the main problem of low academic achievement is the problems
associated with the motivation to learn and the low interest of the parents themselves in the education of their
students as a whole.

Researcher Almuammria emphasizes the importance of parental involvement, their interest in their
child, as an important indicator of school support, and as one of the factors affecting the academic perfor-
mance of students. He has done research on the impact of the environment on improving student achieve-
ment [8].

Mc Carney and Arthaud and Dhanda and Jagawat identify the most common academic learning diffi-
culties as those that affect a person's ability to calculate, write, read, and communicate. Other associated dif-
ficulties are usually not indicated, although according to scientists, they may occur in parallel with other dif-
ficulties [9-10].

Elkins and Kird give an estimate of the prevalence of difficulties in reading and understanding the ma-
terial read aloud and silently. Mwanamukubi has researched various factors that cause reading difficulties.
Three categories of difficulties that students have in the learning process were identified: reading errors,
misunderstanding of what was read, and incorrect identification of words [11].

Cecilia Vittorini, Coffini and Orio conducted a study of reading problems common among children at-
tending school. Poor reading comprehension was noted, as well as poor reading speed in general. Hadi refers
to the difficulties in writing: the inability to write correctly in one line, mixing similar letters, the wrong or-
der of letters or words in a sentence, rearranging numbers and letters, the wrong shape and size of letters,
spelling errors, mistakes when copying text from a board or book, poor font, lack of sufficient spacing be-
tween margins and letters, misuse of lines, and failure to accurately open one's thoughts [12].

Ozsoy Kuruer and Chakiroglu analyzed the relationship between students' reading skills and their abil-
ity to solve mathematical problems. The authors came to the conclusion that the level of reading of school-
children had a tangible relationship with the solution of mathematical problems [13].

Thus, the authors identify external and intrapersonal causes of learning difficulties in children, the first
include the experience of teachers, support from teachers and their parents, and generally social, demograph-
ic and political processes. The second, and most of them, is a weakness in mastering those skills that are nec-
essary in the process of learning new things at school, namely writing, reading, mathematical skills.

In the presence of various difficulties in teaching children, it is important to identify the root cause of
the lag, and not to solve its consequences, as unfortunately sometimes or often these gaps are solved.

The currently existing neuropsychological approach includes many functions that can objectively be
used to solve problems in the cognitive development of the student's personality. At the same time, the use of
knowledge of neuropsychology involves the competent construction of psycho-diagnostics, with further de-
termination of all deficient functions in the development of the child, and further construction of a corrective
line of work taking into account the received diagnostic analysis. Here we see a definitely different approach
from the existing ones in school practice, when teachers try to work out the existing gaps and shortcomings
with the help of repetition, based on the development of a skill. The neuropsychological approach takes into
account one of the main principles of pedagogy about its naturalness, in which, according to the natural pro-
cess of development, knowledge of the norms of age-related development, there is an effective impact on
those areas only where for some reason there was a “hitch”, immaturity of development functions.

Literature review

Currently, during the modernization of the educational system of school education, neuropsychology of
childhood is being increasingly introduced, the theoretical basis of which are the principles developed by
L.S. Vygotsky and A.R. Luria. Particular importance is obtained by the studies aimed at discovering the ob-
jective causes of learning difficulties in younger schoolchildren. From the point of view of the neuropsycho-
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logical approach, the problem of difficulties in teaching children is considered as an integrative interaction of
the brain, physiological, psychological and social levels. The role of neuropsychology lies in taking into ac-
count the relationship of higher, mental functions with certain parts of the brain, as well as the fact that if one
part of the brain is damaged, several forms of mental activity may be impaired (both oral speech, and writ-
ing, and reading, and counting), and all they will be violated for one reason, since one common factor enters
into their structure. And vice versa, the same function can be impaired when different parts of the brain are
affected, since it is complex in structure, and its different links are realized by different areas of the brain.
Therefore, if a student has difficulties in forming a letter then it is necessary to conduct a qualified neuropsy-
chological analysis of the difficulties in order to find the cause of the defect. Thus, neuropsychology, on the
one hand, allows us to find out which functional systems turned out to be impaired or unformed in due time,
and thereby approach the cause of the difficulties experienced by the student in learning, and on the other
hand, it has special teaching methods that can help in overcoming these difficulties [14].

Luriev's concept of three functional blocks of the brain has great explanatory power in understanding
the structure and features of disorders of higher mental functions of a child.

The first (energy) block, its functional significance is to provide a general activation background on
which all mental functions are realized, as well as to maintain the general tone of the central nervous system
and the balance of excitation and inhibition necessary for any activity. This block is directly related to the
processes of attention — general, non-selective and selective, as well as consciousness in general.

The second functional block of the brain — the block of reception, processing and storage of extracep-
tive (external) information — includes the main analyzer systems: visual, auditory, skin-kinesthetic. The
work of this block provides modal-specific processes, as well as complex integrative forms of processing of
extraceptive information necessary for the implementation of higher mental functions.

The third functional block of the brain — the block of programming, regulation and control from the
point of view of neurophysiology and neuropsychology (A.R. Luria) is responsible for the formation of arbi-
trary human regulation. Here the main role is played by the frontal parts of the brain. The motto of this level:
“I have to”. It is obvious that the ability to concentrate one's attention for a long time is formed in a person as
they grow up and depend on the environment [15].

According to T.V. Akhutina, a number of stages are distinguished in the formation of the programming,
regulation and control unit, but the most significant restructuring is noted at the age of 7, and this stage ends
in adolescence. Arbitrariness and the ability to regulate one's own activity is a necessary condition for the
success of a child during the beginning of school. According to T.V. Akhutina, the arbitrary attention neces-
sary for a child to assimilate educational material can be developed and formed [16].

A.R. Luria defines attention as a factor that ensures selectivity, selectivity of any mental processes, both
cognitive and affective-volitional. There are several forms of attention, according to the processes in which
this factor is realized: 1) sensory (visual, auditory, tactile, etc.); 2) motor, manifested in motor processes; 3)
emotional, attracted by emotionally significant stimuli; 4) intellectual, manifested in intellectual activity (at-
tention to the subject of reflection, to intellectual operations, through which the thinking process itself is real-
ized) [15].

As noted by B.G. Ananiev, an important condition for any mental activity is attention. Productivity,
guality and accuracy of mental work, speed of perception, memory, speed and accuracy in the formation of
skills depend on the degree of the consciousness centered upon object.

According to D.B. Elkonin, an ability to listen carefully is one of the necessary preconditions for a
child's readiness for school [17].

K.D. Ushinsky noted: “Attention is exactly that door through which passes everything that going into
the soul from the outside world”

The essays of N.F. Dobrynin dealt with problem of the development of voluntary attention and for the
use of organizational forms of activity as characteristic of attention which play a large role in the upbringing
of personality.

P.Ya. Galperin considered attention within the framework of the theory of gradual formation of mental
actions. Substantiating his theory, the scientist points out that attention is one of the moments of orienting
research activity. It is a “psychological action aimed at the content of an image, thought or other phenome-
non that exists at a given moment in the human psyche”.

The function of attention represents a control over the content of human activity. At the same time, at-
tention improves performance. An attention controlled by criterion of measure and a sample, which creates
the possibility of comparing the results of an action and its clarification as indicated by P.Ya. Galperin [18].
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Scientists also point out that attention is more a function of interest. Therefore, it is connected with the
needs of the individual, with her aspirations and desires, also with her general orientation, as well as with the
goals that she sets to herself. Both emotional and intellectual moments are combined in the interests leading
the attention. What is directly connected with interest acquires an emotional coloring due to this connection;
in turn, what is connected with our emotions, with feelings may therefore acquire an interest. Emotional
moments have a significant impact on the direction of our attention. But interest always includes not only
emotional, but also intellectual moments. It is the unity and interpenetration of intellectual, cognitive and
emotional moments that determine the essence of interest [19].

Referring to P. Anderson, attention refers to a complex cognitive function and includes such processes
as selective attention to certain stimuli, prolonged concentration of attention on a certain object, as well as
regulation and control of actions [20].

Scientists M.I. Posner, and M.K. Rothbart assume that attention underlies our awareness of the world
and the arbitrary regulation of our thoughts and feelings. Such components of attention as regulation and
control are the basic functions of attention, which precedes higher-level cognitive abilities, such as
memory [21].

E.G. Spira, and J.E. Fischel in their research pay attention on the assessment of the functional state of
attention of children, since according to psychologists, this diagnostic work is important because of its im-
pact on learning, academic performance and social functioning in general [22].

Researchers Lai Yi-Jung and Kang-Ming Chang believe that due to its selective properties, attention
constantly filters various information coming from the outside world. This fact about attention, according to
the authors, gives reason to be crucial for human learning and development. The influence is also influenced
by subconscious activities, such as reflexes and activities regulated by autonomic nerves. Therefore, accord-
ing to the authors, there are two ways to improve the attention index: one is by teaching external behavior,
such as completing tasks, games; the second is working with internal mental energy [23].

E. Nasiri, M. Khalilzad, Z. Hakimzadeh suppose that attention is the process of comparing data from
the environment with human needs, as well as determining the level of the most important incoming signal.
The authors distinguish the following components of attention: 1. tonic alertness (the process of internal
arousal or arousal), phase alertness (the process of rapid change of attention with a short contact of the stimu-
lus), as well as the selectivity of attention and its stability [24].

J. Slattery Eadaoin, O'Callaghan Eoin, Ryan Patrick, G. Fortune Donal, P. McAvinue Laura suggest and
evaluate the effectiveness of strategies to increase the concentration of attention of schoolchildren, these in-
clude the following components: cognitive attention training, meditation and physical activity. According to
the results of the study, mindfulness training had a fairly consistent positive effect on selective attention [25].

B. Bruya and Y-Y Tang turn their attention to its kind, such as post-spontaneous attention and its signif-
icance in the practice of pedagogical psychology. Psychologists suggest that it is post-spontaneous attention
that is the mechanism to be investigated, as well as to organize training taking into account its activation,
since it activates motivational and social networks of the brain and contributes to more successful research
and application of the internal connection between attention and learning [26].

The analysis of literary sources has shown that scientists have sufficiently described the features of the
structure of attention, types and its forms. Psychologists and neuropsychologists have devoted a lot of their
research to describing how to improve children's attention. They also emphasize the importance of the cogni-
tive process of attention itself and its impact on life in general. However, along with the development of the
topic of attention, a lot of studies, there are no empirical developments showing statistically the relationship
of the influence of the state of attention on the success of teaching mass school students.

Neuropsychological study of attention disorders in younger schoolchildren can give an idea of the pecu-
liarities of the state of the attention process, the deficit state of which becomes an obstacle in the assimilation
and mastering of the primary school curriculum and determines a certain level of learning success.

Experimental

We have organized a neuropsychological study aimed at assessing the state of individual properties of
younger school children attention. The comprehensive diagnostic study was attended by students of the sec-
ond grades of secondary school in the number of 81 people.

When determining the sample of students, the main criterion was the age of children, which assumed a
range from 7 to 8 years, that is, second grade students, this age is optimal for the properties of attention we
are studying, since in comparison with the first grade, when the attention of schoolchildren only becomes
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arbitrary, it is in second grade students that we can check in full there are separate characteristics of the al-
ready formed arbitrary attention, since the tasks according to the proposed methodology are directed atten-
tion that is called from outside.

To conduct a study in a secondary school, we received a special permit from the City of Karaganda De-
partment of Education, as well as written agreements of parents to receive and process data. We did not se-
lect the students who will undergo the study ourselves, the school administration identified exactly those
classes that can participate in the study, in our case they were all students of the parallel 2 classes, noting
once again that the main criterion in the selection of students was their age, and not the presence of any other
components, gender in the ranking category was not included, and boys and girls participated in the experi-
ment. The children were divided into 3 groups based on the level of learning success (based on expert peda-
gogical analysis of the results of the assessment of final control papers in the main school subjects, in other
words, to determine the groups, we used the analysis of student performance in the following school sub-
jects, namely mathematics, writing, reading, when the average value of semester grades was 3 — this group
was defined by us as the third, that is, students with low academic performance, if the average score was 4,
then we assigned such children to the second group, and the final score is 5, these children made up 1 group.
Thus it turned out that group 1 — 25 % of second graders who successfully assimilate and master primary
school teaching materials in all major school subjects; group 2 — 43 % of students with partial learning dif-
ficulties (have difficulties in mastering individual school subjects); Group 3 — 32 % of children with com-
plex learning difficulties who have systematic errors when performing various school assignments.

To consider the features of second graders’ state of attention, depending on the success in educational
activities, the method of “Schulte Tables” was applied; this test is included in a comprehensive neuropsycho-
logical diagnosis proposed by a team of authors led by T.V. Akhutina and is aimed at studying the rate of
sensorimotor reactions, the distribution and stability of attention. This test was chosen based on several im-
portant considerations: firstly, it is high reliability, validity; secondly, the objective simplicity of the instruc-
tion for students, where the only limitation is the child's knowledge of numbers from 1 to 25; thirdly, the test
does not test the abstract concept of the state of attention, but specific performance indicators, such as the
degree of work-ability and its stability, in other words, how easily and quickly the child gets involved in the
work, understands the essence of the task, and how much he manages to keep his attention on the object, its
arbitrariness, which are very important for successful learning; fourth, the sample of the “Schulte Table”
meets the purpose of the study, where we want to study the features of arbitrary attention in children with
different levels of learning, that is, to find out whether there is a relationship between the indicators of atten-
tion and the level of educational success [27].

Statistical data processing was carried out using descriptive statistics and using one-factor analysis of
variance ANOVA. Data processing was carried out using the SPSS 27 for Windows software package.

Results and discussion

Quantitative and qualitative neuropsychological analysis of the results of the study made it possible to
obtain differentiated information, which includes the following components of the attention of younger
schoolchildren: work efficiency (WE), the degree of workability (DW) and mental stability (MS) and pre-
sented on Table 1.

Table 1
Productivity results of the “Schulte Tables” methodology

Indicators Groups of younger schoolchildren Levels of difference (comparison across the
groups)
1 group 2 group 3 group 1-2 2-3 1-3
The effectiveness of work 3,7 2,7 1,9 1,014* 1,775*
The degree of workability 0,9 1,2 1,7 0,717*
Mental stability 1 14 2 0,632* 0,965*

According to the first criterion for evaluating the effectiveness of work on concentration of attention
and concentration on stimulus material, the following results were obtained: second graders who are success-
ful in educational activities spend on average from 66—75 seconds to complete the task, children with partial
learning difficulties — 76-85 seconds, students with complex learning difficulties — more than 86 seconds.
It is statistically confirmed that the ability of younger schoolchildren from the first group to perform tasks
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more quickly and accurately is significantly better than that of second graders from the second group
(p=1,014), and more successful than that of children from the third group (p =1,775).

The highest results (4 points), reflecting the stability of attention and performance in dynamics, are in-
herent in 45 % of younger schoolchildren who assimilate the educational material well, while for second
graders with partial learning difficulties, significant indicators of overall performance (3 points) were 42 %
of the children tested, and 31 % of students scored the highest score for younger schoolchildren with com-
plex learning difficulties, as shown on Table 2.

Table 2
Productivity results by the effectiveness of work (in %)
Points 1 group 2 group 3 group
1 0% 11% 31 %
2 5% 28 % 47 %
3 30 % 42 % 19 %
4 45 % 17 % 3%
5 20 % 2% 0%

Such results may have been obtained by students from the fact that the very property of attention, as
concentration, directly depends on the type of attention, namely arbitrary attention. Where arbitrary attention
is a conscious focus on an object, in our case it was presented stimulus material in the form of tables with
numbers from 1 to 25. There is also a conscious switching of attention (concentration on the task). By itself,
arbitrary attention is quite energy-consuming, since it includes desire, willpower, as well as intentional con-
centration. And the most important problem of arbitrary attention is its limitations, since external stimuli and
the need to constantly switch attention greatly deplete the nervous system and lead to rapid fatigue. Now,
from the above, it can be imagined that children who already have difficulties of studying, and therefore have
inertia in the development of the cognitive sphere, it is logical that the indicators for this criterion will be
worse.

According to the second criterion — the degree of workability in the work of younger schoolchildren, a
statistically significant difference was revealed between groups 1 and 3 of students (p=0.717), where school-
children from the first group need less time to engage in activities and prepare for their main work in com-
parison with students from the group experiencing significant difficulties in completing tasks. According to
the data obtained, 55 % of students were identified in the first group according to indicators of good attention
stability, 48 % of students in the second group, while only 19 % in the third group, as shown on Table 3.

Table 3
Productivity results by the degree of workability (in %)

The degree of workability

Group 1

Group 2

Group 3

Good workability

70 %

57 %

42 %

Bad workability

30 %

43 %

58 %

Indicators of the degree of work-ability show how quickly the child is involved in the work, that is, the
speed of thought processes and other cognitive functions contribute to this work. We cannot take into ac-
count separately the degree of work-ability in the work without taking into account all the work that occurs
during these actions. The results obtained only confirm the general knowledge of neuropsychological re-
search, which is expressed in the fact that weaker students, definitely with their developmental deficits, cope
worse with this condition, whereas academically more successful students, due to their working capacity,
strength, are much faster included in the task.

The coefficient of mental stability provides diagnostic information about the length of time during
which the student can maintain his attention on the object. Mental stability is especially needed in conditions
of homogeneous and monotonous work, when complex but similar actions are performed for a long time.
According to statistical analysis, a significant difference was revealed between the second and third groups
(p=0.632), as well as between the first and third (p=0.965), which confirms the condition of dependence of
the degree of mental stability of attention on the success of students in mastering the school curriculum. In-
dicators of good mental stability (the data in the study were < 1) were revealed during the study in the first
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group — 55 % of students, in the second — 48 % and in the third — 1.9 % of schoolchildren, as represented
on Table 4.

Table 4
Productivity results by the mental stability (in %)

The mental stability Group 1 Group 2 Group 3
Good stability 55 % 48 % 19%
Bad stability 45 % 52 % 81 %

These quantitative indicators can be interpreted as confirmation of knowledge about the strength and
stability of the nervous system in those students who do not experience difficulties in learning, and on the
other hand, in children who have difficulties or deficiency in the development of a particular cognitive func-
tion. In fact, the obtained quantitative data can be a marker for further work with students who have low in-
dicators according to the criterion of attention stability, that is, their inability to keep attention on the object
for a long time.

Thus, the conducted research allowed us to experimentally see the defining characteristics that the neu-
ropsychology of childhood uses. So, these include:

1. Since neuropsychology is the science of factors, of individual units of mental activity, its tools are
precisely aimed at studying these units. Here in our study we tried to study the features of the state of atten-
tion as one of the units of the psyche.

2. The neuropsychological approach really occupies a special place in a number of scientific disciplines
that address the problem of onto-genesis in norm and pathology. Only it allows us to evaluate and describe
those system-dynamic rearrangements that accompany the mental development of a child from the point of
view of his brain support. Again, we can trace this confirmation based on those results and understanding of
the connection between the failure of the test performed with the existing problems in the development of
children.

3. One of the possible reasons for school failure may be the insufficient formation of certain mental
structures (L.S. Tsvetkova, N.K. Korsakova, Yu.V. Mikadze, E.Y. Balashova, etc.). In our study, this is a
pronounced dependence of the state of attention on academic success.

4. An early neuropsychological examination of a child makes it possible to establish the level of for-
mation of his mental functions and readiness for school, to make an accurate diagnosis based on scientific
data and thereby prevent or reduce the difficulties of teaching a child in a comprehensive school.

During the experiment, the features of the neuropsychological approach within the framework of school
underachievement of younger schoolchildren were described, which made it possible to identify individual
links in the structure of higher mental functions in second grade students, namely the state of individual
properties of voluntary attention in second graders with different levels of learning. The obtained results are
confirmed in the research of N.M. Pylaeva, who highlighted problems with attention instability as one of the
most common difficulties faced by younger schoolchildren in the learning process [17].

The properties of attention are directly related to its essence, i.e. with the relation of the individual to
the object of reality. Attention is characterized by such properties as volume, switching, distribution, concen-
tration, stability and selectivity.

In working with younger schoolchildren the problem of attention is the most relevant. The parishioners
emphasize that the attention of a younger schoolchildren is poorly organized, has a small volume and unsta-
ble. Well-developed properties of attention and its organization are factors that directly determine the success
of learning. The authors note that the inattention of modern schoolchildren in the present period is one of the
most common reasons for the decline in academic performance.

Thereby, attention is a very important mental process, which manifests itself in the ability of a person to
focus on a stimulus or several stimuli, separating them from the entire stream of stimuli that acts every mi-
nute on the human nervous system [18].

Thus, the following conclusions can be drawn from the study:

1. Statistically, on a large number of children, a significant dependence and influence of the state of at-
tention of schoolchildren on their academic performance was revealed, that is, students with high academic
performance objectively have significantly better indicators of attention, in comparison with those children
who had difficulties in learning.
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2. The analysis carried out shows the importance of organizing and conducting a psychodiagnostic
study of the personality of students, as it will allow us to determine the underdeveloped individual parts of
the mental manifestations of students.

3. Such a cognitive process as attention is an important structural link in neuropsychological research,
as it includes such complex components as psychological stability, its arbitrariness, and the speed of in-
volvement in work.

The practical value of the study is that the experimentally proven influence of the degree of concentra-
tion and stability of attention on the academic success of students makes it relevant to create correction pro-
grams for low-performing children, with an emphasis on the development of the cognitive sphere of students.
Since often in correctional programs the emphasis is on simulators, where the main principle is the multiple
repetition of tasks of the same type, in order to gain the skill to solve typical tasks, but the individual charac-
teristics of children are not taken into account.

As recommendations for further research, we suppose that scientists can take more samples and signifi-
cantly expand the field of cognitive processes being studied (not only attention, but also the memory of
schoolchildren, especially thinking, speech, imagination, and so on). Also, the methodology that we took to
study the attention of younger schoolchildren can be used by practical psychologists and even teachers as a
tool for assessing how productive the conducted correctional lessons are.

Conclusions

So, summarizing the general idea of attention, we can conclude the following. Attention itself acts as
the ability to single out things, objects or phenomena of reality that are most relevant in this particular situa-
tion.

Attention is presented as an integral part in any mental process — both emotional-volitional and cogni-
tive (thinking). Without attention, the full implementation of any mental function is impossible.

The function of attention, like most other higher mental functions, acts on two main levels — voluntary
and involuntary. Voluntary attention is an important condition for successful schooling. Violations and lack
of its formation can lead to persistent learning difficulties.

Thus, the analysis of the conducted experiment aimed at assessing the strength of concentration of
younger schoolchildren allows us to describe the features of the attention of second graders depending on
their success in learning. That is, an organized study helped to trace the peculiarity of the neuropsychological
approach, which indicates the uneven development of higher mental functions. Learning difficulties are
caused by partial weakness of individual mental functions or their components. In children of the norm
group, their relatively weak processes appeared when they felt tired, in children with learning difficulties, the
unevenness of functions is more pronounced, the child cannot compensate for his weaknesses at the expense
of his strengths, he begins not to conform to the social norm. We see from the results that all three studied
attention criteria: work efficiency, degree of workability and mental stability, and the results obtained during
testing have a direct relationship with their academic performance, that is, the more successful the child is in
school, the higher his results in the test for attention. At the same time, it should be noted that here we also
see the implementation of the principle of the neuropsychological approach, which is built on the basis of the
individual characteristics of each child.

The importance of timely neuropsychological diagnostics of second graders is actualized, which con-
tributes to the identification of neuropsychological causes of partial and complex difficulties of teaching
children, and also allows us to outline ways of correctional and developmental assistance to younger school-
children in order to optimize the state of HMF (higher mental functions) and accordingly, to overcome the
educational problems of primary school children.
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3.K. XKymanbaesa, JI.A. HlkyTtuna, Su [Janek, XK. A. Kapmanosa

TabbIicThI 0iTiM asy Ke3iHaeri ap TYpJii JeHreiaeri ToMeHri MexkTen
OKYIIbLJIAPBIHBIH ePiKTI 3eiiHiH 0arajay1arbl HEHPONCUXO0JOTHAJIBIK TICLT

Makanaja NCHXHUKANBIK JaMyJarbl KeMIIUTIKTepAi JKeHyre, 0acTaybllll MEKTEIl jKachIHAaFbl Oaaasapsl OKbI-
Ty/la TYBIHIAUTBIH KMBIHBIKTAP 6! OONIBIPMayFa KOHE IIeNIyre OarbITTalFaH J)KOHE OHBIH JKEKEe THUIIOJIOTHS-
JIBIK HEHPOTICUXOJIOTHSIIBIK EPEKIICNIKTEpiH ecKepe OTBIPBIN, OalaMeH ICHXOJIOTHSIIBIK—HarHOCTHKAIIBIK,
JKYMBICTBI KYPY/Ibl KO3CHTIH HEHPOIICHXOIOTHSIIBIK TOCUIIIH epeKIIeNiKTepi KapacThIPbIIFaH; SIFHU JKOFaphbl
MICUXHUKAIBIK (QYHKIUSIIAPIBIH JKai-Kyii, KYIITI )KOHE OJCi3 jKaKTapAbl 0eiy, >KOFaphl NCHXHUKAIBIK (QyH-
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KUHUsIIapabIH 1aMmy KommoneHTTepi. CoHnaii-ak, Makaiaaa oKy ic-opeKeTiHAe op Typ.ii xKeTicTikTepi Oap Te-
MEHI'I MEKTeNl OKYIIBUIAPBIHBIH €PiKTi 3€HiH KYHiHIH epeKIIeNiKTepi Typaabl MAJIMETTep KeNTipireH, 3eiin-
HiH TypJepi Typajsl aKmapar OepilreH jXoHe epiKTi 3eiHHIH CHIPTKBI KepiHicTepi cumaTTtanFad. Makanana
«ympTe Kecteci» oIiciH KOMAaHA OTHIPHII, KYMBIC THIMIIUIITI, )KYMBIC JCHTEH1 )KoHE IICUXUKANBIK TYpaK-
TBUIBIK CHSIKTHI 3eHIHHIH KacHeTTepiH Oaraiayra OarbITTaFaH eKiHIII CBIHBIT OKYIIBUIAPHI apachIHIA XKYPTi-
3UITeH 3epTTey cunarramacsl oepinreH. OKy ic-opeKeTiHae op TYpIIi JKeTicTikTepi Oap >kaimsl OutiM OepeTin
MEKTeNnTiH 81 OKYIIBICHIHBIH epiKTi 3eHiHIHIH epeKIIeiKTepiH erxkel-TerKeill cabICTHIpMalbl Taliay CH-
MaTTAJIFaH: SFHU: OKYJaFbl COTTUIIKTEP1, OKY Ke3i1HET1 illiHapa >KoHe KeIleH i KUBIHABIKTapbl. TeMEeHT1 MeK-
TeI JKachbIHIAFb! Oajajap/aa OKy JKeTiCTIKTepiHe OailIaHbICTHI eNeyil albIpMaIIbUIBIKTap aHbIKTAIAbl. ExiHmm
CBIHBIN OKYIIBUIAPBIHBIH YaKTbUIbI HEHPOICHXOIOTHSIBIK JTHArHOCTHKACHIHBIH MaHBI3/IBUIBIFB ©3CKTi, OyII
OarnanmapAbl OKBITYIAFbl ilIiHapa jKoHEe KYpAETi KUBIHIBIKTApIbIH HEHPOICHXOJOTHIBIK ceOeNTepiH aHbIK-
TayFa KOMEKTeceli, COHBIMEH KaTap OacTaysll CHIHBII OKymblIapeHa JKIID (xorapsl nmecuxukanslk QyH-
KIsIIap) JKaraaibIH OHTaWIaHIBIPy JKOHE CoHKeciHIIe OacTayblll MEKTeIl )KachIHarbl OaaaapIslH OKy Mo-
ceJIelIepiH JKeHy YIIIH TY3eTy *aHe JaMBITy KOMETIH KopceTyre MyMKIHAIK Oepeni.

Kinm ce30ep: TOMEHT1 CHIHBIIN OKYIIBUIAPEI, HEHPOIICHXOIOTHSIBIK TACLI, €piKTi 3eHiH, OKY KUBIHABIKTapHI.

3.K. XKymanb6aera, JI.A. lllkyruna, Au Jlanek, XK.A. Kapmanosa

Heijiponcuxo/siornyeckuii moaxo/1 B OueHKe NpOU3BOJbHON0 BHUMAHUS MJIATIINX
IIKOJbHUKOB C Pa3HbIM YPOBHEM YCIEIIHOCTH B 00y4eHH U

B cratpe paccMoTpeHBI 0COOCHHOCTH HEHPOIICHXOJOTHYECKOTO TOAX0/1a, HAIIPAaBICHHOTO Ha MPEOAOJICHHE
OTCTaBaHUH B IICHXMYECKOM Pa3BUTHH, NPO(WIAKTUKY M PEIICHHE BO3HHUKAIOUIMX TPYIHOCTEH B 00ydeHHH
JleTel MJaJIIero MIKOJbHOTO BO3pacTa U MpeIoararollero IoCTpoeHHe IICUX0JI0ro-A1arHoCTHYECKOH pa-
GOTHI ¢ peOCHKOM C y4EeTOM €ro MHIMBHAYaJIbHO-THUIIOJIOTHYECKHX HEHPOIICUXOIOTHYECKIX OCOOCHHOCTEIN:
COCTOSIHUSI BBICIIIMX NICHXUYECKUX (DYHKIUH, BBIISICHUS CHIIBHBIX U CTA0BIX CTOPOH, KOMIIOHEHTOB Pa3BUTHS
BBICIINX TICUXUYECKUX QYyHKIHU. Takke B cTaTbe colepkKarcs JaHHBIE 00 0COOCHHOCTSX COCTOSHHUS MPOU3-
BOJIFHOTO BHUMAHHUS Y MIIQ/IINX IIKOJBHUKOB C PA3HOH YCIEITHOCTHIO B yUeOHOU AESTEIbHOCTH, IPHBOAUT-
cs1 uHopManus o GopmMax BHHUMAaHHS, U ONUCHIBAIOTCS BHEUIHHWE MPOSIBICHUS HApPYIICHHUS MPOU3BOJIHHOTO
BHUMaHUs. CTaThsl CONEPKHUT ONHMCAHHE MPOBEACHHOTO HCCIEIOBAaHUS CPEAM YYaIIUXCsS BTOPBHIX KIIAcCOB,
HaITpaBJICHHOTO Ha OIEHKY TaKUX CBOMCTB BHUMaHHMs, Kak 3((QEKTUBHOCTH PabOTHI, CTENeHb BpabaThIBaeMo-
CTH W IICUXMYECKasi yCTOWIMBOCTD MpHU Homomy MeToqukn «Tabmuuer [ynere». Onucan nogpoOHbIi cpas-
HUTEJBHBINA aHAJIHU3 OCOOCHHOCTEH MPOM3BOILHOTO BHUMAHUS ¥ 81 IMIKOJILHUKA 00111e00pa30BaTeIbHON IIKO-
JBI C Pa3HOH YCIENIHOCThIO B Y4eOHOW IEATENbHOCTH: YCIEIIHBIX B 00y4YeHHH, C MaplHUalbHBIMH H KOM-
TUIEKCHBIMH TPYIHOCTSIMU yYCHUS. BBISBIEHBI CyIIECTBEHHBIEC PA3IMUMs Y A€TeH MITIIEeTo IIKOJIBHOTO BO3-
pacra B 3aBUCHMOCTH OT YCHEUIHOCTH 00y4eHUs. AKTyaIn3UpyeTcsi 3HAYNMOCTh CBOEBPEMEHHOM HeHporcu-
XOJOTHYECKON JHarHOCTUKH BTOPOKIIACCHUKOB, KOTOpas CIIOCOOCTBYET BBHISABICHUIO HEUPOIICHXOIOTHIECKIX
MPUYHH TApIHATBHBIX M KOMIUIEKCHBIX TPYIHOCTEH YUeHHS JeTel, B Takke MO3BOJISIECT HAMETHTh IIYTH KOP-
PEKIIMOHHO-PA3BUBAIOIIECH MOMOIIN MIAAIINM IIKOJFHUKAM C LENBI0 ONTHMHU3annu coctosHus BIID (Bbic-
MINX TICUXHYECKUX (YHKLHI) 1, COOTBETCTBEHHO, IIPEOIOJICHHUs YUeOHBIX MpobieM AeTel MIIauiero mKoib-
HOT'0 BO3pacra.

Knrouesvle cnosa: MJ'laZ[HH/Iﬁ IITKOJIbHBIH BO3pacT, HeﬁpOHCI/IXOHOFquCKHﬁ noaxond, Mmpou3BOJIbHOC BHUMaA-
HUE, TPYAHOCTHU o6y11eHm{.
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Conceptual Aspects of Quality Assurance in Higher Education

This article presents the main provisions of the Concept of Quality Assurance of Higher Education, which is
considered both from the point of view of the consumer (student, employer) and from the point of view of
compliance with the consumption of an educational service (product). The essence of the new paradigm of
quality assurance is substantiated, based on the assertion that quality is a relative and multi-level concept.
Approaches to quality assurance at different levels of management, differing in the instrumental part, are
characterized. The thesis that the quality management system is understood as an organizational structure,
policies, processes, procedures and resources necessary for the implementation of quality management is re-
vealed. The authors presented Vision for the formation of a culture of quality. At the same time, the level of
quality culture is determined both at the institutional and national levels. The essence of the quality assurance
methodology, which is a system of principles and methods of organizing activities to support and improve
quality, is revealed. The methodology of the quality assurance system is based on academic values and fun-
damental principles. Important elements, methods and tools of the system are presented internal quality as-
surance.

Keywords: quality assurance, academic values, paradigm of education, quality culture, quality of education,
quality management system, accreditation bodies, quality policy.

Introduction

Higher education plays an important role in society by creating new knowledge, transferring it to learn-
ers, and promoting innovation. The new paradigm of higher education, based on the Bologna views, necessi-
tates the restructuring of the quality of higher education with the participation of all stakeholders (internal
and external stakeholders). On the one hand, higher education is practice-oriented, interacts with existing
practices and takes into account the needs of the labor market. On the other hand, from the point of view of
student-centered learning, mission, strategies, pedagogical concepts and processes are subject to institutional
changes. All this has an impact on ensuring the quality of education.

The main task of higher education is to train highly qualified personnel in accordance with the needs of
economic sectors. In this regard, the quality of higher education means its compliance with the requirements
for the quality of training and the needs of students and employers. And the very functioning of higher edu-
cation should be aimed at ensuring the proper quality of its final product — a trained specialist.

Thus, the focus of higher education is on students, institutional structures, the educational process, as
well as its interaction with various stakeholders (the state, employers, partners, agencies). In this regard, the
Concept considers quality assurance of higher education both from the point of view of the consumer (stu-
dent, employer), reflecting compliance with the goal, and from the point of view of consumption of the edu-
cational service (product).

Students have requirements for the high quality of the educational program (content that reflects the in-
terests and needs of the student), the educational environment (the infrastructure of the university) and the
educational process (its organization, the use of innovative technologies). The implementation of these re-
quirements is ensured through the participation of students in the work of academic committees for the de-
velopment of educational programs and other collegial bodies. Transformation qualitative changes are that
the student is an obligatory participant in the educational process.

Employers, for their part, also set requirements for the high quality of the educational program (content
aimed at the formation of competencies that are in demand in the labor market) and for the qualitative char-
acteristics of graduates (the availability of the necessary skills and competencies). These requirements are
expressed through the participation of employers in the development and examination of educational pro-
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grams, in the final certification of students, as well as through the participation in a sociological survey to
assess the quality of graduates.

The quality of education is considered from the perspective of a strategic approach, when the quality of
education is an added value between the contribution and the result. In this regard, the entire educational
process is aimed at ensuring the learning outcomes demanded by society, in other words, the organization of
the educational process should be based on the definition of expected learning outcomes and the assessment
of the achieved learning outcomes. The implementation of the strategic approach should be carried out con-
sistently within the framework of the hierarchy of quality management goals.

The quality management process is implemented through a sequence of the following procedures:

- general quality management is a strategic task of the university, which is determined at the highest
level of management (a policy is developed and approved aimed at improving the position of the university
and improving the quality of both processes and products);

- quality assurance — the implementation of the tasks set by the structural divisions of the university
(achieved through the teamwork of the team);

- control, evaluation and examination — a procedure focused on achieving quality indicators (carried
out through an internal monitoring system and self-assessment).

In this way, “quality” is seen as an exceptionally high phenomenon that permeates all aspects of higher
education and is consistent with its strategic purpose.

In this regard, it is important to define a set of measures aimed at the formation of a new philosophy of
quality, focused on the development of a culture of quality and quality assurance of education as elements of
the national system of higher education.

The main goal of the implementation of the proposed Concept is to create sustainable trust in universi-
ties on the part of society and employers as a supplier of competitive and qualified personnel for the real sec-
tor of the economy.

Experimental

Within the framework of the stated goal, mainly universal research methods were used: systematization
of scientific research on the theory and practice of quality assurance of higher education, analysis and gener-
alization of the existing experience of the quality management system.

The new paradigm of quality assurance is based on the assertion that quality is a relative and multi-level
concept. Quality assessment has many aspects, with the starting point being the interests of learners and the
needs of the labour market. Education actors should continuously work on all aspects of quality assurance in
higher education, which is considered more broadly, including ways to manage, monitor, evaluate and con-
trol to ensure the quality of education and educational services. Therefore, quality assurance is itself a tool
for quality improvement.

For effective quality management of the higher education system, requirements are determined taking
into account the level of management.

At the institutional level, quality assurance management includes measures to manage quality content,
quality personnel, quality contingent, quality infrastructure, which are reflected in the relevant quality assur-
ance standards. The key tool here is the internal quality assurance system.

At the national level, quality implies compliance with generally accepted mandatory standards, profes-
sional standards, social requirements and state regulatory requirements. Quality assessment is carried out by
external independent structures, authorized bodies and stakeholders. The accreditation process is a necessary
indicator of external evaluation.

Universities should carry out systematic work on the formation of a quality culture, which is formed by
the team of the entire organization, where each employee, through his individual efforts and subculture, cre-
ates a professional environment and atmosphere, where certain values and traditions are maintained, which
further create conditions for understanding a single culture, focused on quality improvement. Only a sustain-
ably formed culture of quality is able to ensure high quality of work at every level, place, and site. And this
means that all education actors have the same understanding of quality and quality assurance issues.

At the institutional level, a culture of quality manifests itself in collective behaviour and is a set of
shared beliefs, attitudes, values, goals and practices that characterize universities and/or the higher education
system as a whole. A university that has achieved a true culture of quality exhibits three common traits: lead-
ership commitment, employee accountability, and continuous improvement across the organization.
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At the national level, the culture of quality is manifested in the support of formal processes focused on
compliance with qualitative and quantitative requirements, as well as methodological and organizational
support in achieving effective and efficient activities.

Results and Discussion

The new paradigm of quality assurance necessitated the updating of the quality assurance methodology,
which is a system of principles and methods for organizing quality support and improvement activities. The
methodology of the quality assurance system is based on academic values and fundamental principles. Val-
ues and principles are the elements of a quality assurance management system. The following classical func-
tions are implemented in the management system: planning, organization, motivation and control. Most of
the qualitative characteristics are determined objectively on the basis of standards, agreements, and contracts.
Accordingly, quality assurance is the maintenance of the compliance of a product/service with the require-
ments.

Thus, quality assurance is a continuous process of improving the quality of education, training and other
services according to certain agreed sets of criteria.

At the institutional level, it is a process established by the university itself, in which it is also the re-
sponsibility of the university to explain and provide evidence of this quality. Therefore, each university de-
velops its own quality assurance methodology. The process of quality improvement, in turn, is implemented
with the help of appropriate planning methods. An internal quality assurance process requires two things: 1)
the creation of a mechanism that can reform and improve university education in a real, substantial way; 2)
the ability/responsibility to explain/justify these improvements to stakeholders through a well-defined set of
criteria.

The Internal Quality Assurance System (ICMS) is a set of interrelated and interacting policies, stand-
ards, tools and methods for managing the quality of education.

The organization of the university's quality assurance activities is carried out on the basis of the Stand-
ards and Guidelines for Quality Assurance in Higher Education in the European Higher Education Ar-
ea (ESG EHEA).

One of the important elements of the QSS is the development of internal regulatory documentation at
the university. The hierarchy of internal quality assurance regulations includes four levels of documentation:

1. Quality Assurance Policy;

2. Internal Quality Assurance Standards;

3. Internal regulatory documents;

4. Regulations on structural subdivisions and job descriptions.

The quality assurance policy aims to maintain high standards of quality in education, as well as to en-
sure the link between teaching, research and innovation.

Quality culture is a means of implementing the Quality Assurance Policy. The system of internal quali-
ty assurance is the continuous improvement and maintenance of the development of a quality culture at all
levels of the university's functioning.

Internal Quality Assurance Standards establish a set of educational requirements to ensure the high
quality of activities on the basis of uniform procedures. Internal regulatory documents provide a targeted so-
lution to management problems at the institutional level. Internal regulatory documents include organization-
al and legal, organizational and administrative documents. They act as regulators of internal life on a par
with regulatory legal acts [1].

Regulations on structural subdivisions and job descriptions define the functions, duties, rights and re-
sponsibilities of employees and structural subdivisions.

The methods and tools of the internal quality assurance system should be consistent with the mission
and development strategy of the university.

Criteria are used to measure quality requirements and expectations (quality criteria are characteristics of
a product or service that can be used for the purpose of measuring or evaluating its quality in accordance
with the requirements of stakeholders).

Indicators directly related to quality assurance address all aspects, areas or criteria of quality assurance
in education: quantitative (humerical indicators of all inputs, ratios, amounts, averages, percentages); qualita-
tive (content and implementation of the mission, policies and processes of student assessment, portfolio,
quality culture, etc.).
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One of the important components of the QSMS is the involvement of all stakeholders in quality assur-
ance processes.

Involvement in quality assurance is manifested through internal monitoring of the university's activities
with the involvement of faculty, administrative and managerial staff, students, employers as experts to assess
the activities of the university and/or educational programs and their compliance with internal quality assur-
ance standards.

The advantages of the proposed methodology are expressed in the increase in the productivity of each
employee and the university as a whole; risks are minimized; Most decisions and conclusions are carried out
correctly the first time; objective assessment and analysis of the work of various departments and the univer-
sity as a whole is carried out, the effectiveness of the decisions made increases; Continuous improvement of
the existing quality system is carried out. The result is meeting the needs of all stakeholders.

The external quality assurance system is based on external audit and external evaluation. Its main prin-
ciples are independence, objectivity and impartiality. In this regard, accreditation agencies are independent
non-profit organizations that develop their own external quality assurance policies, guidelines and accredita-
tion standards, determine audit and evaluation procedures based on objective criteria and indicators.

The National System for Assessing and Ensuring the Quality of Higher Education derives from the pri-
orities and principles of state policy in the field of higher education. At the same time, the state guarantees
the availability of high-quality higher education for all citizens of the country. In this regard, the State con-
trols, monitors and evaluates the quality of higher education. The trend is that there is a shift from quality
control to a quality assurance system. This means that the control and supervisory functions of the state are
gradually being narrowed, and the regulatory mechanisms for quality assurance based on trust and coopera-
tion are expanding. The Republican Council for Quality Assurance has been established under the authorized
body in the field of higher education, which regulates the activities of accreditation agencies. All this leads to
a variety of quality assurance tools and mechanisms that are used by the state to regulate the activities of ac-
creditation agencies and to control and assess the quality of education at the institutional level.

The fundamental principles of the quality assurance system are:

1) the responsibility of higher education institutions;

2) student-centered nature;

3) continuous improvement and efficiency enhancement;

4) sustainability, transparency and adaptability of quality assurance;

5) compliance with the requirements of the market and meeting the needs of employers in high-quality
training of personnel;

6) ensuring the competitiveness of graduates and the convertibility of educational documents.

Each level of the quality assurance system has its own principles arising from the specifics of activities
and approaches to their construction. These principles are formulated by each organization independently. In
general, the basic parameters of the quality assurance system are focused on such goals as:

- contribution to the national development of higher education;

- inculcation of a system of values in students;

- promoting the use of new technologies;

- striving for excellence.

The most important task in quality assurance is to define the values of education, which should serve as
a guideline in promoting the quality of education. As a rule, academic values are determined by the Devel-
opment Strategy, both at the national and institutional level.

The academic values defined by the Concept for the Development of Higher Education and Science for
2023-2029 are:

1) interdisciplinarity and globality of educational programs;

2) inclusiveness of higher education;

3) critical and problem-design thinking;

4) lifelong learning;

5) creativity, innovation and entrepreneurship;

6) research-based learning;

7) information and communication technologies and digital transformation of higher education;

8) internationalization of higher education;

9) social responsibility [2].
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Academic values at the institutional level are formed by higher education institutions in accordance
with the Development Strategy.

Academic values at the institutional level, which form corporate and academic culture, serve as the ba-
sis for the development of norms and forms of behavior of university employees.

Conclusions

The quality of higher education is ensured, first of all, by higher education institutions that directly or-
ganize educational activities: universities create a high-quality educational environment (high-quality educa-
tional content, high-quality educational infrastructure) and organize a high-quality educational process (high-
quality personnel, high-quality contingent). Thus, the university creates a system of internal quality assur-
ance — this is the basic level of the quality assurance system.

At the same time, various structures and parties are interested in the quality of higher education, some
of which assess the quality of higher education, others control the quality of higher education, as well as
management, regulation and monitoring. In this regard, the quality assurance system also distinguishes an
instrumental level, which is represented, on the one hand, by the external quality assurance system aimed at
auditing and quality assessment carried out by specialized structures — accreditation agencies, on the other
hand, by the provision system for quality assurance agencies, aimed at establishing requirements and evalu-
ating their activities, and, on the third hand, by the state quality management system education aimed at con-
trolling, evaluating, monitoring and regulating the quality assurance system.

This concept determines the quadripartite system of quality assurance of higher education in Kazakh-
stan. The main goal of all components of the quality assurance system is to achieve high academic quality,
which is indicated by the Q point (quality).
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7Korapsl 0ij1iM canacblH KAMTAMAChI3 €TYAIH TYKbIPbIMIAMAJIBIK acleKTLIepi

Makanaza TyThIHYIIbI (O1iM amysl, )yMbIc OepylIii) TYpFIChIHAH 13, GiiM Gepy Kbi3MeTiH (6HIMiH) TYThI-
HY/IBIH COMKECTIri TYPFBICBIHAH J1a KapacThIPBLIATHIH KOFaphl OLTIM caracklH KaMTaMach3 eTy TY)KbIpbIMaa-
MacBIHBIH HETi3ri epekernepi Typajbl KapacTeipsurraH. CanaHbl KAMTaMachl3 €TYiH JKaHa IapaaurMachiHbIH
MOHI cara CaJbICTHIPMANBI KOHE KOIl JICHIeiIi YFbIM JereH TY)KBIPBIMFa Heri3enreH. backapyabH opTypii
JIeHreyIepiHIeri camanbl KaMTaMachl3 €Ty TOCUIAEpiHiH MHCTPYMEHTAIIBIK OOITiHAe epeKIIeIeHeTIH CH-
nmarTamanapbl KenTipinren. Cama MeHEIDKMEHTI Kyieci carma MeHeKMEHTIH JKY3ere achlpy YIIH KaXKeTTi
YUBIMIBIK KYPBUTBIM, Casicat, YIepicTep, paciMaep jKOHE pecypeTap peTiHae YFBIHBUIAIbI IETEH TE3UC allbll-
FaH. ABTOpJIap cama MOJICHHETiH KaJbIITacThIPy Typalbl KO3KapacTapblH YChIHIbL. Byl peTte camna MaaeHue-
TiHIH ACHreii MHCTUTYLMOHAIIBIK JCHIeiie e, YITTHIK ACHrelae 1e aiKbIHaanaabl. AKaIeMHUsIIbIK KYH/IbI-
JBIKTAp MEH ipreli NPUHIUIITepre Heri3eireH camnaHbl KONAay jKoHE KaKCapTy JKOHIHIET! KbI3METTi YilbIM-
JACTBIPYABIH NPUHIMIITEPI MEH TACUIAEPiHIH XKyifeci 00BN TaObUIATHIH CallaHbl KAMTaMackl3 €Ty d/licCHaMa-
CBIHBIH MOHI albUIFad. Makamana ilki carmaHbl KaMTaMachI3 €Ty JKYHeCiHiH MaHbI3/IbI 2JIEMEHTTepi, oicTepi
MEH Kypalliapbl YCHIHBLUIFaH.

Kinm coe30ep: canaHbl KAMTaMachl3 €Ty, aKaJeMHUSJIBIK KYH/ABUIBIKTAp, OUTiM Gepy mapaJurMacsl, cama Mojie-
HUETI, OiniM Oepy caracsl, cara MEHEIKMEHTI JKYHeci, akKpeIUTTey OpraHaaphl.
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KOHHEHTyaJILHBIe acneKkThbl o0ecrnevYeHusi KauecTBa BbICHIET0 06p330BaHI/lﬂ

B cratbe npencraBineHsl ocHOBHBIE TosoxkeHHs1 Konnenmu obGecniedeHnst kadecTBa BEICIIETO 00pa30BaHMs,
KOTOpOE paccCMaTpHBAaeTCs Kak ¢ TOUKH 3peHus morpedutens (oOydaromerocs, paboTonareins), Tak U C MO3H-
IIUM COOTBETCTBUS NOTPeOIeHNsT 00pa3oBaTeNibHON yciryrH (mpoxykra). OG0CHOBaHa CYITHOCTH HOBOH Iapa-
JIUTMBI O0ECIIeUeHHsI KauecTBa, OCHOBAHHAs HA YTBEP)KIEHHWH, YTO KadeCTBO SIBISETCS OTHOCHTEIBHBIM U
MHOTOYPOBHEBBIM MOHATHEM. JlaHa XapaKTepHCTHKA MOAXO0JaM K 00ECHEUEeHHIO KayeCTBa Ha Pa3HBIX ypPOB-
HSX YIpaBIECHHS, OTIMYAIOLUINXCS HHCTPYMEHTAIBHON YacThi0. PacKphIT Te31C 0 TOM, UTO CHCTEMa MEHEIXK-
MEHTa KadecTBa MOHHUMAETCs KaK OpraHU3allOHHAsl CTPYKTYypa, MONUTHKA, IPOIECCH], MPOLELYPhl H peCcyp-
CBI, HEOOXOIUMBIE JUIsl pPeau3aliii MEHEePKMEHTa KauyecTBa. ABTOpaMH NPEACTaBIEeHO BUAEHHE O (OPMHUPO-
BaHUH KyJIBTYpH! KaduecTBa. [Ipu 3TOM ypoBEeHB KyJIbTYphl KauecTBa ONpPENeNsieTcsl Kak Ha HHCTUTYIHOHANb-
HOM, TaK ¥ Ha HallMOHAJIHLHOM ypoBHeE. PackphITa CyTh METONOJIOTNH 00ECIIeueHNs KauecTBa, PeACTaBIsIo-
masi co0oi cUCTeMy NPHUHIHUIIOB ¥ CIIOCOOOB OpPTraHM3alUH JISSITEILHOCTH 110 TOANEPXKKE U YIydIIeHHIO Ka-
4eCcTBA, OCHOBAHHOM Ha aKaJeMUYECKUX LIEHHOCTAX M OCHOBOIOJArarolux npuHnunax. B crarse npencras-
JIEHBI TaK)Ke Ba)KHBIE SJIEMEHTHI, CIIOCOOBI U MHCTPYMEHTHI CHCTEMBI BHYTPEHHETO 00ECIIeueHNs KauecTBa.

Kniouesvie cnosa: obecriedeHne KadecTBa, aKaJeMUUECKHE LEHHOCTH, MapagurmMa oOpa3oBaHHUs, KylIbTypa
KauecTBa, Ka4ecTBO 00pa30BaHMUs, CHCTEMA MEHEPKMEHTA Ka4eCTBa, aKKPEAUTAILIMOHHBIE OPTaHBl.
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Specifics of Consortium Development in Kazakhstan Education: Trends and Prospects

In this article we consider the concept of consortium in pedagogy. For this purpose we have studied the con-
cept of consortium, identified how this phenomenon is studied in the practice of foreign educational systems,
in the works of analysts and practitioners. We believe that to solve the problem of enrolling in the list of the
leading countries with an innovative educational system, Kazakhstan needs to rely on the developments of
foreign colleagues. This determined the task of this article, which is to provide an analytical review on the
problem of substantiation of the directions for further development of the educational system in the republic.
We believe that in the sphere of innovative development of Kazakhstan's education, the consortium model
has a certain effectiveness, which actualized the analysis of the consortium model in the mainstream of quali-
ty development management of modern education and the analysis of the possibility of implementing this
model in the Republic of Kazakhstan.

The investigated questions are: the concept of consortium as applied to pedagogy in researches of analysts.
The insufficient development of the concept “consortium” in pedagogy in the Russian-speaking space as well
as the lack of scientific development of this issue in the Kazakh modern science were revealed. The Republic
of Kazakhstan strives for innovative development of the education system in order to become a leader coun-
try. The modern practice of innovative development of science and education in the developed leading coun-
tries, such as China and the United States, allow us to conclude on the significant effectiveness of the consor-
tium model, characterized as “breakthrough”, which allows increasing the pace of development in the current
environment of uncertainty and instability of traditional development models. The application of the consor-
tium model is an opportunity on the way of development of Kazakhstan's education.

Keywords: Consortium, consortium in education, the model of educational consortium, foreign experience of
educational consortium, consortium implementation in education, parameters of consortium, organization of
consortium, possibilities of consortium implementation in education in Kazakhstan.

Introduction

The relevance of exploring the problem of finding ways to ensure breakthrough development of educa-
tion for Kazakhstan is indisputable. The educational system of our country faces many unresolved tasks. The
most important of them are the tasks of ensuring the quality level of education, achieving a high level of de-
velopment of socio-economic and scientific and technological indicators of the Kazakhstani society, ensuring
scientific mobility and the possibility for Kazakhstan to achieve a place in the top countries of the world with
a developed education system. As practice shows, the innovative development of education in the modern
globalizing world is possible through the organization of consortium model in the field of education.

Meanwhile, the notion of consortium has not been developed in the Kazakh science, and the legal basis
of the definition is not defined. At the same time, there is a positive experience of consortium organization in
education in the developed world, which we can use. Hence, the purpose of this article is to consider the pos-
sibilities for organizing a consortium model in Kazakhstan's education. To solve this problem, it was neces-
sary to analyze the experience of effective organization of educational consortia in the world, to identify
trends and prospects for the development of this model in the education of our country. The subject of the
research was the model of consortium in the educational process. The object was the process of organization
of modern innovative education.
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Experimental

The solution of the set objectives and tasks required the application of methods of substantive analysis
of special literature on the topic of research; substantive analysis of legal and regulatory documents; analysis
of the features of consortium functioning in various educational systems, and other research methods.

Results and Discussion

The concept of consortium is not clearly elaborated in pedagogy. This term is widespread in eco-
nomics, where it refers to the association of enterprises for the purpose of more effective implementa-
tion of necessary activities. The purpose of an economic consortium is mainly to raise money for the
implementation of a “breakthrough” solution. According to the testimony of practical participants, an
economic consortium is an association for rapidly attracting a large volume of investment. Hence the
meaning of the term “consortium” becomes clear, which is translated from Latin as “complicity, com-
munity”. Modern economics understands consortium as a form of organization that allows to organize
an association of enterprises in order to coordinate their business activities, in other words “consort”
(i.e. a major project).

However, the analysis of literary sources revealed the problem of insufficient development of the
consortium model in the Russian-language scientific base. As for the current research base of Kazakh-
stan, we note the lack of research on this issue, which has, in our opinion, a negative impact on the de-
velopment of innovation potential in the development of science and education in the Republic of Ka-
zakhstan and makes it difficult for Kazakh specialists to enter international markets.

However, the concept of “educational consortium”, “consortium in education” is practically not
developed in the scientific literature not only in Kazakhstan, but also in other major post-Soviet coun-
tries.

Speaking about the educational consortium, we, first of all, mean its goal — education of adults.
Consequently, the development of the consortium system is rational in the system of higher education.
However, there is a lack of research materials on this issue in the scientific environment.

In particular, over the last two decades, the research interest on this issue is presented in the dy-
namics from 6 papers written before 2010 and 21 studies written in the last decade [1], among which
most of the studies are presented by American scholars (18 papers). The present data are supported by
Tight [2] and others. What is important for us is not the representation of studies by Asian scientists [3].
Of course, the conclusions of Kazakhstani scientists-practitioners are important for us. The author re-
vealed the activation of researchers of the practice of Kazakhstani higher education in recent years. This
allows us to assert that in recent years Kazakh researchers-practitioners have accumulated a certain ex-
perience, presented in the conclusions of scientific works [4-7].

As T. Voss and M. Kunter point out in their review study (T. Voss and M. Kunter). Kunter, educa-
tional practitioners on the basis of their own pedagogical experience have tried to define and conceptu-
alise the necessary professional competences that allow in the modern educational process to solve
complex tasks of knowledge management, which go far beyond the limited framework of managing a
group of students and reflect the complex requirements of the situation in the world and society [8; 207].

Thus, we come to the understanding that the researchers of education already by the beginning of
the twentieth century established the need to expand the field of professional pedagogical competence,
mastering knowledge, relevant at the world level. Modern requirements for the development of Kazakh-
stani higher education is also to ensure the integration of Kazakhstani students at the intercultural, inter-
country level, to meet the requirements of modern Kazakhstani society to multi-education.

For this purpose, we specified modern requirements to the professional competence of a higher ed-
ucation teacher in the Republic of Kazakhstan (in particular, in the conditions of the North-Kazakhstan
University named after M. Kozybaev) [4; 34], Russia [9; 65] and the USA (in the professional standards
[10]) (Table).
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Table

Professional requirements to the level of competence of a modern teacher of higher education in the Republic of
Kazakhstan, Russia and the USA

In the Republic of Kazakh-
stan

In Russia

In the USA

Improving the quality of
psycho-pedagogical, sub-
ject, content and methodo-
logical training in the edu-
cation system for a complex
society

Possess personal competence of effec-
tive assimilation of knowledge and
other people's experience, “as well as
transfer their knowledge and experi-
ence to others”;

1: Foundational Knowledge:

demonstrate knowledge of the theoretical, histor-
ical, and evidence-based foundations and the
ways in which they interrelate

Creation of a system of
partnership, personal and
social relations in the uni-
versity environment

Have the Personal, professional and
psychological and pedagogical compe-
tences of management;

2: Curriculum and Instruction:

use foundational knowledge to critique and im-
plement curricula to meet the needs of all stu-
dents and to design, implement, and evaluate
evidence-based for all students

Mechanisms of interaction
in the partner (pedagogical)
environment

Leadership and organisational skills

3: Assessment and Evaluation:

understand, select, and use valid, reliable, fair,
and appropriate assessment tools to screen, diag-
nose, and measure student achievement; inform
instruction and evaluate interventions; participate
in professional learning experiences; explain as-
sessment results and advocate for appropriate
literacy practices to relevant stakeholders

Removal of psychological
barriers, tension of adapta-
tion processes and motiva-
tion of students

Ability to motivate students to include
them in the knowledge management
process;

4: Diversity and Equity:

demonstrate knowledge of research, relevant the-
ories, pedagogies, and essential concepts of di-
versity and equity; demonstrate and provide op-
portunities for understanding all forms of diversi-
ty as central to students' identities; create groups
that are inclusive; advocate for equity at commu-
nity levels

Creating an environment of
professional orientation and
collaboration, teamwork and
collective learning;

The ability to evaluate the contribution
of each student to the overall project;
the ability to obtain and apply psycho-
logical and pedagogical knowledge to
organise effective teamwork;

5: Students and the Student Environment:

meet the developmental needs of all learners and
collaborate with university personnel to use a
variety of print and digital materials to engage
and motivate all Students; integrate digital tech-
nologies in appropriate, safe, and effective ways;
foster a positive climate that supports a rich
learning environment

Developing the skills of
independent practical activi-
ty of novice teachers

Development of skills to analyse their
own practice and a focus on profes-
sional self-learning;

6: Professional Learning and Leadership:
recognize the importance of, participate in, and
facilitate ongoing professional learning as part of
career-long leadership roles and responsibilities

Integration of teaching and
research

Interdisciplinary approach, innovation
and integration in solving professional
tasks

7: Practicum (for specialized):
apply theory and best practice in multiple super-
vised practicum/clinical experiences

It can be argued, based on the above characteristics of professional competence of a higher education
teacher, that:

- firstly, they are conditioned by the contextual agenda of the state of development of higher education
of specific countries;

- secondly, the structure and content of professional competence is most fully represented, in our opin-
ion, in American standards;

- thirdly, all of them are united by the requirement of compliance with the international world level of
innovation.

Hence, it is necessary to consider the specific request of Kazakhstan higher education system and try to
establish in practice the effectiveness of the consortial component in the system of higher education.
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We believe that these demands can be provided in the conditions of educational consortium. Let us il-
lustrate this conclusion on the basis of practical research of Kazakhstani scientists. The data presented below
were compiled by the author on the basis of work in the conditions of the development of an educational
consortium, which became “a reflexive platform for novice teachers. The data presented below were com-
piled by the author on the basis of work in the conditions of the educational consortium development” [4;
34].

Let us refer to the data of Kazakhstani contemporary researchers, whose work is devoted to the study of
professional difficulties in the practice of higher education teacher [4]. According to the data of practical re-
search of 40 teachers of the North Kazakhstan University named after M. Kozybaev, the main difficulties
experienced in the pedagogical practice of more than 50% of teachers are (Fig. 1):

insufficient understanding of the

peculiarities of pedagogical activity 66%

insufficient competence in managing group
and collective work of students 55%

insufficient competence in goal-setting
58%

maost important difficulties experienced by higher
education teachers in their work

Figure 1. The most important difficulties in the work practice of a modern teacher of higher education (compiled from
the materials of Kazakhstani authors)

The conclusions made in the work of Kazakhstani authors show clearly that as a result of the organisa-
tion of professional development of higher education teachers with the orientation on self-development in the
conditions of educational consortium the level of their subject and interdisciplinary knowledge has signifi-
cantly increased. Thus, according to teachers, 91% of teachers are fluent in subject, special, psychological
and pedagogical literature on branches of knowledge; 75% of teachers consider their level of competence in
the management of group work of students sufficient; 91% of teachers confidently mastered the ability to
formulate goal-setting activities [4; 35]. The conclusions drawn, according to the authors of the study, illus-
trate “the improvement of professional level of university teachers in the conditions of self-training” interac-
tive pedagogical approaches and technologies on the resources and experience of world educational prac-
tice [4; 35].

At the same time, in Russia, the newest Russian Encyclopaedia edited by Y.S. Osipov (which includes
recent articles, in particular up to 2017), in addition to banking, industrial and commercial consortia, singles
out a research consortium, “created to concentrate financial resources necessary for capital-intensive re-
search, as well as for the joint use of technologies, experience of participants” [11]. That gives grounds to
consider the beginning of the formation of the concept of educational consortium in the Russian encyclope-
dic language.

Nevertheless, the analysis of analytical articles and dissertation research on the problem of organizing
innovative communities, focused on the solution of educational problems (in the works of Yu.V. Evstafieva,
De Martino Mario, A. Yu. Pleshakova [12-13]) allows us to reveal a tendency to develop consortium models
in education on the type of scientific and technological, the most developed in practice consortium. Howev-
er, we believe that the purpose of the scientific and technological consortium, such as: development, produc-
tion, creation of the market for high-tech products, does not quite meet the purpose of education, although it
is carried out “through the organization of the community of manufacturing and scientific organiza-
tions” [12; 35]. Nevertheless, this trend allows researchers to characterize the science and technology consor-
tium, highlighting the following criteria:

- “temporary nature;

- freedom of choice of the organizational form of association;

- common economic interests of the participants;
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- contractual basis for the organization of relations;

- equality of participants;

- self-governance;

- voluntariness” [12; 35], and moreover the author characterizes these criteria as “defining”.

We believe it is necessary to perform the following tasks:

1. to describe the range of problems of the education in the Republic of Kazakhstan, which can be
solved by consortia;

2. to identify opportunities to implement solutions to the identified problems, based on the analysis of
the experience of foreign countries with developed educational systems;

3. to formulate possible ways of development of Kazakhstan education on the basis of consortium mod-
el, relying on the method of theoretical analysis.

The analysis of researchers' works devoted to reviewing the practice of consortium model implementa-
tion in developed countries allowed studying the presented structures of educational consortia in the USA,
China, EU countries and revealing the diversity of partnership types applied by consortia of foreign universi-
ties and colleges [13-15]. Various authors agree that “the key objectives of consortium activities are to im-
prove the quality of graduates, to train young scientists and researchers, to integrate teaching experience and
to develop material and technical, research and literary bases” [13]. The report on practical effectiveness of
consortium model implementation in education in China, USA, EU countries is important for us, which
showed the growth of indicators in development of innovative projects, significant growth of patent imple-
mentation, breakthrough achievements in science and technology development in the areas where the con-
cern model is implemented [14].

Analysis of foreign experience of consortium in education confirms not only high efficiency in solving
current problems, but also provides strategic direction of educational sphere development, because “test sites
for new technologies are created exactly on the basis of universities” [16].

Analytical reports of Western companies acknowledge the effectiveness of the development of partner-
ship relations between large companies and universities in the long term [17].

On the part of the university, an opportunity is provided to conduct scientific expertise of a significant
project, scientific consulting and provision of internship opportunities to industry specialists. In its turn, the
consortium solves financial issues of providing foreign internships for students, provides high-tech educa-
tional environment as a condition of highly effective organization of the educational process, provides finan-
cial support for talented scholarship holders, solves employment issues of promising graduates, etc. [18].

According to experts, the result of such cooperation is the rate of socio-economic development of the
society as a whole and the growth rate of each consortium participant [18].

For example, let us refer to the EU consortia “Paris Sciences et Lettres University”, implementing in-
terdisciplinary research projects of a group of colleges in Paris, the American consortium “USA Community
college consortium” implementing the task of developing cross-country communication at the level of Eng-
lish language school, English language courses, as well as advanced training of specialists. Equally interest-
ing is the experience of the consortium in the field of professional scientific education (“Berlin University
Alliance”, in the field of medicine) and multidisciplinary consortiums “University Consortium Interna-
tionala” (UCI) including European and Asian universities on double degree programmes [18]. As practice
has shown, the tasks set by the consortia are solved quickly and effectively [18]. At the same time, the Re-
public of Kazakhstan currently has no experience in the implementation of educational consortium, but the
need for organization is recognized at all levels.

According to the results of our study, we have identified that the problem of modern Kazakhstan educa-
tion is the lack of equality in the use of the education system by students, the lack of innovative progress in
research activities, the lack of technical and technological base of research projects and the lack of support
for the implementation of international mobility of students. At the heart of all these problems is insufficient
funding, which can be solved in each case through the implementation of the consortium model in the educa-
tion system.

In addition, the problematic areas of development identified in the RK President's message are: “under-
developed infrastructure, low level of automation and digitalization, lack of scientific support and staff
shortages” [15]. Hence, the training of in-demand specialists and improving the quality of the education sys-
tem, “which plays a crucial role in enhancing the nation's potential”, became a specific task [15]. One of the
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solutions to the problem is the organization and application of endowment funds, “which are the basis for
sustainable financing of science and innovation” abroad [14].

At the heart of all these problems is a lack of funding [15], which can be addressed in each individual
case through the implementation of a consortium model in the education system.

However, in order to implement consortium in education, its legal basis has to be approved.

In Kazakhstan law, the notion of consortium is currently introduced in the Civil Code of the Republic of
Kazakhstan. Thus, Article 233 consortium is defined as “a temporary voluntary union (association) based on
an agreement on joint economic activity, in which legal entities combine certain resources and coordinate
efforts to solve specific economic problems”, whose relations are built on a contractual basis, and manage-
ment — “in accordance with the consortial agreement of consortium participants” [16]. However, this defini-
tion is not enough to understand the implementation of consortium in education.

This requires a clear understanding of what a strategic alliance is, how it should work and what criteria
it should meet, so that the consortium can be managed to achieve the goal of effective implementation.

Studying the experience of implementing consortia in the education in the countries with a developed
education system (such as the U.S., China, EU countries) we can conclude that the purpose of consortia is to
finance unique educational projects and unique educational technologies, which have no analogues in the
country and the whole world [17]. Such tasks do require large financial investments and assume a significant
share of financing risk, but, as participants of risky consortia point out, organization of an educational project
in any case gives an increase in the form of activation of innovative development, activation of research
needs, building up a wide range of research competences. Ultimately, the development of the education sys-
tem receives directional growth, outstripping development, breakthrough impulses in the development of the
newest spheres and directions of science and technology, which were previously guessed or simply did not
exist in science. We believe that it was with the help of consortia that breakthrough projects in astronautics,
microbiology, IT, medicine and other areas were implemented. We believe that the principle of lifelong pro-
fessional training has also been developed because the modern change of information and the development
of educational technology are moving at an enormous speed. We believe that the goal criterion of the educa-
tional consortium is the idea of a “breakthrough”. Breakthrough in the works of researchers refers to the
technology of focusing resources (intellectual and financial), with the help of which the rapid development
of a certain sphere is realized. We believe it is possible to use the philosophical method of transition of quan-
titative (accumulation of resources) into qualitative changes accompanied by rapid growth to explain break-
through technology.

As the analysis of the implementation of resource accumulation for breakthrough projects has shown,
leading universities and research centers of developed countries have developed the parameters of consorti-
um organization (Fig. 2).

. sdomestic companies
Cross-country co-operation i wee i s
esmall and medium-sized S1Cs
slarge STCs

Mix of business sizes and forms

v : Tkt from 60 speclalists
Concentration of specialists oup t0 100
higher Payment of specialists than LI RET R

in the country «in Japan by 60%, In Germany by 20%

Guarantee of freedom of decision-making, flexibility in management, autonomy of development

Contract financing is concluded for a medium term (from 5 to 10 years), with the support of public
funding and business companies.

Consultative expert control Is carried oul, for which purpose special supervisory centres are organised.

Support is guaranteed and rigorously implemented to smoothly resolve the necessary legal, financial,
procurement, personnel and administrative requests.

Figure 2: Consortium parameters
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The listed parameters allow us to state that the cost of financing of such a project is possible only
through the organization of the consortium, and the results of its activity are high productivity in the devel-
opment of patents, high efficiency of the developed technologies, the rapid capture of market share and high
return on investment.

In addition to funding, we can see the provision of cross-country cooperation, which confirms the idea
of the benefits of team development.

Conclusions

How can we ensure the prospects of Kazakhstan to participate in the development of the projects of
world leaders? We believe the solution should be the development of human capital in Kazakhstan. The fact
is that at any stage of the organization of a research project, highly educated personnel are required. Thus,
Kazakhstan's education system should focus on solving the problem of effective development of students. In
Kazakhstan today at the heart of the education system reform is the development of personality, development
of awareness and independence, implementation of project activities in the educational process, upbringing
of educational motivation and self-motivation of students.

However, we believe that the most effective is the application of the consortium model for the imple-
mentation of scientific and technological projects. Indeed, the consortium allows to solve both internal and
external tasks, concentrating and using valuable resources for project development. Thus, the association of
producers and consumers of scientific technologies within the consortium ensures the implementation of
technologies and the demand for them, while state enterprises act as regulators, provide legal support and
strategic planning. Moreover, it is the consortium that covers the risks in the absence of project performance.

The advantages of organizing a consortium are “the development of the infrastructure of scientific, sci-
entific and technical and innovative activities and the development of markets for new products, both final
and industrial consumption” [12; 37].

In addition, the science and technology consortium contributes to the development of competence-based
education and is directly related to the impact on the development of innovations in the country. The fact is
that large consortia also have the authority to develop and approve professional standards.

To summarise, let us point out the positive and negative factors of the consortium (Fig. 3):

Positive factors Negative factors

allows to unite multilevel companies of different profiles s i T
D and forms of ownership, which provides additional D The apenness and interdependence of congortium
N thie wuln | f Y

opportunities for development. members Increases the vulnerabllivy of participants

- Possible conflict of interest, as consortiurm members
Concentrate and oplimise réesources

ditfer in scope and views on the innovation process
D Eliminate the burden of risks

D Lack of attachment toa particular territory

Figure 3: Positive and negative factors of the consortium

In this way, we ensure the integrity of the consortium view.

We view the educational process as a project. If the project is not well thought out, unorganized, has no
clear goals and motivation to achieve them, is uncontrolled and unmanageable, then its implementation is
impossible. As of today, Kazakhstan education system has enough chances to achieve the goal to enter the
top 30 developed countries of the world. The aim of the education process is to obtain a certain educational
“product” at the “output”.
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At this stage, the objective of the education development project in Kazakhstan has been defined as the
leadership of core universities for training in-demand specialists; the growth of grants by attracting funds.
The President and the Government have outlined the directions for the development of education. To date,
Kazakhstan has developed target (competence) standards for the development of a modern specialist, and a
model of educational consortium organization is being developed. The consortium model is effective, inno-
vative, allows achieving breakthrough goals of education, science and technology development. The consor-
tium is created for a specific purpose, the same way as education, it is focused on creating a competitive
product for new markets, and it is a “power centre” of concentration of scientific, technological, intellectual
and financial resources. Such a power centre is able to organize international cooperation and exchange ex-
perience with any “players”.

The model of educational consortium will solve the problems of quality assurance and innovative de-
velopment in education; the concentration of resources on the basis of the consortium will create a platform
for the implementation of breakthrough technologies in education and science of the Republic of Kazakh-
stan, will take a place in the top countries of the world.

References

1 Tenarormnueckas suuukionequs: [B 4-x 1.]. — T. 3 / mox pex. }0.B. Mepkypsesoii // Business & Economics. — 2017.

2 Bep6uikas H.O. Yuebusiit nporecc: unpopmanust, ananus, ynpasienue / H.O. Bep6uikas, B.FO. Boapskos. — M., 2018.
—128c.

3 CaruntaeBa A.B. Pa3zpaborka 06pa3oBaTebHBIX MPOrpaMM: JIOKaJbHBIC OTBETHI Ha III00ATbHBIC BBI30BBI BBICIIETO 00pa3o-
BaHms: MOHOTD. / A.b. CarunraeBa, A.A. Mycuna, A.I'. Cyneiimenosa, P.T. Kapata6anos, b.K. Kypax6aes, /I.E. [Ipuctiu. — Hyp-
Cynras: Beicmr. mk. o6pasoBanus Hazapbaes YHuBepcutera, 2021. — 236 c.

4 Taybaesa UI.T. umaxktukanarsl naHOBaus: oKy Kyp. / LLI.T. TaybaeBa, 11.0. MakcytoBa // Anmarsr: Kapacaii, 2020. —
368 0.

5 bBombmas Poccuiickas suimkinoneans / Hayu.-pen. cos.: }0.C. Ocunos u ap.; ote. pea. C.JI. Kpasen. — M.: Hayu. uzn-Bo
«bonbmias poccuiickas sHUKIONeAN », 2005. — C. 122.

6 Escradnesa I0.B. K cTaHOBIEHNIO HAYYHO-TEXHOIOTHUECKMX KOHCOPIIMYMOB B poccuiickoi skonomuke / FO.B. Escradbesa
/I Poc. skoH. xxypH. — 2019. — Ne 6. — C. 34-51.

7 IlnemaxoBa A.lO. Ilegarormdeckas KOMIApaTHBUCTUKA MICHTUYHOCTH NMPOQPECCHOHATBHOTO 0Opa3oBaHUSA: METOIOJOTHS,
Teopusi, MpaKkTHKa: maucc. ... na-pa mex. Hayk. 13.00.01 — «OOmasi memaroruka, HUCTOPHS IEJArOTMKA W OOpa30BaHHUSDY
/ AXO. Tlnenrakosa. — Ya, 2021. — 503 c.

8 IlmaronoBa P.M. ®opmMupoBaHne KOHCOPIIMYMOB B BBICIIEM OOpa3OBaHHMM Kak cTpaTermueckas 3amada / P.M. [lmaronoBa,
T.H. ITerposa // BectH. CeBepo-BocTouHOTO (heaepanpHoro yHuBepcurera uM. M.K. AMmocoBa. — 2021. — Ne 4. — C. 84-91.

9 DkcrepThl Ha3BaIKM YETHIPE MPUUYMHBI TS CO3[aHUS KOHCOPIIMYMOB OHM3HECa U YHUBEPCHTETOB. — [DJEKTPOHHBINA pecypc].
— Pexum nocryna: https://ioe.hse.ru/news/314804859.html.

10 OgumunukoBa A.B. HayuHo-0Opa3zoBaTenbHble KOHCOPIMYMBL: COaJaHCHPOBAHHOE Pa3BUTHE HAyKH U BBICIICH IIKOJBI B
ycioBusix HeoskoHomukH / A.B. OBunnuukoBa, T.H. Tononesa // Bectn. HTUDU. — 2021. — Ne 9 (124). — [DnekTpoHHBII pe-
cypc]. — Pexxum nocryma: https://cyberleninka.ru/article/n/nauchno-obrazovatelnye-konsortsiumy-sbalansirovannoe-razvitie-nauki-i-
vysshey-shkoly-v-usloviyah-neoekonomiki.

11 Tlocnaume I'masl rocynapctBa K.—XK. Tokaea Hapony Kaszaxcrana. «CrpaBeanuBoe rocyaapcto. Eaunas namnus. biaaromno-
JIy4HOE 00IIecTBO». — [DnekTpoHHbIi pecypc]. — Pexum pocryma: https://www.akorda.kz/ru/poslanie-glavy-gosudarstva-kasym-
zhomarta-tokaeva-narodu-kazahstana-181130.

12 Tpaxnanckuit kogekce Pecnybmmku Kazaxcran ot 27 nexabps 1994 r. — [DnexTpoHHBIH pecypc]. — Pexxum mocryna:
https://adilet.zan.kz/rus/docs/K940001000_/k941000.htm

13 Benp MunmuH. Hayka, oOpa3oBanne u Ou3Hec: 3apyOeXHBI U OTE€UYECTBEHHBIH OMBIT WHTETPAIIMOHHOTO B3aMMOJEHCTBUS
/ Beus Munmun, I'.B. Tletpyk // AHU: sxonomuka u ynpasinenue. — 2017. — Ne 2 (19). — [DnextponHslii pecypc]. — Pexum
JOoCTyma: https://cyberleninka.ru/article/n/nauka-obrazovanie-i-biznes-zarubezhnyy-i-otechestvennyy-opyt-integratsionnogo-
vzaimodeystviya.

14 Xyropckoii A.B. MunuBuayansHast oOpa3oBarenbHas TpaeKTOpus B 3BprcTHUeckoM oOyueHnu / A.B. XyTopckoii // BectH.
Wncturyra obOpazoBanms uemoBeka. — 2014, — Ne 2. — C. 1-11. — [DOnexrtponHsii pecypc]. — Pexum pocryma:
http://eidosinstitute.ru/journal/2014/200/

15 Koucrantunosa JI.B. TenneHnnu pa3BuTHs BICIIEro 00pa3oBaHUs B MUpe W B Poccui. AHaNUTHYECKHN OKIAI-TAHKEeCT
/ J1.B. Koucrantusosa, E.B. Illy6enkosa, H.H. I'arues, E.A. CmupHoBa, A.M. Ilerpos, P.A. Vickauaepsis u ap. // Poccuiickuii 5Ko-
HoMuueckuii yHuBepcuteT uM. ['.B. [Inexanosa. Hay4yHo-nuccnenoBaTenbCKuid HHCTUTYT Pa3BUTHs oOpasoBaHus. — M., 2021. —
[Onekrponnslit  pecypc]. — Pexum gmoctyma:  https://www.rea.ru/ru/org/managements/Nauchno-issledovatelskijj-institut-
razvitijaobrazovanija/ Pages/analiticheskie_materialy.aspx

Cepus «[lMeparorvkax». Ne 4(112)/2023 73



A.A. Akhmetov, A.N. Kosherbayeva, S.Cevikbas

16 Ilnaron. Cobpanue counHenuii: [B 4-x 1.] / I[lnaron; nox o6w. pen. JI.®. JloceBa, B.®. Acmyca, A.A. Taxo-T'ogu. — T. 2.
— M.: Mebicnb, 1993. — 528 c.

17 CI)IpLIMﬁeTOBa JI.C. Ka3zaxcraHnckas MOJECIIb TPEXBA3ZBIYHOTO O6pa3OBaHI/I$I (MeTOI[OJ'IOFI/I‘leCKI/Ie MOoAXO0Abl, IMPUHIUIIBI U OC-
HOBHbIe crparerun oOydenus tpem s3bikam) [/ JI.C. CeippiMOeroBa, P.M. )Kymame, /[I. Heirmerymsi, C.A. [llyHkeea,
B.A. Xernucbaesa //Bectn. HITIY. — 2017. — Ne 4. — [Dnexkrponnsii pecypc]. — Pexum mgocryma:
https://cyberleninka.ru/article/n/kazahstanskaya-modeltrehyazychnogo-obrazovaniya-metodologicheskie-podhody-printsipy-i-
osnovnye-strategii-obucheniya-trem-yazykam

18 BepOurkuii A.A. AkTuBHOE OOyuYeHHE B BBICIICH IIKOJIE: KOHTEKCTHbIA moaxoxa / A.A. BepOuikuit. — M.: Beicur. 1mik.,
1991. — 204 c.; BepOuwkuii A.A. JIMYHOCTHBINA U KOMIIETEHTHOCTHBIN MOAXO1bI B 00pa3oBaHuy. TeopHst KOHTEKCTHOTO OOy4eHHs:
u3BnedeHust u3 Monorp. / A.A. Bepouukwuii, O.I'. Jlapuonosa // MuHoBaiuu B npodeccronanbroi mkomne. — 2013. — Ne 1. — 36 c.

A.A. Axmeros, A.H. Komepbaesa, C. UeBukoarm

Ka3zakcTranabik 0is1iv Oepyaeri KOHCOPIUYMHBIH 1aMy epeKIIeJiKTepi:
KeJlenleri ;xoHe ypaicrepi

Makanazna neaarorukagarbl KOHCOPLYM YFBIMBI KapacThIPbUIFaH. ABTOpJIap KOHCOPLHUYM YFBIMBIH 3€pTTe-
reH, OyJ1 YFBIMHBIH 3epTTEYLIUIEPAiH aHATUTHKAJIBIK d3ipJieMeNiepinie, COHaii-ak meTenaik oitiM 6epy xKy-
HenepiHiH ToxipuOeciHae, MpakTHK-MaMaHAAap MEH CapalibUIapAblH JKYMBICTApBIHAA Kajlail 3epTTeNreHi
aHbIKTaNFaH. MTHHOBaIMSITBIK OiTiM Oepy Xkyieci O6ap kembaciusl enaepaiH KypamMblHa Kipy MIHICTIH IIenry
ywin Kazakcran metenmik opinTecTepiHiH o3ipieMenepiHe cyleHyi KakeT eKeHHiri adkpiHmanraH. Kaszak-
crad PecnyOnmkackiHaa 6imiM Gepy Ky#eciH ollaH api IaMBITY OarbITTapblH HETi3Zey Maceieci OOWbIHIIa
TaJJaMalbIK IOy YCBIHY OChl MaKaJaHbIH MiHJCTiH aonesneiai. bomkam OoliblHINIA, Ka3aKCTaHIBIK O1TiM
Oepy/li MHHOBAIIUSUIBIK JaMBITY CaJaChlHAa KOHCOPIUYM MOJEINI Oenrii Oip THIMALTIKKE Ue JeT CaHailMbI3,
011 Ka3ipri 3aMaHFbl OiiM Oepy camachlH AaMBITYbl Oackapy apHAChIHIa KOHCOPIIMYM MOJIEIIH KOJJaHBII,
ocel Mozenbai Kasakcran PecryOimkaceiHga icke acklpy MYMKIHAITIH Tangayabl e3ekreraipeni. «Capanmsi-
JIapAbIH 3epTTEYIepiH/eri NeJaroruKara KaTbICThl KOHCOPIIMYM YFBIMBI» JAeTeH Mocese 3epTrenti. OpbIc Tii-
Il KeHICTIKTeri IeJarorukajga «KOHCOPIIMYM» YFBIMBIHBIH KETKITIKCi3 JaMybl, Ka3aKCTaHABIK Ka3ipri FbI-
JbIMJIa OCBI MOCEJICHIH FBUIBIMU JaMybIHBIH OoOnMaybl aHbIKTaiabl. Kazakcran PecrmyGimkachl kemOacuibl
eJIepAiH KaTapblHa Kipy MakcaThlHIa OiniM Oepy jkyleciH MHHOBAIMSUIBIK TYPFBIIAH TAMBITYFa YMTBUIA IBL.
Kpirait Men AKIII cHsSKTBI 1aMBIFaH KOIIOACIIBI eIeperi FAUIBIM MEH O11iM Oepy/i MHHOBAIUSITBIK, 1aMbl-
TYJBIH 3aMaHayH TOKIpHOeCI — MOCTYpIii aMy MOJCNbICPiHIH Ka3ipri Ke3aeri Oenrici3airi MeH TYpaKchI3-
JIBIFBI JKaFJalbIH/A JaMy KapKbIHBIH apTTBIpyFa MYMKIHZIK OepeTiH «CepIiH/i» el CHMaTTaJaThlH KOHCOP-
OUYM MOJENIH MalAaiaHydblH aWTapibIKTall THIMALTI Typasiel KOPBITBIHABI KacayFa MYMKIHIIK Oepeni.
Koncopuuym Monenin KongaHy, meT engepae OuriM MeH FhUIBIMIBI JaMBITY TOXKipuOeci KepceTKeHAeH, Ka-
3aKCTaHIBIK OUTIM Oepyai JaMBITY JKOJIBIHAA MYMKIH/IIK OOJIBIT TaObUIAIbL.

Kinm ce3oep: xoHCOpIIYM, 017iM Oepyneri KOHCOpUUyM, OimiM Oepy KOHCOPLIUYMBIHBIH MozeN i, OitiM Oepy
KOHCOPLIMYMBIHBIH IIETENIIK TOKipubeci, 0iiM Oepye KOHCOPIIMYM/IBI €Hri3y, KOHCOPIYM MapaMeTpliepi,
KOHCOPLIMYM/IbI YibIMIacThIpy, Kazakcranaa 6iiiM Gepyae KOHCOPLHUYMIIBI €HTi3y MYMKIHAIKTEpi.

A.A. Axmeros, A.H. Komepbaesa, C. UeBukoOar

Oco0eHHOCTH pa3BUTHS KOHCOPIMYMA B KA3aXCTAHCKOM 00pa30BaHUM:
TeHACHIMU U MePCHeKTHBbI

B cratee paccMoTpeHO MOHSATHE KOHCOPIMyMa B IEAAroruke. ABTOpaMH H3YydYEHO MOHSATHE KOHCOPIHYMA,
BBISIBIICHO, KaKMM 00pa30M JaHHBII (PEHOMEH MCCIIe0BaH B aHAINTHIECKHX Pa3paboTKax MCCIeoBaTeNeH, a
Taloke B TPAaKTHKE 3apyOeKHBIX 0Opa30BaTENBHBIX CHCTEM, B pabdOTaX AaHAIUTHKOB U CHEIHAINCTOB-
npakTuKoB. ViMu ompezneneHo, 4To Ui pelleHus 3a/1auid — BOWTH B COCTAaB CTPaH-IU/IEPOB C MHHOBAI[HOH-
HOU 00pa3oBaTenbHOM cucteMoit — Ka3zaxcraHy He0OX0IUMO OMHUPATHCS Ha Pa3pabOTKU 3apyOeIKHBIX KOJI-
Jer. DTO ONpesieNiiIo 3a4a4dy AaHHOH CTaThU: MPEICTABUTh aHATUTHYECKHI 0030p mo mpobieme 060CHOBa-
HUS HANpaBJICHUH JanbHeHIero pa3Butrs oopaszoBarenbHoii ciucteMsl B Pecniyonnke Kasaxcran. [Tonaraem,
4TO B cepe HHHOBAIIMOHHOTO PA3BUTHUS Ka3aXCTAaHCKOTO 00pa30BaHUs ONpeaelneHHON 3(h(heKTHBHOCTHIO 00-
JagaeT MOoJeNb KOHCOPIIMyMa, YTO aKTyaIH3HPOBAIO aHAIN3 NPHMEHEHHs MOJEIH KOHCOPIUYMa B pyclie
YIIpaBJICHHS] Pa3BUTHEM KadecTBA COBPEMEHHOTO 00pa3oBaHMs, aHAIN3a BO3MOXKHOCTH pealn3aliyl JaHHOI
Mozemu B PecriyOimke Kasaxcran. MccrneoBaHbl BOIIPOCHL: MOHSATHE KOHCOPIMYMa IMIPUMEHHTENIBHO K Tefa-
T'OTMKE€ B UCCJICJOBAHUAX aHAJIUTUKOB. BrisBnena HEaoCTaTO4YHaA paSpaGOTaHHOCTb IMMOHATHUSA «KOHCOPLIUYM»
B MEJJATOTUKE B PYCCKOS3BIYHOM IIPOCTPAHCTBE, OTCYTCTBUE HAYyYHOW pa3pabOTaHHOCTH JaHHOTO BOIIpOca B
Ka3aXCTaHCKOH coBpeMeHHOH Hayke. PecryOnuka Ka3axcraH cTpeMHUTCS K MHHOBALIMOHHOMY Pa3BUTHIO CH-
CTCMbI O6pa3OBaHl/Ifl C LCJIBbIO BXOXKACHHUSA B CTPaHbI-JIUACPHI. COBpeMeHHaﬂ IMpaKkTUKa MHHOBATUOHHOI'O pas-
BUTHS HayKH M 00pa3oBaHMS B Pa3BUTHIX CTpaHax-THAepax, Takux kak Kurail u CILA, mo3BossioT caenaTsb
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BBIBOJL O 3HAYMTENbHOH 3(Q(EKTUBHOCTH HCHOJIL30BAHUS MOJECIM KOHCOPLMYMa, XapaKTEePU3YEeMbIX Kak
«IPOPBIBHBIEY, UTO MO3BOJISIET HAPAIMBAaTh TEMIIbl Pa3BUTHA B YCIOBUSAX COBPEMEHHOI HEONPEAENeHHOCTH
U HEYCTOMYMBOCTH TPaJULUOHHBIX Mojeneil pa3sutus. IIpuMeHeHne Mojenn KOHCOPIMYMa, Kak MOKa3aia
MpaKTHKa Pa3BUTHS 00pa30BaHUS M HAyKU B 3apyOeXHBIX CTpaHaX, SBISIETCS BO3MOXKHOCTBIO Ha ITyTH pas-
BUTHS Ka3aXCTAHCKOT'O 00pa3oBaHMsI.

Kniouesvie cnosa: xoHCOPIMYM, 00pa30BaTENbHBIH KOHCOPIIMYM, MOJIENb 00pa30BaTeIbHOIO KOHCOPINYMa,
3apyOeXKHBIH ONBIT 00pa30BaTEILHOTO KOHCOPIIMYMa, BHEJPEHHE KOHCOPIIMYMa B 00pa30BaHUH, ITapaMeTphl
KOHCOpLIMyMa, OpraHU3alds KOHCOPLMYMA, BO3MOXKHOCTH BHEAPEHHS KOHCOpIMyMa B oOpazoBanuu B Ka-
3axcTaHe.
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KonTekcryanu3zanus 3aJaHuii mo oneHke (PyHKINOHAJIbHON IPAMOTHOCTH METO0M
TeMaTH4ecKoro moaejanposanus LDA

B craTbe n3ydeH Bompoc KOHTEKCTOB IIyTE€M aHaJIN3a METOJOJIOTHIECKUX JOKYMEHTOB aBTOPHUTETHBIX MEX-
JYHAapOJIHBIX CONOCTAaBHUTEIBHBIX MCCIEIOBaHUI B 00IaCTH OIEHKN (D)YHKIIMOHAJIBHON IPaMOTHOCTH, IIPOBE-
JIeH TeMaTHYeCKHH aHaIn3 3aJaHuil CTaHAAPTH3MPOBAHHBIX MCCIICIOBAHMH, HAXOSIIUXCS B OTPBHITOM JIO-
CTyIle, C MPUMEHEHUEM aJTrOPUTMOB MAIINHHOTO 00y4YeHUs (TeMaTHYecKoe MOJEINPOBaHHE Ha OCHOBE Me-
TOZa JATEHTHOTO pasMenieHus Jupuxie). [Ipu aHaiu3e METOZOIOTHYECKUX TOKYMEHTOB H OTYETOB MEXIY-
HapOJHBIX COMOCTABUTEIBHBIX MCCIIEIOBAaHUI B 00J1aCTH OLCHKH (yHKIMOHAIBHON IPaMOTHOCTH B3POCIOTO
HACEJICHUS B pa3pe3e KOHTEKCTAa BBISABICHBI HE3HAYUTENILHBIC M3MEHEHHMS, OJJHAKO OCHOBHOE CMBICIOBOE U
CEMaHTHYECKOE AP0 KOHTEKCTOB BO BCEX PACCMOTPEHHBIX MEXIYHAPOAHBIX CONOCTABUTEIBHBIX HCCIIEI0BA-
HUSX ocTaeTcs cX0KUM. OCHOBHBIMH KPYITHBIMH TEMaTHYECKHMH 00JIaCTSIMHA KOHTEKCTOB B 00JIACTH OL[CHKH
(YHKIMOHATBHON IPaMOTHOCTH B3POCIIBIX BBICTYIAIOT «OOIIECTBO M COOOLIECTBaY, «paboTay, «00pa3oBaHUE
u 00ydeHHe» U «IIOBCEIHEBHBIE CUTyalum». TeMaTHyecKui aHanu3 6a3 JaHHBIX 3aJaHUi HaXOIUTCS B OT-
KPBITOM JIOCTYIIE C IIEPCIIEKTHBAMHU OIpeJeleHHs KOHTEKCTa METOJOM TEMaTHYEeCKOrO MOJEIHPOBAHMS.
Kpome Toro, B kauecTBe 00IIEro BHIBOAA MOXHO 3aKJIIOYHUTh, YTO KOHTEKCTHI 33/IaHUI TECHO CBSI3aHBI C OC-
HOBHOM LIENTBIO PAa3BUTHS (PYHKIIHOHATIBHOW IPaMOTHOCTH — (P PEKTUBHBIM (PYHKIHOHHUPOBAHHEM YETIOBEKA
B obmiecTBe. M3 yero ciemyer, 4To MpH OleHKe (YHKIHOHAIBHON IPaMOTHOCTH BBHIYCKHHKOB By30B B Ka-
3axCTaHe 3a/IaHHsl HeOOXOJUMO IIOMEIIATh B TAKWE KOHTEKCTHI, KOTOPHIE CBsI3aHbI ¢ 3()(heKTHBHBIM (pyHKIIH-
OHHMPOBAHUEM BBIITYCKHHKOB B 00IIECTBE.

Knrouesvle cnosa: (byHKL[I/IOHaJ'IBHaH T'paMOTHOCTb, UCCJIENOBAHUA 110 Q)yHKHI/IOHaJ'II)HOf/’I IrpaMOTHOCTH, MEXK-
JAYHApOIHBIC UCCIICAOBaHUs, TEeMaTHYCCKHUIA aHAJTU3.

Beeoenue

[Tpu onenke (HyHKIMOHAIBHOW TPAMOTHOCTH BBHIITYCKHHUKOB By30B B KazaxcTaHe HEMaJIOBayKHYIO 3Ha-
YUMOCTh UTPAET KOHTEKCT, B KOTOPBIM ITOMEINAIOTCS 3a/laHHs. DTOT KOHTEKCT OOYCIIOBJIEH CaMoOW Ba)KHO-
CTBIO pa3BUTHUS (DYHKIIMOHATBHOW IPaMOTHOCTH KaK OCHOBBI Pa3BUTHS YEIIOBEYECKOT0 KaruTaa.

TeopeTnueckue paMKu HanOoJee aBTOPUTETHBIX MCCISIOBAHUN B 00J1aCTU OICHKHM (PYHKIIMOHAJILHOM
IPaMOTHOCTH B3POCIIOTO HACENICHHS MPEIyCMATPUBAIOT HE TOJIBKO OMHCAHUE IIeJH, KOMIOHEHTOB, KOTHU-
THBHBIX CTpaTerwid, pa3paboTKy CaMUX 33/JIaHMH M METOIOJIOTHIO TEXHHYECKOW 00paboTkm maHHBIX. Mx
HEOTHEMJIEMOM YaCThIO TaKXKe SBISETCS KOHTEKCT. BakHOCTh MOMEIeHUsl 33/laHuii B KOHTEKCT HEOJIIHO-
KpaTHO TOAYEPKHUBACTCS B METOJIOJIOTMYECKUX JOKYMEHTaX W B OTYETax MO pe3yibTaTaM TaKuX McCieoBa-
auit, kak IALS, ALL u PIAAC.

KOHTEKCTHBII KOMITOHEHT 3aJlaHisl B HEKOTOPBIX CIyYasX Ja)e SBISETCS BaKHBIM IPU COCTaBICHUU
3aJlaHuil pa3Horo ypoBHs cioxxkHocTH. K mpumepy, K. Kactenb v coaBTOpbl 0TMEUaIOT, U4TO 3a/1laHUS] BBICOKO-
T'O U HU3KOTO IMOPSIIKA CIIOKHOCTH OTIMYAIOTCS JPYT OT Jpyra HE TOJBKO CTPYKTypOH Marepuaia U CyThIO
3aJaHusl, HO U KOHTEKCTOM [1].

Taxke aBTOpPBI OTMEYAIOT, YTO MOBEJACHYCCKHE OCOOEHHOCTH JIIOJICH, CBSI3aHHBIC ¢ (DYHKIIMOHAIBHOM
IPaMOTHOCTBIO, PACKPBIBAIOTCS B KOHTEKCTE IeNIel 1 3a/1a4, JJIsl PEeIIeHUs] KOTOPBIX 3TH HABBIKH 3a/ICHCTBY-
10Tcs [2]. A mocTaHOBKa IeJiel W 3a/1a4 Hepa3phIBHO CBsi3aHA C KOHTEKCTOM 3aJlaHMid. BakHOCTH BhIOOpa
KOHTEKCTa Ba)KHA IIOTOMY, YTO HOBEACHUYECKUE NATTEPHBI Pa3HbIX JIFOAEH MOTYT OTJIMYATHCS JAaXe B OJMHA-
KOBBIX KOHTeKcTax [3].

HecmoTpst Ha TO, YTO B MEXAYHAPOIHBIX CTPATETHUECKHX JOKYMEHTAaX M HMX aHAJIOrax OTIAENbHBIX
CTpaH, HaIpaBJICHHBIX Ha Pa3BUTHE IPAMOTHOCTH, MPSMBIX OTCHUIOK Ha BOIPOC KOHTEKCTOB 3aJaHUil HET, B
HUX BCE K€ MOJYEPKUBACTCS, YTO (QYHKIMOHAIbHAS TPaMOTHOCTh HYKHA JUIS 3PPEKTUBHOTO (PYHKIIMOHH-
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pOBaHMS WHIUBHUIOB B 00IECTBE, HA pabOYMX MECTaX, IS JOCTYDKEHUS TIeNiei M pa3BUTHS 3HAHUHN U MOTCH-
I[Maja, 4eI0BeYecKoro Kanuraaa u ap. [4]. Dto, mo CyTH, sSBISETCS OTCHUIKOH K KOHTEKCTaM, B KOTOPHIC
ClIeyeT MOMEeNaTh 3aaHnsI, U COOTBETCTBYET TAKMM TEMaTHIECKIM OOJIACTSIM KOHTEKCTOB, KaK «0OIIeCTBO
U COOOIIECTBa», «paboTay, «aKaJeMHICCKUNH KOHTEKCT», «IMYHBIC BOMPOCH» U IPYTrHe, (UTYPUPYIOLIUM B
METOJIOIOTUIECKUX TOKyMEHTaX MEXTyHapOTHBIX COMOCTABUTEIHHBIX MCCIEOBAaHNN B 00JacTH (HYHKITHO-
HaJIbHOW TPaMOTHOCTH.

Hcxons u3 cka3aHHOTO BBIIIE ye/ibio CTAThU SBISETCS 0oJiee MOAPOOHOE N3YUYeHHUE KOHTEKCTa aBTOPH-
TETHBIX UCCIICAOBAaHUI B 00JIACTH OLIEHKU (DYHKITMOHAIBHON TPAaMOTHOCTH, JIJIS ONIPEIICICHUS TEMATHUECKUX
o0yacTeil KOHTEKCTOB TIPH pa3paboTKe TEOPETHUECKON paMKH WHCTPYMEHTAa ONEHKH (PyHKIIMOHAIHHOMN rpa-
MOTHOCTH BBITTYCKHHKOB By30B B Kazaxcrane. J{ns peanuzanuu 3To# 11er ObUTH TTOCTaBJIICHHBIE CIIEAYIOIIHE
3a0ayu: IPOBECTH aHATIN3 METOJIOJIOTHICCKUX JOKYMEHTOB H OTYETOB MEXKIYHAPOIHBIX COMOCTABUTEIBHBIX
WCCIIEIOBAaHUN B 00JaCTH OIEHKH (DYHKITMOHAIBHON IPaMOTHOCTH B3POCJIOr0 HACEIEHUS B Pa3pe3e KOHTEK-
CTa; MPOBECTH TEMaTHYECKOEe MOJCIHPOBAHHE 3aJaHWH TaKUX WCCIICIOBAHWH, HAXOISIIIUXCS B OTKPHITOM
JOCTYTIE.

Memoowr u mamepuanvt

B pabote Obutn HCTIONB30BAHBL: METOJ TEMAaTHYECKOTO MOJAEIUPOBAHMS, MOJEIb JIATEHTHOTO pa3Mellie-
Hus Jlupuxiie, aHanu3 METOAO0NIOTHYECKUX JOKYMEHTOB U OTYETOB, MpeIBapuTelibHast 00paboTKa TEKCTOBBIX
JAHHBIX.

Bbrio mpoBeeHo TeMaTudeckoe MoaenupoBanue 146 3amanuit uccnenoBanust NAAL (mmo3xe UCMONb-
3oBanuch B IALS, a Hexoropeie n3 HUX B nccieqoBanusax ALL u PIAAC), HaxomsAmmxcss B OTKPBITOM J[0-
cryne. B pesynbrare TeMaTn4eckoro MOJIEIMPOBaHHs C IPUMEHEHHEM aITOPUTMa MallIMHHOTO 00YYeHUs Ha
OCHOBE METOJia JIATCHTHOTO pa3MenieHus Jupuxiie ObulM yCTaHOBJIECHBI 3 TeMaTu4ecKue o0NacTH, Ui Kax-
JIOW M3 KOTOPBIX ompereneHsl 20 cIoB, ¢ HAMOObIIEH BEPOSITHOCTHIO MX XapakTepusyromue. Takxe Oplia
COCTaBlieHa BCIIOMoOraTeibHas TabluIa, B KOTOPOH OTIEIbHOW KOJIOHKOW OBUIM MPOU3BEICHBI PacuyeThl Be-
POATHOCTH NPHUHAJJTICIKHOCTU TEKCTOB Sa,ﬂaHHﬁ K TOITMKaM.

Peszynomamot u ux obcysxcoenue

Ananuz mMemooonrosudeckux 0OKyMeHmMo8 U Omuemos MeiCOVHaAPOOHbIX CONOCTNABUMENbHBIX UCCAeN0-
6anUll 8 001ACMU OYEHKU PYHKYUOHATLHOU SPAMOMHOCU 83POCI020 HACENeHUs 8 pa3pe3e KOHMeKCma

Uccnenosanue IALS (International Adult Literacy Survey) [5], pa3paboTanHoe HaimoHaibHBIM [IEH-
TpoMm oOpa3zoBatenbHOM cratuctuku CIIIA (National Center for Education Statistics — NCES), Obi10
HaIpaBJCHO Ha OIEHWBAHWE YMTATEIHLCKOW TPaMOTHOCTH B3pocioro HaceneHus (16—65 ner). DTo mepBoe
MEXIYHAPOJAHOE COMOCTABUTEIBLHOE UCCIEAOBAHUE NPOBOAMIOCH B 22 cTpaHax B 1994—-1998 rr. [lo3xke, B
nieproz 20032008 rr., BeIyIuM MeXIyHAPOIHBIM CONOCTABUTENEHBIM HccnenoBanueM crano ALL (Adult
Literacy and Lifeskills Survey) [6]. Amepukanckoe ctpanoBoe wuccienoBanne NALS (National Adult
Literacy Survey) mpoBomwiock B mepuoa 1985-1992 rr., 3arem ono mnepenuio B NAAL (National
Assessment of Adult Literacy) [7] — mo 2011 r. (mo3xe ctpana nepenuia Ha yaactue B PIAAC) u paccmar-
pHUBANIOCh KakK OJHA U3 OCHOB TeopeTrueckoil pamku PIAAC. ¥V Bcex yka3aHHBIX BBIIIE UCCIEIOBAHUNA HET
OTAETBHO OPOPMIICHHBIX METOJIOJIOTMUYECKUX JOKYMEHTOB, KacalolluXcsl TEOPETHIECKO paMku. Ha pucys-
ke 1 mpejcraBiieHa cxeMa THITOJOTH3aI[MH KOHTEKCTOB ¢ YETKHM pa3JieIeHHEM THITOB BHYTpH KaTeropuii [8].

Kosrrexcme IALS
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Pucynok 1. Tumonorusamus koutekctoB B [ALS/ALL u NAAL / NALS
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PassuBas Temy konTekctoB, M.C. Kupi [9] 3akmrouaer, uto HeakajeMUecKre KOHTEKCTBI dTHUX HC-
CJICZIOBAHUI MOTYT OXBaThIBATh CJICAYIOIINE TEMATHIECKUE 00aCTH:

— 0OM U ceMbsl: MSKITMYHOCTHBIC OTHOILICHUS, JINYHBIC (PUHAHCHI, )KUIUIIHBIC BOIIPOCHI, CTPaXOBAHUE;

— 300posbe u bezonachocmy. TPOQUITAKTHKA U JIeYeHUEe OoJie3HEeH, 0€30MacHOCTh KU3HEIEATEIIEHOCTH
W MPeOoTBPAlICHAE HECUACTHBIX CIIy4aeB, MepBas MEAUIIMHCKAS TIOMOIIb, Ype3Bbruaiinbie curyanuu, 30X,
00pb0a ¢ HAPKOTUUECKOW U alKOTOJIBHON 3aBUCHMOCTEIO;

— coobwecmsa u 2paxncoanckoe 0ouecmeo: NCTIONb30BaHNE OOIIECTBEHHBIX OJIar 1 MOJy4YeHNe Hy>KHOU
WH(POPMAIIUH, BKIFOYAs TOCYIAPCTBCHHBIC YCITYTH;

— 9KOHOMUKA nompebnenus: KPeIuThl 1 O2aHKOBCKHE YCITYTH, COEPEIKEHNUs, MOKYITKH, UMYIIICCTBCHHbIC
BOIIPOCHI,

— paboma: BOTIPOCHI, CBS3aHHBIC C pabOTON 0e3 MPUBS3KH K e¢ creruduKe, MOUCK paboThl, (UHAHCHI,
CcOXpaHEHHUE pabOTHI;

— docye 1 omOobIX. MYTEeIECTBUS, aKTUBHBIN OTIBIX, OCEIIEHHE PECTOPAHOB.

[IpumevaTenbHO, YTO B METOJOJIOTHUECKOM okymMeHTe ALL uHdopmanus 0 KOHTEKCTe OpraHu3oBaHa
MO0 OCHOBHBIM KOMITOHEHTaM HCCJICIOBAHUS: YUTATEILCKAs TPAMOTHOCTh, MaTEMaTHYECKasi TPAMOTHOCTh U
peieHue 3a1a4. Ecim B 9acTH, Kacalomecss YUTaTeIbCKOW rPaMOTHOCTH, TOKYMEHT TOJIHOCTBIO KOMTHUPYET
MepeUYKCIICHHBIC BBIIIE TeMaTHUeCKHe 00acTH [4], To B 4acTH Mamemamuyeckoli TPaMOTHOCTH TPE/ICTaB-
JICHa JTOTIONHUTENbHAS WH(POPMAIHs 0 KOHTEKCTaX, CBA3aHHBIX C 33JJAHUSAMU 1O OIICHKE MATeMAaTHUECKON
TPAaMOTHOCTH:

— N06CEOHeBHAsl HCU3HL: JNYHAsI U CeMelHas >KHM3Hb, X000HW, JUYHOE pa3BUTHE, JTUYHBIH OHOMKET U
JICHbTH, TOKYIIKH, IUIAHHPOBAHWE IIMTAHUS, YIPABICHHUE JHMYHBIM BpPEMEHEM, TMPHUHITHE pPEIICHHH,
CBSI3aHHBIX C TOE3JKaMH, a3apTHHIC WIPbI, TOHUMAHUE CIIOPTHBHBIX PE3YNbTATOB M CTATHCTHKH, YTCHHUEC
KapT M UCIIOJIb30BAHNE U3MEPCHUIA B IOMAITHUX YCIOBHSX, IIPUTOTOBJICHHUE MHUIIU WK PEMOHT JIOMa;

— paboma: 3alOIHEHHE 3aKa30B Ha TOCTaBKYy, CYMMHPOBaHHE IOCTYIJICHWH, pacueT HM3MEHEHHH,
yrpaBiieHHe TrpaduKaMK, HWCIOJNB30BaHHE OJIICKTPOHHBIX TaONHWI, OpraHM3alisi M YIIAKOBKA TOBapOB
pasnu4IHOi (HOpPMBI, 3aBEpIICHUE M WHTEPIIPETAllHs, KOHTPOJbHBIC IHArpaMMbl WK rpaduKd KadecTsa,
BBITIOJIHEHHE U 3aITMCh M3MEPEHHH, YTEHHE YEePTSIKEH, OTCICKMBAHIE PACXOI0B, IPOTHO3UPOBAHKE 3aTPAT
MIpUMEHEHUe POpPMYIT;

— 0buecmso u coobujecmea: TCHICHIUHU MPECTYMHOCTH, 3apa00THO MTATHI ¥ 3aHATOCTH, 3arPs3HCHUS,
MEIUIMHCKHUX MM 3KOJIOTHYECKUX PHCKOB, COLMAIIBHBIC MM OOIIECTBEHHBIC MEPOTIPUATHS, NOJTUTHICCKUEC
akimu, nHdopmanus, npencrasieHHas B CMU, opranuzaius cOopa CpeicTB, OOIIECTBCHHBIC MTPOTPAMMBI,
HCCIIEIOBAHMUS, TCH/ICHIIMY B 00JIACTH 3/IpaBOOXPAHCHUS;

— OanvHeluee 00OyyeHue: aKageMUYECKUH KOHTEKCT, Npo(decCHOHAIbHOE OOYyYeHHUE, acleKThI
MaTEeMaTHKH, BKIIFOYAIOIINE CHUMBOJIBI, IPaBHia U HOPMYJIbI.

Bonee coBpeMeHHOE M HamOoJiee aBTOPUTETHOE MEXKIAYHAPOJHOE COMOCTABUTEIBHOE HCCIIC/IOBAHHUE
PIAAC (Program for the International Assessment of Adult Competencies), coBmecTHo paspaboraHHOE
OOBCP, Esponeiickoit Komuccueit u Ciry:x00# TectupoBanusi B o0mactu odpazoBanus (Educational Testing
Service, ETS), nposonunocs B 2011 u B 2018 rr. OCHOBHBIMH METOIOJIOTHYECKIMHU JTOKYMEHTaMH BBICTY-
naror TexHudeckuit otuer [10] m cBoeoOpasHas Teopermueckas pamka — The Survey of Adult Skills:
Reader’s Companion [11, 12]. Eciu cpaBHMBaTh JBa 3TH OKYMEHTa, MOKHO 3aKIIFOUUTh, 4TO Oojiee mo-
IpoOHO KOHTEKCT paccmaTtpuBaetcs B The Survey of Adult Skills: Reader’s Companion.

AmnanorudHo uccienoBaHuio ALL, KOHTEKCT OTJIMYAeTCsl B 3aBUCHMOCTH OT TAKUX KOMITOHEHTOB, Kak
YUTATENbCKAsl TPAMOTHOCTh, MAaTeMAaTHUECKas IPAaMOTHOCTh M PEIICHHE 3a7]a4 B BBICOKOTEXHOJOTHYHOMN
cpene. KpaTko kpymHbIe TeMaTHYECKUE 00JaCTH KOHTEKCTa MPeCTaBIeHBI B Taduie 1.

Taobnuma 1

Temarnueckue o6aacrtu kKourekcra B PIAAC

KommonenTtsl | UuraTenbckasi rpaMOTHOCTh | Maremaruueckasi I[paMOTHOCTh | PereHue 3a/1a4 B BBICOKOTEX-
HOJIOTUYHOM cpelie
PaGora: Pa6ora PaGora
JIuyHbIe BOIIPOCHI JluyHbIe BOMPOCHI JIuvHbIE BOIPOCHI
KonTeker
OO011eCTBO U COO0IIECTBA OO011ecTBO U COO0IIECTBA OO1IeCTBO U COO0IIECTBA
OOpazoBanue u 00yueHne O6pazoBaHue 1 00yueHne
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JIoKyMeHT Taxke COAep:KuT Ooliee MOIPOOHOE PAcKpPBITHE TEMAaTW4YecKuX objacTeil B pa30OHMBKE IO
KOMITOHEeHTaM. B "actu, kacaromieicst yumamenbckoll epamomuocmy, ONMcaHie KOHTEKCTOB BKIIIOYAET Cile-
nyromue TeMatuaeckue oonactu [9]:

— paboma: OUCK pabOThL, 3apaboTHAs TIIaTa, OKJIabl U JPYTHE JbIOTHI, a TAK)KE OMBIT pabOTHI,

— JIUYHblE BONPOCHL: TOM H CEMBbS, BKITFOYAs MEXITHYHOCTHBIE OTHOIICHHUS, JTMYHBIe (DHHAHCHL, KUIbE U
CTpaxoBaHHUE; 370pOBbe W OE30MaCHOCTh, BKIIOYAs HAPKOTHKH W aJIKOTOJb, NPO(QHIAKTHKA W JIEUCHHUE
3a00JIeBaHuil, 0E€30MacHOCTb >KU3HENESATETBbHOCTH W MNPEAOTBpPAIICHHE HECYACTHBIX CIIydaeB, MepBas
MEIUIMHCKAsT TIOMOINb, 4Ype3BbrdaiiHeie curtyammn u 30X, moTrpeburtenbckas SKOHOMHKA, BKIIFOYAs
0aHKOBCKOE /IeTI0, cOepekeH s, peKIaMy, IIEHBL;, JOCYT ¥ OTABIX, BKIIOYas MyTEIIECTBHS U Pa3BIeKaTeIbHBIE
MEPONPUSITHS,

—  obwecmeo u coobujecmea: TOCYNAPCTBEHHBIE YCIYyTH, JeATENFHOCTh TMPABUTEINBCTBA U
0O0IIIECTBEHHBIX TPYIII, a TAKXKE TEKYIIHE COOBITHS,

— obpazosanue u 0OyueHue: BOSMOKHOCTH 0OyUEHHS AJIS1 B3POCIBIX WM APYTHX JIHII.

B wactu mamemamuueckoii epamomuocmu KOHTEKCT pa3OUT MO TAaKUM e KPYIHBIM TeMaTHUYECKUM
o0acTaM, 0OJHAKO CTieIU(HIKa KOMIIOHEHTa 00yCIOBINBAET HEKOTOPBIE PASIINIHS TIPH JeTaTU3aIIH

— paboma: 3aTmOTHEHNE 3aKa30B HA ITOCTABKY, BBIBEIEHNE HTOTOBOW CYMMEI 110 CUETaM M YeKaM, pacdeT
cla4d, ynpasieHHe Trpadukom, OI0PKETOM U pecypcamMH MPOEKTa; WCIOIb30BaHHE JICKTPOHHBIX TaOJIHI,
OpraHM3aldsg W YIaKOBKa TOBAapOB pa3HOW (POPMBI, COCTaBICHHWE W WHTEPHpETAIHs YIPaBICHICCKUX
auarpamMM, TpOBEACHHWE W 3allUCh HM3MEpPEHHWH, YTEeHHWE YepTeKeH, OTCIEeKUBAHHE pPaCXOOB,
MPOTHO3UPOBAaHUE 3aTPaT U IPUMEHEHHE (HOPMYIL;

— JUYHble 6ONPOCyL. YIPABICHUE JICHBIaMU U OIOKETOM, TIOKYNKH M YIIPaBJICHUE JTHYHBIM BPEMEHEM,
IUIAHUPOBAHUE MyTEIIECTBUM, a3apTHBIE UT'PHI, TOHUMAHHUE CITIOPTUBHBIX PE3YIIbTATOB M CTATUCTHKH, YTCHHE
KapT, UCIIOJb30BaHUE U3MEPEHHI B JOMAIIHUX YCJIOBHSX, IPUTOTOBJICHUE MTHUIIU, PEMOHT JOMA, 3aHATHS U
x000w;

— obuecmso u coobujecmea: BOTPOCHI, CBS3aHHBbIE C HH()DOPMHPOBAHHOCTHIO O MPOUCXOMAIIEM B
o0IecTBe, SKOHOMHKE W OKPYXKAIOIIeW cpele, BKI0Yas TEHACHIIMA B OOJACTH MPECTYIMHOCTH, 3A0POBBS,
3apabOTHOW TIUIATHl, 3arps3HCHHUS; BOMPOCHI, CBSI3aHHBIE C OONIECTBEHHBIMH MEPONPHATHSIMH U
NeSTeNLHOCTHIO, BKITFOYAs YTeHHE W HHTeprpeTanuto nHpopMmarmu B CMU, craTucTidecknx cooOmeHn u
rpaduKoB; COOPBI CPEACTB, MHTEPIPETAIUS PE3YIbTATOB NCCIIEIOBAHNN;

— obpasosanue u oOyueHue: aKaAEMUYECKU KOHTEKCT, MpOQecCHOHATBHOE OOYYEeHHE, aCHeKTHI
MaTeMaTHKH C CHMBOJIAMH, TIPaBHJIAaMH U (POPMYJIaMH.

B xommnoHeHTe, KacaroleMcsl peuieHus 3a0ay 8 8blCOKOMEXHON02UUHOU cpede, TIOAPOOHOE OIMCaHue
TEMaTUYeCKUX 00JIacTel KOHTEKCTa, 32 UCKII0UeHHeM 0003HaYeHUsI KPYITHBIX TeMaTHn4ecKux odnacrei (cM.
Tabn. 1) oTcyTcTBYeT. AHAINM3 METOAOJIOTHYecKUX JoKyMeHTOB PIAAC Takxke MMO3BONHMI OOHAPYXUTh He-
3HAYUTENFHOE MPOTUBOpPEUNE: IPY KapTUPOBAHUY 33JaHUN MaTeMaTHIECKON TPAaMOTHOCTH YKa3aHbI HEYIIO-
MSIHYTbIE KaTerOPUH — TOBCEHEBHAS JKU3HP U M1€YaTh, TAKXKE B OTIENBHYIO KATETOPHIO, IOMUMO PabOTHI,
BBIJICJICHO pabouee MeCTO.

Mo pe3ynbraTaM aHajM3a MOKHO C/IEIaTh BBIBOJ, YTO XOTh TEXHUYECKH HAa3BaHUS TEMAaTHUECKHX 00Ja-
CTe KOHTEKCTOB HE3HAYMTEIHLHO MEHSIOTCS, OCHOBHOE CMEICIIOBOE U CEMaHTHYECKOE SIPO KOHTEKCTOB BO
BCEX PACCMOTPEHHBIX MEXKAYHAPOTHBIX COMOCTABUTENBHBIX HCCIIEOBAHMUSIX CX0XKH. OCHOBHBIMH KPYITHBIMH
TEMATUYeCKHUMHU 00JIaCTSMH KOHTEKCTOB B 00JIACTH OLIEHKU (YHKIIMOHAILHOH IPaMOTHOCTH B3POCIBIX BbI-
CTYMAIOT «OOMIECTBO M COOOIIECTBaY, «paboTay, «o0pa3oBaHHe U 00YUEHHE» U «IIOBCETHEBHBIC CHUTYAIIHM.

Kpome Toro, MOXKHO 3aKITFOYHUTh, YTO KOHTEKCTHI 3aJJaHUI TECHO CBS3aHBI C OCHOBHOH IIEJIBI0 PA3BUTHUS
(YHKIMOHANBEHOW TPaMOTHOCTH: 3(h(eKTHBHBIM (DYHKIIMOHUPOBAHUEM UYelIOBEKa B OOIIECTBE.

Temamuueckuti ananuz 6a3 OAHHbLIX 3A0AHULE 8 OMKPLIIMOM OOCHYne C NepPCNneKmusamu OnpedeneHus
KOHMEKCmMa Memooom memMamuiecKo20 MooeIupo8anus

JlaHHBIN pasmen MOCBSINEH aHANIM3y 3aJaHWi WCCICIOBAHMA B OOJIACTH OICHKH (DYHKITMOHAILHOMN
IPAaMOTHOCTH y B3pOCJIOTO HACENICHHs B TEPCIIEKTUBE KOHTEKCTA M BBIJICJICHHS TEMaTHYECKUX OO0JIacTeH,
CBSI3aHHBIX C KOHTEKCTOM.

3ananus uccienoBanus IALS oTCyTCTBYIOT Ha OQHUIIMAIEHOM CaliTe U pa3zes MyOIMKalfi, CBsI3aHHBIX
¢ IALS, nHa caiite pa3paboTuvMka M aIMHHHUCTpaTOpa 3TOTO MCCIACAOBaHUS — HalnoHaJIbHOTO ILEHTpa
obpasosarenpHOl cratuctuku CIIIA (National Center for Education Statistics — NCES) nyct. OgHako Ha
BeO-pecypce aMepuKaHCKOTO cTpaHoBoro ucciemoBaHus National Assessment of Adult Literacy (NAAL),
KoTopoe Takxe Obuto paspaborano NCES mo ananorum ¢ IALS, B OTKpBITOM JOCTyNE MpeacTaBieHbl 146
3aJaHUi HA AHTJIMHACKOM sI3bIKE, MCIMOBh30BaBHIMXCS B Iukiaax 1985, 1992 u 2003 rr. [13]. ba3za nanubix
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3agaHnil uccienoBanust ALL B OTKPBITOM OOCTyme OTCYTCTBYET, oAHAaKo Ha opunuaibHoMm caiite NCES
yKa3bIBaeTCs, 9TO 3amanus aHajgorudasl IALS. Heckonbko 3amaHuii OBLIM BBIMYIIICHBI B OTPBITHIN TOCTYII,
OJTHAKO WX HCIIOJIb30BaHHE B PaMKaxX BBIOPAaHHOW HAMH METOJOJIOTHH aHallu3a TaKKe OTCYTCTBYIOT B
OTKPBITOM JlocTyme. Takum 00pa3oM KOpITyc 3aJaHuil AJisl JalbHEHIero JoroBopa coctaBui 146 3aganui,
KOTOpBIC TPOAHAIM3UPOBAHBI JJIsl OMPENICICHUS] TEMAaTHYSCKHX 00JacTel KOHTEKCTOB C NPHUMEHEHHEM
CMEIIaHHBIX METOJIOB, B TOM YHCIIE TEMAaTHYECKOTO MOJICIIMPOBAHHS HA OCHOBE JJATEHTHOTO PaCIIpeICIICHUS
Hupuxie.

Temamuueckoe mooenupoganue

Tematuueckoe Moaeaupoanue (topic modeling) — oxHO M3 COBpEMEHHBIX MPUIOKEHUH MAITHHHOTO
o0ydeHHsI aHaaM3a TEKCTOB, aKTHBHO pa3BHBaroiieecs ¢ KoHma 90-x rogos. Temarmueckas mozesb (topic
model) koyuIeKIMK TEKCTOBBIX JOKYMEHTOB ONPENEIsIeT, K KAKUM TeMaM OTHOCUTCS KaXIbIH JOKYMEHT U
KaKue CIIoBa (TEPMHUHBI) 00pa3yIoT KKy TeMy. bOIbIIMHCTBO Mojenel pa3padaThIBalOTCs Ha OCHOBE Ja-
TeHTHOTO pasMernenus upuxie LDA. Mogens marentnoro pasmemenus Jupuxime (Latent Dirichlet
Allocation) 6bu1a npemnoxena J{aBunom bieem B 2003 r. [14]. DT0 cOBpeMeHHBII aKTUBHO pa3BHBAIOIIUIICS
BEPOSITHOCTHBIA MHCTPYMEHTApUi, KOTOPBIH NPUMEHsIETCSA B 3aJadax aHain3a AaHHBIX. PopMmanbHO Mexa-
HU3M Mpoliecca TeHepaliy TeM MOXKET ObITh OMUCAH CIEIYOIUM 00pa3oM:

st kaxkaoro w (Qokymenma) B xopiyce D:

1. Beioupaem N ~ Poisson (4).

2. Boibupaem 8 ~ Dir (a).

3. dns w3 N ciioB wy, :

3.1 Beibupaem temy z,, ~ Multinomial (9).

3.2 BeibupaeM ciioBo wy, u3 p(Wy |z, f) MyTbTUHOMHHAIbHAS BEPOSITHOCTD YCJIOBHASI HA TEME Zj, .

B mpuBeneHHOM BBbINIE MpoIecce TEHEPAIUi TeM €CTh HECKOJBKO MPEANOI0KEHUH, KOTOphIE 3HAYH-
TEJIBHO YIPOINAIOT BeCh MexaHu3M. OUH W3 OCHOBHBIX — pa3MepHOCTh K pacmpenenenust upuxie, pas-
MEpHOCTh TIEPEMEHHOM Z,, J0JDKHA ObITh (PMKCUPOBaHA U ONpe/elicHa 3apanee [14].

Ha mpaxTuke mpu npoBenennn npoueaypsl LDA mccnenoBaTens MOMKEH 3HATh XOTS OBl PUMEPHOE
KOJIMYECTBO TEM TP aHAJM3e TEKCTOBOro Kopimyca. JlaHHOE MPE/NOI0KEHHE CITY>)KUT OCHOBHBIM OTpaHUve-
HUeM 3¢ (EeKTUBHOTO Hcronb3oBanusi LDA npu co3maHuy aBTOMaTHYECKOTO aHajIu3a JaHHbIX. Takum oOpa-
30M, MoJieib LDA MoxeT OBbITh MpelcTaBlIeHa TpeMsl YPOBHSME: YPOBEHb KOpIyca ¢ mapaMeTpaMu o u f3,
YPOBEHB JIOKyMEHTA C MapaMeTpoM B, a TakKe YPOBEHb CJIOB, MPEJCTABICHHBIN KaK Zgy, U Wy,

UToOBI MOCTPOUTH TEMATHUECKYIO MOZENh KOJUIEKITUH JOKYMEHTOB D, Hy>)KHO HalTH MHOeCcTBO TeM T,
pacnpenenenus p(w|t) st Bcex Tem t € T u pacnpenenenus p(t|d) mis Bcex mokymenTos d € D.

Tunomesa ycnoenoii Hezagucumocmu

[peamonoxxum, 94T0 BEPOSTHOCT MOSIBIICHUS CJIOB B IOKYMEHTE d, OTHOCSIIUXCS K TeMe t, ONUCHIBACT-
cst pacmpenenenieM p(w|t), u He 3aBUCHT OT AokymeHTa d. TemaTHdeckass MOJIENb JIATCHTHOTO pa3Melie-
uus Jupuxine (LDA) ocHoBaHa Ha pa3ioxeHHH (2) IpU TOTOTHUTEIHHOM MPEAIIOIOKEHNH, YTO pacIipe/ie-
JNIEHUS CTOB B TeMaxX Qg = @y € RW! u tem B Texcrax 8y = 0,4 € R!T! nopoxmarorcs pacnpenenenuem
Hupuxne ¢ mapameTpamu o € Rl y B € RW! coorBercTBenHoO.

OCHOBHOH HEIOCTATOK pacrpe/iesieHus Jupuxiie — OTCYTCTBHE KOHKPETHBIX JITHTBUCTHYECKHX 000C-
HoBaHui. [lo cyTu, 3a7auy TEMaTHYECKOrO MOJEIUPOBAHUS MOXHO TPAKTOBAaTh KAaK 3aJady MaTpU4YHOIO
Ppa3lIoKEeHHUsL.

Ilpedsapumenvuas 0bpabomxka mexcmoswbix OAHHbIX

[IpeoOpazoBaHue TEKCTOB B HUXKHHUI PETUCTP. DTO MO3BOJISAET N30€kKATh KOMMIA OJHUX M TEX JKE CJIOB.
Hampumep, npu moacueTe konumdecTsa ciioB «O0pazoBaHue» U «00pa3oBaHKe», OHU OYAyT BOCIIPHHUMATHCS
KaK pa3HbIe CJI0Ba.

Y naneHnue CTON-CIOB M CIUIIKOM penkux cioB. CioBa, BCTpeYaromuecss BO MHOTHX TEKCTaX, CYMTAIOT-
cs1 6ecroNe3HbIMU JJ1S1 TEMATHUECKOT0 MOJICITUPOBAHUS M MOTYT OBITH yJalleHbl — COIO3bI, IIPEJIOTH, Hape-
YHs, PeIKHE CJIOBAa U T.J. Y JaJlEHUE CTOM-CIIOB M CIHIIKOM PEJIKHUX CIIOB MO3BOJSAET YMEHBIIUTH BHIYHCIIH-
TEIBHYIO CII0KHOCTh MOZEITH.

Toxenusayusi cros. Oyukuus Simple_preprocess ommMyHO mpeodpa3yeT Kakaoe NpeIoKeHUEe B CITH-
COK CJIOB, y/IaJIB HEHY>KHbIE CHMBOJIBL.

IIpusedenue cnoe k Hopmarvhou opme. IIpuBecHNE KaXIOTO CJIOBA K ero HayainbHOU Gopme. Cytie-
CTBYET JIBa OCHOBHBIX IOJIX0Aa K HOPMaJU3allui: CTEMMHHT U JieMMaTH3aus. CTEeMMUHT SIBISIETCS CaAMbBIM
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MPOCTBHIM METOJOM HOpMalu3aluu. Ero cyTh COCTOUT B TOM, YTO HEKOTOPBIM IIPaBHIIaM OT Ka>KJIOTO CIOBa
oTpe3aercsi ero okoH4yanue. K coxxaneHuro, JaHHBIN MOJIXOJ HE Bcerja paboTaeT, Hampumep, HEeKOTOpbIe
CJIOBa TIpH M3MEHEHWHU (HOPMBI MEHSIOTCSA LETHKOM: «OBLT», «ECTh», «OymeT». Jlemmarnzanus — mpomecc
MPUBEICHUS CIIOBO(OPMEI K JIeMMe — € HOPMaJIbHOM (CIIOBapHOit) hopMme.

Touck onmumansbrHo2o Konuyecmea monuKkos

[IporpaMMupoBaHne BBIYHCICHHUI MPOBOIMIOCH C MCIIONB30BaHMEM si3bika Python. Bbeimm 3amymienst
HecKoJIbKO Mojenet LDA ¢ pa3HbIMHM 3HaYCHUSIMU KOJWYEeCTBA TeM. [Ipu 3TOM, y4HUTHIBasg OTHOCUTEIHHO
HEOOJIBIION pa3Mep KOpIyca, KOJUYECTBO TOMMKOB B MOJCIU MPEAOI0KHUTESIHLHO HE JOJDKHO OBITH 00Jb-
M. BeITo crenano mpeanoaoKeHne, YTO ONTHMAIFHOE KOJMYECTBO TOMMMKOB HAXOAWTCS B MHTEpBaie [3],
MIPH STOM ONTHMAIBHOHN JOJDKHA CYUTATHCA Ta MOENb, KOTOpas MOKa3bIBaeT HAMOOIbIee 3HAYCHHE KOTe-
pentHoCTH (COherence score). [l 3Toro UCmob30Baiachk GyHKIUSA compute coherence values.

Mepa unmepnpemupyemocmu mem

CornacoBaHHOCTE TEMBI — MEpa, KOTOopasAa MOKa3bIBA€T, HACKOJILKO CJIOBA, BCTPCHANOMIUECCA PAAOM B
TCKCTaX, OKa3bIBAKOTCA B TOIIAX OAHUX M TCX JKC TCM. I[J'ISI OLICHHUBAaHUs COIJIaCOBAHHOCTHU HCIIOJIb30BajaCh
moToueuHas B3anMHas nupopmarus (pointwise mutual information, PMI):

2
k(k-1)

PMI, = I B PMI(wi, wy) (D),

rJe W;— TEPMHH.

I[HH IIOHUMaHUus COTJ1IaCOBAHHOCTH 6I)IJIa IMPOBCJICHA BU3yaJIM3als TOIO, KaK KOJIUYECTBO TEM BJIIUAIOT
Ha coryiacoBaHHOCTBH (Coherence score), u co3aan rpadux npu nmomoum ¢ynkimu matplotlib. Pesynbrarsr
NPEICTaBICHBI HA PUCYHKE 2, KOTOPBIi MMOKA3bIBACT, YTO HAHOOJIbIICE 3HAYCHHE KOTEPEHTHOCTH B HAIIEM
Kopryce Habmonaercst mpu N=3, TO ecThb B pe3yJIbTaTe TeMAaTHYECKOTO MOJICITHPOBAHKS B KOPITYCe 3aIaHHi
Han0oJee ONTHMAJIBHO 33aBaTh KOJINYECTBO TEM PaBHOE 3-M.

067 4
0.66 -
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0.64 1
063 A
062 -

0.61 - /
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Pucynok 2. Pe3ynbraThl Beruuciaenus coherence score B mogenun LDA

ITocite HaxOXKIeHHS HAWITYYIIEH MOJIEIN KOJIMYECTBA TOIMKOB B KOPITyCE C CaMOi OOJIBINON coriaco-
BaHHOCTBIO ObUTH BBIBEICHBI KIIFOUEBBIC CJIOBA JJIs Kaxkaod Tembl (20 CJIOB ¢ HAMOOJBIICH BEPOSTHOCTHIO
XapaKTepU3YIOIIUE TEMY) H BEC KaXKI0ro KIIF0YEeBOTO CI0Ba, ucroib3ys ¢Gynkuuro l[da_model.print_topics.

Peszynomamsl memamuueckoeo mooenuposanus

Pe3ynbTaThl TEMaTHYECKOTO MOJIEIHPOBAHUS TIPEICTABICHEI B TAOIHUIIE 2, TIe ONTUMAIBHONW MOJIEIHIO
SIBIIIETCS. MOJIENh C TPEeMs TeMaTWYeCKuMH oOyacTsmu, U 20 cioBaMU, KOTOPBIE ¢ HaHOOJIBINEH BEPOSITHO-
CTBIO XapaKTEPU3YIOT TOIUK.
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Tabnuma 2

PeByJIBTaTLl TEMATUYCCKOI0 MOACJIMPOBAaHUA KOpITyCa 3a11aHm‘/i

Ne CroBa, ¢ HanOOJIbIIEH BEPOSITHOCTHIO XapAKTEPU3YIOLIHE TOMUK

0.041*"find" + 0.040*"using" + 0.033*"given" + 0.026*"check" + 0.018*"chart" + 0.018*"bus" +
0.016*"write" + 0.016*"who" + 0.016*"time" + 0.015*"article" + 0.014*"calculate" +
0.013*"information™ + 0.013*"people™ + 0.012*"year" + 0.012*"answer" + 0.011*"question" +
0.010*"date" + 0.010*"middle" + 0.010*"class" + 0.009*"bill"

0.042*"bank™ + 0.028*"question" + 0.016*"figure" + 0.015*"number" + 0.014*"advertisement" +
0.013*"enter" + 0.013*"total" + 0.013*"table" + 0.013*"card" + 0.013*"social" + 0.013*"security" +
0.011*"deduction" + 0.011*"line" + 0.010*"differ" + 0.010*"butcher" + 0.010*"graph” +
0.010*"correct" + 0.010*"carpet" + 0.010*"article" + 0.010*"order"

0.038*" determine" + 0.020*" describe" + 0.020*"school" + 0.019*"point" + 0.016*"cost" +
0.015*"message"” + 0.015*"percentage"” + 0.015*"identify" + 0.015*"specific" + 0.015*"address" +
0.012*"explain™ + 0.011*"application" + 0.010*"statement™ + 0.010*"map" + 0.010*"age" +
0.010*"form" + 0.010*"fill" + 0.009*"interest" + 0.009*"sign" + 0.009*"net"

Tomuxk 1

Tomuk 2

Tomnuk 3

TemaTtnueckue 001acTy, BHISIBICHHBIE B X0/1€ TEMaTHUECKOIO MOJCITUPOBAHNUS C IPUMEHEHHEM METOAA
LDA, OpU1r TOTIOTHEHBI W YTOYHEHBI SKCIIEPTHBIM METOZOM. AHANN3 MOKa3aj, YTO B OOIIEeM IIyJe 3aJaHui
KOpITyca MOKHO BBIJICJIUTH CIIEAYIONINE TeMaTHYeCKHEe 00JIaCTH, CBA3aHHBIE C KOHTEKCTOM:

—  o0ydeHHe U aKaJeMHYECKHE KOHTEKCTHI,
—  JIMYHAas JKU3Hb,

—  X000u u MHTEPECHI;

—  ObIT;

—  TOKYIIKH,

—  MOE3AKH U yTEeUIeCTBUS,

—  oOuecTBeHHAs )KU3Hb.

W3 atoro cienyert, 4To mpH pa3zpabdOTKe TEOPETUIECKOH PAMKH WHCTPYMEHTA OLEHKH (DYHKIIMOHAIBHOM
IPaMOTHOCTH BBIITYCKHUKOB By30B B Kazaxcrane 3amaHusi HE0OOX0OIMMO MOMELIAaTh B TAKUE KOHTEKCTHI, KO-
TOpBIE CBs3aHBI ¢ A(GEKTUBHBIM (YHKIIMOHUPOBAHUEM BBIITYCKHHKOB B o0mecTBe. [IpumepoM Temarnde-
CKMX OONacTeli MOTYT cTaTh Takue OOJacTH, KaK «OOydeHHE W aKaJeMHUYECKHEe KOHTEKCTBD», «TUYHAs
KHU3HbY, «X000H U HHTEPEChD», «ObIT», «IOBCEIHEBHAS KU3HBY, «OOIIECTBEHHAS JKU3HBY, «padoTa u Tpyao-
ycTporcTBOY. IIpu 3TOM KOHTEKCTYyalIbHO COAep KaHUe 3alaHUi JOJDKHO YTOUHSTH 3TH TeMaTHyeckue o0mna-
CTH C MOTIPABKOW HA Te )KU3HEHHBIE CUTYAIMH, C KOTOPHIMU C HAaHOOJbINEH BEPOATHOCTHIO YaCTO CTalIKUBa-
FOTCSI BBIITYCKHHKH BY30B.

Baxnouenue

B xoze npoBeicHUsT aHANNM3a OTYETOB MEXKAYHAPOJHBIX COMOCTABUTEIBLHBIX UCCIIEIOBAHNN B 001aCTH
OLIeHKH (PYHKIIMOHAIBLHON IpaMOTHOCTH B3pOCIIOro HaceneHus B paspese koHtekcta (IALS, ALL, PIAAC)
c/IeJaH BBIBOJ O TOM, YTO XOTb TEXHMYECKH HAa3BaHU TEMAaTHUECKUX 001acTeil KOHTEKCTOB HE3HAYUTEIHbHO
MEHSIOTCSI, OCHOBHOE CMBICIIOBOE U CEMaHTHUECKOE SIIPO KOHTEKCTOB BO BCEX PACCMOTPEHHBIX MEXIyHa-
POJHBIX COTMOCTABHUTENBHBIX HCCIEAOBAHUAX CX0KH. OCHOBHBIMH KPYITHBIMH TEMaTHYECKHUMHU OO0JIACTIMH
KOHTEKCTOB B 00J1aCTH OLIEHKU (PYHKIIMOHAIBHON IPaMOTHOCTH B3POCIBIX BBICTYNAIOT: «0OIIECTBO M CO00-
hiecTBay, «pabora», «oOpazoBaHuEe W OOy4YEHHE» U «IIOBCEAHEBHBbIC CHUTyauuu». B oOmem myne 3agaHuit
KOpITyca MOXHO BBICIHTH CIIEAYIONIHE TeMaTHYeCKue 00JacTH, CB3aHHbIE ¢ KOHTEKCTOM: a) o0ydeHHe U
aKaJIeMUYECKUe KOHTEKCTHI; 0) TUUHAs J)KU3HB; B) X000W M HHTEPECHI; T) OBIT; 1) TOKYITKHU; €) MOC3/IKH U Ty~
TELICCTBUSL; XK) OOIIecTBeHHAs KU3Hb. KpoMe TOro, B kadecTBe OOIIEr0 BBIBOAA MOXKHO 3aKJIIOYUTh, YTO
KOHTEKCTBI 33J]JaHUH TECHO CBS3aHBI C OCHOBHOH IIETbIO Pa3BHTHUS (YHKIMOHAIBLHONH TPAMOTHOCTH — 3¢h-
GexmusHviM QyHKYUOHUPOBaHUeM YenoseKa 8 obuecmee. VI3 4ero cienyer, 4To mpu pa3pabOTKe TEOpEeTH-
YEeCKOH paMKH HWHCTPYMEHTA OLEHKH (DYHKIIMOHAJIHHOM I'paMOTHOCTH BBHITYCKHUKOB BY30B B Ka3zaxcrane
3aaHnsl He0O0XO0IMMO ITOMENIaTh B TAKHE KOHTEKCTHI, KOTOPHIE CBSI3aHbI C 3 PEKTUBHBIM (PYHKIIHOHHPOBA-
HUEM BBIITyCKHUKOB B O0OIIIECTBE.

Jlannas cmamesi  HO020MOGNEHA 6 PAMKAX —Peanu3ayui  HAYYHO-MEXHUYECKOU NpOSPaAMMbl
NeOR11465485 u asmoput svipasicaiom baazooaprocms Komumemy nayku Munucmepcmea nayku u vlcule-
20 obpazosanus Pecnyonuxu Kazaxcmau 3a npedocmasnennoe (punancuposanue.
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V.A. Ocnanosa, A.P. Kynaxmerosa, A.O. [Tununenko

LDA TakpIpbINTHIK MOAEJIbAEY diciMeH PyHKINOHANIBIK, CayaTThLIBIKTHI
OaraJiay 0OMBIHIIA TANCBIPMAJIAPAbI KOHTEKCTTEY

Ka3zakcranaarbl JKOFapbl OKY OPBIHAAPHI TYJEKTepiHiH (YHKIMOHAIJIBIK CayaTTBUIBIFBIH Oarayay Ke3iHe
TarcepMajap OpHAIACTHIPBUIATEIH KOHTEKCT MaHBI3BI POJI aTKapaabl. bysl KOHTEKCT ajaMu KalHuTalIbl Ja-
MBITY/IBIH HETri3i peTiHae GYHKIMOHAIBIK CayaTThIIBIKTHI JaMBITYAbIH MaHBI3IBUIBIFbIHA OaliaHbICTEL. Ma-
Kalaza GyHKIHOHANABIK CayaTThUIBIKTHI Oaranay canachlHAAFbl Oeen i XaIbIKapaliblK CaIbICTBIPMAIBI 3€PT-
TeyJNepIiH oliCHAMANBIK KYKATTapblH TaJIay apKbUIBI KOHTEKCTTEP MOceleci erKei-Terkeli 3epTTenreH,
MAIIMHAJbBIK OKBITY aJTOPUTMEPIH KOJJAHA OTBIPBIN, allbIK KOJDKETIMII CTaHAApPTTaJFaH 3epTTeyIepiH
TarcblpMallapblHa TaKBIPBINTHIK TAAAy Kypri3ingi (AupuxieHi ®ackpblH OpHANACTHIPY 9MICi HETI3iHIe Ta-
KBIPBINTHIK MOJIebey). KOHTEKCT TYpFhICHIHAH epeceK XalbIKThIH (DYHKIIMOHAJIBIK CayaTThIIBIFBIH Oaranay
caJIachIHaFbl XaJbIKAPaJIbIK CATBICTRIPMAIIBI 3ePTTEYNICPAiH SiCHAMAIBIK KY)KaTTapbl MEH €CeNTepiH Tanaay
Ke3iHJle KOHTEKCTEpPJiH TaKbIPBINTHIK aliMaKTapbIHBIH aTayjapbl IIamMaibl e3repreHiMeH, KapacThIPbUIFaH
0apibIK XabIKAPAJIBIK CATBICTHIPMAIIBI 3epTTEyJIepIeri KOHTEKCTepIiH Heri3ri YFBIMBI MEH CEMaHTHKAJbIK
e3eri ykcac. EpecekrepiH (YHKIMOHAIIBIK CayaTTBUIBIFBIH Oarayiay calachlHAAFbl KOHTEKCTEPIiH HeETi3ri
TaKBIPBINTBHIK OAFBITTAPBI: «KOFAM JKOHE KaybIMIACTBIKTAp», <OKYMBIC», «OLTiM Oepy KOHE OKBITY» KOHE
«KYHJIETIKTI kaFmainapy. TanceipmManap 0a3achbHBIH TaKbIPHINTHIK Taj[aybl TAKbIPHINTHIK MOACIBICY diCi-
MEH KOHTEKCTI aHBIKTay MepCIeKTHBaIapbIMEH albIK KoypkeTiMai. COHBIMEH KaTap, *KaJIbl KOPBITEIH/IBI pe-
TiHJE TanchlpMaIapblH KOHTEKCI (DYHKIMOHAIIBIK CayaTThUIBIKTBI AaMbITYJbIH HETi3Ti MaKCaThIMEH, SIFHU
aJlaMHBIH KOFaMJaFbl THIM/I )KYMBIC iCTeyiMeH TBIFbI3 OainaHbIcThl. Byan mbrateiabl, Kazakctanaarsl xo-
Fapbl OKY OPBIHIAPbI TYJCKTEePiHiH (YHKIHOHANIBIK CayaTTBUIBIFBIH Oaranay Ke3iHJe TarnchlpMaiapbl KO-
FaMJIaFbl TYJICKTEPAiH THIMI )KYMBIC icTeyiHe 0ailIaHBICThI KOHTEKCTTEPre OPHATIACTHIPY KaXKeT.

Kinm co30ep: GyHKIMOHANABIK CayaTTHUIBIK, (YHKIMOHAIIBIK CayaTTBUIBIK OOMBIHIIA 3epTTeyiIep, XaabIKa-
paIbIK 3epTTeyiIep, TAKBIPHIITHIK Tajaay.
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U.A. Ospanova, A.R. Kulakhmetova, A.O. Pilipenko

Contextualization of functional literacy assessment tasks with
LDA topic modeling method

When assessing the functional literacy of university graduates in Kazakhstan, the context in which the tasks
are placed plays an important role. This context is due to the very importance of the development of function-
al literacy as the basis for the development of human capital. In this article, the issue of contexts is studied in
detail by analyzing methodological documents of authoritative international comparative studies in the field
of functional literacy assessment, a thematic analysis of tasks of standardized studies that are in open access
with using machine learning algorithms (thematic modeling based on the Dirichlet latent placement method)
is carried out. When analyzing methodological documents and reports of international comparative studies in
the field of assessing the functional literacy of the adult population in context, technically, the names of the-
matic areas of contexts, although slightly changed, the main semantic core of contexts in all considered inter-
national comparative studies are similar. The main major thematic areas of contexts in the field of assessing
functional literacy of adults are: “society and communities”, “work”, “education and training” and everyday
situations. Thematic analysis of databases of tasks is in the public domain from the perspective of determin-
ing the context by the method of thematic modeling. In addition, as a general conclusion, it can be concluded
that the contexts of tasks are closely related to the main goal of the development of functional literacy: the ef-
fective functioning of a person in society. It follows from this that when assessing the functional literacy of
university graduates in Kazakhstan, tasks should be placed in such contexts that are associated with the effec-
tive functioning of graduates in society.

Keywords: functional literacy, functional literacy studies, international studies, thematic analysis.
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Chemical language in multilingual education system in Kazakhstan.
Features of chemical terminology teaching and learning

Today, in the context of internationalization and integration innovative processes are intensively carried out
in the educational systems of different countries of the world. They are the primary pillars that direct contem-
porary social development. These changes are having a significant impact on the education system. In past
few decades, there has been a reassessment of modern approaches and standards for all levels of education.
Nevertheless, despite considerable progress in multilingual education in the natural sciences, many questions
remain about the quality of teaching, the perception of the material by the students and thus the quality and
depth of knowledge. Herein, the most important approaches for multilingual chemistry education in the Re-
public of Kazakhstan are briefly analyzed. Common principles and problems of chemical language and trilin-
gual chemical nomenclature are also discussed. The test results showed that students of the University have a
sufficient level of knowledge of fundamental scientific terminology for successful study.

Keywords: multiculturalism, trilingualism, chemical elements, chemical nomenclature, trivial names, chemi-
cal education, chemical substances.

Introduction

Multilingualism is one of the key principles of modern education [1-3]. It means that educational pro-
cess must reject any forms of discrimination (racial, linguistic, religious, gender, etc.), promote principles of
social justice and support the formation of tolerance towards social and cultural differences. Without multi-
cultural education and upbringing, it is impossible to set and complete the tasks of modernizing education,
intellectual and moral development, personality formation and preparing the young generation for intercul-
tural interaction in the context of complex social and economic relations of the modern world solve.

In a rapidly globalizing world, borders between countries are blurring, and people of different cultures
interact more and more intensively with increasing communication opportunities. Now students, teachers and
scientists are not limited to their own countries but can easily participate in educational and scientific activi-
ties around the world [4]. In recent decades, this has been actively developed through the use of the Internet
and various digital resources [5]. The implementation of Internet technologies in the educational process re-
quires serious additions to the pedagogical skills, the ethics and discipline of the students, and the content of
the disciplines [6].

Banks highlighted five dimensions of multicultural education including content integration, knowledge
construction process, prejudice reduction, equity pedagogy and empowering school culture [7-8]. In this re-
gard, one of the important tasks of the universities is the expansion of the multicultural component of the
higher education content and thus the increase the requirements for mastering the world cultural heritage and
foreign languages for future specialists. One of the ways to achieve these goals is to introduce multilingual
education from primary school.

Today’s common is to be a multilingual person than monolingual [9]. An improperly planned educa-
tional process can also become a barrier to student learning, especially among students who are diverse in
terms of culture, language, and prior knowledge. It should not also be forgot that an integral part of the edu-
cational process is the development of students' understanding of the country's natural resources, the role of
chemistry and chemical technology in their development, and solving environmental problems.

The development of multilingual education in Kazakhstan educational system plays a central role and is
developing rapidly [10]. As a new educational model, multilingual teaching has gradually moved into the
focus of society and science. The multilingual system in Kazakhstan education is the union of the Kazakh
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language, the Russian language and the English language. The linguistic situation in Kazakhstan is that Rus-
sian is designated as the language of inter-ethnic communication and has a status of an official equal to the
state language, Kazakh. The Russian language holds a strong position in Kazakhstan and continues to per-
form important social and humanitarian functions [11]. In this case, foreign language teaching is one of the
main elements of the modern vocational education system at all levels in the Republic of Kazakhstan.

In Kazakhstan, more than 80% of secondary and university students study English. Fluency in English
became the norm for scientists and researchers in most developed countries because of English language
functions as the working language of the vast majority of international scientific, technical, political and pro-
fessional international conferences, symposiums and seminars.

In Kazakhstan, a home to more than 130 ethnic groups, the policy of trilingualism in the modern educa-
tion system is supported by 83.6% of respondents, but English is not a spoken language in everyday life in
Kazakhstan due to its status in the country [12].

Teaching in the system of multilingualism amounts to solving two major tasks: learning discipline
through foreign language acquisition and learning a foreign language through the study of discipline. Since
Kazakhstan's independence in 1991, various reforms have been implemented in the higher education sys-
tem [13]. Plans were announced in the country in 2015 to use English as one of the languages of teaching
and learning. Nevertheless, attitudes towards teaching through the English medium remain rather skepti-
cal [14].

The success of chemistry education depends on effective pedagogical strategies. Johnstone [15]
represented three levels of chemical education (Fig. 1):

1. macro, that is what can be seen, touched and smelled,;

2. sub-micro, that is atoms, molecules, ions and structures;

3. representational, symbolic meaning, representations of formulae, equations, mathematical expres-
sions and graphs.

MICRO

SUB-MICRO REPRESENTATIONAL

(Atoms, molecules, ions) (Simbols, formulas, equations, graphs)
Figure 1. Conceptual triplet of chemistry learning (by Jonhstone)

Johnstone placed these levels at the vertices of an equilateral triangle to indicate equal, complementary
meaning. Studying takes place “within” the triangle, assuming all levels are equally well understood. A suc-
cessful learner must develop the skills to relate these three aspects to one another and learn to move between
levels, often without notice or explanation.

In addition to the direct English language studies, the professionally oriented English language is also
taught at the universities. The purpose of the discipline is the full integration of the disciplines of the special-
ty with a foreign language. Studying the professionally oriented English language comes after learning all
the general chemical disciplines. It builds on knowledge of the main programs in Inorganic, Organic, Analyt-
ical and Biological Chemistry and does not provide for learning the new materials in specialized areas. For a
more complete and in-depth exploration of this course, students must have at least a basic knowledge of Eng-
lish, the ability to work with educational and scientific literature, to search for scientific and technical infor-
mation, and user-level computer and Internet skills.

Chemical specialties that are currently being opened at universities only offer courses in English during
the entire studying period. In this case, special requirements apply to both teachers and students for the Eng-
lish level in order to teach or study in English-speaking groups. Knowledge of English is also mandatory for
admission to the master's and PhD program.
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Lecturers who teach in English must be proficient in the English language and pay particular attention
to the academic style of speaking. The teacher must adhere to a strict vocabulary when presenting the mate-
rial and correctly correct stylistic inaccuracies in the students' work. The teacher must be able to adapt the
materials provided to the students to ensure a full understanding of the core of the problem. Methodological
methods of multilingual chemistry teaching can be verbal, visual and practical. Active forms of educational
work can be frontal, group, pair and individual. In addition, the students’ level of language skills must be
taken into account.

At all stages of chemical education, students meet new concepts via linguistic terms. Studying and a
better understanding of professionally-oriented English language for students, which are studying in Kazakh
language, strongly promotes by the knowledge of Russian language, even on an elementary level. The reason
of this is a great similarity in the writing and pronunciation of specific scientific terminology in Russian and
English, as well as Latin that they belong to a nearby language groups. For example, names of chemical ele-
ments in four languages are listed in Table 1. For a better understanding of the peculiarities of the pronuncia-
tion of the names of the elements, all names are given in Latin transcription.

Table 1
The names of the Chemical elements in Latin, Russian, Kazakh and English languages.

'I’?ljﬁ]mb:-}(;‘ Symbol | Russian name | Latin name English name | Kazakh name*
1 H Vodorod Hydrogenium | Hydrogen Sutek

2 He Geliy Helium Helium Geliy

3 Li Litiy Lithium Lithium Litiy

4 Be Berilliy Beryllium Beryllium Berilliy

5 B Bor Borum Boron Bor

6 C Uglerod Carboneum Carbon Komirtek
7 N Azot Nitrogenium Nitrogen Azot

8 0 Kislorod Oxygenium Oxygen Ottek

9 F Ftor Fluorum Fluorine Ftor

10 Ne Neon Neon Neon Neon

11 Na Natriy Natrium Sodium Natriy

12 Mg Magniy Magnesium Magnesium Magniy
13 Al Alyuminiy Aluminium Aluminium Alyuminiy
14 Si Kremniy Silicium Silicon Kremniy
15 P Fosfor Phosphorus Phosphorus Fosfor

16 S Sera Sulfur Sulfur Sera

17 Cl Khlor Chlorum Chlorine Khlor

18 Ar Argon Argon Argon Argon

19 K Kaliy Kalium Potassium Kaliy

20 Ca Kaltsiy Calcium Calcium Kaltsiy
21 Sc Skandiy Scandium Scandium Skandiy
22 Ti Titan Titanium Titanium Titan

23 \Y Vanadiy Vanadium Vanadium Vanadiy
24 Cr Chrom Chromium Chromium Chrom
25 Mn Marganets Manganum Manganese Marganets
26 Fe Zhelezo Ferrum Iron Temir

27 Co Kobal’t Cobaltum Cobalt Kobal’t
28 Ni Nikel’ Niccolum Nickel Nikel’

29 Cu Med’ Cuprum Copper Mys

30 Zn Tsink Zincum Zinc Myrys

31 Ga Galliy Gallium Gallium Galliy

32 Ge Germaniy Germanium Germanium Germaniy
33 As Mysh'yak Arsenicum Arsenic Kiigén

34 Se Selen Selenium Selenium Selen

35 Br Brom Bromum Bromine Brom

36 Kr Kripton Krypton Krypton Kripton
37 Rb Rubidiy Rubidium Rubidium Rubidiy
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38 Sr Strontsiy Strontium Strontium Strontsiy
39 Y Ittriy Yttrium Yttrium Ittriy

40 Zr Tsirkoniy Zirconium Zirconium Tsirkoniy
41 Nb Niobiy Niobium Niobium Niobiy
42 Mo Molibden Molybdaenum | Molybdenum | Molibden
43 Tc Tehnetsiy Technetium Technetium Tehnetsiy
44 Ru Ruteniy Ruthenium Ruthenium Ruteniy
45 Rh Rodiy Rhodium Rhodium Rodiy

46 Pd Palladiy Palladium Palladium Palladiy
47 Ag Serebro Argentum Silver Kiimis

48 Cd Kadmiy Cadmium Cadmium Kadmiy
49 In Indiy Indium Indium Indiy

50 Sn Olovo Stannum Tin Qalaiy

51 Sh Sur’ma Stibium Antimony Siirme

52 Te Tellur Tellurium Tellurium Tellur
53 [ lod Jodum lodine lod

54 Xe Ksenon Xenon Xenon Ksenon
55 Cs Tseziy Caesium Caesium Tseziy

56 Ba Bariy Barium Barium Bariy

57 La Lantan Lanthanum Lanthanum Lantan

58 Ce Tseriy Cerium Cerium Tseriy

59 Pr Prazeodim Praseodymium | Praseodymium | Prazeodim
60 Nd Neodim Neodymium Neodymium Neodim
61 Pm Prometiy Promethium Promethium Prometiy
62 Sm Samariy Samarium Samarium Samariy
63 Eu Evropiy Europium Europium Evropiy
64 Gd Gadoliniy Gadolinium Gadolinium Gadoliniy
65 Th Terbiy Terbium Terbium Terbiy

66 Dy Disproziy Dysprosium Dysprosium Disproziy
67 Ho Gol’miy Holmium Holmium Gol’miy
68 Er Erbiy Erbium Erbium Erbiy

69 Tm Tuliy Thulium Thulium Tuliy

70 Yb Itterbiy Ytterbium Ytterbium Itterbiy
71 Lu Liutetsiy Lutetium Lutetium Liutetsiy
72 Hf Gafniy Hafnium Hafnium Gafniy
73 Ta Tantal Tantalum Tantalum Tantal

74 W Volfram Wolframium Tungsten Volfram
75 Re Reniy Rhenium Rhenium Reniy

76 Os Osmiy Osmium Osmium Osmiy

77 Ir Iridiy Iridium Iridium Iridiy

78 Pt Platina Platinum Platinum Platina
79 Au Zoloto Aurum Gold Altyn

80 Hg Rtut’ Hydrargyrum | Mercury Synap

81 Tl Talliy Thallium Thallium Talliy

82 Pb Svinets Plumbum Lead Qorgasyn
83 Bi Vismut Bismuthum Bismuth Vismut
84 Po Poloniy Polonium Polonium Poloniy
85 At Astat Astatium Astatine Astat

86 Rn Radon Radon Radon Radon

87 Fr Frantsiy Francium Francium Frantsiy
88 Ra Radiy Radium Radium Radiy

89 Ac Aktiniy Actinium Actinium Aktiniy
90 Th Toriy Thorium Thorium Toriy

91 Pa Protaktiniy Protactinium Protactinium Protaktiniy
92 U Uran Uranium Uranium Uran

93 Np Neptuniy Neptunium Neptunium Neptuniy
94 Pu Plutoniy Plutonium Plutonium Plutoniy
95 Am Ameritsiy Americium Americium Ameritsiy
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96 Cm Kyuriy Curium Curium Kyuriy

97 Bk Berkliy Berkelium Berkelium Berkliy

98 Cf Kaliforniy Californium Californium Kaliforniy
99 Es Einshteiniy Einsteinium Einsteinium Einshteiniy
100 Fm Fermiy Fermium Fermium Fermiy

101 Md Mendeleviy Mendelevium | Mendelevium | Mendeleviy
102 No Nobeliy Nobelium Nobelium Nobeliy
103 Lr Lourentsiy Lowrencium Lawrencium Lourentsiy
104 Rf Rezerfordiy Rutherfordium | Rutherfordium | Rezerfordiy
105 Db Dubniy Dubnium Dubnium Dubniy

106 Sg Siborgiy Seaborgium Seaborgium Siborgiy
107 Bh Boriy Bohrium Bohrium Boriy

108 Hs Hassiy Hassium Hassium Hassiy

109 Mt Meitneriy Meitnerium Meitnerium Meitneriy
110 Ds Darmshtadtiy | Darmstadtium | Darmstadtium | Darmshtadtiy
111 Rg Rentgeniy Roentgenium | Roentgenium | Rentgeniy
112 Cn Kopernitsiy Copernicium Copernicium Kopernitsiy
113 Nh Nihoniy Nihonium Nihonium Nihoniy
114 FI Fleroviy Flerovium Flerovium Fleroviy
115 Mc Moskoviy Moscovium Moscovium Moskoviy
116 Lv Livermoriy Livermorium Livermorium Livermoriy
117 Ts Tennesin Tennessine Tennessine Tennesin
118 Og Oganesson Oganesson Oganesson Oganeson

*translation of the Kazakh language from Cyrillic to Latin was carried out using the site www.gazlat.kz
in accordance with the Decree of the President of the Republic of Kazakhstan No. 569 dated October 26,
2017 (as amended on February 19, 2018) and the new version presented at the meeting of the National
Commission for the Translation of the Kazakh alphabet into the Latin script dated January 28, 2021.

In most cases, the names of chemical elements in the Kazakh language completely coincide with Rus-
sian. However, in a number of examples (Fe, Ag, Sn, Au, Hg, Pb, As, etc.), the names of chemical elements
are significantly differ in all four languages. Therefore, studying the names of chemical elements is usually

not a problem.

The situation is more complicated with the names of complex substances. In addition to the nomencla-
ture names, they can have historical (trivial) names, which are also widely used in scientific language. The
compound names can be significantly differ in all languages. It is not uncommon for trivial names to be
widespread in one language but absent in another. Tables 2 and 3 represent the IUPAC and trivial names of
the most important inorganic and organic acids in three fundamental languages for multilingual chemical
education in Kazakhstan. The most difficult to remember are the names of organic acids, which have nomen-
clatures and common names in all languages (Table 3).

Table 2

Names of the most important inorganic acids in three languages fundamental for multilingual chemical
education in Kazakhstan (trivial names are given in parenthesis).

Chemical formula

Russian name

English name Kazakh name

HF

Ftoristovodorodnaya (plavikovaya)

kislota

Hydrofluoric acid

Ftorsutek (balqytqys)
qysqyly

HCI

Khloristovodorodnaya (solyanaya)

Hydrochloric (muriatic) acid

Khlorsutek (taz) qysqyly

kislota
HBr Bromistovodorodnaya kislota Hydrobromic acid Bromsutek qysqyly
HI Yodistovodorodnaya kislota Hydroiodic acid fodsutek qysqyly
H2COs Ugol'naya kislota Carbonic acid Koémir qysqyly
H,SiO3 Kremniyevaya kislota Metasilicic acid Kremni qysqyly
HNO, Azotistaya kislota Nitrous acid Azotty qysqyl
HNOs Azotnaya Kislota Nitric acid Azot qysqyly
HPO; Metafosfornaya kislota Metaphosphoric acid Metafosfor qysqyly
H3POs Fosforistaya kislota Phosphorous acid Fosforly qysqyl
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H3PO, Fosfornovatistaya kislota Hypophosphorous acid Fosforlylau qysqyl
H3PO4 Ortofosfornaya Kislota Orthophosphoric acid Ortofosfor qysqyly
H4P,07 Pirofosfornaya kislota Pyrophosphoric acid Pirofosfor qysqyly
HCIO Khlornovatistaya kislota Hypochlorous acid Khlorlylau qysqyl
HCIO; Khloristaya Kislota Chlorous acid Khlorly qysqyl
HCIO3 Khlornovataya kislota Chloric acid Khlorlau qysqyl
HCIO, Khlornaya kislota Perchloric acid Khlor qysqyl
HBro Bromnovatistaya kislota Hypobromous acid Bromlylau qysqyl
HBrO, Bromistaya kislota Bromous acid Bromly qysqyl
HBrO; Bromnovataya Kislota Bromic acid Bromlau qysqyl
HBrO4 Bromnaya Kislota Perbromic acid Brom qysqyly
HJO Yodnovatistaya Kislota Hypoiodous acid Todtylau qysqyl
HJO, Yodistaya kislota lodous acid Todty qysqyly
HJO3 Yodnovataya kislota lodic acid Todtau qysqyl
HJO4 Yodnaya kislota Periodic acid Tod qysqyly
HCN "lf_sianistovodorodnaya (sinil'naya) Hydrocyanic acid Tsiansutek (kogertkis)
islota qysqyly
Tiotsianistovodorodnaya . . Tiotsiansutek (rodanid-
HSCN (rodanistovodorodnayzi; kislota Thiocyanic acid sutekt1) qysqyf
HMnO4 Margantsovaya Kislota Permanganic acid Marganets qysqyly
H,MnO4 Margantsovistaya Kislota Manganic acid Marganetsti qysqyl
H2CrO4 Khromovaya kislota Chromic acid Khrom qysqyly
H2Cr04 Dvukhromovaya kislota Dichromic acid Dikhrom qysqyly
H2Mo0O4 Molibdenovaya kislota Molybdic acid Molibden qysqyly
H.S Sernistovodorodnaya kislota Hydrosulfuric acid Kiikirtsutek qysqyly
H>SO3 Sernistaya kislota Sulfurious acid Kiikirtti qysqyl
H2S0O4 Sernaya kislota Sulfuric acid Kiikirt qysqyly
H.Se Selenistovodorodnaya kislota Hydroselenic acid Selendisutek qysqyly
H>SeO3 Selenistaya kislota Selenous acid Selendi qysqyl
H2Se04 Selenovaya kislota Selenic acid Selen qysqyly
HoTe Telluristovodorodnaya Kislota Hydrotelluric acid Tellursutek qysqyly
H,TeOs Telluristaya Kislota Tellurous acid Tellurli qysqyl
H,TeOq Tellurovaya kislota Telluric acid Tellur qysqyly
HBO, Metabornaya kislota Metaboric acid Metabor qysqyly
H3BO3 Ortobornaya kislota Orthoboric acid Bor qysqyly
H2B407 Tetrabornaya Kislota Tetraboric acid Tetrabor qysqyly
H3AsO3 Mysh'yakovistaya kislota Arsenous acid Kiisandi qysqyl
H3AsO4 Mysh'yakovaya kislota Arsenic acid Kiisdn qysqyly
Table 3

IUPAC and common (trivial) names of the most important organic acids in three languages fundamental for

multilingual chemical education in Kazakhstan
(trivial names are given in parenthesis).

Chemical formula |

Russian name

| English name

| Kazakh name

MONOCARBOXYLIC ACIDS (R-COOH)

R=H Metanovaya (murav'inaya) kislota |Methanoic (formic) acid |Metan (qimyrsqa) qysqyly
R = CHs Etanovaya (uksusnaya) kislota Ethanoic (acetic) acid Etan (sirke) qysqyly

R = CoHs Eirggztagovaya (propionivaya) Propanoic (propionic) acid |[Propan (propion) qysqyly
R =n-C3Hy Butanovaya (maslyanaya) kislota |Butanoic (butyric) acid Butan (mai) qysqyly

R =n-C4Hg E;r;;z:govaya (valerianovaya) Pentanoic (valeric) acid  [Pentan (valerian) qysqyly
R =n-CsHn Ei:(;{z novaya (kapronovaya) Hexanoic (caproic) acid  |Geksan (kapron) qysqyly
R =n-CeHis Geptanovaya (enantovaya) kislota |Heptanoic (enetic) acid  |Geptan (enant) qysqyly

R =n-C;Hss Oktanovaya (kaprilovaya) kislota |Octanoic (caprillic) acid |Oktan (kapril) qysqyly
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Nonanovaya (pelargonovaya)

Nonanoic (pelargonic)

R = n-CgH17 Kislota acid Nonan (pelargon) qysqyly
R =n-CyH1g Dekanovaya (kaprinovaya) Kislota |Decanoic (capric) acid Dekan (kaprin) qysqyly
R = n-Ci1Has Eigﬁ) il;anovaya (laurinovaya) Dodecanoic (lauric) acid |Dodekan (laurin) qysqyly
R = n-CiaHar 'Il'iestlﬁiekanovaya (miristinovaya) ;’Ceitéadecanow (myristic) Tetradekan (miristin) qysqyly
R = n-CicH Geksadekanovaya (pal’mitinovaya) |Hexadecanoic (palmitic) |Geksadekan (palmitin)
T kislota acid qysqyly
R = n-CreH Geptadekanovaya (margarinovaya) |Heptadecanoic (margaric) |Geptadekan (margarin)
T TIeTss kislota acid qysqyly
R = n-CpHas (k)ilgg?:kanovaya (stearinovaya) ai)c(;gadecanow (stearic) Oktadekan (stearin) qysayly
R = n-CaoHso Eykozanovaya (arakhinovaya) | .-noic (arachidic) acid |Eikozan (arakhin) qysqyly

kislota

DICARBOXYLIC ACIDS (HOOC-(CH,),-COOH)

Etandiovaya (shchavelevaya)

n=0 kislota Ethanedioic (oxalic) acid |Etandi (qymyzdyq) qysqyly
_ Propandiovaya (malonovaya) Propanedioic (malonic) .
n=1 Kislota acid Propandi (malon) qysqyly
n=2 Butandiovaya (yantarnaya) kislota aBCL:Lanedlmc (succinic) Butandi (yantar) qysqyly
_ Pentandiovaya (glutarovaya) Pentanedioic (glutaric) .
n=3 Kislota acid Pentandi (glutar) qysqyly
n=4 Eizros;ndlovaya (adipinovaya) Hexanedioic (adipic) acid |Geksandi (adipin) qysqyly
_ Geptandiovaya (pimelinovaya) Heptanedioic (pimelic) S
n=5 Kislota acid Geptandi (pimelin) qysqyly
_ Octandiovaya (suberinovaya, - . . L
n=6 probkovaya) kislota Octanedioic (suberic) acid |Oktandi (tygyn ) qysqyly
n=7 Eitsalr(l)a}tgdlovaya (azelainovaya) Nonanedioic (azelaic) acidNonandi (azelain) qysqyly
n=8 Eizfgtr;dlovaya (sebatsinovaya) Decanedioic (sebacic) acid|Dekandi (sebatsin) qysqyly
AROMATIC ACIDS
CeHsCOOH Fenilkarbonovaya (benzoinaya) Phenylcarboxylic (benzo- Fenilkarbon (benzoi) qysqyly

kislota

ic) acid

O-C6H4(COOH)2

Benzol-1,2-dikarbonovaya
(ortoftalevaya) kislota

benzene-1,2-dicarboxylic
(orthophthalic) acid

Benzol-1,2-dikarbon (ortof-
tali) qysqyly

m-CsHs(COOH),

Benzol-1,3-dikarbonovaya
(isoftalevaya) kislota

benzene-1,3-dicarboxylic
(isophthalic) acid

Benzol-1,3-dikarbon (izoftal)
qysqyly

p-CeH4(COOH)z

Benzol-1,4-dikarbonovaya
(tereftalevaya) kislota

benzene-1,4-dicarboxylic
(terephthalic) acid

Benzol-1,4-dikarbon (tereftal)
qysqyly

0-CeH4(OH)COOH

2-gidroksibenzoynaya
(salitsilovaya) kislota

2-hydroxybenzoic (sali-
cylic) acid

2-gidroksibenzoi (salitsil)
qysqyly

UNSATURATED CARBOXYLIC ACIDS

CH2=CH - COOH

Etenkarbonovaya (propenovaya,
akrilovaya) kislota

Ethylenecarboxylic (acryl-
ic, propenoic, vinylformic)
acid

Etenkarbon (propen, akril)
qysqyly

gggHCH =CH- 2-butenovaya (krotonovaya) kislota|but-2-enoic (crotonic) acid|2-buten (kroton) qysqyly
Atsetilenkarbonovaya (propino- . i . . i
HC = C - COOH vaya, propiolovaya, propar- Acetylenecarboxylic (pro- |Atsetilenkarbon (propin, pro

gilovaya) kislota

piolic, propargyl) acid

piol, propargil) qysqyly

CH3-C=C-COCH

2-butinovaya (propinkarbonovaya,
tetrolovaya) kislota

but-2-ynoic (tetrolic) acid

2-butin (propinkarbon, tetrol)
qysqyly

3-Phenylprop-2-enoic

Ce¢Hs-CH=CH - 3-fenilpropenovaya (fenil- (phenylacrylic, cinnamic) 3-fenilpropen (fenilakril,
COOH akrilovaya, korichnaya) kislota aF::i d ylacrylic, darsyn) qysqyly
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CH3 - (CH2)7 -CH=
CH - (CH2)7 -COOH

9-oktadetsenovaya (oleinovaya)
kislota

Octadec-9-enoic (oleic)
acid

9- oktadesen (olein) qysqyly

CH3 - (CH2)4 — (CH =
CH - CH2)2 -(CH2)6 —
COOH

9,12-oktadekadienovaya
(linolevaya) kislota

9,12-Octadecadienoic
(linoleic) acid

9,12- oktadekadien (linol)
qysqyly

CHs - CH, — (CH = CH
- CH2)4 -(CH2)s —
COOH

9,12,15-oktadekatrienovaya (lino-
lenovaya) kislota

9,12,15-Octadecatrienoic
(linolenic) acid

9,12,15- oktadekatrien
(linolen) qysqyly

HOOC COOH

X

(2)-Butendiovaya (maleinovaya)
kislota

(2)-Butenedioic (maleic)
acid

(2) - Butendi (malein)
qysqyly

HOOC

X

H COOH

(E)-Butendiovaya (fumarovaya)
kislota

(E)-Butenedioic (fumaric)
acid

(E) - Butendi (fumar) qysqyly

CARBOXYLIC OXOACIDS

HsC COOH

*

_<

OH

2-gidroksipropanovaya (mo-
lochnaya) kislota

2-hydroxypropanoic (lac-
tic) acid

2-gidroksipropan (siit)
qysqyly

N COOH

o

HOOC

2-gidroksiyantarnaya (yablochna-
ya) kislota

2-hydroxysuccinic (malic)
acid

2-gidroksiyantar (alma)
qysqyly

HO

X

HOOC COOH

2,3-digidroksiyantarnaya (vinnaya)
kislota

2,3-dihydroxysuccinic
(tartaric) acid

2,3- digidroksiantér (sarap)
qysqyly

HOOC OH

HOOC COOH

2-gidroksipropan-1,2,3-
trikarbonovaya (limonnaya) kislota

2-hydroxypropane-1,2,3-
tricarboxylic (citric) acid

2- gidroksipropan-1,2,3-
trikarbon (limon) qysqyly

&

It was found that students have difficulty in understanding the scientific language of chemistry and ab-
stract concepts described in English [16]. Therefore, new terms should be used only in exact context. Stu-
dents need to pay more attention to them. This is also due to the fact that in many languages the same word
can have several meanings and be used in completely different contexts (ex. “tin” — 1) chemical element Sn,
2) metallic jar for canned food). Other examples of polysemantic words are “iron”, “solution” etc. Moreover,
teachers should be extremely careful when students studying the names of substances in other languages, and
under no circumstances should they try to translate the trivial names literally from their native language into
a foreign language! This leads to serious errors! For example, translation of the names of fruit acids from
Russian into English. There are no “milk acid”, “apple acid”, “wine acid” or “lemon acid” in English no-
menclature. There are only “lactic acid”, “malic acid”, “tartaric acid” and “citric acid” respectively. In con-
trast, the trivial names of above acids in Kazakh language are a direct translation from Russian (“siit” — milk,
“alma” — apple, “sarap” — wine etc.).

The knowledge acquired in the course of study of the professionally oriented English language course is
necessary in order to be able to teach special subjects in English at secondary schools. To achieve this goal a
teacher can use all known methods, methodical techniques, means and forms of organization of educational
activities. The choice of methods depends on the goals and objectives of a particular lesson, the content of
the studied chemical material and the level of language education of students. When creating teaching mate-
rial for multilingual groups, the focus should not be on the amount of information. Instead of a large number
of disparate facts, it is better to offer some of the most important concepts. The Table 4 lists the most com-
mon methodological techniques that successfully used in chemistry studies in a multilingual environment.
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Table 4
Basic methodological techniques useful in chemistry studies in multilingual education.

Method Explanation
Context replacement.

Transition from the name of a chemical element, substance, term or equipment in one lan-
guage to its name in another language according to the context.

Visual support . . . . . .
PP Presentations, diagrams, pictures, schemes involves writing a foreign name on natural ob-

jects or their images during work. It makes possible to adhere to the close connection of the
chemical language with real chemical objects. Visual support can be used at all stages of the
implementation of any method or form of educational work.

Tasks with visual support can be as follows:

- explain the process shown in the diagram (for example, liquid distillation, ammonia pro-
duction, etc.),

- give names to substances or apparatus shown in the scheme,

- illustrate the scheme with equations of chemical reactions and give names to all substances

Consecutive translation . . P . .
Method involves the translation of individual sentences or semantic parts of a sentence im-

mediately after the speaker. At the initial stage, the teacher acts as an interpreter, later, stu-
dents themselves can be gradually involved in this. Consecutive translation is carried out
both from a foreign language into a native language, and vice versa. For example: teacher
can offer students to formulate a chemical law in English based on a known formulation in
native language.

Dialogue It is a general method that allows you to simultaneously develop most of the necessary
skills: listening, speaking, etc.
The general procedure for applying the dialogue at the initial stage will be as follows:
- teacher asks the students a question in English,
- students translate the question into their native language,
- students formulate the answer to the question in native language,
- students translate answer into English.
With the advent of experience, stages 2 and 3 will gradually be abolished by themselves, and
dialogues, conversations, discussions will be only in English.
Dictation

It is the main way to develop writing skills by writing down the words, phrases, definitions,
descriptions of the properties of a substance, what the teacher said. At the same time, the
teacher can write new words or words that are difficult to write correctly on the board.

All methods can be used within one lesson or combined and applied alternately, depending on the
content, goals and objectives of a particular lesson, the number of students and their language skills.

Experimental

The experiment has included a survey of secondary school teachers, as well as testing of students to
determine their general level of knowledge and understanding of chemical terminology in three lan-
guages.

Results and Discussions

To determine the most effective method of teaching chemistry in English, a survey was conducted
among teachers of Uralsk city schools with Kazakh and Russian languages of education. The number of
respondents was 42 from Russian-language schools and 60 from Kazakh-language schools. The question
was “Arrange the given methods of teaching chemistry in English in order of increasing of their effec-
tiveness (1 — the least effective, 5 — the most effective)”. Figure 2 displays the survey results.

94 BecTHuk KaparaHgmMHCKOro yHusepcureTa



Chemical language in multilingual ...

%

40.0 +
m Schools with Russian language of teaching
® Schools with Kazakh language of teaching 31.8

30.0 4

20.0

10.0 +

0.0
Context Visual support Consecutive Dialogue Dictation
replacement. translation

Figure 2. The results of a survey of Uralsk schools chemistry teachers on the effectiveness of the methods used in teach-
ing chemistry in English

Survey results show that on teachers’ opinion the most effective methods are dialog and dictation inde-
pendently from native language of learning.

We assumed that the most objective assessment of the quality of trilingual teaching of chemistry at
school could be obtained by assessing the knowledge of terminology of first-year students enrolled in the
specialty “Chemistry”. This is because students have different educational background and came to the Uni-
versity from different regions and cities. All of them had different academic performance at school and dif-
ferent levels of English and non-native language skills. In our opinion, this will allow us to most reliably as-
sess how ready students are to master university educational programs in three languages.

For this purpose, we have prepared several variants of tasks including names of chemical elements, and
the most important organic and inorganic acids (only those that are in school curriculum were included in
tests). For a more objective assessment, both nomenclatural and trivial names of compounds were included
in the test. Respondents were required to fill in the blanks and indicate their native language and language of
learning. In addition, for the most objective assessment, students were not warned about testing in advance.
The survey involved 84 first-year students of chemical specialties of M. Utemisov West Kazakhstan Univer-
sity. The testing results are shown in Figure 2.
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Figure 2. The results of a survey among 1% year students to assume the level of chemical terminology knowledge in
three languages in Kazakh (A) and Russian (B) language of learning

Cepus «[lMeparorvkax». Ne 4(112)/2023 95



N.V. Akatyev, |.A. Khamidolla, G.E. Rakhmatullina

As can be seen, the knowledge of the fundamental terminology in three languages is at a sufficient lev-
el. The highest results of terminology knowledge, students demonstrate in their native languages. The gen-
eral level of knowledge of the students in basic chemical terminology is estimated at 57.4%. Students with
Kazakh language as native demonstrate 56.9%, and Russian-speaking students demonstrate 57.8% of basic
chemical terminology knowledge. The individual results vary over a wide range from 15.3 to 98.1%. It is
noteworthy that students learning in Russian know the Kazakh names of chemical elements quite
well (65.3%). At the same time, Kazakh-speaking students know Russian chemical elements names bet-
ter (93.2%). This is so because people from the Kazakh ethnic group are mostly bilingual. Learning a scien-
tific terminology in the Kazakh language is more difficult for Russian speakers. On the other hand, Russian-
speaking students demonstrate a better knowledge of terminology in English. As discussed above, this is
most likely due to significant similarity between the Russian and English terminology because of their be-
longing to close language groups.

Inside the types of chemical compounds, level of students’ knowledge of chemical terminology de-
creases in order of chemical elements > inorganic acids > organic acids both for Russian and Kazakh-
speaking students. Firstly, this is due to the corresponding complication of terminology and the appearance
of trivial names. Nevertheless, in spite of the fact that the names of some organic acids are not included in
the regular school curriculum, we have included these terms in testing because they are encountered in the
problems of chemical olympiads, and many of the students took part in them. In addition, many gymnasiums
and lyceums hold extra-curricular chemistry classes, including in English, where additional terminology is
studied. Among the 1% year students there are those who finished such schools.

For comparison, we tested students of two schools, general secondary school and gymnasium. In a typi-
cal secondary school, chemistry is studied only in accordance with the common school curriculum. In gym-
nasiums, extra-curricular classes in chemistry are additionally can be held. We randomly chose a typical
school and a gymnasium with extra-curricular chemistry classes and conducted a test among 8" grade stu-
dents. Obtained results show that knowledge of the names of chemical elements in three languages are better
in gymnasium than in typical school (84% against 72% respectively). In case of inorganic acid names, results
are 78% for gymnasium and 66% for regular school.

The language of science is rather rich in specific terminology and discourse structures. This makes
learning science challenging for students from different language groups. Nevertheless, the language must
not be an obstacle to learning science. In order to be versatile and easy to learn, the course should be pre-
pared as for students with English skills at the elementary level. This is done to make it easier to study a sub-
ject in English, since students who come to the university to study have different levels of English proficien-
cy. Despite this, even those who speak the language at a reasonable level (e.g. intermediate) do not often
have specific terminology. To improve the results of learning the scientific terms by all groups of students,
the scientifically based framework Universal Design for Learning (UDL) can be also successfully used for
creating materials for multilingual groups [17]. UDL strategy is one of the modern educational system de-
velopment trend includes principle of multiculturalism among others. Because of one group of students may
have different needs, educational background, attention spans and interests, different language abilities and
cultural backgrounds, there is a need of universal learning mechanism giving equal access to education for
all students at all levels. This is an inclusive teaching methodology promoted as a set of principles to support
all students through planning the educational process by considering all potential student needs [18]. UDL
approach has repeatedly demonstrated its effectiveness in teaching chemistry for students with and without
learning disabilities [19]. To use the UDL strategy, special attention should be paid to teacher training.
Teachers should not only be able to plan a UDL unit, but be able to successfully implement it [20]. The ex-
perience and developments of Nazarbayev Intellectual Schools (NIS) can be helpful [21].

Conclusions

Multilingual education is a step into the better future [22]. It is the most important stage on the way to
multicultural education, which is a necessary condition for existence in modern society. This involves the
development and implementation of new strategies and ways of implementing them, both in the area of edu-
cational content and in teacher training. Knowledge of native, state, Russian and foreign languages expands a
person's mind, promotes its full development and formation of tolerance and a comprehensive worldview.
Implementing the policy of multilingualism in all levels of chemical education there is a need to stay chemi-
cal language equally accessible to all learners so that Kazakhstan universities graduates could be competitive
on the local and international labor market. Therefore, all educational organizations of the Republic of Ka-
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zakhstan must ensure the appropriate level of knowledge by students of the Kazakh language as the state
language, Russian and one of the foreign languages (especially English) in accordance with state educational
standards of the appropriate level of education. It will enable the development of language, scientific and
intercultural skills, which are currently at the heart of the education system. In addition, students will reap
the benefits of a multilingual education through the opportunity to participate in multilingual modules that
can help them to develop both academic and language skills important for future academic careers in the sci-
ences.
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H.B. AxateeB, .A. Xamunomna, I'.E. Paxmarynnuna

Ka3zakcranaarpl kenTijigi OutiM Oepy xkyiecinaeri XumMus TiJi.
XUMHUSUIBIK TEPMUHOJIOTHAHBI OKBITY JK9HE MEHIepy epeKIedikTepi

Byrinri Tagma nHTEpHAIMOHATIAHABIPY JKOHE MHTETpallisl JKaFIaibIHAAFE! QJIEMHIH SpTYPII eJepiniy O1iM
Oepy xylenepinae HHHOBAIMAJIBIK MPOLECTepP KapKBIHIBI JKYPTi3UIin sxkaTeip. Onap Ka3ipri 3aMaHHBIH dJIey-
METTIK JaMYBIHBIH HETi3ri OarbITTayIIBICH OOJBIN caHajagsl. by esrepictep OiiM canacklHa alTapibIKTai
acep ereni. COHFBI OHXKBUIABIKTA OL1iM OepyaAiH OapibIK ACHTeiIepi YIiH 3aMaHayd TOCUIIep MEH CTaHAapT-
TapblHA KaldTa Oaramnay Xypriziiani. Anaiina, skapaTbUIbICTaHy FBUIBIMIAPHI calacklHAa KenTiai OimiM Oepy-
JIeT1 eJeydi XKeTICTIKTepre KapamacTaH, OKBITYIBIH callachl, OKYIIBUIAP/BIH MaTepHabl KaObUITAYyhl XKoHE
ColiKeciHIIe, ONApAbIH aJaThIH OLTIMIHIH camackl MEH TEepeHJIr! Typajbl KeNTereH Cypakrap TYBIHAAHIbL.
Makanana KeIMoJCeHHETTLTIK IIPHHIUIIH XKY3ere acklpy aschiHna Kasakcran PecrryOnukachiHIaFsl KONTLNL
XUMHS OUTIMIH HTepy[iH €H MaHBI3ABI TaCUIAepi KpICKama KapacTolpsuiraH. CoHmai-aK XUMUSUIBIK Tl MEH
YII Tidl XUMESIIBIK HOMEHKJIATYPaHbIH KBl MPUHIUITEP] MEH Mocelesiepl TalKplUIaHFaH. TecTiney Ho-
THDKEJIEp] KOFapbl OKY OPBIHAAPBI CTYJAEHTTEPiHIH TAaOBICTHI OKYBI YIIIH ipreni FhIIBIMH TEPMUHONIOTHS 00-
HpIHIIA Oa3abIK OUTIMIEPiHIH KETKUTIKTI JeHTeiiie eKeHiH KOpCeTTi.

Kinm ce30ep: keIMoIEHHETTUTIK, KONTUIIUIIK, YINTUIAUTIK, XMMUSUIBIK 3JIEMEHT, HOMEHKIIATypa, TPHUBUAIIIBI
aTay, XUMHSJIBIK TaHOa, OeHOpraHMKAaIbIK KBIIIKBLT.

H.B. AkatweB, U.A. Xamunomnna, ['.E. Paxmatynnuna

XuMHYeCKHi A3bIK B CHCTEMe MHOT0S1I3bIYHOT0 o0pa3oBanus B Ka3zaxcrane.
Oco0eHHOCTH NpenoAaBaHNUs U U3YYeHHs] XMMUYECKOH TEPMUHOJIOTUH

CerofHsi B YCIOBHSAX MHTEPHAIIMOHATM3AINN M MHTETPALM WHHOBAIIMOHHBIE NIPOIECCHI HHTEHCHUBHO OCY-
MIECTBISIIOTCS. B 00pa30BaTeNbHBIX CHCTEMax PasHBIX cTpaH Mupa. OHH SIBISIIOTCS OCHOBHBIMH CTOJNIAMH,
HAIPaBIISIONIMMHI COBPEMEHHOE COIMAIBHOE PA3BUTHE. DTH M3MEHEHHS OKa3bIBAIOT CYIIECTBEHHOE BIIMSTHUE
Ha cucreMy o0Opa3oBaHHus. 3a IMOCIEIHHE HECKOJBKO NECATUICTHI MPOU3OIIIA IEPeolieHKa COBPEMEHHBIX
MOAXO/I0B M CTAaHIAPTOB JUIS BCEX YpOBHEH oOpa3oBaHus. TeM He MeHee, HECMOTPs Ha 3HAYNUTEIBHBIA IPo-
rpecc B HOJUS3BIYHOM 00pa3oBaHUU B OOJIACTH €CTECTBEHHBIX HAyK, OCTAETCSI MHOTO BOIIPOCOB K Ka4eCTBY
HperojaBaHysl, BOCIPUATHIO MaTepualia yJaluMUCs ¥, CJIEOBATeNbHO, K Ka4eCcTBY M IIyOuHe 3HaHWi. B
HACTOSIIIEH CTaThe KPAaTKO IPOAHATH3UPOBAHBI BAYKHEHIIINE OAXO0/Ib! K HONUSI3BITHOMY XUMHUYECKOMY 00pa-
3oBaHmI0 B PeciyOnmke Kazaxcran. Taxoke 0OCy:KaeHBI 00IIHe TPUHIMITB U IPOOIEMBI XUMHYECKOTO SI3BIKA
U TPEXBSI3BITHON XUMIUECKOH HOMEHKIIATYphl. Pe3ynbTaTsl TeCTHPOBaHMS MOKAa3aIH, YTO CTYIACHTHl YHUBEp-
CUTETa MUMEIOT JOCTATOYHBIH YpOBEHb 3HAHUH (pyHIAMEHTAIbHOW HAYYHOW TEPMHHOIJIOTHH JUIS YCTICITHOTO
o0y4eHusl.

Kniouesvie cnosa: MYJIBTHKYJIBTYPAIU3M, TPEXBA3ZBIYNEC, XUMUIECCKUE JICMEHTHI, XUMUYECKasds HOMCHKIIATypa,
TPUBUAJIbHBIC Ha3BaHUsI, XUMUYECKOC O6pa3OBaHI/Ie, XUMHUYCCKUEC BCIICCTBA.
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KOHHEHIII/IH conuajaim3anun z[eTeii C paCCTPOﬁCTBaMH AYTUCTUYECKOI'0 CIIEKTPAa,
OC/IOKHEHHBIMHA COY€TAHHBIMHA HADYIICHUAMMU

B cratbe mpexactaBieHa KOHLEMIMS COLMANU3AMM JAETEH € PAacCTPOHCTBAMH ayTHCTHYECKOTO CIIEKTpa
(PAC), oClIO’)KHEHHBIMH COYETAaHHBIMU HAPYIICHUSAMH, OCHOBBIBAIOIIAsICA HAa TEOPETUUCCKUX 3HAHUSIX; IICH-
HOCTHO-IICJICBBIX OPUEHTUPAX; O(QUIMATBHBIX TAaHHBIX MEPOIIPUATHI U CTATHCTHKE; OIICHKE TEKYIICH cuTya-
UM, TPAKTHYECKOM AacCIeKTe PElIeHUs MpoOJieMbl. YUHTHIBasS (akT, 4TO JIETH JTaHHOW KaTeropuu Oolee
TPYAHO aAANTHPYIOTCS K YCIOBUSM COBPEMEHHOT'O COIIMYMa, MPOIECC MHTETPAIMH B COI[HATBHYIO CUCTEMY U
BXOXKJICHUE B COIMAJBHYIO CPEAy MPEICTABIAIOT cOO0W MHOTOIPAHHOE Pa3BUTHE JIMYHOCTH U aJaNTAIUI0 B
COLIMATIBHOM OKPYXXCHUH. B Crily MEXIHCHUILIMHAPHOTO XapakTepa MPOoIecC Pa3BUTHS U MOIyUYCHHE COLH-
AIFHOTO OTIBITA JeTell C paccTPOCTBAMU ayTUCTUYECKOTO CIIEKTPa, OCIOKHEHHBIMH COYETAHHBIMH Hapyllle-
HUSIMH, SIBJSTIOTCSL OOIIMM HpPEAMETHBIM IOJIeM TaKWX HayK, KaKk MEAWIMHA, Ae()EeKTONOTHs, NeJaroruka u
ncuxonorus. PopMupoBaHHE KOHIENIMK COLHMAIH3ALUHA MPEANoaracT OOJbIIOe KOJIMYECTBO HAy4YHO-
MPaKTHYECKHUX MOJXOIOB U OMPENEIeT COHATM3AIUI0 U €€ CIeIU(UKY KaK MPOIECC CTAHOBJICHUS MOJIHO-
IICHHOW JINYHOCTH JETeH MaHHOW Kareropuu. McciemoBaHue HampaBJICHO Ha TIOBBINICHHE KavyecTBa U JIO-
CTYIIHOCTH 00pa30BaTEIbHBIX YCIOBHM JJIS JETeH ¢ 0COOBIMH 00pa30BaTENIbHBIME MOTPEOHOCTSIMU, B TOM
gucine aeteid ¢ PAC, oclnoXHEHHBIMU COYCTaHHBIME HapylieHus M. KoHIenTyansHOe BUICHUE aBTOPOB 3a-
KJIIOYAeTCsl B CO3JIaHMKM KOMIUIEKCHON Mozenu conpanu3anuu aereid ¢ PAC, ocil0XKHEHHBIMU COYETaHHBIMU
HapyIICHUSIMH, C YU4ETOM YCIOBUH CIICIIHAIbHOTO W MHKIIO3MBHOTO 0Opa3oBaHMs. Peanmsanus maHHOW MO-
JIETTH TIO3BOJIUT PACCMOTPETh METOANYECKOE U OPTaHU3AIMOHHOE PelIeHne Ipo0ieM HOAIepKKH IeTel JaH-
HOU KaTeropuu, 3p(GEKTHBHO TIAHUPOBATEH MIPOTPAMMY COTIPOBOXKACHHS, OOJIETYUT MeJaroraM OCyIeCTBIIC-
HHUE y4eOHO-BOCIIUTATENHEHOIO MPOLECcca, CO3MACT ONTHMAJbHBIC YCIOBHUS IJISI COLUAIM3AIMU B OOIIECTBE
nerelt ¢ PAC, ocl0KHEHHBIMU COYETaHHBIMH HapyLICHUSIMHU.

Kniouesvie crosa: conpanusanus, pacCTpOWCTBa ayTUCTHYECKOTO CIIEKTPa, OCIOKHEHHBIE HapYyLIEHHs, Coue-
TaHHBIE HAPYLICHWs, KOHLENIWs, fedeKToyorus, ooydeHne u Bocnutanue aereit ¢ PAC, Hapymenne comnu-
QJIbHBIX HaBBIKOB.

Beeoenue

OnHOI U3 BayKHEHIINX MPOOJIEM JIETCTBA, TPEOYIOIEro 0co00ro BHUMaHUS TeIJarOTHIeCKOM, TICHX0JIO0-
TUYECKOM M MEJULMHCKON HAyKH, SIBJISIETCSI pACCTPOMCTBO ayTHCTUYECKOIO CIEKTpa. B Mupe 4uciaeHHOCTh
JeTel ¢ pacCTPONCTBOM ayTHCTHUYECKOTO CIIEKTPa HOCHUT TII00aIbHBII XapakTep.

B mexaynapoanoit knaccudukanun (MKB) nmon mmdpom 6A02 npeacrasiensl 6 BapumantoB PAC
(6A02.0-6A02.5) ¢ yka3zaHHeM HaJW4Mi WM OTCYTCTBHS HApyIICHUS HWHTEIJIEKTYaJlbHOTO PA3BUTHUSA U
¢yHakunonansHoi peun. Paktrdeckn B MKB-11 peus uaer o PAC, oclio)KHEHHOM COYeTaHHBIMU Hapylle-
HUSIMHU.

B cootBetcTBUE ¢ mepexonom Pecrybnmku Kazaxcran ¢ METUITMHCKOM Ha CONUATBHO-TIEarOTHIECKYTO
MOJIEJIb COTPOBOXKACHUS JeTell ¢ 0cOOBIMU 00pa3oBaTeIbHBIMU MOTPEOHOCTSIMH AKIIEHT CMELICH B CTOPOHY
BBICTPAaWBaHMsl CHELUAIBHBIX YCIOBUM 111 00ydeHHsI M BOCIHTAHMS B LENAX AOCTHXEHUS 3()(EeKTUBHOM
COLIMAIN3aIIH.

Conmanuzanusi — CIIOKHBIA 3Tal WHTETPAINH JIHYHOCTH B COIUYM M YCBOCHHS COI[HAIEHOTO OTIBITA,
LIEHHOCTEN A PE3yJIbTATUBHOIO BCTYIUIEHHS B COI[MAIIBHOE OKPYXXEHHE M aKTMBHOH >KM3HM B COBPEMEH-
HOM obmiecTBe [1].

MarwuctpanbHble HapaBIEHUS COIMATN3AINN COOTBETCTBYIOT 3HAYUMBIM C(hepaM 4eIOBEUECKOM KH3-
HEJCSITEbHOCTH: KOMMYHHUKATUBHOW aKTHBHOCTH, SMOIIMOHAIbHOM, MO3HABATEIIbHOM, OBITUHHOM, MOpaIb-
HO-HPaBCTBEHHOH M T.1. be3ycnoBHO, B pe3yibTaTe COUMANM3ally A€TH 00y4aroTCs MpaBuiaM MOBEACHUS,
SMOLIMOHAJIBFHBIM PEAKIUsAIM Ha pa3IuyHble OOCTOSTENIhCTBA, MEPEKMBAHUIO M BBIPAKEHUIO UYYBCTB, I103-
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HaHUIO MPHUPOIHOTO M COIUAIBHOTO MHUPA, COONIOJCHUIO MOPAThbHO-3TUYECKUX IMPHHIIUIIOB, YCIICITHOMY
YYACTHIO B MEKIIMYHOCTHOM OOIIIEHHH U COBMECTHOH pabore.

Memoowt u mamepuanst

Ienp naHHOrO HMCCIEMOBaHU — pa3paboTKa KOHIICTIIUU TpOoIlecca COIMATU3aIK, TO €CTh UHTErpa-
UM ¥ aJIaNTalluK JIETeH ¢ paccTpoCTBAMH ayTHCTHYECKOTO CIEKTPa, OCIOKHEHHBIMU COYETAHHBIMHU Hapy-
MICHUSIMHY, B COIIMATBHYIO CUCTEMY B YCIIOBHSIX CIICIIHATILHOTO M WHKIIFO3UBHOTO 00pa30BaHUSI.

B kauecTBe METOZOB TEOPETUYECKOTO MCCIICIOBAHMS HCIIONB30BAHBI aHAIIM3 HAYYHOU JIMTEPATYpHI,
CTaTHCTUYCCKHUX M OPUIMATLHBIX TaHHBIX, 0000IICHIE U KOHIICTITYaIbHOS BUJICHUE PEIICHUS TPOOJIEMBI.

B HacTostmiee BpeMsi CYIIECTBYIOT pa3HbIe UCCIIEIOBATEILCKUE TIOAXOIbI, KOTOPHIE ONPEACIISIOT COIHa-
TU3aIUIo U ee cenuuky Kak mporecc [2]. YunteiBas, uaro g gereid ¢ PAC stansl connann3anuy sBIs-
FOTCS CJIOXKHBIM ITPOIECCOM, TPOOJIEMbl BOZHUKAIOT BCJICACTBUAE HAPYIICHUS IMOPaXKATEIbCKONH CIIOCOOHO-
CTH, CIIO)KHOCTH COIMATLHON MHTErpaliy, CKOHIIEHTPUPOBAHHOCTH, MOTHBUPOBAHHOCTH. B KOHEUHOM UTO-
re, GOpMHPYETCS JIMIYHOCTh, KOTOpasi a0CTParupoBaHa OT OKPYIKAIOIIETO COIMYMa.

B Pecnyonuke Kazaxcran coctosar Ha yuere Oonee 175 082 mereit ¢ 0coObIMU 00pa30BaTEIbHBIMHU I10-
TpeOHOCTSIMH, U3 HUX ¢ ayTusMoM — 8796 (5 % oT 001Iero KOJUYECTBa AeTeH ¢ 0COOBIME 00pa3oBaTEb-
HBIMH TTOTpeOHOCTSIMH). KommdaecTBO meTel, 3aperucTpupOBaHHBIX ¢ muarHo3oM PAC, 3a mociieqHue msTh
JIET BO3POCIIO MOUTH B JBa paza. B 2018 r. ycranosneno 4707 aereii ¢ aytusmom, B 2019 r. — 5193, B 2020
r.—6771,82021 r. — 8796, B 2022 r. — 6omaee 9 Thicsau AeTeit [3].

Ha ocHoBanum cratuctideckux ceeneHuit o Kaparanamackoit 001acTv, KOIWYECTBO AE€TEH ¢ HapyIie-
HUSIMHM OOILLIEHUS M COLMAIBHOIO B3aMMOAEHCTBHS cocTaBisieT 638, B ToM uunciie ot 0-3 ner — 31; 3-5 —
198; 6-10 — 316; 11-15 ner — 89 (ua saBapp 2023 1.).

Peszynomamor u ux obcysxcoenue

Ha ocHoBaHum aHanu3a Hay4YHO-TEOPETUUYECKUX 3HAHUN M CTATUCTUYECKUX JAHHBIX 00 ayTUCTUYECKUX
MIPOSIBIICHUSX U KOPPEKIIMOHHO-TIearoruueckux mMepax compoBoxaeHus nered ¢ PAC B Kazaxcrane, Mo-
KEeM TOCTPOUTHh KOHIENIHUI0 conuanu3anuu neteid ¢ PAC, ocnoXXHEHHBIMH COYETAaHHBIMU HAPYIICHHSIMH.
Konuenmust ocHOBBIBaeTcs Ha:

- 3apy0ediCHbIX U OMeuecmBenHblX meopemuyeckux 3Hanuax. 0030p U aHaINU3 JIUTEPATypPHbIX UCTOYHHU-
KOB II0 JaHHOW MpoOJiieMe MOKa3al, YTO 3a MOCJIEAHWE TOJBI aKUEHT B HCCIEIOBAHUSIX MEPEMECTHIICS Ha
yIIyOJeHHOE W3y4YeHHE BOIIPOCOB COLMAIM3ALMU JETed C pacCTpOWCTBAMHM ayTHCTHYECKOTO CIEKTpa,
OCJIO)KHEHHBIMH COYETAHHBIMHM HAPYIIEHUSIMHU. DTO XapaKTEPHO KakK JAJIsl MEJULUMHCKHUX, TaK U JJIs ICHUXO0JI0-
ro-TeJJarorHuecKuX paboT Mo AaHHOU mpobiieme.

ABTOpPBI «OLICHHWBAIOT PACIPOCTPAHEHHOCTh ayTH3Ma B OJJHOM WM ABYX ciy4asx Ha 1000 genoBek, TO
xe uccienopanue oneHnBaeT ASP okono mectu cnydae Ha 1000 yenoBek, a 3a0071€eBa€MOCTh y MYKUUH B
4,3 pasa BblIIlIe, YeM y HKEHIHH [4].

B HayuHBIX TUTEpaTypHBIX JaHHBIX [5] HAOMIOJAIOTCS CBENICHHS, JOKA3bIBalONINE Haluue (QyHKIIHO-
HAJIBHBIX HapyLICHUH TOJIOBHOTO MO3ra (JE€BOTO MOJYLIAPHs), aHOMAIHIO CTBOJIOBBIX OTIIEJIOB, NATOJIOTHIO
MIPOLIECCOB CO3PEBaHMS MO3ra, HEJOpa3BUTHE MO3KEUKa, HAPYIICHUS] B OOMEHE agpeHalMHa U HOpaapeHa-
JIMHA, HEHPOMEINATOPOB, SHAOP(PHHOB, a TAaKXKe MPOSBICHUS OTKIOHEHHH B (YHKIMOHHUPOBAHUH CEPOTO-
HUHEPTU4eCKOW CHCTEMBI MO3Ta.

ITpu PAC 10BOSBHO 4acTO BO3HUKAIOT COUETAHHBIC HAPYIICHUS C IPOSBICHUSIMHI HAPYLIEHUS] OPraHOB
CIIyXa, 3peHUs], OIIOPHO-ABUTATENHHOTO allapaTa, MHTEIJIEKTyajJbHasl HeIOCTaTOYHOCTh, 3aJIePXKKa MICUXH-
YEeCKOTO Pa3BHUTHS, HAPYIIEHUS PEeuH, a TaKKe JHIOKPUHHBIE M coMarhdeckue 3abojeBaHus. Jnama3oH
HEBPOJIOTHYECKUX PACCTPOMCTB AETEH NaHHOW KaTeropuu BEeChbMa IIMPOK M OXBAaTHIBAET PaHHEE 3aMelJIeH-
HO€ U JMCTapMOHHYHOE IICHXOMOTOPHOE pa3BUTHE, PACCTPONCTBA CEHCOPHOTO BOCHPUATHS, IBUraTeIbHbIE
CTEpEOTHIINH, PACCTPONCTBA PA3BUTHS PEYH M apTUKYIALWH, MOTOpPHBIE M rojocoBeie THKH [6—11]. Ilpu
OTIpeNeNICHNH TAKTUKK JAUATHOCTUYECKOW M KOPPEKIMOHHOW nmomouy faeTsM ¢ PAC HeoOX0JMMO TOMHHUTb
yKa3aHHbIE 0COOEHHOCTH, IPUBOAALINE K MEJIEHHOMY U TUCTAPMOHUYHOMY IICUXOMOTOPHOMY Pa3BUTHIO.

VY nereit ¢ PAC BcTpeuaroTest paccTpoicTBa xKemynouyHo-KuieyHoro tpakra (9—70 %), koropsie MOTYT
OBITH OZHOM M3 00IIepacHpOCTPaHEHHBIX U HECBOEBPEMEHHO AMArHOCTUPYEMBIX NMPUYMH HECTaHIAPTHOTO
noBeieHus pedenka [12].

Hanmuue comyTcTByIOIEro HapymeHns (KOMOPOUIHOCTH) MOXKET CHIIBHO OCJOXKHATH TIOCTAHOBKY U~
arfHo3a M OKa3aHHe IMOMOIIH MPH PAaCcCTPOICTBE ayTHCTHUECKOTO crekTpa. [Ipumepom Takoi KoMOpOHIHO-
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CTH sBIIsieTcsl coueTanue nepedpansaoro napanuya (LI1) u PAC, ¢opma TsKECTH M CUMITOMBI KOTOPBIX
TIPOSIBIISIIOTCS TTO-pazHomy [13].

BeiBossl rccnenoanuii (Christensen et al., 2014) nokasanu, uto 6,9 % aeteii ¢ nepedpaIbHBIM Mapa-
mndoM uMeroT aytusM. CornacHo craructuke LlenTpa mo koHTpomro u npoduinaktuke 3aboneBanuii CILIA,
YPOBEHB PAcTIPOCTPAHEHHOCTH ayTH3Ma Cper HEHPOTHITNYHOTO HaceneHus Hmwxke 1,9 %. ABTOpH cucteMa-
traeckoro ob63opa (Craig et al., 2019) npoaHamu3npoBaIy, HACKOIBLKO YaCTO BCTPEYAETCH KOMOPOHUIHOCTH
nepeOpabHOrO Mapannya, ayTu3Ma, CHHApoMa neduiura BauManus u runepaktusHoctr (CLIBI). Pesyib-
TaThl MOATBEPAWIIH, 4TO Y Jrojeil ¢ uepedpanbubiM napanundoM CHABIT u PAC BcTpeuaroTcs yaie, 4eM B
o0meit momymsmnu [13].

YCcTaHOBIIEHO, YTO PACCTPOMCTBO ayTUCTHYECKOTO creKTpa M Iepedpanbublii mapanny (L[I1) — ot-
JenbHble 3a00JIeBaHMsl ¢ Pa3HBIMU MATOJIOTHUECKUMHU XapaKTePUCTUKAMH, HO HEKOTOpBIE UX KIMHUYECKHUE
CUMITOMBI TIEPECEKAIOTCS, UTO MPOSBISAETCS B 3alEPKKe MOSBIEHUS TMEPBBIX CIIOB, HAPYIIEHUH Pa3BUTH
SI3BIKA U PEYH, CBOEOOPA3HBIX, aHOPMATBHBIX WIIM TIOBTOPSIONINXCS JBIDKEHUSIX, AaTUITUIHOMN MMOXO/AKE, CEH-
COPHBIX PacCTpPOICTBAX.

[Ipu AMarHOCTUPOBAHMH CIIELyeT aHAJU3UPOBATH BOMPOCH KOMMYHUKATHBHBIX HapylieHui. PaccTpoii-
CTBO ayTHUCTHYECKOTO CIIEKTpa BIHIET HAa COIUAIPHYI0 KOMMYHHKAIIUIO W B3aUMO/IEIICTBHE, B TO BpEMS Kak
HepeOpallbHBIN Mapaiud 3aTparuBaeT MBIIIIBI, yYacTBYIOIIUE B peur. bolee Toro, HEOOX0IUMO YUUTHIBATS,
yro PAC u LII MoryT conmpoBOKAaTHCS WHTEIUIEKTYaIbHBIMUA HAPYIICHUSIMA M TPYAHOCTSMH B 00paboOTKe
CEHCOpHOH MH(pOpPMANIHN, KOTOPHIE TAaKXKe BIUSIOT Ha S3bIK U peub [13].

C touku 3penns aBTopos [13] PAC u LII otHOCATCS K paccTpoiicTBaM, ISl OTIPeNeIeHNs KOTOPBIX HET
€IMHOTO MHCTPYMEHTa TeCTHPOBaHUs. VmeanbHO, €Clii MpH IHArHOCTHUECKUX 00CIEeOBaHMIX Yy4acTBYET
MEeXIUCITUTUIMHAPHAS KOMaH/Aa, KOTopas o0ecrednT 00Jiee TOYHBIM pe3ylbTaT U CMOXET MPEIOKUTh pe-
OCHKY PaHHIOI U YPPEKTUBHYIO MEIUIIMHCKYIO U KOPPEKIIMOHHYIO MTOMOIb. B MEXIUCIMITTHHAPHYO KO-
MaHly MO>KHO BKJIFOUYATh MOBEIECHUYECKUX CHEIHANMCTOB U CICIUAINCTOB MO Pa3BUTHIO, HEBPOJIOTOB, ME/IU-
aTpOB, CYpJOJIOTOB, a TAKKE PU3MYECKUX TEPANICBTOB, SPrOTEPANIEBTOB, JIOTOIE0B U .

[IpoBenennrle ucciaemoBaHus MOKa3aiy, 4to y nereit ¢ PAC BbIcOKas TpeBOXKHOCTh aCCOLMHUPOBAHA C
arpecCUBHOCTHIO, YyBCTBUTEIHHOCTHIO K BHEIIHUM W BHYTPEHHHM pasapaxurensm [14, 15], B 6onee Tsoke-
JIBIX CIIy4asiX CO CTEPCOTHITHOCTHIO MOBEACHMS, HU3KOH CTENEHbIO (PYHKIMOHAIBLHOCTU [16], CHHIpOMOM
neduITa BHUIMaHUS U TUTIEPaKTUBHOCTHIO [17], a Takke HapymeHusimu cHa [18]. YV neteit ¢ PAC napyte-
HUS CHA MPOSBIIOTCS B MPOOIeMax 3achIaHusl, TOAISPKaHUsS CHA U CIUIIKOM paHHeM mpoOyxaeHwn [18,
19], uTO B pe3ynbTaTe CHIKACT UX PAOOTOCIIOCOOHOCTh U KAYECTBO KU3HH.

TakuMm 00pa3oM, B YCIOBUSAX CIOXKHOW MU(PHEpEeHITNATEHON TUATHOCTUKH BBISBICHUE KIMHHYECKOW
CHenu(UKN ayTUCTHIECKUX PACCTPONCTB KpaiiHe 3aTpyAHEHO. B 3Toii CBSA3M psij UCClieoBaTeNeld paccMmar-
puBaroT PAC He kak eriHOE paccTPOHCTBO, a KaK COBOKYITHOCTh MHOXECTBA Pa3HbIX (opM, Kaxkaas U3 Ko-
TOPBIX HMEET CBOIO MaTPHUILy OMOJIOTMYECKHX MPENTOCHIIOK, TOBEJICHYECKUX MPOSIBICHUI U, KaK CIIE/ICTBHE,
TpeOyeT COOTBETCTBYIOMIMX (POPM MEIUIIMHCKOH, CONMAIbHON M TICUXOJIOTO-TIelarornyeckoi momomu [11,
20, 21].

Ilo cBenennto aBTOpoB [22], MpW 3HAYUTENHFHOM Pa3HOOOPA3UH CUMIITOMOB U WX BBIPaKEHHOCTH, Pac-
CTPOMCTBO ayTUCTHUYECKOTO CIEKTPa XapaKTEPHU3YeTCs OrPAaHMYEHHOCTHIO COIMAIbHOTO B3aMMOJCHCTBUS,
HapyIIEHHEM COLMAIbHOH KOMMYHHKAIIUH, CJIOKHOCTSMHU COIUAIEHOTO BOOOpaKEHHS. ABTOPHI BEAYILYIO
pOJb B TATOJIOTHH OTBOJAT PACCTPONCTBAM 3MOIIMOHAIBHOW CQephl, BBHIPAKAIOINIMMCS B IMOIIMOHAIBHBIX
peakIusIX cTpaxa, pa3ApakKeHusi, THEBa, CAMOIOBPEKICHUH, ayToarpeccun [23, 24].

Hapymenne nmoBeeHusi, a MIMEHHO arpeCCHBHOE MOBEJICHUE Y IAHHOM KaTeropuu JeTeil HaOIIoaaeTcs B
16,6-78,5 % cayugasx [25]. Cnenyer y4uThiBaTh, YTO arpeCCUBHOE MOBEJACHHE MOXKET OBbITh KIIMHUYECKOH
CUMNTOMATHKOW MHOTHX TICHXWYECKHX WIU COMATHUYECKUX 3a0oyeBaHWi. J[aHHBINA (hakT B 3HAYUTEIBHOMN
Mepe 3aTpyAHSET MOoNydeHHe OOBEKTHBHBIX JaHHBIX O HAJMYWU OOJEBBIX WIHA JPYTUX AUCKOM(OPTHBIX
ourymieHuit npu usndeckux crpamanusax pederka ¢ PAC [26-28].

[IpuHumast BO BHUMaHWE MHEHHE aBTOPUTETHBIX 3apyOekHbIX uccienosarenel, y aereit ¢ PAC orcyr-
CTBHE B3aHMOJICHCTBHS, CBSA3U M OOIIEHUS SIBISAETCS OJHOM M3 TIaBHBIX NMPUYMH HApYLICHUs noBeneHus. B
paHHEM BO3pacTe y JeTeil HaOmromaercs Iiad, ¢ TPyAOM Mo yiatomuiics auddepeHumanyu, ryJieHine Mano-
AKTHUBHOE VI HETUITHYHOE, HAIOMUHAIOIICE B3BU3TMBAHHUE WIIM KPUKH, OTCYTCTBYET UMHTUPOBAHUE 3BYKOB
(F'un6epr K., [Mutepc T., 1998).

Paccrpoiicta peun y nereii ¢ PAC siBHO 3aMeTHBI ociie 3 JIeT U HOCST pa3HooOpa3HbIi xapakrep (Rut-
ter M.,1985; Trevarthen G., Aitken K., Papoudi D., Robarts J., 1996) [29, 30]. AKTUBHYIO peyb OTIMYAIOT
peueBbIe CTEPEOTUIINH, OTCYTCTBHE COOCTBEHHBIX BBICKA3bIBAHWH, HXOJAIMH, HEKOHIEHTPALUs BHUMAHUS
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Ha peyb B3POCIBIX M HEBHIMOJIHEHHE HEBEPOATbHBIX HHCTPYKLUI; HEPUTMUYHOCTh PEUH, OETHOCTH MHTOHU-
poBaHus. Y peGeHKa HET MOTPEOHOCTH UCIIONIB30BAaTh pedb I KoMMyHUKamuu [31].

3HAYUTENBHYIO IO COCTaBIOT et ¢ PAC ¢ pa3inmyHON CTENEeHbIO HAPYIICHHS] HHTEIIEKTa, TAKKe
HabJroaeTcs mapuuanbHas OJapeHHOCTh B OMpPEAeNIEHHBIX 00J1acTsAX, HEPaBHOMEPHOE TICUXUYECKOE Pa3BU-
tue [5, 32].

B Kazaxcrane getn ¢ PAC nMeroT BO3MOKHOCTh 00ydaThCsl B 00II€00pa30BaTENbHBIX OPTaHU3aIUIX
oOpa3oBanusl (MHKIIIO3MBHOE 00pa30BaHKE), CIEHUATIbHBIX (KOPPEKIHUOHHBIX) OpraHU3alusiX 00pa3oBaHus,
Ha oMy. Pemenne mpoOiem mpeanosiaraeT 4eTKoe MOHMMaHKe TOTrO, YTO MPOLecC COUaIn3anuu TpedyeT
KOMIUIEKCHOTO MEIUIITHCKOTO, COIMAIFHOTO M IICHXOJIOTO-TIEJarOTHYECKOTO COMPOBOXKICHUS, U JIETH C
PAC nomxHBI OBITH HMHTETPUPOBAHBI B OOIIECTBO HA MX COOCTBEHHBIX YCIOBHAX, a HE aJallTHPOBAHBI K Ipa-
BUJIaM HOPMOTHUITMYHOTO COLIMYyMA.

OnBIT MOKA3bIBAET, YTO TICHXOJIOTO-TIEJarOTHIECKOe COMPOBOXKACHNE 1 o0yueHue aereil ¢ PAC momxk-
HO TPOXOJWTH B MPOAYMAaHHOM, AWHAMAYHOM W TIOCJIENOBaTeNsHOM (popMare: OT WHANBHUAYAIBHBIX (HOpM
paboThl K TPYNIOBBIM U (PPOHTATILHBIM C MO3TAIHBIM BKIIOYEHHEM B COLIMYM KJlacca, LIKOJIbI, 38 Mpeaeibl
LIKOJIBHOTO MPOCTPAHCTBA.

OcBoeHHE POJIEBBIX W CONMOTHIINYHBIX MOJIETIEH MOBEACHUS B PA3JIMYHBIX CHUTYAIUSIX, TOMOIIb B IO-
HUMaHWH CIIOKHOH KapTHUHBI MHPa C OCMBICICHHEM COOCTBEHHOTO BHYTPEHHETO MHpa M OTHOIICHUH MEXITy
JIIOAbMH, (I)OpMI/IpOBaHI/Ie HCO6XOI[I/IMI)IX 6I)ITOBI)IX U COIMAJIbHO-KOMMYHHUKATHUBHBIX HABBIKOB ABJIAIOTCSHA
CJIOKHOH TICUXOJIOTO-TIeJarOTHYeCKON 3afaueii Ha nmpoTshkeHnn Beeil xu3Hu mul ¢ PAC. Pemenne o603Ha-
YeHHOH 3a/1a4¥l BO3MOXKHO, €CIT OHa OyAeT HOCUTh WHAWBHUIYaIbHBIN, CHCTEMATH3UPOBAHHBIA, CTPYKTYPH-
POBaHHOM M KOMILUTEKCHBIN Xapaktep [33].

CrnemyeT KOHCTaTHPOBATh, YTO TICHXOJOTUYECKHE WCCIICOBAHUSA, OE3yCIOBHO, MO3BOJIWIM HAKOIHUTH
MHOTOYHMCIICHHBIE NaHHBIe 00 ocoOeHHOCTsX u mpobiemax aun ¢ PAC Bo B3amMOAEHCTBUU C APYyTUMHU
JIOABMU U CPEZIOH B LIEJIOM, HO TIOKa HE MPOBENH K BCEOOIEMY COTIACOBAHHOMY TMTOHUMAHHIO 3THOJIOTUU U
B3aMMOOOYCIIOBJICHHOCTEH (POPMHUPOBAHMS AyTUCTUYCCKHX PACCTPOMCTB [5, 34]. BecoMbIM IOCTHXKEHHEM
SIBIIIETCS] YCTAHOBJICHHE TIEPBa3UBHOTO (BCETPOHMUKAOIIETO) XapaKTepa IICUXHIeCKON JeQUIIUTaAPHOCTH:

— ompezaeneHsl 0oco0eHHOCTH B3anMoaericTus muil ¢ PAC ¢ conmanbHO# cpefioll U CEeHCOPHBIMH CTH-
MyJIaMu;

— BBISBJICHA cieNM()UKA MBICTUTENFHBIX TPOIIECCOB M AMOIIMOHATIBHBIX MPOOIIEM;

— 0003Ha4YEHBI TPYOHOCTH aJaNTaluyd K U3MEHSIONIMMCS BHEUTHUM YCIOBHUAM, MU(GEpeHInan 1
IIOHUMaHUs JIOTUKU ITOBEACHUA J'I}O[ICI\/'I, OopraHusanuu B3aHMOILCI>iCTBPIH C HUMMHM.

Bwmecte ¢ Tem monmydeHHbBIE JaHHBIE XapaKTEPH3YIOTCS PParMeHTapHOCTHIO U JIOKATBHOCTHIO, Ha CETo-
THSIIHUN JIeHb y UCCIIe[oBaTeNeld He BBIpaOOTaHO €AMHOE MOHMMaHWe OOIIel crenu(puKy MCHXOoIoruie-
CKHX U icuxodusnonornueckux npodnaem npu PAC [33, 34].

B MupoBoM coobirecTBe HEOOXOAMMOCTh Pa3BUTHS KOMIUIEKCHOTO COMPOBOXKICHHUS JIUI] C MEHTAJb-
HBIMH HapylieHHsMH, B ToM uucie mul] ¢ PAC, co3nanue KoMpOPTHOH U AOOpPOKETATEIHHON IS KUZHU
cpenbl, obecrieueHre JOCTYITHOCTH M Ka4ecTBa YCIIyT B cepe 00pa3oBaHusl, MEIUIMHBI, COIMALHON 3aIllu-
THI 3aKpeIUIeHbl TMOJIOKEHUsIMH BceoOmeit aexnapanuu npaB yenoBeka, KoOHBeHIMM O mpaBax peOcHKa,
KonBeHnmum o npaBax WHBaJIHJIOB.

— YeHHOCMHO-Yele8blX OpUeHmupax: OCHOBHAS WJes 3aKITI0UaeTCs B pealln3allii CTpaTernIecKol IeNu
oOpazoBarebHOM onuTuku Pecyonuku KazaxcraH — MoBBINIEHUE JOCTYITHOCTH KauyecTBEHHOTro oOpaso-
BaHUs, COOTBETCTBYIOIIETO COBPEMEHHBIM TEHICHIIMAM B 00Pa30BaTEIbHOM IPOCTPAHCTBE OTHOCHTEIHHO
JeTeil ¢ 0coObIMU 00pa30BaTENbHBIMU MOTPEOHOCTSMH, B TOM 4rcie aerel, nmetomux PAC ¢ ocnoxHeH-
HBIMH COYE€TaHHBIMU HapYIICHUSAMH; aKTyaJIu3alus IpobieMbl pa3paboTKH M BHEIPEHUH MOJETH UX COIlHa-
JIM3allM1 B YCJIOBUAX CIICIUAJIBHOI'O U MHKJIFO3UBHOI'O 06pa30BaHI/I$I.

llenp KOHIENIHMH — OMpEEIIEHNE IMOAXOM0B K pa3paboTrke Moxaenu commanm3anuu aered PAC c
OCJIO)KHEHHBIMU COYCTAaHHBIMH HAPYIICHUAMU, BKJ'II-OT-IaIOII];eI\/’I YCOBEPUICHCTBOBAHUE ITUArHOCTHUKU U OIIpEC-
JIeTICHUST COOTBETCTBYIOIIETO BUIa OpraHu3aluy o0pa3oBaHMs; albTEpPHATHBHBIC MPOTPAMMBI/TIIaHBI 00pa-
30BaHMsA; OOHOBICHHE COJepKaHUs TPO(ecCHOHATbHOIM MOATOTOBKH KaJipoOB U JOIOJIHUTEILHOTO 00pa3oBa-
HUS TIEAaroroB Ajsi paboThl € IETbMH YKa3aHHOW BBIIIE TPYIIIBI, UMEIOIEel ocobbie 00pa3oBaTebHbIe MO-
TpeOHOCTH.

—  0QUYUATBHBIX OAHHBIX MEPONPUAUL, NPOBOOUMbBIX @ CIPAHE U CIAMUCIUKE:

B PecnyOnuke Kazaxcran ¢yHkumonupyer MeXBEIOMCTBEHHBIH COBET MO BONPOCAaM MPHUOPUTETHBIX
HaIpPaBJICHUI COIMAIbHOM PadoThI, AeHcTBYeT HalloHanbHBIH pecypCHBIN IIEHTP IO COLMaIbHOU padoTe,
BHeJPEH [lopTan colManbHBIX YCIyT, B PpETHOHAX CO3JaHbl EHTPbI MOIAEPKKH ceMbH. CyIIeCTBEHHBIM pe-
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3yJIBTAaTOM PadOTHI SIBUJIOCH yTBepKIeHHE [JopoXkHOIM KapThl MO COBEPIICHCTBOBAHUIO OKA3aHMsI KOMILIEKC-
HO¥ TIOMOIITH JIETSM C OTpaHWICHHBIMHA BO3MOKHOCTSIMU B Pecrryonuke Kazaxcran Ha 2021-2023 romer [35].
[IpuBenem Bbinepxkku U3 JOpOKHOW KapThl IO 3aIUIAHUPOBAHHBIM MEXBEAOMCTBEHHBIM MEPOIIPUATHIM B
yacTH okazaHus nomouu netsm ¢ PAC:

1. «MeponpusaTHs 0 OPraHU3aLUU CUCTEMbI IPOPHIAKTUKY HHBATUIHOCTY U PAaHHEH KOPPEKIIMOHHO-
pa3BUBAIOIIEH TOMOIIH:

- BHECTH M3MCHEHHs W JIOTOJIHEHHS B TPUKA3 MHUHHUCTpa 3ApaBooxpaHeHusi PecnyOonukn Kazaxcran
«O06 yrBepxxaernn CTaHgapTa opraHu3aluy OKa3aHus meauaTpudeckoil momomu B Pecnyonuke Kazaxcran»
00513aTEIbHOTO BKJIIOUYEHUSI MOAU(DUIMPOBAHHOIO CKPHUHUHIOBOIO TECTA Ul OLEHKH CTEIEHU Pa3BUTHS
aytusMa Jeteii pandero Bo3pacta (The Modified Checklist for Autismin Toddlers (M-CHAT); Robins, Fein,
Barton, 1999) (Ne 1027 ot 29 stuBapst 2017 1.);

- pa3paboTaTh U YTBEPAWUTH KIMHUYECKHE MPOTOKOJBI «/leTckuit aytusm», «Cunapom Acmeprepay,
«ATHNMYHBIA ayTH3M», «| AIIepakKTHBHOE PAaCCTPOUCTBO», «IMOIHMOHATILHBIE PACCTPOMCTBA, HAYAIO KOTO-
PBIX CIEHU(UYHBI A1 AETCKOTO BO3PACTa, COYETAIOIINEC C YMCTBEHHON OTCTAJIOCTHIO U CTEPEOTHITHBIMU
JBIKEHUSMHU.

2. MeponpusTHs 0 COBEPLICHCTBOBAHUIO OPraHNU3allMK PeaOUINTAMOHHbBIX YCIIYT:

- MpopaboTaTh BOMPOC CO3JaHMs W BHEApEHUs EQMHOTO Ka3axCTaHCKOTO PEerucrpa AeTei ¢ 0coObMu
00pa3oBaTeIbHBIMU OTPEOHOCTIMHE JJIsl KX HEMIPEPBIBHOTO COMPOBOXKACHUS Ha TIPOTSHKEHUH BCEH KU3HH.

3. MeponpusTHs 0 HOATOTOBKE KaJpOB U MOBBIIICHHUIO KBATH(UKALIIHN

- 00yunth crnenmanuctoB [IMCII (BOII, menuatpsl, AeTCKHE HEBPOIATOJIOTH, MEAUIIMHCKUE CECTPBI
KaOMHETOB pa3BUTHs PeOCHKA, BPauU-IICUXUATPHI, TICHXOTEPATICBTHI, IICUXOJIOTH, COUATBHBIE PAOOTHUKN)
1o Teme «Bompockl paHHETO BBIABICHUS IPU3HAKOB ayTU3MA y AeTel. JIMarHOCTUUECKUI CKPUHUHIY;

- OPraHU30BaTh BO BCEX MEIMLMHCKUX OPraHU3aLMIX MEPOIPUATHS IO MaCCOBOMY MH()OPMHUPOBAHUIO
HAaCeJICHUs O MpolJjieMe ayTh3Ma, OCOOCHHOCTSIX moBeaeHus nereit ¢ PAC ¢ 1ensio GpopMupoBaHus ToJeC-
PAHTHOCTH K JIETSM C 0COOEHHOCTSIMU pa3BUTHsI (OYKIIETHI, OpPOIIOPEI, TUCTOBKH);

- popaboTaTh BOIPOC OOYyUEHHS CIIECLHUAIMCTOB, PadOTAIOIINX B YCIOBHUIX CHELUAIBHOTO U WHKIIO-
3UBHOTO 00pa30BaHHUA.

4. MepomnpusTHs 10 BHEAPESHUIO POTYKTOB MUTaHUs O€3 TII0TeHA!

- mpopaboTaTh BOIPOC OpraHM3allMK IPOW3BOACTBA NPOAYKTOB NHUTaHMs Oe3 rimoreHa B PecrmyOnuke
Kazaxcran» [35].

Jns yecnemHocTn o0y4yeHust 1 BocniuTanus aeteid ¢ PAC B oTedecTBeHHOW cucTeMe 00pa3oBaHHs CO-
31aHbl MHCTUTYLHOHANbHBIE yciioBus. B KoHuenuuu pa3BUTHS AOIIKOJIBHOIO, CPEAHEr0, TEXHUIECKOTO U
npoeccuonanpHOro obpazoBanus Pecnyonmku Kazaxcran va 2023-2029 ronsl 0TMEYEHO, UTO «HA HAYAIO
2023 rona B cTpane QyHKIIMOHUPOBAIO 99 crienuaibHbIX KO, a Takke 92 [IMIIK, 208 kabuHeTOB MCHXO0-
noro-nexarorudeckoit koppekuuu (KIIIIK), 14 peabunurannonusix nentpos (PLI), 10 aytusm-1ieHTpOB.
Taxoxe mpu mkonax padoratot 6onee 640 KAOMHETOB MOAEPKKHA UHKIFO3UH, Oosee 1600 moronequaeckux
ITyHKTOB. B CHeNManbHBIX OPraHU3aNUsAX MO CIIENHATBHEIM yU4eOHBIM MTporpamMmamM oOydanock 17771 nerei
C OTPaHUYCHHBIMHU BO3MOKHOCTAMIY [36].

IIponomxkaercst paboTa MO COBEPIIEHCTBOBAHMIO HOPMAaTHBHO-IIPABOBOIO O0OECIEUEHHs MCHXOJIOTro-
MeJaroru4eckou mogaep KKy JeTeil ¢ HapyleHusMu B pa3Butuu. B 2022 r. yrBepxkaens! [IpaBuna ncuxoso-
rO-TIeJIaTOTHYECKOTO COMpOBOXAeHMs, [IpaBuia omeHKH 0coObIX 0Opa3oBaTeNbHBIX MoTpeOHOCTEH, MH-
CTPYKTHBHO-METOJIMUEcKoe MuchMo K [IpaBminam omeHKH ocoObIX 0oOpa3oBatrelbHBIX moTpebHocTel. C 1ie-
npto pacmupenus cetd [IMIIK camwken HopMmatus oTKpbiTUa onHoro IIMIIK go 50 Teic. merckoro Hacene-
HUSL.

KoopauHupyIommM IeHTPOM, OCYIIECTBISIFOIAM CHCTEMHYIO Pa0OTy MO0 HAYYHO-METO/I0JIOTHIECKOMY
COIIPOBOXKICHUIO OpraHU3aluii 00pa3oBaHuUs BCEX YPOBHEH IO BOIpocaM 0OydeHHs M BOCIIUTAHHUS JIETEH C
PAC, sBnsercs HauuvoHanbHBIH HaydHO-IPAKTUUECKUI IIEHTP Pa3BUTHUS CHELUATBHOIO U HUHKIIO3UBHOIO
obpazoBanus (naiee — LleHTp).

LlenTpoM B paMKax METOIUYECKOTO o0ecredeHus npoiecca conpoBoxkaeHus aerei ¢ PAC nzgansl me-
Tonuueckue pekomeHganuu «KoppeknuoHHo-egarornyeckas padoTa ¢ AeTbMH C ayTU3MOMY, « HauBHIY-
aJlbHAs M COKpallleHHas yueOHas mporpamma jeteil ¢ ocoObiMu 00pa3oBaTeIbHBIMUA MOTPEOHOCTAMHU B 00-
meo0pazoBaTeNibHOM 1Kojae» [37]. Pa3paboTana creluanbHas pa3BHBAOIAs MporpaMma Uil AeTed ¢
ayTHU3MOM, KOTOpasi COAEP)KUT OCHOBHBIC HAMpaBJICHHS IICHUXOJIOTO-TIENarorn4eckoil paboThbl, OMHMCHIBAET
CTpaTerny, METO/IbI M MPUEMBI pa3BUBaIoNIe paboTHI ¢ IEThMH, UCIIOIB3yEMbIE B OOIIIEMUPOBOM MPaKTHKE

[38].
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HanuonanbHelil HAyYHO-IPAKTHUECKUH LIEHTP PAa3BUTHS CIIEHUATBFHOIO U MHKIIO3UBHOTO 00pa30BaHUS
KypHUpYyeT OpraHu3aluio U (yHKIMOHUPOBAHUE LIEHTPOB (AUtiSM-yermpos) MONEPIKKU AETEi ¢ ayTH3MOM.
Ocy1ecTBisieTcs NOBBIMICHNE KBATH(UKALIMH [ICUX0I0r0-TIEAArOrMUeCKUX KaJpOoB CIELUAIBHOIO U HHKIIIO-
3MBHOTO OOpa30BaHUsl, HANPABICHHOE Ha OCBOCHUE HOBBIX METOAOB paboThl ¢ neTbMu ¢ PAC Ha ocHOBe
JYYIINX COBPEMEHHBIX IICHUXOJIOr0-TIEJarorMuecKuX MOAX0A0B U 00pa30BaTeNbHO-KOPPEKIMOHHON MPaKTH-
KH.

B KaparannuHckoit ob6nactu peanusyroTcs mpoekTsl « Acsul Mupac»y @onna b. YTemyparosa, «Pa3nbie
— paBubie!» brarorBopurensHoro ¢onna «lapa», «Ayrusm nodenum!» JJoOpoBoapHOro obmiecta «Mu-
nmocepaue». B Kaparanne ycnemrno ¢pyakmmonnpyer OD «APIIA — aytusm Kaparanmay, KopnoparuBaserit
dhong «bonamraky.

- OYyeHKe meKyujel CUmyayuu.

Hrak, B HalIel cTpaHe B 4aCTH OKa3aHHUSI CHCTEMHOH KoMImiekcHOH momMoru aetsm ¢ PAC ecth ompe-
JIeJICHHBIE TOCTIDKEHMSI, KOTOpbIe, 0€3yCII0BHO, CO3JAl0T YCJIOBHSA Ul peaOMInTalui U COLUaIN3alry JaH-
HOW KaTeropuu neTeid. Bmecte ¢ TeM aHaln3 TEKYLIETO COCTOSHUS BBISBWI DSl CYLIECTBEHHBIX MPoOIeM,
MPETSITCTBYIOMINX YCIEIHOW COIMaTN3aIiu:

netu ¢ PAC, ociioKHEHHBIMU COYETaHHBIMHM HAPYLICHUSIMH, HE YIIOMUHAIOTCS B HOPMAaTUBHBIX IIPaBO-
BbIX akTax Pecnyonuku Kazaxcran;

B chepax 3ApaBOOXPAaHEHHS, COIIMATBHOM 3alIUTHl M 00pa30BaHMsI OTCYTCTBYIOT CTAHIAPTHI PaOOTHI C
netbMu ¢ PAC, OCIIO)KHEHHBIMH COYETAaHHBIMU HAPYIICHUAMH, IS OKa3aHUsA d(PPEKTUBHONW KOMIIIEKCHON
1 CBOEBPEMEHHOM MOMOIIH AETSAM U UX POAUTEISIM;

HEJ0CTaTOYHO pa3BHUTa TEXHOJOTHUS OKa3aHMs MOMOIIN U MOAEPKKH JeTsIM paHHero Bo3pacta ¢ PAC;

netr ¢ PAC BKITIOYEHBI B TPYMITY A€TEH C 3IMOIIMOHAIBHO-BOJIEBBIMH PACCTPOUCTBAMH, BKIFOUYAIOITIMHA
KaK JIeTell C HapylleHHeM OOIIEHHs ¥ COLUAIBbHOIO B3aUMOACHCTBHSA (ayTU3MOM), TaK U AETell ¢ HapyLIeHHU-
SIMA M TPYJHOCTSIMU moBeneHust. CriennaibHbIe TOIIKOJIbHBIC U IIKOJbHBIE OpraHu3aluu 00pa3oBaHUs IS
0003Ha4YeHHOH KaTeropuu neTer B KazaxcTane oTCyTCTBYIOT;

B cHCTeMe 00pa3oBaHMs HanOOJIee YCIEUIHO OCYIIECTBISETCS ICUXOIOT0-IIeAarornieckoe ConpoBOXK-
nenue nereit ¢ nérkumu PAC u nerkumu MeHTanbHbIMU HapymeHusmMu. et ¢ PAC, ocnoskHEHHBIMU C CO-
YeTaHHBIMH HapyIICHUSAMH, HE MOJYYaloT B MOJHOM 00beMe KBaTU(UIIMPOBAHHON ITOMOIIM BBUAY OTCYT-
CTBHS CIELIUAINCTOB JIMOO HEAOCTATKA Y 3aKOHHBIX MIPEACTABUTEIICH CPEACTB Ha JOPOTOCTOAIINE YCIIYTH;

netu ¢ PAC, B TOM 4nciie ¢ coueTaHHBIMU HapyILIECHUSAMH, BHIHY)KICHBI 0)KUAATh Odepenb B KaOWHET
KOPPEKIHHU, peaOMINTAIlHOHHBIA LEHTP, ayTU3M-IICHTDP B TEUEHUE HECKOJIBKUX MecseB. s JoIKHOTO 3¢-
(eKxTa M yCHemHo! Counan3aiy MOMOILb, MOJAEPKKA U KOPPEKLIHS T0JDKHA OKa3bIBATHCSI HEIIPEPHIBHO B
TEUeHHE BCEH )KHU3HU;

uHPpacTpykTypa U obpa3oBaTenbHas cpena o0eodpa3oBaTeNbHBIX U CIIEUATbHBIX OpraHu3anui 00-
pa3oBaHUs HE YJOBIETBOPAIOT MOJHOCTHIO MOJAEPKKY HHIMBUAYATBHOCTH U ocobeHHoctel nereit ¢ PAC,
OCJIO)KHEHHBIMH COYETaHHBIMH HapyLICHUIMH;

netn ¢ PAC, OClOXXHEHHBIMH COYETaHHBIMH HApYIICHUSIMH, C YYETOM YPOBHS HHTEJUIEKTYalbHOTO
Pa3BUTHS U COXPAHHOCTH 3PEHHS, CIyXa, PEUH, OMOPHO-IBUTATENFHOTO anmapara HanpaBiIsioTcs st 00y-
YEeHUs B pa3Hble BUJBI CIICIMAIBHBIX OpraHu3aurii oopazoBanus. IIpu 3ToM yxe ycrosiBiIasicss MOAEb IICH-
XOJIOTO-TIEIarOTMYECKOr0 COMPOBOXKICHHS B CHEIMANBHBIX OpraHu3alusx 00pa3oBaHMs 110 BUAAM Hapylle-
HUH JIeTell ¢ OrpaHnYeHHBIMI BO3MOXKHOCTSIMH SIBIISIETCS HEAOCTATOYHO dPPEKTUBHON TSI COMPOBOXKIACHUS
neteii ¢ PAC, oClOXHEHHBIMH COYETaHHBIMH HApYIICHUAMU;

HEIOCTAaTOYHAS [TOJrOTOBKA MEAarornieckux KaapoB o0I1e00pa3oBaTelbHbIX U CIICIUAIbHBIX OpraHu-
3anuii o0pazoBanus K pabore ¢ netbMu ¢ PAC, B TOM 9ucIie ¢ OCIIO)KHEHHBIMU COUYETAHHBIMU HapyIICHUS-
MU;

HE IMpopadOTaHbl BOMNPOCH JOMOJHUTEIBHOTO 00pa3oBaHMs, NMPO(OpPUEHTALMH, NMPOPECCHOHATIBHON
MIOArOTOBKH, TpyAoycTpoiicTa mui ¢ PAC, 0ClI0XHEHHBIMH COUYETaHHBIMHU HapYLIECHUAMH;

CYIIIECTBYIOIIIE HAIIPABJICHUS MCCIEAOBAaHUI HEJOCTATOYHO TOJTHO PACKPBIBAIOT MPOIECC COIHAIN3a-
uuu geteit ¢ PAC, 0clnoKHEHHBIMHM COYETAHHBIMH HApYLIEHUSIMH, KpaliHEe HE3HAUUTEIbHOE KOJIMYECTBO Pa-
OOT MOCBSIILEHO MPAKTHYECKUM METOJaM M METOAMKaM HCCIIEeJOBaHUH coLMaln3aluy AeTeil TaHHOW Kate-
TOpHH.

- npakmuyeckom acnekme (Mooeauposatie).

uMeroIecs npooiaeMsl TpeOYIOT JalbHEHIIero yriryOoJeHHOro W3y4eHHs, TEOPETHYECKOro 000CHOBa-
HUS U TIPAKTUYECKOTO PEIIeHHs B BHJIE pa3pabOTKU MOJEIH CONMAIM3AINN IE€Tell ¢ pacCTpOCTBaMHU ayTH-
CTHYECKOTO CIEKTpPa, OCIOKHEHHBIMHA COYETAaHHBIMH HApYUICHUSIMH B YCIOBHSX CIIENMAIBHOTO W HHKIIO-
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3uBHOTO 00pazoBanus. [Ipy KOHIENTyadbHOM BUACHUH Ipoluecca couuanusanuu neteir ¢ PAC, ocnoxHeH-
HBIMU COYETaHHBIMU HAPYIIEHMSIMHU B YCJIOBHSX CIIELMAIbHOTO U MHKJIIO3UBHOI'O 00pa3oBaHus, Mpennoia-
raeMasi MoJeib IPEeIyCMaTPUBAECT COLUANBHBINA, NEAarOrnyecKuid, ICUXOIOrHYECKU U MEIULIUHCKHUM ac-
TIEKTHI.

[Ipu Hanu4My CyIIECTBYIOUIMX MOJEEH COLMANN3aliy, PEaIu3yIOIIUXCs B OTICIbHBIX OpPraHu3aIsX,
TE€M He MEHEeE OTCYTCTBYET KOMIUIEKCHAsI MOZENb, HATIOJIHEHHAS! CONCPKATEIBHBIMU CTPYKTYPHBIMH KOMIIO-
HeHTaMHu colanu3anuu aereit ¢ PAC, ocnokxHEeHHBIMU COYETaHHBIMM HapylieHuaMu. [Ipennonaraemas mo-
JeNb KpaiiHe BakHa M HeoOXOAMMa, TaK KakK ee pealu3alus Mo3BOJUT 3(pQeKTUBHO MIaHupOBaTh NPOTpaM-
My CONPOBOXXICHUS JA€TeM [OaHHOM KaTeropuy, OOJEerdyuT MefaroraM OCYIIECTBICHHE Yy4eOHO-
BOCIIUTATEIBHOTO MPOLECcca, CO31aCT ONTUMANIBHBIE YCIOBHSA Ul colMain3anuy B odmectse aereit ¢ PAC,
OCJIO’KHEHHBIMU COYETaHHBIMU HApYIIEHUSIMH.

Mooenuposanue nipoliecca counaIn3anuu aerei OyneT 0XBaTbIBaTh:

- METOJMYECKUE PEKOMEHAALUH 110 OpraHU3aluy U peai3alti ¢ y9eTOM 0a30BbIX YCIOBUH COLUAH-
3auuu aereii ¢ PAC;

- yueOHO-MeTOANYECKOe 00eclieueHIEe Ha YPOBHE HAYaJIbHOI'O, OCHOBHOT'O CPEIHEr0 U OOIIEro cpesHe-
ro 00pa3oBaHMS;

- HalpaBJIeHUs U cofiepikaHue paboTsl IO COLMaIU3allY;

- TEXHOJIOTHHU Y IIPUHLUIIOB COTIPOBOKACHUS,

- TOKA3aTeN U KPUTEPHUH OlEHUBAHHSI COIMATM3UPOBAHHOCTH C y4eToM ocobeHnHocTeit nereit ¢ PAC, ¢
OCJIO)KHCHHBIMU COYCTaHHBIMU HAPYIICHUAMU

- 0OHOBJICHHE COAepKaHMsl 00pa30BaTEIbHBIX MPOrPaMM MOATOTOBKH TEAArOrOB IS OCYIIECTBICHUS
npeanoaaraeMou Moaenu counanuzanuu aetei ¢ PAC, ocnoxHEeHHBIMU COUYETaHHBIMY HAPYILICHUSAMH.

Lenegvimu nompebumensimu TPEANONATacMONH MOJETH SBISIOTCS HAy4YHbIE W MPOPECCHOHATBHO-
MeIarornYeckre, ICUXOJIOTHYECKUE COOOIECTBa, TAKXKE POAUTENH M JIPyrHe CyOBEKTHl, MMEIOUIHE MpHU-
YaCTHOCTH K 00yYeHHHU M BOCIIMTAHUY JI€TeH YKa3aHHOHN BBIIIE TPYIIIIHL.

Baxnouenue

Takum 00pazoM, IPOBECHHBINA aHaIM3 MOKA3bIBAET, UYTO IO HACTOSIIETO BpeMeHH B Kazaxcrane He B
MIOJIHOW Mepe HCcieJOBaHa MpodieMa MeTUIMHCKOTO, TICHXOJIOTMIECKOT0 M IeIarOrHYecKOro COMPOBOKIe-
Hus aeteil ¢ PAC, 0cli0)KHEHHBIMU COUYETAHHBIMU HAPYIICHUSMH.

KnvHnveckre U mCuXoNoruuecKue NaHHbBIEe TT0 paccTpoicTBaM ayTHCTHYECKOTO XapakTepa, 00 ocobeH-
HOCTSIX M HYXJax JIeTel, NOHUMaHUE CIEeUU(PHUKH caMOoro SBICHHs TpeOyeT AaNbHEHIINX yriyOJIeHHBIX
M3y4YeHHH, KPUTUIECKOTO OCMBICIICHHSI HCCIIEIOBAHUI M TPAKTUYECKOTO OIBITAa CIEIUAINCTOB Pa3IMuHOTO
pouJIsl, MOCBAIICHHBIX ONMMCAHUIO YCIOBUH U TEXHOJOIHMH CONpoBOXAcHUs nereir ¢ PAC, o0oOmieHune u
cucremaru3aisi  3(Q(EKTUBHBIX  HApa0OTOK  OTEYECTBEHHBIX  CHECHUAINCTOB  MEIUKO-TICHXOJIOTO-
NeIarormdeckux NeHTpoB B perieHuu mnpobiem PAC, mpuHIMTIBI MyJIBTH- U MEKAUCIMIUIMHAPHOTO MOJXO-
JI0B K B3aMMOJEHCTBUIO CIIEIHANUCTOB. OTYACTH, 3TO CBA3AHO C MEPEXOJOM K PAaCCMOTPEHHIO MPOOIIeM Co-
UATU3alAN JIeTeH C ayTHCTHUECKOTO CIIEKTpa HE TOJIBKO B €T0 KIIACCHYECKUX (OpMax, HO M B COUETAHUH C
JNpYyTUMH HapylieHusMH. Ha NaHHBIT MOMEHT MBI yOEAMJINCh, YTO HEJOCTATOYHO MCCIIeJIOBaHUH, HaIpaB-
JICHHBIX Ha PacCMOTPEHHE HETOCPEICTBEHHO coluanu3anuu jaereid ¢ PAC, 0ClIOKHEHHBIMU COYETaHHBIMU
HapyIIEeHUsIMH, ee (akTopoB, YPPEKTHBHOCTH ¥ OCOOEHHOCTEH U B TEOPHH, U B MPAKTHUKE, YTO 00OCTpPSET
npobJeMy B CHEIMaNIbHBIX MIKOJaX U 0011eo0pa3oBaTeIbHBIX OPraHU3aIHIX ¢ YCIOBUSMH HHKIIO3UU. Clie-
J0BaTeIbHO, MHOTOTPaHHOCTh PACCMaTPUBAEMOI TEMBI TPeOyeT BCECTOPOHHEro MOAXO0Ja K PEIICHUIO JaH-
HOH MPOOIEMBI IOCPEICTBOM CO3/IaHUsI KOMIUIEKCHOM MOJIENH COMAIM3aHA. JTO, B CBOIO OYepe.lb, UMEET
Ba)KHOE 3HAYCHHUE HAIIMOHAIBHOTO MaciiTaba, KakK yJIydlIeHHe KayecTBa YelIOBEYECKOTO pecypca CTpaHbl B
JHILE JeTel, IMEIoNX 0co0ble 00pa3oBaTeNbHbIC ITOTPEOHOCTH.

Mamepuan cmamovu noocomosnen no meme AP19678524 «Mooenuposanue npoyecca coyuanuszayuu
demetl ¢ paccmpoiucmeamu aymucmuyecko20 CneKmpd, OCLOJNCHEHHbIMU COYEMAHHbIMU HAPYUWEeHUIMU, 8
VCIOBUAX CReYUATbHO20 U UHKIIO3UBHO20 0Opazosanusy 6 pamkax '@ Munucmepcmea nHayku u vicuieco
obpazosanus Pecnyonuxu Kazaxcman na 2023-2025 ee.
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A.P. PrimxanoBa, A.M. PaxmeroBa, A.H. Cakaea, C.A. MynukoBa

AYTHCTIK CIeKTPJIi 0Y3bLIBICTAPBI apaJjiac 0y3bL1yJIapMeH
ACKBIHFAH 0ajajiapabl dJieyMeTTeHAIPYAiH TYKbIPbIMIAMAChI

Maxkananga apanac Oy3pUTyTapMeH acKbIHFaH ayTHCTIK CIIEKTPJi OY3BUIBICTaphl Oap Oanamapiabl oleyMeT-
TEHAIpY Macenenepi OoibIHIIA 3epTTeyIepIiH HOTWXKeNnepi KenTipiareH. Ockl caHaTTarsl OanamapIblH Ka-
3ipri KOFAMHBIH JKaFJaibIHa OeiiMIenyl KUBIHBIPAK eKEeHIH €CKepe OTBIPHIM, JIEYMETTIK JKyilere HHTerpa-
LU TIPOIECi KOHE AyTHCTIK CIEKTpJi Oy3buTynapbl Oap OananaplblH ONEyMETTIK OpTaFra eHyl, KypAewi
apanac Oy3bUTyJIap JKeKe TYJIFaHbI TaMBITY MEH dJICYMETTIK OpTara OeifiMIenyaiH Ko KbIpJibl mpoteci 60-
nbIn TaObuIansl. [loHapanblK cunaTeiHa OaiIaHBICTBI ayTHUCTIK CIEKTPIi Oy3bUIBICTAphl apanac Oy3buTy-
JIapMeH acKbIHFaH Oananapabl 9JICYMETTEHAIPY Maceieci apTypili MEIULUHAIBIK, 1e(EeKTONOTHSIBIK, I1e-
JIarOTUKAJIBIK, TICUXOJOTHSIIBIK FBUIBIMAAPJIBIH OPTaK 3€pTTEy HBICAHBI. OJEYMETTEHY TYXKBIPhIMIaMaChlH
KaJIBINTACTBIPY KONTEreH TACUIAEP/i KAMTHJIBI )KSHE JIEYMETTeHY/Ii )KOHE OHBIH epeKIIeNiriH OChl CaHaT-
Tarbl OananapIblH TOJNBIKKAHIIBI TYJIFACHIH KAJBIITACTHIPY MPOIIECi peTiHAe aHBIKTaAbl. 3epTTeyAiH Heri3-
Ti MakcaThl epekire 0iiM Oepy KakeTTimikTepi Oap Oamanapra, OHBIH ilIiHIE apaiac OY3bUTyJIapbl aCKbIH-
FaH ayTHCTIK CIIEKTPJIi Oy3bUTBICTapHI Oap Oananapra OiniM OepyaiH camackl MEH KOJDKETIMAIITIH apTTHPY
JKeHIHJEeTI OimiM Oepy KeHicTiriHaeri Kasipri 3aMaHFBI ypaictepre coiikec Kazakctan PecmyOnukachiHBIH
binim Gepy casicaThIHBIH CTPATETHSJIBIK MaKCaTBIH iCKe achIpyFa BIKMAJ eTeli. ABTOPIApAbIH TYXKBIPHIM-
JaMalblK Ke3Kapachl 0ilimM Oepy jkaraiapblH ecKepe OTBIPBIN, KOocapiiaHFaH Oy3bUTyJapMEH acCKbIHFaH
JKOHE apaniac Oy3bUIyJlapMeH acKbIHFaH ayTHUCTIK CHEKTpJli Oy3buTynapsl Oap Gajanapibl aeyMeTTeHAIpY
MOJICNTiH Kypy 607bIn Tabbutapl. OChl KEIICH I MOJEIb/I ICKE achIpy OChI CAHATTAFbI Oalanapiabl KoJiaay
mpo0yieManapeIH 91iCTEMENIK JKoHe YHBIMIACTHIPYNIBUTBIK ISyl KapacThIpyFa, cyiiemenaey Oarmapiia-
MAachIH THIMII )KOcmapiayFa MyMKiHAIK Oepeli, MyFaliMaepre oKy-TopOue MPOLECiH Ky3ere achlpyIbl Ke-
HUIIeTeni, ayTUCTIK CIeKTpIi Oy3bpUIBICTAaphl Oap OanamapIbl KOFamja dJeyMETTEHAIpY YIIIH OHTAilIbl
JKaral jxacaipl.

Kinm coe30ep: aneyMeTTeHy, ayTUCTIK CIIEKTpi OY3bUIBICTAap, acKbIHFaH Oy3bLIynap, apanac Oy3sutynap,
TYKBIpbIMJIaMa, 1eGeKTONOr s, ayTUCTIK CIIEKTPIIi OY3bUTBICTAaphl Oap Oananapbl OKBITY JKoHE TopOueney,
QIIEYMETTIK JAaFAblIapAblH Oy3bUTYHI.
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A.R. Rymkhanova, A.M. Rakhmetova, A.N. Sakayeva, S.A. Mulikova

The concept of socialization of children with autism spectrum disorder complicated by
combined disorders

The article presents an overview of the results of scientific research on the problems of socialization of chil-
dren with autism spectrum disorder (ASD) complicated by combined disorders. Considering the fact that
children of this category are more difficult to adapt to the conditions of modern society, the process of inte-
gration into the social system and entry into the social environment of children with ASD complicated by
combined disorders is a multifaceted process of personality development and adaptation in the social envi-
ronment. Due to the interdisciplinary nature, the process of developing and gaining social experience of chil-
dren with autism spectrum disorder complicated by combined disorders is a common subject field of various
medical, defectological, pedagogical, psychological sciences. The formation of the concept of socialization
involves a large number of approaches and defines socialization and its specifics as the process of becoming a
full-fledged personality of children of this category. The main objective of the study contributes to the im-
plementation of the strategic goal of the educational policy of the Republic of Kazakhstan in accordance with
current trends in the educational space in improving the quality and accessibility of education for children
with special educational needs, including children with ASD complicated by combined disorders. The im-
plementation of this comprehensive model will allow consideration of methodological and organizational so-
lutions to the problems of supporting children of this category, effectively plan a support program, facilitate
the implementation of the educational process for teachers, and create optimal conditions for socialization in
society of children with ASD complicated by combined disorders.

Keywords: socialization, autism spectrum disorders, complicated disorders, combined disorders, concept, de-
fectology, education and upbringing of children with ASD, violation of social skills.
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The problem of training social teachers in the Republic of Kazakhstan

This article is devoted to a topic relevant to the 21st century, the topic of training social educators. The
historical facts connected with the use of the term “social pedagogy” in science and practice, with the
peculiarities of the development of this science in different countries of the world are noted. At the same
time, the issue of the development of this science in the Republic of Kazakhstan is considered in detail. The
urgency of the problem of training social educators is related to the fact that previously part of the functions
performed by a social educator was performed by the school’s deputy director for educational work. Namely,
work with children with deviant behavior, prevention and timely detection of negative phenomena, work with
children from large families, etc. Currently, a new round is being planned in the profession of a social
pedagogue. This can be seen from the analysis of the activities of universities of the Republic of Kazakhstan
for the training of social educators. The authors of the article analyzed the curricula of higher educational
institutions in Kazakhstan implementing educational programs for the training of social educators. New
approaches to the training of social educators imply the expansion of their functions by including the
functionality of a tutor in general or a tutor of inclusive education in particular.

Keywords: social pedagogy, socialization of personality, social worker, deviant behavior, inclusive education,
pedagogy, social work, educational program.

Introduction

The history of the development of Social Pedagogy, as one of the branches of pedagogy, begins in the
XVII-XVIII centuries, when the science of “Pedagogy” itself appeared. The education of the younger
generation, the formation of vital skills, the development of life skills in society, and many other issues have
always worried the human mind. But the systematization of the accumulated experience in these issues, the
formalization of data obtained based on the results of observations, analysis, and generalization of
knowledge from previous generations became possible after the separation of pedagogy as a separate
science.

Each era had its peculiarities not only in socio-political issues but also in the issues of raising children.
For example, from the period of the primitive system to feudalism, much attention was paid to the
upbringing of children, it was believed that it was necessary to take into account the individual
characteristics of the child, and rely on the authority of parents and other adults surrounding him. During the
Renaissance, the emphasis is placed on the humanistic ideas of Education. During the formation of pedagogy
as a science, many scientists came up with ideas about the upbringing of orphans, street children, etc. Taking
into account the specifics of the psyche in the above-mentioned category of children, scientists concluded
that social pedagogy can be distinguished as an independent science. This idea was realized at the end of the
XIX century when K. Mager first used the concept of “social pedagogy” in the scientific community by
K. Mager. The interpretation of this concept in science is twofold. According to the first interpretations,
social pedagogy is closely related to the social aspect of educating a person through society, as well as for
society. The second concept is pedagogical assistance in a specific social situation, that is, the pedagogical
aspect of the development of society. The founder of the first direction was K. Mager, and the second — was
A. Diesterweg.

Adherents of the first direction consider a person's upbringing through the prism of his relationships
with family and society. Followers of the second direction study the problems of raising children outside the
family, when there are gaps in the child's family and there is abnormal behavior, that is, behavior that does
not correspond to the framework established by society. Thus, the object of research of scientists, and
adherents of the second direction are children who have committed offenses, homeless children, etc. the
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works of scientists tell about the work of social educators in orphanages, and specialized boarding schools
for minor violators.

“The training of social educators began in 1908. And in the early 1970s, German universities began to
train social educators with higher education” [1; 39]. Social work is a helping profession guided by ethical
principles and values. Service and help must be provided within a particular and necessary framework. This
empathic framework is guided by principles governing social justice, human rights, and client participation
in decision-making while emphasizing the continual reinforcement of boundaries to ensure ethical and pro-
fessional conduct [2; 102]. On the territory of the Soviet Union, social pedagogical activity was mainly
carried out by school educators, teachers of universities and colleges, etc., and only in the early 90s, in
particular, the specialty “social pedagogy” approved by the state Education Committee of the USSR on
March 20, 1991. The specialty “social work” was also opened [1; 39]. The main difference between the two
overlapping professions is that the goal of a social educator is to prevent and timely detect negative
phenomena, and deviations in the behavior of children, adolescents, and young people, and the goal of a
social worker is to solve problems related to deviations in the behavior of people, drug addiction, alcoholism,
etc., as well as work with children. thus, a social educator performs a preventive and educational function,
and a social worker performs a law enforcement function.

Today, scientists from different countries distinguish several aspects of social pedagogy. They are: 1)
social pedagogy can be considered as corporate, state education. At the same time, it is the opposite of
individual training; 2) this area of pedagogy studies the problems of educating a person outside the family, or
rather outside it; 3) The goal of social pedagogy is to work with young people, form an active personality; 4)
the task of social pedagogy is to resolve social conflicts.

Experimental

In this article, we present an analysis of the educational programs implemented in the Republic of
Kazakhstan for the training of social educators. The analysis of the activities of universities for the training
of social educators showed that:

1) a total of 22 educational programs are aimed at training social educators. Of these, 14 universities
train bachelors, 6 universities — for masters, 2 universities — for doctoral students [3];

2) training of social educators at all three levels (bachelor's, master's, doctoral studies) in two higher
educational universities.;

3) uniqueness of the educational program:

* training in 18 educational programs is carried out in two directions: social pedagogy and self-
knowledge,

* 1 educational program: Social pedagogy and tutoring,

* 1 educational program: Social pedagogy and self-knowledge, tutor of inclusive education,

* 2 educational programs (scientific and pedagogical master's degree): pedagogy and psychology (So-
cial Pedagogy of the Russian Federation), social pedagogy, and self-knowledge (UrFU). This is a double di-
ploma. Developed jointly with Russian partner universities: West Kazakhstan University named after Ma-
khambet Utemisov and Saratov State University named after N. G. Chernyshevsky [4]; Kazakh National
University named after Al-Farabi and Ural Federal University named after the first president of Russia
B. N. Yeltsin [5].

In addition to subjects aimed at the formation of professional and general competencies, at
3 universities of the bachelor's level, students study subjects in which they learn about stress, its causes, the
syndrome of emotional stress, methods of self-regulation of emotional states, the possibilities of organizing
work on stress management in the functional space of a social teacher. Management approaches to stress
management. These are Eurasian National University named after L. N. Gumilyov [6], Kazakh National
Pedagogical University named after Abai [7], and Pavlodar Pedagogical University [8].

In the curricula of other universities, disciplines aimed at the formation of professional and general
competencies are presented, but there is no focus on the self-development and self-regulation of future social
educators. Taking into account the specifics of the activity of a social educator and the specifics of the cate-
gories of people who will have to work with a future social educator, the educational program “Social peda-
gogy” we consider it necessary to include in the curriculum disciplines that will allow future social educators
to learn stress management, identify the causes of stress, and avoid emotional stress. We believe that in the
future it is necessary to consider the possibility of including subjects in which students can acquire skills in
stress management, prevention of emotional stress, etc.
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Further study of the educational program of universities of the Republic of Kazakhstan shows that in
our country there is a certain tendency to expand the functionality of social educators. This is reflected in the
educational program implemented in some universities, where a social educator has the opportunity to per-
form the functions of a tutor in addition to his main functions. At Aktobe Regional University named after
K. Zhubanov, tutoring activities are taken in a broad sense [9], and at Kokshetau university named after
Sh. Ualikhanov [10], the function of a tutor for inclusive education is assigned separately. The duties of a
tutor include creating conditions for students with special educational needs to undergo social adaptation. In
educational universities, the work of a tutor is carried out to create an individual trajectory of development of
each unique student, help in mastering the school program, identify the peculiarities of thinking, accompany
the student, with classmates, teachers, etc. help to establish communication.

Tutoring of a child at any stage of education consists of the following stages [11; 16-20]:

- diagnostic and motivational (develop the child's motivation for further educational activities);

- design (collection of information, consultations, support for the independence and activity of the child,
individual search for the area of interest);

- implementation (presentation of the project, research, result);

- analytical (analysis of difficulties, reflection, planning of further activities).

The teacher is in constant contact with his ward, so:

- establishes a trusting relationship not only with himself but also with his parents;

- monitors the emotional and psychophysical state of the department and helps to resolve conflict situa-
tions in the event of their presence with classmates or teachers;

“goes to the bathroom if you need to”;

- advises teachers on working with their wards (explaining the specifics of their behavior, thinking,
etc.);

- answers parents' questions about raising children;

- conducts information and explanatory work on the relationship of the ward with classmates and their
parents, etc.

- advises teachers on working with their wards (explaining the specifics of their behavior, thinking,
etc.);

- answers parents' questions about raising children;

- conducts information and explanatory work on the relationship of the ward with classmates and their
parents, etc.

The above-mentioned functions of a social educator require additional training in the field of psycholo-
gy and conflictology. In addition, a social educator-tutor should be able to provide first aid to children under
their care. Therefore, he should know the basics of medicine if necessary.

Results and Discussions

Summing up the above, it should be noted that the content of the educational program in higher
education universities of the Republic of Kazakhstan covers various aspects of the activity of a social educa-
tor and pays special attention to the training of future specialists in the field of psychology. This is due to the
category of people a social educator works with, children with special educational needs, children with devi-
ant behavior, etc. The specificity of the development of the psyche and physiology of this category of people
is the ability of a social educator to recognize the causes of behavior, direct thinking for the development of
positive emotions, correct students' behavior, and so on. For this reason, the educational programs of higher
education universities include such disciplines as art therapy, work with gifted children, social and pedagogi-
cal work with the elderly and disabled, psychological and pedagogical diagnostics of children with special
educational needs, family education in an inclusive environment, prevention and pedagogical correction of
deviant behavior, Deviantology, social and pedagogical work in centers guardianship, guardianship and pat-
ronage in social and pedagogical activity, social and pedagogical work in crisis centers, theory of intelli-
gence, development, and implementation of social programs, design of bachelor's degree educational pro-
grams, development and implementation of prevention and rehabilitation programs, national educational
psychology, etc. As can be seen from the analysis of the curricula of universities of the Republic of
Kazakhstan, the development trend of Social pedagogy in the country is developing in the direction of using
the opportunities of society for the development of the individual. At the same time, special attention is paid
to children with special educational needs, gifted children, and children with deviant behavior. At the same
time, the methodology is widely studied: 1) methods that allow us to determine the psychological health of
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the family in which the child develops and is brought up; 2) methods that form the social activity of the
individual, which allow us to form the individual's ability to independently master social experience. This
method helps a person objectively assess the situation, respond correctly to it, correctly apply it in their
activities, and solve problems. In the future, personality may influence this experience.

Also on the agenda of social pedagogy is the issue of using the opportunities of society to solve the
problems of the individual in work in any field, in particular, building the process of interaction of a
specialist with the social environment, etc.

Conclusions

Studying the trends in the development of social pedagogy in our country, we conclude that this direc-
tion of training specialists is relevant, there is a tendency to expand the functionality of the social educator,
which allows us to focus on all segments of the population and prevent negative manifestations in the behav-
ior of the younger generation. This task is socially significant. The established regularity in the development
of the specialty “social educator” allows us to conclude that higher educational universities of the Republic
of Kazakhstan will need to expand and deepen the content of subjects taught within the framework of the
educational program “Social pedagogue”. Some universities have already started working in this direction. In
their educational programs, they provide for the expansion of the functionality of a social educator by
including the functions of a tutor. If the tutor is perceived in a broad sense as a coordinator and organizer of
the training of gifted children, children with disabilities, and children with deviant behavior, then in another
case the tutor is perceived in a narrow sense, that is, only in inclusive education. These two approaches have
been adopted by universities in the current centuries, taking into account the requirements imposed on social
educators.
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I'.C. EpcynranoBa, ¥Y.M. baiimaxanosa, A.K. Amanosa, b.T. Kyanslera

Ka3akcran Pecnny0smkacbinia djieyMeTTiK negarorrepai 1abiaaay maceJieci

Maxkasa XXI FachIpJibIH ©3€KTi TaKbIPHIObIHA, SIFHU OJICYMETTIK Mearortep/i aaspiiay TaKpIphIObIHA apHall-
raH. FeuTbIM MeH TOXipHOeIeri «oNeyMeTTIK elarorukay TePMUHIHIH KOJIaHBUTYBI, QJIEMHIH OpTYpII enje-
piHIEri OCHI FRUIBIMHBIH JIaMy epeKIIeNikTepiMeH OaimaHbIcThl Tapuxu (akTinep aram eTinreH. COHbIMEH
katap, Kasaxkcran PecrryGnukachiHIa OCHI FBUIBIMIIBL JAMBITY MOCEIIECi erKe-TerKeli Kapanasl. OneyMeT-
TiK TeAarorTep/i faspiay MoceseciHiH 03eKTilir OyFaH AeiiH aleyMeTTiK Mefaror aTkapatsiH GyHKIusIap-
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1

IbIH Oip GeuiriH MeKTeNn JUPEKTOPBIHBIH TopOue JKeHIHIeri opblHOAcaphbl aTKapFaHIbIFBIMEH OaiJIaHBICTHI
eni. Atam aiiTkaHzia, JEBUAHTTHI MiHE3-KYJIKbI Oap OaanapMeH >KYMBIC, KarbIMChI3 KYObUIBICTApAbIH all/bIH
ally KOHE yaKTBUIbI aHBIKTay, Kell Oananbl oTOachUIapAaH IIBIKKaH OajajmapMeH skyMmbic xoHe T.0. by Ka-
3aKcTaH PecryOiaMKachIHBIH KOFapbl OKY OPBIHAAPEIHBIH QJICYMETTIK IeJarorTepl Aaspray >KeHiHAeTi KbI3-
METIH TajjnayiaH KepiHexi. Makama aBTOpiaphl oJIeyMeTTIK IeAarorrepii xaspiay OoifbiHIIA OitiM Gepy
GarmapraManapblH iCKe achlpaThiH Ka3aKCTaHHBIH )KOFapbl OKY OPBIHAAPBIHBIH OKY JKOCIapiapblHa Talay
JKYPri3reH. OJeyMeTTIK MeJarorTepAi Jaspiay/IblH JKaHa TCUIAepl TyTacTail alFaHa THIOTOPABIH HeMmece
HHKJIFO3UBTI OiiM Gepy ThIOTOPBIHBIH ()YHKIIHOHAIABIFBIH KOCY apKbUIBI OJap/blH (QYHKIMIAPBIH KeHEHTY-
ni Oingipeni.

Kinm ce30ep: aneyMmerTTik Meqaroruka, skeke TYIFaHbl 9JIeyMETTCHAIPY, SJIeyMETTIK KbI3METKEp, ACBUAHTTHI
MiHe3-KYJIBIK, HHKIIFO3UBTI O11iM Oepy, eAaroruka, aJ1eyMeTTiK XKYMBIC, 0i1iM Oepy Oaraapiamachl.

I'.C. EpcynranoBa, ¥Y.M. baiimaxanosa, A.K. Amanosa, b.T. Kyansitera

IIpodJiema MOATrOTOBKM COUMAJIBHBIX Meaaroros B Pecnyoimke Kazaxcran

Cratbs nocBsinieHa akryanbHoi s XXI Beka TeMe — TeMe MOATrOTOBKU COIMANIbHBIX neaaroros. OTMede-
HBI HCTOPHYECCKHAE (AKTHI, CBSI3aHHBIC C WCIIOJIL30BAHUEM TEPMHHA «COIMAlIbHAS TEJaroruka» B HAyKe H
MPaKTHKE, C OCOOCHHOCTSIMU Pa3BUTHS JAHHOW HAyKH B Pa3HBIX CTpaHaxX Mupa. Bmecte ¢ TeM moapoOHO pac-
CMOTpEH BOIPOC Pa3BHTHUs JaHHOH Hayku B PecmyOmmke KasaxcraH. AKTyalbHOCTD MPOOJIEMBI MOATOTOBKH
COLIMANIbHBIX MEIAarOr0B CBsI3aHA C TE€M, YTO paHee 4acTh (YHKIHA, KOTOPHIC BBIIOJIHSACT COIMAIBHBIN Meaa-
TOT, UCTIOJTHSUT 3aMECTHTEINb TUPEKTOPa MIKOJIBI 0 BOCHHUTATENbHOI paboTe, a IMEHHO: paboTa ¢ IeTBMH C
JICBHAHTHBIM IIOBEICHUEM, MPEAYNPEKICHHE U CBOCBPEMEHHOE BBISBICHUE HETaTHBHBIX SBJICHUH, paboTa ¢
JIETBMH M3 MHOTOJICTHBIX ceMeil 1 T.1. B HacTosimee BpeMs B MpoeCCuu COIMATBLHOTO TIejarora HaMe4aeTcst
HOBBII BUTOK. DTO BUJIHO U3 aHAJM3a JEITENbHOCTH By30B PecmyOiuku KazaxctaHn mo moJroToBke CoOlualib-
HBIX MEJaroroB. ABTOpaMH CTaThU MPOBEICH aHAN3 YUcOHBIX IUIAHOB BBICIINX YUCOHBIX 3aBeicHUi Kazax-
CTaHa, peaM3yIoInX 00pa3oBaTeNbHbIC MPOrPAMMBI IO IMOJTOTOBKE COIMANBHBIX Meaaroros. Hoebie moaxo-
Il K TIOATOTOBKE COIMAIBHBIX MEaroroB MOJpa3syMEBAOT pacIMpeHHue WX (DYHKIMH 3a CYET BKIIOUCHUS
(hyHKIHOHAA THIOTOPA B IIEJIOM WM THIOTOPA WHKJIFO3UBHOTO 00pa30BaHMsI B YaCTHOCTH.

Kniouesvie cnosa: conmanbHas MeJaroruka, COUUANM3ANNS IUIHOCTH, COIMANBHBINA PaOOTHUK, NEBUAHTHOE
MOBeICHUE, HHKIIIO3UBHOE 00pa3oBaHue, MeIaroruka, couaibaas paboTa, oOpa3oBaTebHas MporpaMma.
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ByJIMHITIH aJJbIH aJyIbIH NPAKTHKAJIBIK ACNEeKTIepi

Makanazna OyJUIMHT YFBIMBI arpecCUBTI MiHE3-KYJIBIKTHIH Oip Typi peTiHAe KapacThlpbUiFaH. byn yFeiMFa Ka-
TBICTBl FAIBIMIAPABIH OipHeIle FHUIBIMH TYKBIPBIMIAphl OepiireH. ABTOpiap jkaimsl Oi1iM OepeTiH oprta
MEKTeNTe OYJUIMHITIH alIbIH aly >KYMbBICTAPbIHBIH MPAaKTHKAIBIK aCMEKTUIEPiH e3Aepl KYPri3reH AUarHoc-
TUKAIIBIK KYMBICTapPBIHBIH HOTIKEJIEP] apKbUIbI Kepcete OinreH. XKacecmipiM Ke3eHiHIeTi OYyJUITHHTTIH HEri3Ti
cebenTepi HaKTH atayFrad. Onap: MeKTeNTiH aTMocdepackl, TYIFAINIIK ce0enTepIiH ICHXOJIOTHSIIBIK JKOHE
(U3HONOTHSUTBIK ©3TepicTep/i KAMTHTBIH OTIEN JKacTarbl TOXIpuOere Heri3AeNneTiHi, al 0T0ackuIbIK ceber-
Tep Oayanap MeH aTa-aHajap apachlHIarsl MacesIeIepeH TYbIHIaUTHIHABIFBI Typajibl alThUIFaH. ATallFaH ce-
GenTep OKYIIBUIAPABIH IICHXOJIOTHSUIIBIK ©3repicTepiMeH OaianbicThl. COHBIMEH KaTtap, OyJUIMHTKE Jie JKoHe
OHBIH KypOaHJapblHa KaTBICTHI OOJATHIHBI FBUIBIMH HJES TYPFBICBIH/A XKa3bUIFaH. J[MarHOCTHKA JKYMBICTa-
PBIHIAa MEKTENTET1 OYJUIMHITI aHBIKTayFa apHAJFaH FRUIBIMHU 3€PTTEY HOTIKEJIEPl AQNENICHICH 9IicTep KO-
JAHBUTFaH. ByIUIMHTTIH anjablH amyra OaifyIaHBICTHI TPEHHUHT OaraapiiaMachl OKYIIBUIAPABIH Oip-OipiMeH Iy-
PBIC KapbIM-KaTbIHAC OPHATYbIHA BIKMAI eTyre OarbiTTanraH. OKYIIBIHBIH ©31H-631 Oaranail OlryiHe, Zopexe-
CiH KeTepyiHe MOTHBalUs OepeTiH, Oacka agamaapra HIBIIAMIBUIBIKICH, KYPMETIICH, KeIIipiMIUTIKIICH Ka-
payra YHpeTeTiH, ailaMi KYHIBbUIBIKTapFa HeTi3/1e/ITeH.

Kinm ce30ep: OyyIMHT, )KacecmipiM, TEITUKBEHTTI, JeNpUBaIys, ()CHOMEH, MiHE3-KYJIBIK, dJICYMETTCHY Y/IIc-
pici, TopOue opTackl, BepOaIas! OYIUIMHT, arpeccusl.

Kipicne

BymnmuHr nenukBeHTTI (EHOMEH peTiHAeri MiHe3-KYIBIK JKacecHipiMAepAiH OMIpiHJeri oleyMeTTiK
©3eKTi Mocenenepai 3eprreiiai. Bymmunr (arputi. bullying — KOpKeITY), OyJUTMHITIH CHHOHUMI — Oenriti 6ip
JKarJaiaa 0310 Koprai alMalThIH 0acka aJjaMra jkeKe aJaMHBIH HEMece TONTHIH Y3aK Mep3iMIIi KYII KepceTy
HeMece TICUXOJIOTHSITBIK 30PIIbIK-30MOBUIBIFBIHAH TYBIHIANTHIH Karnai. Kymrin meycizdiei, yoail Kaiima-
JIAHYbl KIHE IHCIOIPACHYUIHIH HCAHKYUZCNICIHIY Jco2apbl ce3iMmanobiebl OYIITMHITIH MaHBI3IbI OeTiiepi.
Bymmuar cebenrepi:

buonozusanviy komnonenm — OaraHbIH AMOIMOHAIIBI JKaFIalbIH OACKapaThIH JKACOCIipiM Ke3iHJeri
(PM3UOJIOTHSIIBIK ©3repicTep;

Oneymemmik Kyowiivicmap — KOPKBIHBIII, HKeMIUTIK, OCHIMIENy, KeIiciM, ©31H-031 Iajeiaeyre Ko-
FaMJIBIK KaJIbIIIKA KapChl 9PEKeET;

Epecexmepoin ke3xapacel men ic-apexemi — OeiixabapIblK, HEMKYPAWIBLIBIK TAaHBITY, apajiacray.

Ke3 kenren oneyMmeTTik opTajna OYJUTMHITIH OpBIH aly ceOebi >ko0ipJeHYIIHIH epeKUIeTiKTepiHe
eMec, TONTHIH epeKiIenikTepine OaitnaHpIcTbl Oomanel. OcblFaH opail TONTHIH €peKIIeNikTepiHe OaillaHbICThI
OyJUIMHT TYpJIepi TOMEHIeTieH OeiHei:

— BepOapl OYIUIMHT: (aybl3uia KOpAay, KOPKbIMY, KeMCcimy, Kayecem mapamy, HAMbICKA muio, ap-
00Ic0an0bl Kopaay),

— (MBHKaNBIK arpeccust: (kacakana umepy, Kazvln emy, Ypy, menkiiey, ypbin-cogy, backa oa oexe jica-
PaKammapult cany Jicone m.o.);

— KOPKBITY: (HC20IpAEHYUIIHI HCARLIMCHI3 IC-apeKemKe MAANCOypaey Yulin azcpeccuémi MiHe3-KYavlK Kop-
cemy, 0aybvlc UHMOHAYUSICHL, JHCECM, MUMUKQ),

— Oormcanay: (axwia, mamax, backa 3ammap bepyee, 6ipeyoeH mapmuin Hemece Ypaan anyovl Oyuvipy,
yeimmey);

— oKuIaynay: (botikom sicapusnay, eremey, 6o1in macmay, opmasga Kocnay m.o.)

— 3ammulK: (MYAKIH 3aKbIMOQy, 3ammapuli 1aKkmolpy, meoy m.o.)

— kubepoOyanune: (uHmepHemmi natoaiany, dneymemmix JHceuiyiep apKblibl KOPKbIMY).
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KubepOyniauHITiH epeKkiieniri OyIIMHIKE KAaThICYIIB ay TUTOPUSHBIH KeH 00Jybl, OyJIepAiH KachIpbIH
KaJly XoHe Oypmaliay MYMKIHAITiHIH JKOFapBUIBIFBI, KOOIPIICHYIIHIH Ke3 KENTeH JKepAe KoHe Ke3 KeJreH
YaKbITTa KOJDKETIMILTITI.

BynnuHrKe KaThICYLIBUTAP.IbIH YCTaHATHIH HEri3T1 MO3UIHSIIapHI:

— KyFeIHIIBL: (OyJuiH), ©3iH-631 pacTay YIIiH 30pJIBIK-30MOBUTBIKTE KOJIaHyFa AHbIH, UMITYJIECUBTI,
arpecCcHBTI Te3 allyJaHFBIII, TOPTIM, aJaMTepIIIiK epexeNepiH cakTayFa Kapchl TYpaabl, 63 KypOaHbI en
CaHaraH aJlaMblHa JOPEKUTIK TIeH KaHAIIBIPIBIKTHIH )KOKTHIFBIH KOPCETE1;

— KyZOallaaraH (KypOaH) »ko0ipiieHyi ce3imMTat, 9Jci3, 031H-031 caKTam Kaly YUIIH Kapchl TYpa amMaii-
II61, TaOAHABI CeHIMI 00ITyIaH, KYPMETTEH ailbIpbUIFaH.

— OaKpUIAYIIBLIAD: (Kya2epiiep) 631epiH KiHAMI JKoHe TOPMEHCI3 ce3iHe .

XKacecnipimaep opTackiHAarbl OYJUTMHITIH HETi3ri ceOenTepiH CHIPTKbI, TYIFAILIIIIK jKOHE 0TOAChUIBIK
nen 6emyre 6omaabl. CeIpTKBI cebenrrep — OiTiM Oepy YHBIMBIHAAFBI aTMOC(EPACHIHBIH SCepi, TYJIFAIIIITIK
cebenTep >KacecIipiMHIH OTITei Ke3eHIHAeTI TaKipuOere O0alaHBICTHI, ajl OTOACKUILIK cebenTep Oanamap
MEH aTa-aHajiap apachblHIarbl KapbIM-KaThIHACTAPIAFbl Macesere OailiaHbICThI Maiina 6onaapl. byn cebentep
KacecmipiMHIH MCUXOJOTHSIIBIK e3repicTepi MeH ToXipuOeciHe OalIaHBICTBI XKOHE Jtcabiprenyuiice e Ka-
TBICTHI.

Ocpblran opaii OyJUTMHT OpBIH ajiFaH JKarjaiia OyJuin KoHe OHBIH KypOaHIapMeH KeKe apa )KYMBICTap
XKyprizy maHeabel. bimim Oepy yibiMaapeiHAa OyJUIMHITIH alAblH—aly MaKcaThIHAA OH HOTHXKEre XKeTy
YIIiH, OYKUT MEKTeN OKYIIBUIAPBIH KaMTY, 9p CBHIHBINTA 30PJIBIK-30MOBUIBIKTEI OOJIIBIPMAy KOHE OJaH Cak-
TaHY/BIH YKOJIAPBIH MTPAKTHKAIBIK XKYMBIC OaphIChIHIa pedIeKus THiMII HOTIkKe Oepeni. BymmHrTiH TYp-
nepiHe OalIaHBICTHI pedIeKCUSHBI KapacThIpyFa Oomabl:

— )KaFIasATTHIK: 1971 Ka3ip OOJIBII jKaTKaH KaFaanmap;

— PETPOCTICKTHBTI: ©TKEH OKHFajap;

— TMEePCTIEKTUBAIIBI: OOJTYBI BIKTUMAJ OKUFaHBI JKOCTIapIiall, 00JDKaraH Ke3Jie.

PerpocnekTuBTi peduiekcus ke3inae OypbhIH jKkacaiFaH OyJUIMHT opeKeTTepre ecen Oepy koHe Oaranay
apKbUIbI OKYIIBLIAP AYPHIC MICITM KaObu1aay abl YiipeHe amasi [1].

Hezizei bonim

Foutbimu eHOexrepre cyiieHcek, MekTenTeri OyumuHr XX FaceIpbH OackiHaa 3eprreine Oactaran. byn-
JIMHT TypaJibl 3epTTeyepAin Herisin Kanaymbsuiap J. Onseyc [2], JI. Xptocman xone JI. Dpow [3], B. Becar
[4]. Conbiven kaTap, OYJUIMHI MOCENECiH TEOPHUSUIBIK KOHE MPAKTUKAIBIK )KaFbIHAH 3ePTTEH KONTEreH CH-
oexrep kKanaeipran (B. becax, [I. Jletin, K. JIptokc, B.T. Oprton, J.A. JIsiin, A.I1. Tarrym, E. MyHTe skoHe
T.0.) FaBIMAAp/ABI aTayra O0JabL.

Kazipri ke3ne sxacecmipiMaepAiH apachlHAarsl OYJUIMHITIH aJIbIH any MakcateiHaa J{. OnBeycTiH Oa-
JIAIap/IblH arpeCCUBTLIIT Typajibl XKYPri3reH 3epTTeyJiepiH OacuibUibikKa anyra Oomanael. On 1973 Kbkl
3epTTeyiepiHin Herisiuae «Aggression in the Schools: Bullies and Whipping Boys» [5] arTel eHOeK mIbIFap-
Ipl. ATanFaH eHOeKTi Ka3ak TUTiHe aynapraHna «¥pyra apHaJFaH yaap MEH MeKTen Oy3akblIapby JIereH
MarbIiHa Oepenti. ABTOp 3epTTey OapbIChIHIA «YpyFa apHAJFaH YJIJIap» )KOHE «MEKTen Oy3aKblIapbhy Typalbl
KYHJIBI MOIIiIMETTEp allAbl. AJILIHFaH MAJIiMeTTep OyJuIMiep »oHEe ONapIiblH KYpOaHIapbIHBIH XKEeKe epeKIe-
JKTEepiH KeHipek 3epTTeyre MyMkingik oepai. [l. OnBeyctiH eHOekTepinaeri OyJUIMHITIEH HAKThl Kypec Iia-
panapbl, MEKTenTeri OyJUTHIepIiH arpecCHsUTBIK OPEKETIHIH bl Ty >KYMBICTapbIH YHBIMAACTHIPY YIIiH
Heri3 Ooubin Tabbuanbl. backiHa 01 OanaHbIH XKaKblH OPTAChIHA, MEKTEI THIITEPiHE, SJIEYMETTIK Killli opTa
apachlHIaFbl OYJUTMHITIH Tapalybl MEH XKHIJIITiHe epekine KoHT ayaapasl. COHBIMEH Katap 3epTTeyiiepiHie
KypOaH (xo0ipiieHymni) MeH OYyJUTHIIH JKeKe epeKIIeNiTiHe jKoHEe OJNap/AblH 0TOAchl MEH JKaKblH OpTaChIHA
0achIMIBUIBIK Oepiiifi. JleMek FaJlbIMHBIH UICSIChl OOMBIHINA OajlaHbIH JKAKbIH 9JICYMETTIK OPTAChIHBIH KEii-
Oip KaFbIMCBI3 JKaFJAaiaapbl OHBIH arpeCCHBTUIITH BIHTAJIAHJIBIPHIN, 9JICI3 CHIHBINITACTAPbIHA OAaFBITTAJIFaH
OYJUIMHITIH KO3Faylibl Kyuri Oombin Tadbbutaasl. . OnBeyc xacaraH TYKbIpbIMAaMa FbUTBIMAA TaHbUIFaH A€
caHajaJbl, COHBIMEH Oipre FhUIBIMH KOFaMIACTBIKTa KONTereH mikiprainactap Tyrbi3ansl. 1990-eunnbiH Oa-
CBIH/Ia aBTOP OYJUTMHT TIeH KOFaMFa Kapchl MiHE3-KYJIBIKTBIH aJIJIBIH ajy )KOHE KYpecy IapaiapblH a3ipieyre
YJIKeH MoH Oepai, HoTmwkecinae Olweus GarmapnaMachbiHBIH THIMJIUTIM ChIHAKTaH OTIM, OaranaHabl. byriHri
kyHi Jl. OnBeyc 6ynnune sxaHe Mo6OuHe MaceneNepiH 3epTTey/eri FUIBIMUA TaHBUIFaH 9JIeMIIK Oenenyi Ty1-
Fa.

K. ApopanbIH 3epTTey KOPBITHIHIBICHIHA COHKEC, OYJUIMHT y3aK Mep3iMai Oip ajgaM Ky3ere achlpaTbiH
KYII KOPCETY HEMeCe TICHXOJIOTHSUIBIK 30PJIBIK-30MOBUIBIK TOMIEH 5K9HE KOJIbI )KETIEUTIH afamra OarbITTal-
FaH ©31H HaKThI JKaFJalijja Koprail alMalThIH alaM/ibl KOPKBITY, JKaHbIHA OaThIpy KOHE Y3aK Mep3iMIe Kbic-
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nmakka ary. MeKTel opTachlHAa 30PJIBIK-30MOBUIBIK MOCEIECiH 3epTTel Kene, «OYyIJIMHT MEKTeN OKYyIIblIa-
PBIHBIH apachIHIaFrsl KAPHIM-KAaTBIHACTA PEHII HEMECE CTPECC Ce3iMIepiHiH maiina OomybHany, — ek [6].

ILK. Cmut xone I1.O. bpeitn Oy/umMHTTI XKaFgasT peTiHAe aHBIKTal Keje, KypOaHABI ypy, TEHKijey,
OenMere KYJIbINITay, KOPKBIHBIITHI XabapinaMmanap kioepy, afaMMeH KapbIM-KaTbIHACTaH 0ac TapTy CHSKTHI
KOpJIay/IbIH HAKTBI MbICAIIapbIH KenTipesi [7].

Fameivpap OyiumuHT MoceleciH y3aK yakbIT OOWBI 3€pPTTell, OJIapMeH KYpecy JKOJIIapbIH alThIT KeJeTi.
Bynnuar macenecin TyOereiini memry MyMKiH emec. [lereHMeH, MekTenTe OYJUTMHITI TOKTaTyABIH OipAcH-
Oip KOJBl — aJAbIH ay XYMBICTapblH AYPbIC YHBIMAACTHIPFaH XarAaiaa oKylbuiap Oip-OipiHe 30pJbIK-
30MOBUIBIK JKacayaH ayinak 00y BIKTHMAJIIBIFBI JKOFapPbI.

BynnmuHTTIH angpiH amy KYMBICTaphl Kelleci acleKTiiepi KaMTybl KepeK: KayilCi3MiKTi KaMTaMachl3
€Ty, eCKepTY, CaKTaHABIPY, KO0 JKoHE OaKbLIay.

ANIBIH ay KYMBICTAphl OKYIIBIHBIH QJIEYMETTIK ©3TepiCiH KaMTH/IBI, OKYIIBIHBIH OTOACBUIBIK, KEKEe
OMIpIIK TOKipHOECiH ecemke ajia OTHIPHIN, TEeNArorHKallbIK JKOHE TOpOWENiK mapaiap eTKi3y, MiHe3-
KYJIKBIHBIH CallachlH KaKcapTyFa bIKIaJl eTETiH apHaibl OaraapiamManapAaH TYpaabl.

BynIMHTTIH angblH any >KYMBICTaphl OKYIIBIHBIH 9JICYMETTIK, OTOAChUIBIK, XKEKe JKaFJaiiblH OHBIH OMip
CYPY camachl MeH MiHe3-KYJIKbIH JKaKcapTyFa BIKITAa] €TEeTiH apHaibl NeIaroruKalbIK XKoHe TOPOHeTiK mapa-
JIapJbl KOJIaHy apKbUIbI, TYJIFara Oaraapiibl ic-opeKeTTep apKbUIbl e3repTyi ke3aeiai. Cebedi kenTereH
3epTTeyIIUIep OYJUIMHITIH alblH aly >KOHE OaKbUIAyIbIH OpTYPJIl OHTAWBI 9MicTepiH i3xeini. Jucnosu-
LUSUTBIK KO3Kapac YCTaHBIMBIHBIH OKiIepl OyJUTMHTTIH ajIblH ainy arpeccusi KypOaHIapbIHBIH KOMMYHHKA-
TUBTI JaFAbpUIaphl MEH ©31HE JeTeH CEHIMIH KAJBIITACTHIPY, arpeccopiiapia TO3IMAUTIKTI JaMbITy KaKeTTLTi-
Il UIesIChIHA HETI3/IeNlyl KepeK JIen caHainbl. AifTa KeTy Kepek, Kol kaFaaiaa OyJuIMHT KypOaHbIHBIH arpec-
cusiFa yipIpay ce6ebi e3iHiH Oyiutnra MyYMKiHIIK OepyineH O0omansl. COHIBIKTaH OKYIIBUIAPMEH aJiIBIH ATy
YKYMBICTAPHI )KYHEIN OTIIl OTBHIPY MaHBI3IBI )KOHE ©31HIH OH HOTHXKECIH Oepei.

ANIBIH any mIapajapblHBIH HETi3T1 MakcaThl — OKYIIbLIapFa OyJUIMHITIH HE eKeHiH, OHBIH KypJacTa-
PBIMEH Keicreld Hemece TeOelsecin KaJlaThlH JKaFJaaiiapiaH ailblpMallblUIBIFBIH TYCIHAIPY; CTPECTIK JKaf-
naiiaH cakTaHy[dbl, Kypecyli YHpeHyre KoMeKTecy; OyJUTMHTKe YIbIparaH jkarnaiiia Hemece Kyaci OonraH
JKarJaiia KiMre koHe Kaiia 0apbln, KOMEKTI Kajlall cypay Kepek eKeHiH YHPEeTy.

ByniuHTTIH anabiH ary MiHAETTEpI:

— arpeccop JkKoHe OYJUIMHTKE YITbIpayFa MyMKiH OanamapMeH KYMBIC JKacay YIIiH MyFaTiMAepIiH Kaci-
O asipIBIFBIH APTTHIPY;

— OKYIIBLIapAbIH 01p-0ipiMeH KapbIM-KaThIHACKIH JKaKCapTYFa KIPAEMIECY;

— aTa-aHaJapra NCUXOJIOTHSUIBIK-TIEJarOT HKAIIBIK KeHec Oepy;

— MICUXOJIOTHSUIBIK COKKBI JKOHE QJICYMETTIK KayilTi Karaaiabl O0IabIpMay;

— e3apa TO3IMJIIITIK IeH JIEYMETTIK KY3bIPETTUTIKTEp MEH aJaMi KYHBUIBIKTAP/IbI JAMBITY;

— OKYIIBIHBIH 031 Typajbl XkoHe OacKaliapMeH KapbIM-KaThIHACH TYpallbl HEraTHBTI OWJIApBIH TY3€Tyre
BIKIIAJI €TY.

Mamepuanoap men adicmep

MexkTenTe OYJJIMHITIH alIbIH aly KYMBICTapBbIMBI3 YII KE3€HJE JKY3ere achIPbUIAIbBL: OUACHOCHUKA,
anovin any dxcane peghaekcus. JlnarnocTrka Ke3eHiHIe cayaaHaMmalap, TECT )KOHE COIIMOMETPHS JKYPTi3iie/i.
ByJUTMHTTIH aJI/IbIH aty oicTepi — Oenriii 6ip TakbIpbIITap OOMBIHINA CHIHBIN CaraThiH (OYJUTHHT, TO3IM/Ii-
JIK 5KoHE T.0.), TPEHHHT, SOHrIMellecy JKoHe MIKip alIMacy eTKi3IiK.

JIx. MopeHonbIH «CornoMeTpusi» 9ici. ChIHBII KaJIayJIblIapbIH XKOHE JTUACPIICP/Ii aHBIKTAY;

. OnBeycrin «bymamHry omicreMeciH MeKTenTeri OYJUIMHITIH Tapailybl MEH EpEeKIICNiriH aHbIKTay
YIIH KOJIIaHABIK. ATallFaH oiicTeMeie eKi 0eJieK acleKTiH aHbIKTaliIbl: OyJUIMHITIH KOpiHICTepl )KoHEe OFaH
OeHIMIIIK.

1. Tikeneli Oencenai OyuTMHT — (U3MKAJIBIK KOPiHICTED (KacakaHa UTepy, YPY, TEIKiJey, YPBII-COFY,
Oacka J1a JeHe KapakaTblH jKacay, 3aTTapbl ypiay Hemece Oynmipy, KopJiiay) *oHe aybi3iia (Kopiay, ypen-
JICHAIPY, KEMCITY, KOPKBITY), arpeccus, T.c.C.

2. Xanama Oencenai OyJIIMHT — OKIIaylaHy (SJIEYyMETTIK 0eiy) KepiHICTepi: KayeceT, KacTaHIbIK,
OOWKOT, OTIHIIITEP/I eemMey, T.C.C.

3. Tikerneit maccuBTI OY/UTHHT (BUKTUMIIIK) — (DU3HKAIIBIK )KOHE aybI3IlIa arpecCusFa YIbIpay;

4. YKanama BUKTHUM/IIK (kaHama MacCHBTI OYJUTHHT) — 9JICYMETTIK JePUBALIMSIFA YIITBIPAY.
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CayaHamara HYCKAayJbIK: MONIMIEMENEPAi MYKHAT OKBIN, 63 jKayaObIHBI3IBI TaHIam, OeNriieHis.
(OKywbLIapea cayainama CYpakmapvlHbly JHCAyanmapuliblly HYCKALApbl YCbIHbLIAObLL, ap Jcayan yuiin 1
ynait 6epineoi).

= Kayanrapbl

§ Emkaman 6on- | Bip-exi per 6onnsl | Keiine 6onbin Typa- | AntaceiHa 0ip per | AnrackiHa OipHele
5 MaJbl TIBI Oonaanl peT 0omapl

= 0 1 2 3 4

Cayannama Kinmi:

a) Oescenai OyuMHT (arpeccusHbIH KepiHici): 1, 3, 5, 6 — Tikeneit OymauHr, an 2 xoHe 4 — KaHama
OyJUTHHT;

b) BUkTHMIIKTI aHBIKTAY YIiH (TACCUBTI OYJIMHT, SIFHU arpeccusira yiueipay): 7, 10, 11, 13 — rikenei
BUKTHMJIK, a1 8, 9, 12 — jxaHama BUKTUM/IIK.

Homuowceni eyoey: anplHFaH yIainap KiNTKEe COWKEC TONTACTHIPBIIAABI JKOHE op IIKaja OOHBbIHIIA
ymaitnap casel ecenrteseni. ¥mail caHbpl, CypakTap caHbIHA OejiHemi. ByTMHTTIH OelceHAl jKoHE MACCHBTI
kepcetkimTepi 0 AeH 4 ke Aeiiin yImai neHreinme:

— OymuHTTiH maccuBTi KepiHici: 0-1 ymaii (anci3, cupek);

— OYJUITMHITiH OpTalla KepiHici: 1 ymaiaas >korapbl, 3 ynaiiaan a3 — opTaiia (3Mu301ThIK TYpi);

— OysIMHTTIH Oesncen i kepeeTkinti: 3-4 ymaii (aHbIK, YHEMI, )Kyiieni).

8-coibinTapaa (300 oxymibl) «ByamMHr cayanmHaMachbIHBIH HOTIDKENEpi» OOMBIHIIA OKYIIbLIAPABIH
25%-p1 OYJUIMHTKE YIIBIPAUIBI, OHBIH iTiH/E Yap apackiHaa 32%-b1 OYyJUTHHT KaFqaiiblHa, al KbI3[ap apa-
ceiaaa 23%-b1. TypakTh! OyiIMHTKE yiisiparad oKymsl 14% Kypaiiael, an oKymsliapaslH 6% anracsiHa Oip
PETTEH a3 OyJUIMHTKE yibIpaias! (1-cyper).
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30

25 -

20 -

B ByJIJIMHIKE YIIBIPAUIbI

15 B ¥aap apacbiHaa

10 - Ke3map apaceinga

JKaJIIBI OKYIIIBI TypakTel A3 OyJHMHT
apaceIiHIa OyJTHHTKE
YIIbIpara"niap

1-cyper. Bynnunr cayamHamachIHBIH HOTHXeIEpi

CoroMeTpust — CBIHBINTAFbl OKYIIBLIAP/IBIH JKEKE KapbIM-KaThIHACTAPBIH 3ePTTEY/Ie K1 KOJIaHbLIa-
TBIH THIMJI ofic. ATaiFaH 9J1ic OOWBIHINA CHIHBINTAFBI «OKYJIBI3» OKYIIBUIADMEH MEH KeIIOacHIbLIapIbl
aHBIKTAy/la YHATYy MEH YHATIAY/bIH CaHJBIK eJjIIeMepiHe Kol KoHU OeiHeai. COLMOMETPHUS COLIMOMET-
PUSUIBIK TECTTEH, ayTOCOIMOMETPHUSIAH, PETPOCICKTHRTI COLIMOMETPHUSIAH JKoHE T.0. 9MICTEPIACH TYpajbl.
3epTTelnyili TOn MYIIENEPiHiH CONMOMETPHUSIIBIK MOPTEOECIH OH KOHE OYPHIC TaHAAydbl €CenTey apKbLIbl
aiyra Oomazpl. Ocbl ceOENTi CHIHBIN OKYIIBUIAPBIHBIH COIMOIPaMMachl MEH COIIMOMATPHUIACHIH jKacayFra

Cepus «[lMeparorvkax». Ne 4(112)/2023 119



A.A. AnnmbekoBa, M.IN. AcbinGekosa, I'. YTemucoBa

MYMKiHIIK Oepeni. ConmuoMeTpusi CBHIHBIN ILIHETI KapbIM-KaTbIHACTAp 3aHAAPHIH KANBINTACTBIpYyFa MYM-
KIHIIK TYIBIPIIBI.

Commometpus ofici OOMBIHIIA OKYIIBIIAPIABIH KapbhIM-KaTBIHACKIH 3€PTTEYAiH capanrtamachl. KaTsic-
kaHnap caabl — 300 oKyIIbI (€Ki MEKTENTIH 8-ChIHBIN OKYIIBLIAPHI).

Maxcamul: 63apa KapbIM-KaTbIHACTAPHI apKBUTBI OKYIIBUIAPIBIH KOIIOACIIBUTBIKKA HEMECE (OKYJIJIBI3-
IBIKKA» TOH CHIHBIM imIiHeri Oenenin anpikTay. OKyIIbUIapFa YIECTIpiIreH cayarHaMa CYpaKTaphl:

1. CeIHBINTA KIMHIH KaChIHA OTBIPFBIH Keei?

2. Cabakka KiMMEH 0ipre JaibIHAaIFbIH KeJledi?

3. Kimmen noc 60nFbIH Keiesi?

4. KimmeH Gipre KHHOFa, CEpyeHre, leMaryra OaprblH Keremi?

5. TyFaH KYHIiHE KiMJIi IIAKBIPFBIH KeJe i ?

6. Ic-rapanapaa KiMHIH TOOBIHIA OOJIFBIH KeJIedi?

Tannmay MaTpunacel: KiM TaHIAHAbI, KiMJII TaHIAWIBI, KaHIIA peT TaHAAIABL: e3apa (0ip-0ipiH), KaHIIa
OKYIIIBI TaHAa bl TaHay MaTpHUIIACKIHIAFbI MaFIyMaTTap OHJCIIN OOJFaHHAH KEHiH TOPT MeHOepIeH Typa-
TBIH COIIOTPaMMa JKaCaJIJIbl.

1. llenOepre — eH Kol TaHAaJIFaHIap

2. lllenOepre — opTaiia TaHAaIFaHIap

3. Llenbepre — opraia caHHaH TOMEH TaHJAIFaHAAP

4. lllenbepre — oxmiay, eneHOeH, METTe KaaFaHaap

ComoMeTpust HOTHKENEpiHeH §-ChIHBIT OKYIIbIIaphIHbIH 14%-b1 «kyiasiaap», 69%-b1 «kaObU1IaH-
ran», 12%-b1 «Ha3apAaH ThIC KayFaH» jxkoHe 5%-bl «kaObuIanOaran». ChIHBINTAFI «KaObUIaHOAFaH» OKY-
HIbUIap — OYJUTMHITIH BIKTUMaJ KypOaumapsl (2-cyper).

KabOpuimanbaran

Haszapnan teic 5%

KaJFaH
12%

Kynnezpap 14%

KabOpuimanran
69%

2-cyper. CoumoMeTpHs HOTHXeci

OCBI KYpri3reH JUarHOCTUKA HOTWKECIH/Ie OYJUTMHTTIH aJJIbIH alTy dKYMBICTAPBIH YHBIMIACTHIPY YKOHE
XKY3ere achblpy/ia arpecCUBTI peaKIUsIIapbl a3aiTyFa, KaKThIFBICTa KOPBIKIAH SpEeKeT eTy JaFbUIapblH Ka-
JBINITACTBIPYFa JKOHE CHIHBINTAFbI TYJIFaapaliblK KapbIM-KaTbIHACTApAbl OHTaIaHIbIpyFa Oaca Ha3ap ayaapy
KaXeT.

Hammfcejzep HCOHE MAJIKbLIAY

Oky1bUTapMeH OYJITMHITIH aJIbIH ajly JKYMBICTaphbl asChIHAa KeJIeCl TaKbIPHINTHIK TPEHUHITEP OTKi-
3immi. Atan aiitcak «MeHIH acconuanusuiapsiMy», «bi3ai TonFaHABIpaTBIH Macenenepy», «AlHay, «MeHiH
KYIITi JKaKTapeiM», «MeH 0acka ajaMra jKarbIMJIbl O3 alTKBIM Kemeni», «CeHIMIUTIKKe chiHaky, «llarmay,
«Kemekminep», «TonepaHTTBUIBIK araiibl»y jkoHe «Mekrenrteri Oy/uMHD» OeiHeUIbMAEpl KOPCETLII.
YKarTeirynap arpeccuBTi JKoHE TYINTAHJBIK PEaKIUsUIapabl a3aliTyFa, TYJIFaapaliblK )KOHE TOMAPAIBIK KAThI-
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BynnuHrTiH anabiH anyapiH. ..

HacCTap/pl OHTAHIAHIBIPYFA, KAHKAIIA CHIHAAPIBI OPEKET €Ty JaFAbUIapblH KATBINTACTHIPYFa JKOHE TO31M-
JIJTIK TTeH AMIIATUSHBI TaMBITyFa OaFbITTaIFaH.

OTKI3UITeH nuarHocTUkaigap OOWBIHIIA HOTIKEIEpPAl TANKbUIIAM OTBIPHIN, CHIHBINTAPAAFEl OYJUTHHTKE
VIIIBIPayFa BIKTHMaJ OKYIIbUIAPBIH CAaHBIH a3alTy YIIIH ajJblH aldy >KYMBICTAPbl YHBIMIACTHIPEUIILL. Byi-
JUHTTIH aJJBIH ally KYMBICTapBIHBIH MaKcaThl: OYIIMHT Typajbsl akmnapart Oepy, Oip-OipiHe CHIIACTHIKIIEH,
TO3IMIUTIKIIEH KapayFa, OyJUIMHT OOJIFaH jKarjaiia He jkacay Kepek ekeHmiri Tyciamipinmi. OKymrsap mi-
HE3-KYJIKBIHAFBl alllyJaHIIAKThIK TICH arpeCCHUBTLIIKTI KOIOJBIH THIMII TOCUIEPIH, COHAAN-aK OJIap.bIH
aybI3IIa KOHE KYII KOPCETy arpeccus JeHIreliHe acep €Tyl MYMKIH KaKTBIFBICTapa ChIHIAPIIbI SPEKET €Ty
Tocinmepin Oinmi. byn xarTterrymap Oornamrakra OKyIIBLIApABIH OyJUIHMHT JKarmaiblHa Tam OOJFaH Ke3ze
YKAHXKaIIaH TYPBIC IIBIFYFa KOMEKTECE alabl.

Kopuvimbinosi

MekrenTe OyJUIMHTKE YINbIpayFa BIKTUMal OKYIIbUIAP, CHIHBINTA OYJUIMHT JKaFIaiIapbIHBIH OONYHI,
«Ha3apAaH THIC KaJFaH» JKoHe «KaObUImaHOaraH» OKYIIbLIAp MEH arpeCCHBTLUIIKTIH XOFaphl AeHredi Oap
OKYIIbLJIAp aHBIKTAJIJIBI,

BynnuHrTI angpiH any KYMBICTApbIH YHBIMIACTHIPYAa BepOAIIbl JKOHE BEpOAJIbl eMeC TIcluaep Kod-
JAHBUIIBI, TIBIFAPMAIIBUIBIK TalChIpMarapra 0aca Hazap ayaapbUiIbl.

Oxkyuibutap apachiHaa OYJUIMHTTIH ajJIbIH aly *KYMBICTApPbIHBIH OaFaapiiaMachiHIa OHTIME, TPCHHHT,
KATTBIFY, OMBIHAAP KOJAaHbUIIbI. COHBIMEH KaTap, OKyIIbLIapFa JKEKe IIBIFapMaIlbLUIBIK TarchipMaap Oe-
pinni. by axic meH kaTTeIFynap 0apbhICEIHIA OKYIIBLIAP/IBIH OEICEHIUTIT MEeH KBI3BIFYIIBUIBIFEI OalKambl,
COHBIH apKaCBhIHJA OJIap OH HOTHKETe KOJ JKETKI3/Ii.

Maxana BR18574152 «bananap men sxcacocnipimoep apacvlHOazvl OYIIUHE HCIHe KUbepOyLIuHe Mace-
JlelepiH bLIbIMU-TMEOPUSTILIK JHCIHE CANIbICHbIPMANbI-AHATUMUKAABIK MALoayy ammel makwvipvinmassl KP
Founvim oicone arcozapuvl Oiim MuHucmpiei foviivim Komumeminiy MaKcammol Kapicolianovlpy bazoapiama-
Cbl AACHIHOA HCAPUSLTAHODL.
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A.A. AmumbGekoBa, M.I1. AceinoekoBa, I'. YTemucosa

IIpakTHyeckue acneKTbl NPOPUIAKTHKH OYJUIHHTA

B craTtpe packpeiTo moHsTHE OyJUTMHTa Kak (OPMBI arpecCHBHOTO MOBEACHUS. [IOHATHIO «OYIIMHTY» JaHBI
HayYHBIC BBIBOJIBI YUCHBIX. ABTOPHI MPOJAEMOHCTPUPOBAIN PAKTHYECKUAE aCTICKTHI MPOQUIAKTHKH OYJLTHHTA
B 00IIe00pa30oBaTeNIbHON CpeqHel IIKOJIE 10 pe3yiabTaTaM MPOBEJCHHOW MMM JAHAarHOCTHYECKOW pabOoTHL
Ha3zBaHbl 0CHOBHBIC MPUYHHBI OYJUTHHTA B IOAPOCTKOBOM Bo3pacTe. OHM OCHOBaHBI Ha OIBITE TIEPEXOTHOTO
BO3pAacCTa, r1e aTMocdepa MIKOIbI, BHYTPUIMYHOCTHBIC IPUYMHBI BKIIOYAIOT MCUXOJOTHYecKue U (HH3HOII0-
T'MYecKUe U3MEHEHUS, a CeMEeHHbIe IPUYHHBI IPOUCTEKAIOT U3 MPOOIEM MEXIY AETHbMH U POAUTEIAMU. YKa-
3aHHBIC IPUYUHBI CBS3aHbI C IICUXOJIOTHYECKMMU U3MEHEHUAMH yUalluXcs U UX JMYHBIM OIBITOM, aBTOPaMU
ObUTM HalMCaHbl HAYYHO 0O0OCHOBaHHbIE HJeH O Oyiiepax M MX kKepTBax. B mmarHoctuueckux pabotax uc-
MOJIB30BaHBI METO/IBI, C TIOMOIIBI0 KOTOPBIX TOKAa3aHBI Pe3yIbTaThl HAYYHBIX UCCIEIOBAHUN 110 BEIIBICHUIO
OymnmHTa B mIKONE. B mporpamme, cBs3aHHON ¢ MPOQUIAKTUKOW OYIJIMHTA, TPCHHHTH HArpaBJieHBI HAa CO-
JIEHCTBHE YCTAaHOBJICHHIO MPABUIHHOTO OOLICHUS B Cpe/ie YIAlINXCsI, OCHOBAHHOTO Ha YeNIOBEYECKUX [IEHHO-
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CTAX, KOTOPbIE MOTUBUPYIOT YY€HUKA LIEHUTH C€6ﬂ, IMOBBIIIATH CBOXO CTENEHDb, YyU4aT OTHOCUTBLCA K APYTUM
JIIOAM C TEPIIEHUEM, YBAXKECHUEM U IIPOILICHUEM.

Kniouesvie cnosa: OymauHT, OAPOCTKOBBIM BO3PACT, NEITUKBEHTHOCTD, AeTPUBALUs, (peHOMEH, MOBEACHHE,
MPOIIECC CONMAITU3AIINH, CPEa BOCITUTAHMS, BepOATbHBIN OyJUIMHT, arpeccusl.

A.A. Alimbekova, M.P. Asylbekova, G. Utemisova
Practical aspects of bullying prevention

The article reveals the concept of bullying as a type of aggressive behaviour. The concept of bullying is given
the scientific conclusions of scientists. The concept of bullying is given the scientific conclusions of scien-
tists. The authors were able to demonstrate the practical aspects of the Prevention of bullying in general edu-
cation schools through the results of their diagnostic work. The main causes of bullying in adolescence are
named. They have created the author's assumptions that the atmosphere of the school, and intrapersonal caus-
es are based on the experience of transitional age, which includes psychological and physiological changes,
and family causes are caused by problems between children and parents. Scientifically based ideas have been
written that the reasons mentioned are related to the psychological changes experienced by the students and
their experiences and apply to both bullers and their victims. In the diagnostic work, methods have been used
that have proven the results of scientific research to identify school bullying. Pieces of training in the program
related to the Prevention of bullying are aimed at promoting the establishment of proper communication in
the student environment. It is based on human values that motivate the student to develop self-esteem, in-
crease his rank, and teach him to treat other people with patience, respect, and forgiveness.

Keywords: bullying, adolescent, delinquent, deprivation, phenomenon, behaviour, socialization process, edu-
cational environment, verbal bullying, aggression.
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Lexical semantic modeling as a means of effective vocabulary
acquisition and expansion

English vocabulary is a challenging task for school students, so EFL teachers’ main aims is to find effective
ways for faster and better vocabulary acquisition. This study implements using lexical semantic models based
on semantic fields as an alternative strategy of teaching foreign vocabulary for vocabulary mastery and ex-
pansion in a structured way. The present study aims to investigate the effect of lexical semantic modeling on
students’ foreign vocabulary acquisition and vocabulary expansion. The research design of this study is based
on experimental teaching, modeling, observation, and post experimental testing. Thirty-three university stu-
dents participated in this study. During the treatment students in experimental group learnt new words in par-
adigmatic and syntagmatic relationship by means semantic modeling, while students in the control group used
the wordlists strategy. The research results has shown that learning words through lexical semantic modeling
is more beneficial for EFL students comparing to wordlist strategy, as it facilitates better memorization and
vocabulary retention, significantly enriches learners’ vocabulary through synonyms and antonyms, improves
understanding of word relationship and correct word usage and collocations in different contexts and enlarges
learner’s active vocabulary. The study results have shown that lexical semantic models has a positive effect
on vocabulary acquisition and expansion when it is implemented together with lexical semantic exercises, and
students practice new vocabulary using various types of lexical semantic exercises.

Keywords: lexical semantic field, modeling, experiment, vocabulary acquisition, vocabulary expansion, para-
digmatic, syntagmatic, lexical skills, lexical competence.

Introduction

Methodology of teaching foreign languages has been paying great attention to the lexical component of
the linguistic competence for the last decade, which is explained by the change of the attitude to the nature of
language and the role of lexical units in it. Currently, linguists mainly focus on the semantic and pragmatic
aspects in the study of lexical units, since they allow learners to most accurately represent the relationship of
language elements and their functioning in various types of learners’ speech activity. Today forming a for-
eign language communicative competence is viewed as the strategic goal of teaching foreign languages. In
order to meet modern requirements set to school graduates they should be able to use the foreign language to
effectively solve communicative problems in different fields of human activity. Thus, EFL lessons aim at
forming students’ linguistic competence which includes forming a lexical competence gained by effective
vocabulary acquisition.
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In Kazakhstan English is learnt as a third language (foreign language) and the mastery of the English
vocabulary and gaining communicative skills are viewed as key skills which leads to more opportunities in
the field of education, science, technology and tourism. Today, modern Kazakhstani secondary and high
school educational system face a gap between the requirements for learning a foreign language and the
methods used at schools. Acquiring foreign language vocabulary is one of the biggest challenges that EFL
learners face at every lesson. Therefore, EFL teachers testing different approaches, techniques, methods and
strategies in teaching vocabulary, to identify their effect on learners’ word mastery and lexical skills. Ac-
cording to Stahl (2005) word proficiency is the most important prerequisite for speaking, but in reproductive
types of speech activity, knowing only the meaning of a word is not enough; it is also important how words
are connected and collocate with each other.

Currently many EFL teachers highlight the importance of solving the challenges in foreign language
vocabulary mastery and developing lexical competence. To such challenges we relate correct word use, clas-
sifying lexical units based on the principle from simple to the most difficult for effective word mastery, de-
veloping students’ passive vocabulary, enriching students vocabulary, teaching vocabulary mastery strategies
for communicative use, elaborate and create a set of exercises aiming at foreign language mastery. In this
regard, the effective presentation of lexical unit leads to effective acquisition, and enable to make the learn-
ing process engaging and motivating. The aim of this research is to identify the effect of using lexical seman-
tic models on English vocabulary acquisition and learning outcomes, whether it helps students to expand
their vocabulary. The relevance of the present study can be explained by the fact that identifying the impact
of lexical-semantic models may aid in English vocabulary acquisition and vocabulary enlargement of the
university students to meet the curriculum requirements and standards.

R. Nordquist [1; 15] defines a semantic field is as a set of words (or lexemes) which are related in mean-
ing. Semantic field is also known as a word field, lexical field, field of meaning, and semantic system. I. In-
driarti [2] states that the semantic mapping strategy is used for representing word concepts graphically. This
strategy enables the students to create a map of word which consists of a diagram displaying a single word or
phrase, placed in the center as topic and other associated words are added in the form of branches. It pro-
motes students deeper understanding of conceptual knowledge by displaying words into categories to show
how they are related to each other. E.V. Varlamova et al. [3; 183] also conducted a similar research to identi-
fy the effect of lexical semantic fields in teaching foreign vocabulary among university students concludes
that a semantic field performs a great number of semantic ties and abounds less in the number of their mem-
bers systemized groups — lexical semantic groups.

M. Saeidi & S. Atmani [4; 52] have examined the effect of semantic mapping on learning vocabulary as
a pre-reading activity. The experimental group received semantic mapping in the pre-reading stage, but the
control group did not receive this treatment. The results of the study indicated that the experimental group
outperformed the control group in vocabulary learning.

Experimental

The present research employs methods of experimental teaching, modeling, observation, post experi-
mental testing and qualitative and quantitative analysis of data. In this study we have used “true” experi-
mental design, namely the pre-test—post-test control and experimental group design. Before starting treat-
ment and an experimental and control groups individually completed pretest. The purpose of the pretest was
to determine students’ prior lexical knowledge, if they can recognize and understand the meaning of the giv-
en words. The words were chosen from ESL textbook and curriculum to assure they had not already been
taught particular words. The pretest was administered one week before the experimental study started. The
present study uses modeling as research methods in applied linguistics. Mostly the term “model” is defined
as a type, sample (language pattern) of any text units (words, sentences); symbols, schemas for describing
language objects (the schema of the component model in the syntax) (Fig. 1).
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Figure 1. The structure of lexical semantic model based on semantic field

The present study was conducted among the 1st year students enrolled at the Pedagogical Institute at
Sh. Ualikhanov Kokshetau State University. 33 students studying English as a Major participated in this
study. They were pre-intermediate level Kazakh learners of English. Their proficiency level was determined
by a placement test implemented at the beginning of the semester and they were placed into one group which
is defined as a homogeneous group in this study. The lessons were conducted according to the educational
program and language skills and competencies reflected in the curriculum designed for specialty “Foreign
language: two foreign languages (English and German)”. The data of the study were collected by their EFL
teacher as their pre-test and post-test results. Sixty-six test results were used as the instrument of the study to
obtain real language from the participants. Vocabulary was presented in the models, so it was straightforward
for student to use it as an aid (Fig. 2).
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Drug dealing Hitack it I'o bribe  To hijack
Kidaapping Hinaop b To burglar
Mugging Kidnapper imugglcr T .“t’-’ !
Mirder Mugxg terrorist To sell drug.
Rape Arsonist forger .I‘(v commit lf‘.?ud arson
Robbery - - T'o kidnap  To mug
Smuggl'ing = ‘-T = To murder  To rape
Theft — i R Torob  To smuggle
Hijacking —46—4- CRIME 1> To steal
Vandalism e — e T To vandalize To forge
Fraud — = -
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imprisonment ANTONYM CON ‘b EQL ‘r.‘.\c E
Defense Behavior  Virtue To get arrested
Evidence/ Proof’ y To be suspected
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Defendant ’ 2 To be questioned
Conviction COLLOCATIONS AND IDIOMS To get caught
Witness T'o commil a crime  Juvenile crime To be charged with
Prosecutor i Crime prevention  crime rate To !“kk‘ to the police
Barrister/lawyer Violent crime crime doesn't play station
Inspector Soft on crime open and shut case

| Verdict plea An alleged crime  white-collar crime

. . Wunted man 1o prove an alibi

Figure 2. Lexico-semantic module on the topic “Crime and punishment” (complied by the author)
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Results and Discussions

Before the experiment started all thirty-three participants volunteered to participate in this research and
gave their consent. The post-test was paper-based and assessed learning of the same words each group was
exposed to in the study. Also the results of the summative assessment of the unit were analyzed to explore
the effect of lexical semantic models on general vocabulary acquisition and learning outcomes. After the ex-
periment the post-tests were administrated to explore if any significant changes occurred in learning vocabu-
lary between the two groups.

The study used a two-group pre-test, post-test design, and summative assessment test results. The ex-
perimental teaching was conducted to test and identify the effect of implementing lexical semantic models
based on semantic fields in the English language vocabulary acquisition. During one term which included 16
English language classes, experimental teaching using lexical semantic models was conducted in the experi-
mental group and control group was educated traditionally using wordlist in presenting and practicing for-
eign vocabulary. When using this strategy a teacher directly demonstrates the target words to the students,
then ask them to read and memorize the vocabulary items. This strategy is beneficial for the students to re-
member new words but in a short time, but fails to master the target vocabulary better.

Teaching materials and content in both groups were created and implemented strictly according to the
State Educational Curriculum and supplementary material for extensive reading ‘“Beyond this place” by
A.J. Cronin. A rigorous analysis of the study texts has been done to select vocabulary and semantic fields for
lexical semantic models which could also include books for extensive reading and sources which were used
as supplementary materials. These fields were semantically analyzed and were presented to the learners in
schemes and models in the experimental group. Students in the experimental group studied new foreign vo-
cabulary through lexical semantic models and practices the usage of new vocabulary using lexical semantic
exercises, whereas a control group used wordlist strategy. The participants of the control group were not
provided with lexical semantic models and did not learn the words in clusters, but learnt words through
translations into L1.

Vocabulary learning in a control group.

Teaching vocabulary in a control group had five stages and new vocabulary was presented to the learn-
ers in the following way:

Stage 1. Presenting a list of lexical units on the board.

Stage 2. Providing with the definition and translation into L1.

Stage 3. Work with the text. Students read the text, underline new words and study the meaning of the word
in the context.

Stage 4. Students translate the text using new words.

Stage 5. Lexical exercises for practicing new vocabulary.

In a control group students also practiced new vocabulary using the following lexical exercises:
Define the odd word in the list.

. Complete the gaps with the suitable words.

. Correct the mistakes in these definitions.

Read the following text and choose the correct alternative in each pair.

Match the words and definitions.

Choose the words relating to the topic.

Complete the sentence using the given words.

Underline the odd word and explain your choice.

Look at the picture and describe it using active vocabulary of the lesson.

10.Make up a dialog using the thematic vocabulary of the lesson.

11.Make up a story using new vocabulary and retell it to your partner.

12.Read the story and role-play with your partner.

Vocabulary learning in the experimental group.

The experimental group was presented with 10 words every session. While being presented new lexical
semantic models students were asked to remember synonyms, antonyms or collocations related to a new
word to activate their prior knowledge. In the first session the teacher drawing a model showed the learners
how the words relate, and later in subsequent sessions students could draw the models themselves and cluster
related words.

New vocabulary based on lexical semantic modeling was implemented in the following way:
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Stage 1. Presenting the core lexical unit (core lexical unit or concept) in the centre of the board.

Stage 2. Brainstorming. Asking students to think about keywords and ideas which are interrelated to the con-
cept. Brainstorming enables the students to use their background or prior knowledge and experiences relying
on schema theory, which is necessary for connecting known and unknown concepts and lexical units.

Stage 3. Grouping or clustering. Collaboratively with students teacher groups new vocabulary giving head-
ings and labeling them;

Stage 4. Providing with the definition of the main keyword in English, and students may offer their own ex-
planations and definitions.

Stage 5. Based on the study text or dictionary the lexical semantic model is completed with several topic-
related synonyms and antonyms;

Stage 6. Presenting and grouping nouns, adjectives, verbs and other parts of speech accordingly related to the
core lexical unit. A teacher may expand this chart into several subtopics according to the context;

Stage 7. Presenting phrases, idioms and collocations related to the main keyword.

Stage 8. Work with the text. Finding and discussing how words, word combinations, idioms and collocations
are used in the sentences and text.

Stage 9. Drill exercises for new vocabulary acquisition, and better comprehending semantic relationship and
the usage of antonyms, synonyms and collocations.

Stage 10. Speech exercises. Composing sentences, monologs, dialogs, essays using topic-related vocabulary.

While introducing topic-related vocabulary through lexical semantic models EFL teacher used drill and
speech exercises. Using drill and speech exercises we aimed to master the vocabulary proficiency of the stu-
dents and teach them to recognize the form and meaning of words.

Drill exercises:

Define the odd word in the list.

Group the words according to the topic/semantic fields.

Find the synonyms and (or) antonyms to the underlined words in the text.
Read the text and find the synonyms and antonyms to the given words.
Complete semantic chain of the given word.

Replace the following words with synonyms and antonyms.

Complete the gaps with the suitable words.

Correct the mistakes in these definitions.

Read the following text and choose the correct alternative in each pair.

10. Match the words and definitions.

11. Choose the words relating to the topic.

12. Collocate the following words.

13. Complete the sentence using the given words.

14. Match the antonyms of the given words.

15. Find new vocabulary in the crossword.

16. Underline the odd word and explain your choice.

17.Find the equivalents of the phraseological units in the Kazakh language.

18.Make up as many words as possible using the given word.

19.Make up possible idioms using the given word.

20.Make up correct word combinations using the given word.

21.Complete the text with suitable words and collocations.

22. Group the words according to the part of speech principle.

23. Find antonyms, synonyms to the given words.

Speech exercises:

1. Look at the picture and describe it using active vocabulary of the lesson.

2. Make up a dialog using the thematic vocabulary of the lesson.

3. Make up a story using new vocabulary and retell it to your partner.

4. Read the story and role-play with your partner.

Pre-Test Findings. At the beginning of the study the pre-test was held in both groups. It had a purpose
to identify the early condition of the students’ vocabulary acquisition before starting an experiment. Vocabu-
lary knowledge was used as the pre-test. This test consisted of 50 vocabulary items. Each item included one
English word which was selected from the learners’ course book. The participants were asked to write the
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Kazakh equivalent of the words. The average time to take this test was about 20 minutes. The result of pre-
test in experimental and control group could be seen in the following diagram (Fig. 3).

The analysis of the pre-test taken before experimental teaching has started demonstrates that both
groups: experimental and control group has approximately the same percentage of correct answers (control
group gained 18% of correct answers, whereas experimental group gained 16 % of correct answers). So, we
concluded that two groups had equal level vocabulary mastery before starting the experiment. This results
indicate that majority of students are not familiar with the words presented in the vocabulary knowledge test
which served as a pre-test in our research (Fig. 3).

100
80
60
40
20

0 -

B Experimental Group

16 18 H Control Group

Correct answers Wrong answers

Figure 3. Analysis of pre-test (Vocabulary knowledge of both groups)

According to the results and learning outcomes in the post-test presented in Figure 4 lexical semantic
models had a positive effect on vocabulary mastery and aided to develop lexical skills and vocabulary ex-
pansion of students in the experimental group significantly. In order to evaluate the effect of experiment
based on using lexical semantic models in the post-test we included multiple choice questions aiming to
identify a number of various lexical skills.

Overall, post-test (Fig. 4) results showed that experimental group acquired new foreign vocabulary
more systematically and effectively compared with the control group which gained lower percentage of vo-
cabulary acquisition and expansion. In post-test, after the treatment students of both groups demonstrated the
following results:

e knowledge and usage of appropriate topic-related vocabulary in the context (experimental

group 86%, control group 55%);
e vocabulary knowledge (experimental group 91%, control group 62%).
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Frequency of using precise Vocabulary knowledge
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Figure 4. The analysis of the post-test result

After gaining post-test result we collected summative assessment test results which included on not on-
ly vocabulary tasks, but also four assignments for testing perceptive and productive skills such as listening,
reading, writing and speaking. The summative test included 24 questions overall, 6 questions testing each
skill. All tasks included the target vocabulary which has been learnt throughout 10 sessions.
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Table
Results of summative assessment for the unit of both groups.

Scores Control group Experimental group
20-24 3 7
15-19 9 8
Below 15 5 1

The results of the summative assessment for the unit demonstrated in Table 1 verified the hypothesis
that teaching foreign vocabulary based on lexical semantic models facilitate students vocabulary acquisition
and vocabulary enlargement, develops lexical skills, enhances significantly vocabulary mastery and has a
positive effect on students learning outcomes in all perceptive and productive skills and motivates them to
enlarge their vocabulary. Table 1 demonstrates overall scores of both groups and shows that more students in
experimental groups managed to receive maximum score between 20-24 is (7 out of 16), whereas only
3 learners scored maximum score in a control group. About the same number of students scored between 15-
19 in both groups. However, only one student from experimental group scored below 15 points, while
4 learners from a control group received a score below 15. This analysis verifies the hypothesis that learning
vocabulary through lexical semantic models and fields enhances overall students’ learning outcomes (Ta-
ble 1).

The results of the study indicated in the table and diagram above demonstrate the students’ improve-
ment of experimental group was higher than control group. Post-test result shows that students in the exper-
imental group after getting treatment by using lexical semantic models showed better results in vocabulary
acquisition and improving lexical skills. Based on these results it can be concluded that lexical semantic
models were more effective to improve students’ vocabulary mastery than wordlists strategy.

Similar research has been done by T. Tinkham [5; 138] who explored which method of grouping words
semantically or thematically is more effective for vocabulary acquisition. Tinkham explains that when words
are grouped semantically, they are called as “semantic clusters or sets” in which words share certain seman-
tic and synthetic similarities, e.g., eye, nose, mouth, chin, face. On the contrary, when words are grouped
thematically, they are termed “thematic clusters” in which words are grouped together on the basis of their
psychological associations and shared thematic concepts, e.g., frog, green, hop, pond, slippery [5; 138]. He
put forward a hypothesis that grouping word thematically in which words are grouped on the basis of their
psychological associations and shared thematic concepts should facilitate learning and word mastery of stu-
dents. T. Tinkham conducted his study on 48 university students acquired new vocabulary more easily
through thematically related sets than semantically grouped words and English words comprising unassoci-
ated sets.

Similarly, T. Hippner-page explored the effect of semantic and thematic word clustering on vocabulary
acquisition. However, the findings of his study demonstrated that both kinds of word groupings are effective
and beneficial for learners [6]. Teachers can introduce semantic maps or models in circles, squares, or ovals
with connected lines. To this end, the teacher can write the main idea on the board and ask students to brain-
storm about the reading topic; the students can then put the words in circles which connect to the main idea.
A. Kaveh & E. Rassaei [7; 151] concluded that semantic maps significantly enhance learners’ L2 vocabulary
learning.

According to S.A. Stahl [8] in reproductive types of speech activity, knowing only the meaning of a
word is not enough; it is also important how words are connected and collocate with each other. Zarei, A.A.
& Adami, S. admit that presenting new vocabulary in clusters or sets is effective, but excessive semantic and
syntactic similarities inhibit learning since they cause interference with each other and with previous words
in mind.

P. Saengpakdeejit [9] explains that as students use the English language inside and outside classrooms,
they still have problems in mastering vocabularies while acquiring them. According to Thuy (2013), the
guided semantic mapping also provides a situation for learners to organize words systematically and created
a semantic link between the words by the topics or by the ideas in the context. Semantic fields can also be
regarded as semantically simple dictionaries.

Lexical semantic exercises were applied as the most effective method to preventing lexical errors in oral
and written speech. Lexical semantic exercises are defined as exercises aimed at comprehending lexicologi-
cal concepts and forming lexical skills. These exercises can be classified in the following way:
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1) find the studied language phenomenon among words (in a phrase, sentence, text) based on a sampling
and without it;

2) select the examples illustrating studied phenomenon;

3) find errors in the use of lexical unit (in the context or in the text under the picture);

4) group particular lexical units according to themes, semantic fields;

5) determine the role of the word and analyze the lexical unit;

To achieve better results in mastering vocabulary skills it is recommended to use lexical semantic exer-
cises in combination.

The main advantage of using lexical semantic models is explained by the fact that they can be used at
any stage of the lesson. This means lexical semantic models can be used at the beginning of the lesson while
creating a foreign language speaking atmosphere, doing phonetic drills, speech exercises when introducing
memorizing new lexical units when teaching vocabulary based on a specific grammar material, or while as-
sessing and evaluating students’ skills on word knowledge. Another advantage of the lexical semantic model
is that it can be adapted to any topic, age, and level of a student. Lexical semantic models enable students to
be fully engaged in the learning process. It is recommended to use open questions that require participation,
and tasks that require full answers. It was noticed that lexical semantic models encourage students to impro-
vise and be creative, transform words, and make up their own sentences, texts, monologues, short stories.
Since the models clearly and visually demonstrate the use of words this can stimulate students to do the right
word choice, use it accurately in their speech, overcome language barriers, and master vocabulary skills. Ac-
cording to E. Rassaei concept mapping taught learners to concentrate on the central topic, and elaborate the
central concept with the related concepts to form the semantic map. It is obvious that the lack of vocabulary
knowledge demotivates students from learning a foreign language [10].

Conclusion

Lexical semantic models enable students to master larger amount of vocabulary, help to establish con-
nections between learnt words and phrases and retain them in long-term memory. Creating lexical semantic
models include several stages:

e Selecting a core concept and keyword for a particular topic;
e Grouping words in nests according to category in a semantic field;
e Grouping vocabulary around keywords by word class or colloquial usage.

The findings of the present study can have implications for teachers and learners. For better word mas-
tery lexical semantic models should be presented with grammatical forms, in different contexts, and study
materials. During the teaching learning process, the students became active and enthusiastic to use lexical
semantic models in written and oral speech activities. The results of the tests in the experimental group
which used lexical semantic models have shown better learning outcomes, vocabulary enlargement and word
mastery. The results have verified that implementing visual and graphic lexical semantic models helped
learners deeper understand how words relate each other and how to group them according to thematic, para-
digmatic and syntagmatic properties. This type of learning vocabulary in a structured way helps students to
enlarge their vocabulary and used words more precisely. Although using lexical semantic models was proven
effective in improving the students’ vocabulary acquisition, this strategy also has a drawback. The disad-
vantage of this strategy relies on the fact that it is more time-consuming compared to wordlist strategy, be-
cause teacher spends more time to explain the vocabulary by using lexical semantic models and draw lexical
semantic models on the boards. However, this obstacle does not cause a serious problem, because teachers
and students can solve it by using interactive IT technology, power point slides and gadgets. Teachers may
also save their time by using lexical semantic models which were prepared at home in advance.
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JlekCHKAJIBIK-CeMAaHTHKAJIBIK MO/IeJIb/iey CO3/IK KOPbIH
THIM/II MEHIepy KJHe KeHelTy KypaJjbl peTiHae

ATaJMBIII 3epTTeY JEKCUKAIIBIK-CEMaHTUKAIBIK MOJIEIBJCY CTYACHTTEP/IH MIETEIIIK CO3IIK KOPBIH MEHIe-
pYiHE 5K9HE OHBIH CO3JIK KOPBIH KEHEHTYTe acepiH 3epTTeyre OarbITTaaraH. AFBUIIIBIH TUTIHIH CO3ITiH MeH-
repy CTYACHTTEp YIIiH 6T¢ MaHbI3IbI, allalifia KypAeii MiHACTTEepIiH Oipi, COHABIKTAH aFbUIIIBIH TiTiHIH OKbI-
TYIIBIIAPBIHBIH 0aCcTBl MaKCaThl — CTYICHTTEPIIH CO3MIK KOPBIH Te3 JKOHE canajbl MeHIepyIiH THIMII KO-
IapeiH Taby. Makanaia aFbUIIIBIH TUTIHIH CO3IK KOPBIH XKYHeNi MEHrepy YIIiH METTUIIK JeKCHKAHBI OKBI-
TYZBIH OanaMa CTpaTerusichl peTiHe JICKCHKAIBIK-CeMaHTHKAIbIK MOJCIbICPAl KONAAHY bl XKYy3€ere achIpy-
IIBIH SKOJIAAPhl KapacTHIPBUIFaH. ABTOPJIAp IKCIEPHMEHT, MOZETbBILY, OakpUiay jKOHE TECTiey omicTepiH
KOJITaHFaH. 3epTTeyre YHHBEPCUTETTIH OTHI3 YII CTYJEHTI KAaThICTBL. JKCIHEPUMEHT OapBICBIHAA JKCIIEpPH-
MEHTTIK TONTAFbl CTYJCHTTEP CEMaHTUKAJIBIK MOJEIbACY apKbUIBl MapaJirMaTHKAIBIK JKOHE CHHTarMaTHKa-
JBIK KapbIM-KaThIHACTA XKaHa Co3Jep/li MEHrepreH, ai 0akpliay TOOBIHAAFHI CTYICHTTEp aHa TUIiHEe ayiapMa-
cbl Gap ce3ep TiziMzepi apKbUIBI CO3/IepAl YHPEHY CTpaTerHsaChIH NMaiananra. 3epTTey HOTHKeNepi JIEKCH-
KaJIbIK-CEMaHTHKAIIBIK MOJICITBICY apKBUIBI T TUTIHACT] CO3Aepi YHPEHY aFbUIIIBIH TUTIH IIET Tl peTiHae
OKHTBHIH CTYACHTTEp YLIIH THIMIIPEK eKEeHIH KOpCETTi, OUTKeHI OYIT 9/IiC Co3ep/i JKaKChl €CTe CaKTayFa BIK-
maJ eTefli; sSIFHM CHHOHUMIIEp MEH aHTOHHMIIEP apKbUIbI OUTIM adyIIbUIapAbIH CO3/iK KOPBIH aWTapIibIKTai
OaiibITazbl, CO3MEPAIH 63apa OalIaHBICEIH TYCIHYII KOHE SPTYPIIi KOHTEKCTEPIe CO3ep MEH CO3 TIpKEeCTEepiH
IIYPBIC KOJTAHYIBI KaKcapTabl, CTyACHTTEPAiH OeJICeH Il Co3/1iK KOPBIH jKOHE Oi-opiciH KeHeiTreni. 3epTrey
HOTIDKECIHJIE JIEKCHKAIBIK-CEMaHTHKAIBIK MOJAENBACDP JIEKCHKAIBIK-CEMAHTHKAIBIK JKaTTBHIFyJIapMeH Oipre
XKy3ere achIpBUIFaH Ke3Jle CO3/iK KOP/bl UTepyre )aHe apTThIpyFa OH ocep STETiHAIr JKoHe CTYACHTTEp JIeK-
CHKaJIbIK-CEMaHTHKAIBIK )KaTTBIFyJIap/IbIH SPTYPJI TYPIEPiH KONJaHa OTBIPHIII, XKaHa JIEKCHKaMeH aliHajbIca-
TBIHJIBIFBI JIQJIEIICHICH.

Kinm ce3dep: nexcuka-ceMaHTHKAJBIK OpIC, MOJENBACY, SKCIIEPUMEHT, CO3IK KOPBIH MEHrepy, CO3MIIK KO-
PBIH KEHEHTY, MapaJurMaTiKa, CHHTarMaThKa, JEKCUKAJIbIK JaFIbuIap, IEKCHKAIBIK KY3bIPETTLIIK.

I'.C. AxmeroBa, A.E. bixkenosa, Karin Pittner

JIeKCHKO-CeMaHTHYeCKOe MOACJIUPOBAHNE KAK CPeACTBO 3(P(PeKTUBHOIO OBJIAACHUS
U paclIdpeHHs CJIOBAPHOIO 3amaca

OBnajeHue CIOBapeM aHIIIMICKOTO s3bIKA SIBISICTCS ONHOM M3 BaKHBIX M CIOXKHBIX 337ad Ul CTYICHTOB,
MO3TOMY TJIaBHas IIeJIb MperojaBareliell aHITHHCKOTo sI3bIka — HalWTH 3 deKTuBHbIe crocoObI oiee ObICT-
pOro M KauecTBEHHOTo ycBOeHHUs BokaOymsipa. Hacrosiias crtatest uccieayer 3¢ GeKT UCIONb30BaHUs JISKCH-
KO-CEMaHTHIECKHX MOJeliell B KauecTBe albTePHATUBHOW CTpAaTernu OOYYCHUs] HMHOCTPAHHOW JIEKCHKE IS
CTPYKTYPHPOBAHHOTO OBJIAJICHUSI CIIOBApPHBIM 3amacoM. J[aHHOe HCCIe0BaHWE HAMPABICHO HA HM3ydYCHHE
BIIMSIHUS JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKOTO MOJIEIMPOBAHMSI Ha PACIIMPEHHE CJIOBAPHOTO 3amaca y CTyIeHTOB. AB-
TOpaMH KCIIOJIb30BaHbI TAKHE METOJIbI, KaK SKCIIEPHMEHT, MOICIMPOBaHNe, HAOIIOCHHE U TeCTHPOBaHKe. B
MCCIICIOBAHUY TIPUHSJIM y4acTHe TPUALATh TPU CTYACHTA YHUBepcuTeTa. Bo BpeMst SKCriepuMeHTa CTY/ASHTHI
JKCTIEPUMEHTAIBHOM TPYIIITBI H3Yy4alld HOBBIE CJIOBA B IAPAAUTMATHUECKUX U CHHTArMaTHYECKHX OTHOLICHH-
SIX C TIOMOIIIBI0 CEMAHTHYECKOTO MOJICTMPOBAHUS, B TO BpeMsi KaK CTYJCHTHI KOHTPOIBLHON TPYIIIBI UCIIONb-
30BaJIM CTPATETHIO M3y4YEHHs CJIOB C MOMOIIBIO CIIHCKOB CIIOB C IIEPEBOJAMH Ha POJHOMU sI3bIK. Pe3ynbraThl
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UCCIIeIOBaHMS TTOKA3alld, YTO M3yYEHUE MHOSA3BIYHBIX CJIOB C IOMOIIBIO JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKOT'O MOJEIH-
poBaHus Oosee 3P(EKTUBHO IS CTYIEHTOB, M3YYAIOIMX AHIVIMHCKUH A3BIK KaK MHOCTPAHHBIN S3BIK, O-
CKOJIBKY 3TOT METOJ| CIIOCOOCTBYET JIydIIeMy 3allOMHHAHUIO CJIOB, 3HAYUTENbHO 00OraIaeT CI0BapHBIi 3a-
Iac yJamuxcs 3a C4eT CHHOHMMOB U aHTOHUMOB, YJIydllIaeT IOHMMaHUE B3aUMOCBS3H CJIOB U IPaBUIBHOTO
IPUMEHEHHS CJIOB M CJIOBOCOYETAHUI B pa3IMYHBIX KOHTEKCTaX, pacIIUpseT aKTUBHBII CIOBAapHbII 3amac
CTYAEHTOB U KpYyro3op CTyAEHTOB. Pe3ynbpTaTsl HCCIeJOBaHUS MOKA3aIM, YTO JEKCUKO-CEMAHTHYECKHE MO-
JIeII TIOJIOKUTENIBHO BIUSIOT HAa YCBOCHUE U YBEIMUYECHUE CIOBAPHOIO 3alaca, KOrja OHH peaau3yloTcs BMe-
CT€ C JIEKCUKO-CEMAHTHYECKUMH YNPAXHEHUSIMU, U CTYASHTHI TIPAKTUKYIOT HOBYIO JIEKCHKY, UCTIONB3YsI pa3-
JIMYHBIE TUIBI JIEKCUKO-CEMAHTUYIECKHX YIIPAKHEHUH.

Kniouesvie cnosa: nekCuko-ceMaHTHUYECKOE MOJI€, MOJCIUPOBAHUE, SKCIIEPUMEHT, YCBOCHHE CIIOBaps, pac-
LIMPEHUE CIOBApHOTO 3alaca, MapaJurMaThKa, CHHTarMaTuka, JEKCHYECKHe HABBIKU, JIEKCHUECKas KOMIIe-
TECHITUS.
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Communicative activity in teaching professionally oriented English:
a methodological aspect

New conditions determine new requirements to the quality of specialists’ training for professional activity. It
is necessary to emphasize the important role of communicative activity development in professional-personal
direction. The purpose of this article — to systematize the results obtained in the framework of pedagogical
research conducted on the basis of Aktobe Regional University named after K. Zhubanov, with the 3™ year
students of the specialty “5B010200 — “Pedagogy and Methods of Primary Education”” with the Kazakh
language of training. Scientific importance is designated by means of allocation of theoretical and conceptual
device, practical importance consists in the chosen and tested complex of diagnostics, and techniques on
communicative activity. The methodology of research is based on activity (A. N. Leontiev, V. A. Slastenin,
etc.) and acmeological (N. V. Kuzmina, etc.) approaches, review-analytical and diagnostic research methods.
The main results of the study were the systematization of the identified components of communicative activi-
ty, methods and techniques for teaching foreign language to students of non-linguistic specialties. The value
is the cultural enrichment of the student on the basis of competently selected teaching material. The practical
value of the results of the work is based on methodological recommendations to university faculty working in
this area.

Keywords: learning, communicative readiness, student, component, foreign language, quality, specialty, tech-
nique.

Introduction

In the context of world globalization, particular importance is attached to the development of the indi-
vidual's need to quickly adapt to a constantly changing world. These changes have a multicultural character,
which is an important factor in expanding the interest of society in the study of a foreign language as a pro-
fessional language. The expansion of international ties in science, technology, and culture should also be
highlighted. The historical factor and the geographical location of the borders of Russia and Kazakhstan de-
termine Russian as the language of interpersonal communication; English is the key to international commu-
nication. Kazakhstan's higher school was one of the first state institutions to adopt this strategy as a basis.
Kazakhstan's higher school was one of the first state institutions to adopt this strategy as a basis. Keeping up
with the times, universities in the Aktobe region have also transformed themselves into cultural multilingual
communication centers, where ongoing pedagogical research is conducted. Thus, in Aktobe Regional Uni-
versity named after K. Zhubanov, a group of teachers of philological orientation has identified a methodolog-
ical problem: the development of multicultural communicative activity of students in practical classes on the
subjects “Professionally-oriented Russian language”, “Professionally-oriented English language”. This was
the basis for conducting a pedagogical study. In our case, we considered the possibility of determining the
gualitative knowledge of non-native and foreign languages as a professionally and personally significant fac-
tor for students of the specialty “5B010200 — “Pedagogy and Methods of Elementary Education’ with the
Kazakh language of training. The choice of this specialty is conditioned by the fact that a modern elementary
school teacher is an alloy of a well-bred, literate, studious, multicultural personality. It is the elementary
school teacher who begins to form the personality of the first-grader — the future citizen of Kazakhstan,
while he/she should be a role model.

Research methods

The aim of the article is to systematize the results obtained in the framework of pedagogical research
conducted on the basis of Aktobe Regional University named after K. Zhubanov, with the 3" year students
of the specialty “5B010200 — “Pedagogy and Methods of Primary Education”” with the Kazakh language of
training.
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According to the review-analytical method, we will consider the designated problem through the prism
of philosophical, pedagogical, psychological, sociological, scientific and methodological information. In ad-
dition, theoretical data were obtained through the study of dissertation works, educational regulatory docu-
mentation.

As part of the diagnostic methods we noted psychological and pedagogical: observation, questionnaire
“Difficulties encountered in the study of a foreign language”, diagnosis of communicative control
M. Schneider.

Discussion

In the theoretical aspect, let us consider the concept of communication as an active process in the learn-
ing system. In our study, the theoretical and practical components consider the position of communication
and communicative activity as the main criterion for successful professional learning. Thus, in a broad sense,
the concept of “communication” is seen as a way of connecting any objects of the material and spiritual
world [1]. From a philosophical point of view, “communication” is a procedural component. It is realized
through communication, where there is an exchange or transfer of some information. The exchange occurs
through special symbols and signs with fixation on any media [2].

From a technological point of view, communication acts as a conduit for the transfer of information
from one participant to another, a means of connecting one place with another. From the sociological point
of view, we interpret the concept as the establishment of interpersonal relationships and connections that
arise in society.

Based on the theoretical data presented above, let us characterize the concept of “communicative activi-
ty”. In our opinion, communicative activity has a deeper character. The meaning of this concept denotes the
psychological readiness of the learner to perceive any specific learning information. At the heart of such ac-
tivity are block chains on which there is a process of irritation and transfer of informative energy flow with
participation of work of mental cognitive processes.

Let us distinguish the following functions of communicative activity: organizational and managerial, in-
formative, cognitive, emotive functions. The forms of messages include:

-inducing: persuasion, an order, a request to perform a task;

-informative: transmission of educational information;

-expressive: involvement of the emotional apparatus,

-phatic: establishing and maintaining contact [3].

M. Reimann in his works reveals the essence of communicative activity. So, in the opinion of the au-
thor, communication represents first of all mutual understanding, “to make understandable for the partner on
communication what you want to transfer”’[4]. According to a number of scientists (B. G. Ananyev,
M.1. Dyachenko, etc.) [5, 6] under purposeful activity of any person are its regulation, stability, efficiency.

The researchers also outlined the following conditions:

-awareness of the requirements of society, own needs;

-identification of personal needs with social ones;

-identification of the possibility of meeting personal needs in the process of communicative activity
(communication);

- analysis and selection of conditions for the implementation of upcoming actions for communication,
taking into account previous experience;

- manifestation of personal skills and abilities, strength of character.

Thus, communicative activity is a process of transmitting some information, which involves the mental
characteristics of the individual, his attitudes, and abilities, necessary for its implementation.

The importance of communicative activity we can trace in the works of A. A. Leontiev: “any forms of
communication are specific forms of joint activity of people” [7]. On the one hand, communication is in-
cluded in any activity and is its component, and on the other hand, the activity itself can be considered as a
condition of communication.

B.F. Lomov denotes the concepts of “activity” and “communication” as important components of
communicative activity. According to the author, “these are not just parallel interrelated processes, but two
sides of a person's social being, his way of life” [8].

V.A. Kan-Kalik characterizes communicative activity as a creative process or organization of relation-
ships, the content of which is the exchange of information [9].
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K. A. Abulkhanova-Slavskaya, B. G. Ananyev, M. S. Kagan, A. A. Leontiev, A. A. Bodalev,
A. V. Mudrik and others define communication as an activity and designate it as “communicative activi-
ty” [5, 7, 10-14].

Within the framework of the conducted research, we denote communicative activity within the frame-
work of teaching Russian and a foreign language to non-linguistic students as a continuous professional-
academic activity. It relies, of course, on the ability of the student himself, his level of language knowledge.
The role of the teacher, his/her chosen forms and methods in the disciplines “Professionally-oriented Rus-
sian”, “Professionally-oriented English” is also important.

Thus, the formation of communicative activity of students of non-linguistic specialties effective master-
ing of Russian and English languages should be considered today as a process of purposeful, multifactorial,
continuous, complex, varied, qualitative change of personality.

Results

Experimental research was conducted in the period 2019-2021 and took place in two stages: ascertain-
ing and forming experiment. The ascertaining experiment included fixation of the initial data on the available
language competences, also the choice of diagnostic techniques and forms of corrective work. As described
above, the disciplines “Professionally-oriented Russian language” and “Professionally-oriented English lan-
guage” for 3rd year students with Kazakh language of instruction were taken as a basis. A total of 47 full-
time students participated in the experiment. The experiment had a transformative character: the initial re-
sults were compared with the new ones received in the course of training with the inclusion of the system of
methods and techniques of communicative activity.

To study the difficulties arising in the classes of learning a foreign language (Russian and English), we
used a questionnaire, which was made by the teachers themselves. The main purpose of the questionnaire is
to identify learning, psychological, social difficulties in learning English. Let us consider the results of the
questionnaire (Table).

Table
Difficulties in mastering the English language
Questions Number of responses
1. What are your motives for learning Russian and English?
- the desire to expand the sphere of communication, 37 people
- the desire to deepen the scope of cognitive activity, 22 people
- the beauty of the language itself, 9 people
-other. 5 people
2. How do you work with a foreign text?
- translate into my native language first, 51 people
- | realize/understand the meaning of foreign combinations, 13 people

- when trying to build a speech utterance in another language, | first use the speech struc- |9 people
tures of my native language
3. Specify your personal psychological barriers:

- I don't know if | can speak Russian and English correctly, 35 people
- shyness and fear of becoming a laughing stock because of pronunciation mistakes, 27 people
- fear that mistakes will be followed by undesirable evaluations. 11 people
4. Experiencing difficulties with:

- pronunciation, 42 people
- grammar, 51 people
- translation 32 people
5. How often do you practice Russian and English?

- | read books, 12 people
- watch movies in Russian and English; 9 people
- communicate with native speakers (online or live); 3 people
- only in classes at the university 29 people
6. How often and systematically do you study Russian and English?

- daily; 15 people
- twice a week (classes at the university); 36 people
- | take extra classes; 9 people
- other. 5 people
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The results of the survey and observation of students' communicative activity in the classroom showed
that only 17% of the students who participated in the pedagogical study, speak a foreign language (Russian
and English) sufficiently, but not in an excellent (Intermedium level). The remaining 83% of the respondents
have a lesser degree of language proficiency.

The results of the survey and observation of students' communicative activity in the classroom showed
that only 17% of the students who participated in the pedagogical study, speak a foreign language (Russian
and English) sufficiently, but not in an excellent (Intermedium level). The remaining 83% of the respondents
have a lesser degree of language proficiency.

The received results served as a basis for strengthening communicative activity at lessons on the desig-
nated disciplines and development of the special system of the techniques activating interpersonal communi-
cation during corrective work. For a basis project activity and individual researches on the specialized theme
chosen by students was taken. The project activities covered more general topics — traditions of Russia, Ka-
zakhstan, England and the USA, folk and public holidays, leading universities, and geographical sites, fea-
tures of the seasons, music and more. There was also an emphasis on language grammar practice. This
helped to expand the student's horizons and develop cultural and value orientations. Within the framework of
individual research students were given an opportunity to choose a professionally specialized topic — psy-
chological and age specifics of elementary school students, adaptation of a first grader, basics of inclusive
education, features of thinking and speech, role of abilities in elementary school students, how to concentrate
attention of a student and others. On these topics students had to present a case study with theoretical and
practical material. In addition to the above techniques, we should highlight the “interviewing” technique,
where participants in the experiment were given the task of interviewing their favorite school or university
teacher in two languages.

This helped to expand the student's horizons and develop cultural and value orientations. Within the
framework of individual research students were given an opportunity to choose a professionally specialized
topic — psychological and age specifics of elementary school students, adaptation of a first grader, basics of
inclusive education, features of thinking and speech, role of abilities in elementary school students, how to
concentrate attention of a student and others. On these topics students had to present a case study with theo-
retical and practical material. In addition to the above techniques, we should highlight the “interviewing”
technique, where participants in the experiment were given the task of interviewing their favorite school or
university teacher in two languages (Fig. 1, 2).
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Figure 1: Diagnostic results for determining the level of communicative control using the M. Schneider method
(Russian language)
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Figure 2: Diagnostic results for determining the level of communicative control using the M. Schneider method
(English language)

The data obtained indicate that the methods and techniques we selected to enhance communicative ac-
tivity are effective for the selected category of students. The observation of the students' activity during the
work showed that the students actively used Internet technologies as well, worked analytically with the nec-
essary information, worked more in dialogue, uttering in full voice sentences-requests, narrations, exclama-
tions. On the part of the teachers, there was also an increased interest in communicating with students.

Conclusions

The conducted pedagogical experiment allowed us to identify effective methods and techniques in
teaching special disciplines in a non-native language. In addition, it is not only those “classical” disciplines,
which were chosen within the framework of our study. Within the framework of the experiment we also con-
sidered the methodological side. In our opinion, the indicated methods can be introduced in other special dis-
ciplines with instruction in Russian and English. Considering the state policy, of course, more preference is
given to the disciplines taught in English. In our study, we must also pay attention to the fact that the main
contingents among students are students living in rural areas. As practice shows, not all rural schools pay
proper attention to Russian and English. We believe that this problem is one of the topical issues in pedagogy
and requires further theoretical reflection.

In general, communicative activity to master a foreign language (Russian and English) is understood as
an integrative and dynamic quality of the future specialist, assuming the presence of the elementary level of
foreign language knowledge, active involvement in the process of learning it, the possession of the norms of
communicative behavior.

References

1 Aimaganbetova O. Ethnic identity research of students from mixed marriages in post-soviet Kazakhstan / O. Aimaganbetova,
A. Aimaganbetov, Zh. Nurbekova, A. Orakova, L. Kassymova, B. Almurzayeva, A. Turgumbayeva // International journal of Psy-
chology. — 2016. — Vol. 5. — P. 1517. Impact factor: 1, 267(Web of Science). DOI: 10.1002/jop.12313.

2 Naurzalina D. Formation of teacher’s professional competence in Kazakhstan School /D. Naurzalina, N. Kibatayeva,
E. Davletkaliyeva, B. Muldasheva, B. Almurzayeva, A. Sagiyeva // Future Academy. European Proceedings of Social and Behav-
ioural Sciences. — 2015. — Vol. 6. — P. 135-140. https://doi.org/10.15405/epsbs.2015.08.13.

3 Reimann M. Kurz grammatik / M. Reimann. Deutsch: Max Hueber Verlag, 2010. — 128 p.

4  AGynpxaHoBa-Cnasckas K. A. JInuHocTHBIH acrekt npo6uemsl obmieHus / K. A. AGynbxanoBa-Cnaeckas // IIpo6nema 06-
menus B ncuxonoruu. — M.: Hayka, 2011. — C. 218-241.

5 AmnanbeB b. I'. 36pannsie ncuxonornyeckue tpyast / b. I'. AnanbeB. — T. 2. — M.: TIpocBewenue, 2012. — C. 22, 23.

6 bomaneB A. A. Jlnanor kak gopma ncuxonorndeckoro Bosaeiicteus / A. A. Bonanes // OGlieHne U AHanor B MpakTHKE 00y-
YeHHsI, BOCITUTAHUS U TIICUXOJIOrHYecKoi KoHcynpTanuu. — M., 2007. — C. 56-67.

Cepus «[lMeparorvka». Ne 4(112)/2023 137



A.T. Sagiyeva, A.N. Utegenova, Zh.B. Rakisheva

7 JbstueHko M. V. [OTOBHOCTH K JICATENLHOCTH B HANPSIKECHHBIX CHUTYAIHUsIX: NCcuxonorndeckuii acrekr / M. . JIpsiueHKo. —
Munck, 2015. — 129 c.

8 Ueuna A. A. ®uitocodust: DHIMKIONEAUYECKuii cioBaps / A. A. iBuna. — M.: I'apnapuku, 2014, — 1072 c.

9 Karan M. C. O6uieHune kak HeHHOCTb 1 kKak TBopuectBo / M. C. Karawu // Bompocst ncuxonorun. — 2008. — Ne 4, — C. 25—
33.

10 Kan-Kamuk B. A. Tlemarornueckoe OOLICHHE KaK MPEAMET TEOPETHYECKOrO W MPHUKIaAHOTO uccienoBanus / B. A. Kan-
Kasmuk // Bonpocsr nicuxosorun. — 2005. — Ne 4. — C. 105-116.

11 Koneukast B. I1. Couuonorus kommynukauuu / B. T1. Konerkas. — M.: MexayHap. yH-T OusHeca u ynpasnenus, 2017. —
304c.

12 JleontneB A. A. Ilemarornueckoe oouenue / A. A. JleoutseB. — M.: 3nanue, 2000. — 47 c.
13 Jlomos b. @. Mertoonorinyeckue U Teoperrnaeckue npobiemst ncuxonoruu / b. ®. Jlomos. — M.: Hayka, 2014. — 444 c.

14 Mynpuk A. B. ConuansHas nefaroruka: yue6. Iuist CTy. Tejl. By30B. — 3-¢ u3l., ucnp. u gor. / A. B. Myapuk. — M.: Usn.
ueHTp «Akagemus», 2010. — 200 c.

A.T. Caruesa, A.H. Yrerenona, XX.b. Pakumena

Kaciou 0arnapbl aFbLIIIBIH TiJIiH OKBITY1AFbI
KOMMYHHUKATHBTIK 0eJICEHALTIK: d/licTeMeJIiK acleKT

JKana mraprrap kociOM KpI3METKe MaMaHAap/bl Jaspiay canachlHa jkaHa TajanTtapiasl aikeiHnaiasl. Kocion
JKOHE TYIFAIBIK OarbITTa KOMMYHUKATHUBTI OEJICEHALTIKTI AaMBITYAaFbl MaHBI3IBI POJi aTam eTy Kepek.
MaxkananbiH Makcatel — K. XKyOano ateiHmarel AkTeOe eHipiik yHuBepcureTiHae «5B010200 —
«bacTayplll OKBITYIBIH TEOATrOTHKACHl JKOHE ONICTEMEC» MaMaHIBIFBIHBIH 2-3 Kypc CTYACHTTEpiMeH
JKYPTI3UIreH IelaroriKalibK 3epTTey asChIHAA ajblHFaH HOTWIKEIepAl kyieney. FhuUIbIMH MaHBI3ABUIBIFBI
TEOPHSUIBIK JKOHE TY)KbIPHIMAAMAIIBIK AINapaTThl 06l KepceTy apKblUIbl KOPCETUITeH; PaKTHKAIBIK MaHbI3-
JBUIBIFBI TAHAAJIFAH XKOHE CHIHAIFAH IHAarHOCTHKA, dMIICTEp MEH Tocuigep KeIIeHiH Kypaiasl. 3eprrey oumic-
temeci Oencenni (A.H. JleontseB, B.A. Cnactenun xaHe T.0.) koHe akMeosorwsuiblk (H.B. Ky3pmuna sxone
Oackanap) Tocuiaepre, 3epTTCYAiH IIONy-aHATUTHKAIBIK JKOHE TUATHOCTUKAIBIK OIICTEpiHE HETI3/eNTeH.
3epTTeyiH Heri3ri HoTIKeIepi KOMMYHHKATHBTIK OPEKETTiH aHbIKTaJIFaH KOMIIOHEHTTEPiH, TUIIIK eMec Ma-
MaHJBIK CTYICHTTEpiHEe LIET TUIEPiH OKBITYABIH SAiCTepi MEH TOCUIAEpiH Kyieney 6oinsl. KyHIbUIbIK me-
TeHIMI3 — IYPBIC TaHTAJIFaH OKy MaTepUallbl HETi3iHAE OKYLIBIHBIH MOICHH OaWBITHUIYBI. JKYMBIC HOTHIKE-
JIepiHiH NMPaKTUKAIBIK MaHBI3ABUIBIFEI OCBI OAFBITTA KYMBIC ICTEHTIH JKOFaphl OKY OpPBIHAAPBIHBIH Ipodec-
COPJIBIK-OKBITYIIBUIBIK KYPaMBbl YIIiH 9/IiCTEMENIK YChIHBICTapFa HET13/1eNeH.

Kinm ce30ep: 6imiMIinik, KOMMYHUKATHBTI JAWbIHIBIK, OKYIIbI, KOMIIOHEHT, IIET Tijli, carnachl, MAMaHbIFbI,
TEXHUKACEHI.

A.T. CarueBa, A.H. Yrerenona, XX.b. Pakummena

KoMMyHuKaTHBHAsi aAKTUBHOCTH B 00y4eHUH NPOPeCCHOHAIBLHO-OPHEHTHPOBAHHOMY
AHIVIMHCKOMY SI3BIKY: METOJ0JOTHYEeCKHI ACHEeKT

Hogble ycioBus ONpEeNsoT COBpPEMEHHbIE TPeOOBaHMUs K KauecTBY MOJITOTOBKH CHELMAINCTOB K mpodec-
CHOHAJIBHOMW AesiTenbHOCTH. CleyeT BBIACIUTH BKHYIO POJIb O Pa3BUTHIO KOMMYHHKATHBHOI aKTHBHOCTH
B NMPOQeCCHOHATBHO-INYHOCTHOM HampaBieHnH. L{enb JaHHO# cTaTbu — CHCTEMaTU3UPOBATh MOJIYUCHHBIE
pe3yabTaThl B paMKax INearorn4eckoro MCCIe0BaHus, IPOBEICHHOTO Ha 0a3e AKTIOOMHCKOTO PernoHaib-
Horo yHuBepcutera uM. K. JKy6aHoBa, co crynentamu 2—3 kypcoB crenuaibHocTd «5B010200 — «Ilemaro-
TMKa ¥ METOJMKa HavyalbHOro o0y4deHus». HaydHas 3HaunmMocTh 0003Ha4YeHa IMOCPEACTBOM BBIJEICHHS TEO-
PETHKO-TIOHSTHIHOTO anmapara, MpakTH4ecKkas 3HaUMMOCTh 3aKIIF0YaeTcsl B BHIOPAaHHOM U anpoOHUpOBaHHOM
KOMIUTEKCE HAarHOCTHK, METO/IMK U TEXHHK. METOMOIOTHs HCCIIe0BaHus 0a3upyeTcsi Ha ACsTebHOCTHOM
(A.H. JIeonTbeB, B.A. CnactenuH u apyrue) u akmeonorndeckoMm (H.B. Ky3pmuHa 1 apyrue) noaxoznax, o6-
30pHO-aHATUTHIECKOM M JHATHOCTUYECKOM METoax HccienoBannsi. OCHOBHBIMH pe3yJIbTaTaMH HCCIIEI0Ba-
HHS CTajla CHCTEMAaTU3alHs BBISBICHHBIX KOMIIOHCHTOB KOMMYHHUKATHBHOH aKTHBHOCTH, METOJMK U TEXHHK
1o O6yqul/II'O NHOCTPAHHBIM SA3BIKOM CTYACHTOB HEA3BIKOBBIX Cl'leLlPlaJ'leOCTeﬁ. ueHHOCTb}O SIBJISIETCA KYJIb-
TypHOE O0OTrallleHHe CTYJEHTa Ha OCHOBE I'PaMOTHO MOA0OpaHHOTrO yueOHoro Marepuana. IIpakruueckoe
3Ha4YEeHHE UTOTOB PabOThI OIMPAETCS HA METOMYECKHE PEKOMEHIALMH MPOheCCOPCKO-TIPENojaBaTeIbCKOMY
COCTaBY YHUBEPCHTETOB, paboTarolleMy B JaHHOM HAIPABJICHHUH.

Knoueswvie cnosa: 06yquI/Ie, KOMMYHUKATUBHAsA TOTOBHOCTb, CTY/ICHT, KOMIIOHECHT, I/IHOCTpaHHHﬁ SA3BIK, Ka-
YC€CTBO, CIICNHAJIBHOCTh, MECTOJHUKA.
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AKTyaJibHbIe P00JIeMbl COBPEMEHHOT0 00y4eHUsI HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM
B Ka3zaxcrane

OMHUM U3 BaXHBIX YCJIOBHU HHTEPHAIMOHAIU3AIMN OTCYCCTBCHHOW CHCTEMbI 00pa30BaHUS SBISICTCS HC-
MOJIb30BaHHE WHOCTPAHHBIX SA3BIKOB B MPEIIOIaBaHUH, OOYUCHHU U UCCIECIOBAHUSIX, YTO CIIOCOOCTBYET MEXK-
IyHapoIHOMYy oOmeHHto. CeroHs METOAUCTOB M MpernoaaBaTesell 0cOOEHHO MHTepecyeT MpUMeHeHue 3¢-
(heKTHBHBIX METOJIOB B ()OPMHPOBAHHH HABBIKOB OBJAJICHUS WHOCTPAHHBIM S3BIKOM. MOJOZOE MOKOJIECHUE
MOHUMAET, YTO UX KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh Ha OTEYECTBEHHOM U MUPOBOM PBIHKE TPYAa HAIIPSIMYIO 3aBUCHT
OT KOJIMYECTBA S3BIKOB, HA KOTOPBIX OHHU TOBOPAT. VI3BECTHO, UTO CTAaTyC aHIIIMICKOTO SI3BIKA CPEOH WHOC-
TPaHHBIX S3IKOB BO BCEM MHpE OYEHb BBICOK, IIOATOMY BJIAJICHUE aHTJIMHCKUM SI3BIKOM SIBIISIETCS OJTHUM U3
Ba)KHBIX 00pa30BaTEIbHBIX e KaKIOT0 YICHHKA M CTYACHTA Halleil ctpanbl. Ha HbIHelHeM 3Tare aH-
TIIMACKUHN SI3BIK UTPAET BAXKHEWIIYIO posib B cTaHOBIeHMHM KazaxcraHa Ha MHUPOBOHM apeHe. AKTYalbHOCTh
paccMatpuBaeMoil poOIEeMbl OMPEACISICTCS PACTYIIUM HHTEPECOM K PEIICHHIO CYIICCTBYIOIIUX MPOOJIeM B
00y4YeHUN HHOCTPaHHBIM s13bIKaM B KazaxcraHe kak B IIKOJIE, Tak U B By3ax. L{enbio MccnenoBanms sBIsieTcs
BBIABJICHHE OCHOBHBIX aCTMEKTOB aKTYaJIbHBIX Ha CETOIHALIHUHN JA€Hb MPOOIEM B COBPEMEHHOU CHCTEME 00Y-
YeHHs1 HHOCTPAHHBIM si3bIkaM B Kaszaxcrane. [l mOCTIKEHMS MOCTaBICHHBIX 3a7a4 U Leseil Obuia mpoaHa-
JTU3UPOBaHA METOIAMYECKas, MCUXOJIOTO-TIearoruuecKas JTUTepaTypa mo mpobieme uccienoBaHus. Mare-
pHaibl CTaThi OYAYT MOJE3HBIMU JUTA TPEMoAaBaTeseii BRICIINX Y9eOHBIX 3aBEACHUM, BEAYIINX 3aHATUS 110
npodecCHOHATTbHO-MAaTEMAaTHYECKAM KypcaM JUIs CTYJCHTOB B chepe TEXHUUECKOro oopa3oBanus. ClelaHbl
BBIBOJIBI, YTO B OJrpKaiiiiieM OyayIieM HEOOXOIUMO YICTUTh 0CO00C¢ BHUMAHUE YBEIMUYCHUIO KOJIMYCCTBA
MHOTOSI3BIYHBIX IIKOJ, a TaKKE PA3BUTHUIO TMOJIMS3BIYHBIX CIEIHAILHOCTEH B By3aX, TEM CaMbIM OTKpPbIBas
Bce 0OJIbINIE BOBMOKHOCTEH ISl TIOAPACTAIOIIETO MOKOJICHUs. TakiuM 00pa3oM, YCKOPHUTCS MPOIece peain3a-
UM OJHOW W3 TJABHBIX 3a/1a4 COBPEMEHHOH CHCTeMBbI 00pa3oBaHMs — (OPMUPOBAHUE CIICHHAIHCTA, CIO-
COOHOTO Ha BHICOKOM YPOBHE OCYIIECTBISATh MEXKKYIBTYPHOE U MEKIMYHOCTHOE OOIIICHHE.

Kniouesvie cnroéa: MHOCTPAHHbIC SI3BIKH, AHTJIMHACKUI S3bIK, COBPEMEHHAs CHCTeMa O0yYeHHsI, MOIHs3bIINe,
TpeXsI3bIYHas TIOJNUTHKA 00pa3oBaHusi, YPPEKTHBHAS METOIUKA MPENOAaBaHus, COJIepKaHne 00pa3oBaHMUs,
Mpo0JIeMbl COBPEMEHHOTO 00pa30BaHus.

Beeoenue

OnHOI U3 BaXKHEHIINX 3a]1ad COBPEMEHHOM CUCTeMbI 00pa3oBaHus B KazaxcraHe siBisieTCsl BHEPEHUE
MOJIMA3BIYHS B COJICpIKaHUE 00pa30BaHus, KOTOPOE, MPEXE BCETO, MOPa3yMeBaeT akKTHBHOE PAa3BUTHE TPEX
SI3BIKOB: Ka3aXCKOT0 KaK TOCYJapCTBEHHOTO, PYCCKOTO KaK S3bIKa MEKHAIMOHAJIBHOTO OOIICHHS M aHTJIHi-
CKOTO KakK sI3pIKa YCHEIIHOM MHTErpaluil B MUPOBYIO 3KOHOMHKY. Cero/iHsl 3HaHWE aHTJIUICKOTO sS3bIKa CTa-
HOBUTCSI HEOOXOIMMBIM HAaBBIKOM KaK yPOBHE HIKOJIEHOTO 00pa30BaHUs, TaK U Ha YPOBHE BBICIIUX YYEOHBIX
3aBe/ICHHH, YTO MOATBEPKIAIOT MHOTOYHCIICHHBIE 00CYX/ICHHs JaHHOTO BOIPOCA B Ka3aXCTaHCKOM OO1Ie-
ctee. B cBoem Ilocnannn «CrpasemuBoe rocyaapcerBo. Equnas nanums. biarononydanoe obmectso» Ilpe-
suneHT K.—K K. TokaeB oTMETHII, 4TO, YUUTHIBAsI TJI00AJIbHBIA HAYyYHO-TEXHUYCCKUI TPOrpece, BaXKHO YCH-
JUTH TpENoAaBaHNe HECKOJIIBKUX HampaBlieHHH, B TOM YHCJIE aHIJIMHCKOro s3bika. M3BecTHO, 4TO cTaTyc
AHTIINHCKOTO S3bIKa Cp€an MHOCTPAHHBIX A3BIKOB BO BCEM MHUPE OUCHBb BBICOK, IMO3TOMY BJIAZICHUEC aHTJINH-
CKHUM S3BIKOM SABJISICTCA OAHHUM H3 BAaKHBIX O6pa30BaTeJIBHI)IX ueneﬁ KaXXa0ro yd€HuKa 1 CTyACHTa HaIen
crpansl [1].

Poct cripoca Ha M3y4eHHnEe HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB MOXKHO OOBACHUTH psifoM ¢akTopoB. Ha mepBom me-
CTE CTOST MpOIecChl Tiodanu3anuu: ¢ MomeHnTa obperennst HezaBucumoctu B 1991 rony Kazaxcran ycra-
HaBJIMBACT COLUMANIbHBIE, KYJIBTYPHbIE, JKOHOMUYECKHUE, MOJTUTUIECKUE KOHTAKTHI C 3apyOeKHBIMU CTpaHaMHU
o BceMy Mupy. Bropast npuunHa — MexayHapoaHas HHTerpauus B chepe oOpa3zoBaHus, pe3yabTaToM KO-
TOPOU SIBIISIETCS IIMPOKOE COTPYTHHUYECTBO KA3aXCTAaHCKHX yUeOHBIX 3aBelleHHH ¢ 3apyOe:KHBIMU 00pa3zoBa-
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TEIHHBIMU I[[EHTPAMH, 3allyCK HOBBIX MEXKIYHApOJHBIX IPOCKTOB, aKTUBHOE YydYacThe MpodheccopcKo-
MPETo/IaBaTebCKOTO COCTaBa U CTYJCHTOB B Pa3NIMUHBIX 00pa3oBaTeNIbHBIX Mporpammax. dopmupoBanue
eMHOT0 00pa30BaTEIbHOrO MPOCTPAHCTBA B paMKaX BOJIOHCKHX MPOIECCOB MOCTABMIIO BOIPOC O Tepe-
CMOTpE NpeKHEeW CHCTeMbl 00pa30BaHMsl, B YACTHOCTH MHOS3BIYHOTO 00pa3oBaHUs, M MPUBENO K ee MOJep-
Hu3auy. YToOBl COOTBETCTBOBATH TPEOOBAHHSAM MUPOBON SKOHOMHUKH, OM3HECA U HAYKH W 3aHATH JIUJUPY-
IOIKe TIO3UIMH B 3TUX cepax, KazaxcTaHcKas crcTeMa o0pa3oBaHUs BCE €Ile HAXOAUTCS B TPoIecce Mo-
nepHu3anuy [2].

Pe3ynpTaToM aKTUBHOTO BHEIPCHHS TPEXBA3BIYHON (HAa Ka3aXCKOM, PYCCKOM M aHTIHICKOM SI3BIKAX)
00pa3oBaTeIbHON MOJUTHKN B OTCUECTBCHHYIO CUCTEMY O00pa30BaHHUS SBISCTCS MACCOBOE OCBOCHUE SI3BIKA
Ha BCEX YpOBHSIX oOpaszoBarenbHOl cuctembl. [lo odunmanpHO# cratuctuke, cerogas 24,1 % nHaceneHus
CTpaHbI BIAACIOT TpeMsl s3bIKaMH. B ycIoBHSAX MOJEpHHU3AIMK Ka3aXxCTaHCKOro oOpa3oBaHUs BOIMPOC 00y-
YEeHHUs] MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM C MEPBOTO Kilacca B 00Ieo0pa3oBaTebHOMN MIKOJIE 10 YPOBHS JOKTOPAHTYPHI
SIBIISICTCST aKTyalbHbIM. OJTHAKO HAa CETOMHSIIHUM JIEHb CYNIECTBYIOT PSJ CIOXKHOCTEH B M3YYCHUM WHO-
CTpPaHHBIX SI3bIKOB U X MPEIOIaBaHUU Ha PA3INYHBIX YPOBHIX 00pa30BaHUS.

Mamepuanvt u memoost

Pasnuunble BONPOCH! TPEXBA3BIYHOIO 00Pa30BaHMs aKTUBHO OOCYKAAIOTCSI OTEUECTBEHHBIMH HCCIIE0-
BaTeISIMH, U JI0 CUX MOP MHOTHE BOIIPOCHI OCTAIOTCS M03a/IH, IPEJOCTABIISS TIelaroraM M Y4eHbIM OOJIBIIONHN
HPOCTOP ISl AAIBHEHUINUX UCCIEA0BAHNUMN.

s mocTrKeHus ueiny AaHHOTO MCCIeIOBaHUs MPUMEHSUTUCH Pa3InYHbIe METOMbI UCCIENIOBAHNUS, Ta-
KHE Kak TeopeTudeckue (0000IeHne, TeOPeTHIECKI aHalTi3 U CHHTE3, KOHKPETH3allysl U adCcTparnpoBa-
HUE); IMIIUpUYEcKre (M3yueHHe JIUTEPaTyphl 1 HOPMaTHBHO-TIPABOBBIX JOKYMEHTOB T10 TEME UCCIICIOBaHUS;
H3y4YCHHE JIESATEIBbHOCTH YYaIlUXcs U IpernoaaBaTeneil; HabioqeHne; n3yuyeHne U 00001eHne efarorunde-
CKOTO OITBITA M T.II.).

Hayunble cooOpakeHus M0 TEOPUU METOI0JIOIMUSCKUX OCHOB aHIVIMHCKOTO si3bika A.E. BHKKeHOBOA,
JI.C. CaburoBoii (2017), KOMMyHHUKaTHBHAsl TpaMMaTHKa, cocTaBiieHHas . A. 3omorosoii, H.K. Anunenko
(2001) [3], xOMMyHHKAaTHBHBIE METOJMKHA OOYYEHHs WHOCTPAHHOMY sI3bIKy, ykazaHHbie T.A.[leiika (1989)
[4], nunakTHYecKkue OCHOBBI MPEEMCTBEHHOCTH B MOJHUS3BIYHOM OOpa3oBaHuu, mnpeicraBieHnbie K.H. By-
narbaesoit (2015), H. JIu, K.B. IIsipkoBoii, T.B. Psi6oBoit (2017), KpuTepun OLEHKH S3bIKOBBIX, PEUYEBBIX U
KOMMYHHUKATHBHBIX KOMIIETEHIINH S36IKOBOW TMOATOTOBKH B ITKOJE U By3e, pazpabortannbie K.H. Bymar6ae-
Boii u apyrumu (2014), coctaBiasiroT OCHOBY 3TOM paboThI [5].

Peszynomamer u 0bcysicoenue

ITo nanapiM MHpOpPMAIIOHHO-TTPaBOBON CHCTEMbI HOPMAaTHBHBIX PaBOBBIX akToB Pecybnmku Kazax-
cTaH «Oainer.k3», B Kazaxcrane mo manueiM Ha 2018 r. dyaxumonupytot 7393 o6meobpazoBaTenbHBIX
IIKOJI, U3 KOTOPBIX 3797 ¢ Ka3axCKUM sI3bIKOM 00yueHusi, 1312 — ¢ pycckum, 2255 — ¢ Ka3aXCKO-PYyCCKHM,
12 — c y36ekckum, 11 — ¢ yiirypckum, 1 — ¢ TalKUKCKUM SI3bIKOM 00y4eHus. B atux mxonax B 2018-2019
yueOHOM rory oOoyuaercs Bcero 3050770 yuanmuxcs, u3 Hux 6onee 2000000 obydaroTcs Ha Ka3aXxCKOM, OKO-
710 900000 Ha pyccKOM, OCTaJIbHBIE HA IPYTUX A3bIKAaX, TO €cTh 66 % 0T 00IIero yrcia yqamuxcs HoIyqaroT
o0pa3oBaHME Ha Ka3aXxCKOM si3bIKe. PacTeT Takke KOJMUYECTBO BY30B, UMCIONIUX CIEIHATBHBIC OTICIICHHS C
AHTTUICKUM s3IKOM 00yueHus. B 2019-2020 yyeOHOM rojry 4MCIIO 00yYaromnuXcs Ha aHTIIHICKOM SI3bIKE
coctaBmio 24,7 TeIcAY CTYAEHTOB. JTO B 2,5 pasa Beiiie ypoBHA 2009 r. HecMoTpst Ha MOJIOKATENBHBIE TEH-
JICHIIMH YKcia o0yJyaroluxcsi Ha aHTIIMHCKOM sI3bIKE, K COXKaJICHHIO, B MUPOBBIX peiiTuHrax Kazaxcran Ha
CEroJHSALIHUI JE€Hb IIOKA3bIBACT HU3KUN YPOBEHb BIIAJICHUS AHIJIMICKUAM s3bIKOM. Tak, 1o pesysjbpraTam
riobansHOTO onpoca EF EPI, koTopklii moka3pIBaeT ypoBeHb BIAJACHHUS aHTIUHCKUM SI3BIKOM IO BCEMY MUPY
CTpaH, TNI¢ aHTIUHUCKHUM s3BIK HE sBIseTCs poAaHbiM, B 2021 r. Kazaxcran 3anuman 96-e mecto u3 112-u
CTpaH. YpOBEHb BIa/ICHUS Ka3aXCTaHIIAMH aHTJIIMHCKUM S3BIKOM, COTJIACHO HCCIIEJJOBAHMIO, 32 TMOCIIEIHNE
TPH TOAA CHU3WICS U NOKa3blBaeT HU3KUM ypoBeHb. Tak, B 2020 r. KazaxcraH B JaHHOM pEeHTHHIE 3aHUMAa
92-e mecto u3 99-u, a B 2018 r. 80-¢ u3 88-u crpan. Cpeau crpan Asun Kazaxcran 3ansn 20-e mecto u3 24-
X. JlaHHBIN NOKa3aTeNnb FOBOPUT O TOM, YTO HA CETOAHSIIHUNA J€Hb YPOBEHb 3HAHMS aHIVIMMCKOrO S3bIKa B
KazaxcraHe siBisieTCsl OJTHUM M3 OCTPBIX BOIIPOCOB chepsl 00pa3oBanus [6].

B ycnoBusix MoaepHHU3alMK Ka3axCTaHCKOTO 00pa3oBaHus MpodiemMa 00yueHHss HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM
C MEepBOTo KJilacca B 00Ie00pa3oBaTeIbHON IIIKOJIE JI0 YPOBHS JIOKTOPAHTYPHI SBISIETCS akTyanbHOH. Kax-
JbIH ypOBEHb OOYYCHHUsSI aHTIIMHACKOTO SI3bIKa UMEET CBOM OCOOCHHOCTH. Tak, Mbl PacCMOTpPEIH OCHOBHBIE
ACTIEKTHI U3yUYCHHUS U MIPEIOIaBaHMsl aHTJIMHCKOTO SI3bIKA TI0 BCEM YPOBHSIM OOyUEHHS.
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Kypc ypokoB aHrnuiickoro si3plka B HadaJIbHOW IIKOJIE, OCOOCHHO B 1-M Kjacce, XapaKTepHu3yeTcs He-
KOTOPBIMH 0cOOeHHOCTAMU. OCHOBHAs NPUUYUHA 3aKJIFOUACTCA B TOM, YTO ydaluecs 1-ro kiacca U3ydaroT
TOJIBKO aJihaBUT CBOETO POAHOIO SI3bIKA, M B 3TO BPEMs U3yUECHUE MCbMEHHOTO aHIIMICKOTO SI3bIKa MOXKET
OKa3bIBaTh Ha HHUX HETaTHBHOE M 3aMeyisonlee BosieiicTBue. OCHOBHBIM TpeOOBaHMEM K M3YUYCHHUIO aH-
[JIMICKOrO sI3bIKa B HaYaJIbHBIX KJAacCaxX Ka3axXCKHUX IIKOJI SIBJISIETCS OTCYTCTBHE MPENSATCTBUI Ul OBlaze-
HUSI IMCbMOM M YTEHHEM Ha poIHOM s3bike. IloaToMy B 3TOM BO3pacTe HEOOXOAMMO YAEISATH OOJIbIIE BHU-
MaHHs, B MEPBYIO o4yepeab, TPAMOTHOMY BIaJEHHIO TOCYJapCTBEHHBIM SI3BIKOM, a 3aTeM HHOCTPaHHBIMHU
s3bIKaMu [7].

B uncne ocHOBHBIX ITpobiaeM mpu 00yYEHHWH MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B MIIQJILIEM IIKOJIBHOM BO3pacTe
SIBJSIETCST OBJaJeHHEe MUChMeHHOW pedbto (Jleik, 1989). IInchMo — CIIOKHBIN SI3BIKOBOYM HaBHIK. [ImChMO
UTpacT BAXXHYIO pOJIb Ha YPOKaX aHIJIMHCKOIO S3bIKa Ha PaHHUX 3Tanax. JTO CIOCOOCTBYET JIyUllIeMy YCBO-
SHMIO JIEKCHYECKOTO U I'PaMMaTHYECKOr0 MaTepualla, COBEpPIIEHCTBOBAHNIO HABBIKOB YTCHUS M Pa3rOBOPHOM
peun. Ho ans Toro, 4ro0Obl CyMeTh BBIIIOJHHUTH 3TY BAXXKHYIO POJib, OCOOCHHO HAa Ha4daJbHBIX ITalax W HA
MEepBOM roJy 00y4YeHus, IeTsIM He0OX0AUMO OBIIAICTh TEXHUKOM MUChMa, HAYYUThCSI MUCATh OYKBBI H OCBO-
UTh MPaBOMNKCAHUE BBIYYEHHBIX B Pa3sTOBOPHOM peud CJIOB, B S3BIKE W MCIOJB3YIOTCS B MHUCBMEHHOW peun
ynpaxHeHus. Ha o0ydeHue MUCbMEHHOM peud HY>KHO OTBOJMUTH OOJIbIIE BPEMEHH, YeM OTBOAUT IIPOTpam-
Ma. Temn JIETCKOTO MUChMa OYeHb MEIJICHHBIH W Ha Ka3aXxcKoM si3bike. [10aTOMy Besi mrchMeHHas paboTa
J0JDKHA OBITh CHaYasa BBITIOJIHEHA YCTHO, a 3aTeM MHUChMEHHO [4].

B oredectBenHOU cucteme oOpa3oBaHHA 5—9 KIIacChl CUMTAIOTCS OCHOBHOW IIKOJOW. J[aHHBIA STam
cuuTaercsl HanboJjee BaKHBIM, TaK KaK MIMEHHO B 3TOM IEPHOAE YUCHUKH OCBaWBAIOT OCHOBHOM OOBEM WH-
(dbopmanuu 1o JeKcukKe, rpaMMaTHKe, poHeTnke nHocTpaHHoTo si3bika (CaburtoBa u apyrue, 2017). Ha atom
JTane M3y4YCHUS aKTYaJbHO yIEJATh OOJbIle BHUMAHUS Ha NMPAKTUUECKUE 3aHITUS, TAEC YUYCHUKH OYyIyT
NPUHAMATH aKTUBHOE y4acTHE Ha KaKI0M ypoke [5].

[MpenogaBanre aHTIMICKOTO sI3bIKA B HAYAIILHOW IIKOJIE TPEOYEeT ydeTa ICHXOJIOTHYeCKUX 0COOEHHO-
creii 11-neTHUX mKONBHUKOB. ECiiu aHTUiicKui S3bIK TOJDKEH TPenoaaBaThes B GopMe YCTHOTO MpeaBapu-
TEJILHOI'O Kypca B 1-M Kjacce, TaKk KaK MUCbMEHHOE BIaJCHHE AHTIMHCKUAM S3BIKOM MEIIAET YCBOCHHIO
MUCHMEHHOTO POJTHOTO SI3bIKA, B CTAPIINX KJaccaxX 3TOMY YACISIETCS MEHbIIIE BHUMAHHS.

Ha mpaktuke cieayer OTMETHTB, YTO OOy4YE€HHE WHOCTPAHHOMY S3BIKY MO MPO(UIBHOMY MPEAMETY U
npernogaBanye 0a30BOr0 aHIIMIICKOrO SI3bIKA B KA3aXCTAHCKUX LIKOJAaX HE OCYILIECTBISIETCS TOJDKHBIM 00pa-
30M. Bo-mepBbIX, HET BO3MOXXHOCTH MYJIBTHIMCIMIUIMHAPHOIO HPENOAAaBaHUS Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE B
oJHOH mKoje. s pemenns 5Toi mpodaeMbl B CTaplIMX Kilaccax ydalluecs AOJDKHBI OBbITh Iepepacrperie-
JICHBI B IIKOJIY IIUPOKOTO MPOGUIIAL.

Crapmme Knacchl B CPEIHMX IMIKOJAX XapakTepusyeTrcs npoduiamzaunueil conepkaHusi oOydeHHS.
CraplilieKJIaCCHUKH BBIOUPAIOT MPO(QUIBHYIO0 00JIaCTh, B PaMKaX KOTOPOH HEOOXOIUMO YCHIIUTh MPEIioiaBa-
HUE aHTIUICKOTO A3bIKa. Ho, K coaleHnto, Ha JAHHOM JTarle CPeJHUE IIKOJbI PACHIUPSIIOTCS M0 TEM TMpe/l-
MeTaM, M0 KOTOPBIM Y HUX €CThb KaJpOBBIH NOTEHLIHA. Bce MKOIIBI JOIKHBI OBITh TOTOBBIMH K PEATN3aLUH
3arpoca 00yJaroImuxcs B aHITTUICKOM si3bIke. OKUIaeMblil pe3yinbTaT BiIaJeHUsl HHOCTPAHHBIMHU SI3bIKAMH, B
TOM YHCJI€ aHTIUICKUM, OT BBITYCKHUKOB CpEHEN HIKOJIBl — ypoBeHb B2.

IToaroroBka cnenyanucTOB HHOCTPAHHBIX S3BIKOB B By3aX B HACTOALIEE BpPEMsl HAXOIUTCS B IpoLEcce
MOJIEPHHU3AIMH, YTO HANPSAMYIO CBSI3aHO C NPHHATBIMH BO MHOTHX CTpaHax JOKyMeHTamu EBpormeiickoro
MeIarOrMYecKOTo COo03a U COOCTBEHHBIMH JOKyMeHTamu KaszaxcraHa. OCHOBHBIMH TOKazaTensiMu dh¢ex-
TUBHOCTH Y4€OHBIX IJIAHOB SI3BIKOBBIX KYPCOB SIBJISIFOTCSI COOTBETCTBHE COJICPIKAHUS CTPATETUIECKON 1EIH,
MIPEICTABJICHHUE SI3BIKOBON CHCTEMBI B (DYHKIIMOHAJIBHOM IIJIaHE, YTO MAKCUMAaJIbHO NPUOIIIKAET N3ydaeMBblil
SI3BIK K TIPAKTHYECKOMY HCIIOJNIB30BaHMIO B MPO(ECCHOHATIBHON JIEITETbHOCTH, a TaKKe pa3BUBAET MHOTO-
TPaHHBIA B3TJISI HA SI3BIKOBBIE SIBICHHUS U YMEHHE KPUTUYECKU MOJXOIUTh K BHIOOPY S3BIKOBBIX STUHHMII IS
o0yuenus (bynarbaesa, 2012) [6].

B maructpatype, B 3aBUCUMOCTH OT HalpaBJICHUsI MaruCTEPCKON MOATOTOBKH, 00y4YarolIre mporpam-
MBI JIENISATCS Ha JBE TPYIIIbI: HAYYHO-TIEarornueckasi i HayqHO-HCCIIeIoBaTeIbCcKas esITebHOCTh. KoHed-
HOM 11eIbI0 00yYEeHHUSI HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY B PO(ecCHOHATBHON U HAyYHOH MOJATOTOBKE BY30B SIBIISIETCS
(hopMHpoBaHUE BTOPOH A3BIKOBOI JIMYHOCTH, TOTOBOM M CIIOCOOHON K OOIIEHMIO HA MHOCTPAaHHBIX S3BIKAX.
JlanHas 3a/iaua 3aBepiaeTcs Ha Oosiee BHICOKOM ypoBHE — Ha ypoBHe PhD.

AKTyaJbHBIMHA B OOYYEHHH Ha JAHHOM 3Talle CTAHOBSITCS HAyYHO-TIEJArOTHYECKasi HAPaBICHHOCTh U
ABTOHOMHOCTH 00y4YeHHs, HaXOMSALIME CBOIO peali3alrio B CAMOCTOSATEILHOM H3YUYEHHH M YaCTHYHO B JH-
crannmonHoM (0nline) o0y4YeHur HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM.
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Heobxonnmo cucteMaTHUeCKH OPraHU30BHIBATE CEMUHAPHI U KOMIUIEKCHBIE KypCHI [ HEJTMHI'BHCTOB
B LIEJIX IOJATOTOBKU CTPATErui peaau3aldy IporpaMMbl OMJIMHIBAIBHOTO 00pa30BaHus (B HACTOsILEE Bpe-
Ms1 HEJIMHTBUCTBI U3y4arOT TOJBKO aHIVIMHCKHUM SI3bIK, B TO BPEMsI KaK OTCYTCTBYIOT KypCHI 110 JABYSI3BIYHBIM
METOAMKaM). DKCIIEPTHI CEro/IHs UCITONB3YIOT TOJIBKO MepeBeIcHHbIE YIeOHHKH, KOTOPBIE HE TAIOT BO3MOXK-
HOCTb B IIOJIHOM Mepe M3y4YUTh BCE ACHEKTHl COBPEMEHHBIX METOAMK 00ydeHHs. B 3Toil CBsI3M BO3HUKaeT
HEO0XOIUMOCTh aKTUBH3AaLUK KOHKYPCOB U IpyTrux (OopMaToOB MEPONPHUATHH, CTUMYIHPYIOIIUX METOANYE-
CKO€ YCOBEpILICHCTBOBAHNE HEJIMHIBUCTOB, MPENOAIOIINX HHOCTPAHHBIE SI3BIKHU.

Taxke HEOOXOJMMO OTMETUTh, YTO 3HAYUTEIBLHOH MpoOIeMoil B cucTeMe O00y4YEeHWS MHOCTPAHHBIM
s3p1kaM B KazaxcraHe siBisieTcs HU3KMH yPOBEHb 3HAHHS MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B CEJIBCKUX LIKOJAX U B OT-
JaJICHHBIX MECTHOCTAX. CeroiHsl CeJIbCKUE KUTENU CTAIKHBAIOTCS CO MHOTOYMCIIEHHBIMH IpoOneMamMu B
npolecce U3y4eHHsi HHOCTPAHHBIX S3BIKOB, B YHCJIO KOTOPBIX BXOAWUT HEJOCTATOYHOCTh KBaIH(PUIUPOBaH-
HBIX KaJpoOB, OTCYTCTBHE YCJIOBMH IJI1 aKTUBHU3ALMH I103HABATEIBHON JEATEIBHOCTH, Cl1adas TeXHUYECKast
OCHAIIEHHOCTb CENIbCKUX ILIKOJI, HEAOCTYIIHOCTD PETYISAPHO MPOXOISIINX KypPCOB IOBBILICHUS KBAaNIU(UKa-
uuu yuutensm. B 2018 r. Acconmanueit coBMectHo ¢ naptueit «Nur Otany peannu3oBaH MUIOTHBIN MPOEKT
«English for Jastary», menap0 KOTOPOTo ABJISETCS MOBBIIICHUE YPOBHS aHIIMKUCKOTO S3bIKA, Pa3BUTHE MOTH-
BallMM Y4YaIIUXCS CENbCKUX LIKOJI, COAEHCTBUE B 00ECIIEUCHNH NOCTYITHOCTH KaU€CTBEHHOIO U3Y4EHHsI MHO-
CTpPAaHHOrO s3bIKa. Ha cerogHsamuuil AeHb JaHHBIA IPOEKT OKAa3bIBAET ONPEICIEHHBIEC PE3YIbTaThl, OJHAKO
npobJjeMa COXpaHsieT CBOI aKTyalbHOCTh. [loaToMy mepes cOBpeMEHHOH cucTeMoll 00pa3oBaHHS CTOUT
ocTpas 3ajjaya NPHUPABHATH YCJIOBHS OOy4YeHHS WHOCTPAHHOMY SI3bIKY YUYEHHKOB I'OPOACKHX M CEIbCKHX
LIKOJI, TEM CaMbIM JaBasi UM PaBHBIE LIAHCHI B IPHOOPETEHNH HABBIKOB BJaJICHHUS HHOCTPAHHBIM sI3bIKOM. B
9TOH CBSI3W BaKHO OTMETHTh O HEXBAaTKe KBATM(HUIIMPOBAHHBIX CIIEIIHAJIHCTOB, B OCOOCHHOCTH B JaHHBIX
peruonax [8].

Taxum 00pa3oM, BaXHOCTb Pa3BUTHS HABBIKOB BJIAJICHUS] HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM 3aKJIIOYAeTCs B cOove-
TaHUM ero ¢ Oyayuei npodeccueii ¢ IeIbio MOMYYeHUs JONOIHUTENHFHOTO MPOPeCcCHOHANBHOIO 00pa3oBa-
HUS 1 QOPMHUPOBAHUS BaXKHBIX MPOPECCUOHANBHBIX Ka4eCTB JMYHOCTH, a Takke (GOPMHUPOBaHUSI KOMMYHH-
KAaTUBHBIX HABBIKOB 00yYarOIMXCsl, KOTOPbIE MTO3BOJIST UM yCTaHABIMBAThH NPO(ecCHOHaIbHbIE KOHTAKThI Ha
WHOCTPAHHOM S3BbIKE B PA3IMYHBIX O0JIACTSIX M CHTyalusx. IMeHHO pa3BUTHE KOMMYHHUKATHBHBIX HABBIKOB,
MO3BOJIAIONIUX MOIEPKUBATh Pa3roBOpP HA pa3HbIe TEMBI, ABJIsETCA BaKHEHIIIMM ITOKa3aTeJeM YpOBHS Bia-
JCHUS] MHOCTPAHHBIM S3bIKOM. M3yueHue naHHOH mpoOieMbl B AanbHEHIIEM HEPEMEHHO CIIOCOOCTBOBAThH
PaCIIMPEHUIO COIEPKATENBHOM 0a3bl HHOA3BIYHOTO MPOGECCHOHANTBHOIO 00Pa30BaHUs CTYJCHTOB HES3BIKO-
BBIX CIIEIIMAJILHOCTEH.

O hekTUBHOCTD MPAKTUUYECKUX 3aHSITUN 3aBUCUT OT HECKOJNBKUX (haKTOPOB M BIMSET HA YPOBEHb Bila-
JIeHHS] MHOCTPAaHHBIM S13bIKOM. ECTh MHOTO (pakTOpOB, KOTOpBIE CIEAYET YUUTHIBATh IIPHU UX IUIAHUPOBAHUU
u peanuzanun. Hanpumep, conepxanue 1 GopMa UCIOIB3yeMBbIX B 00pa30BaHUM TEXHOJIOTHH JTOJDKHBI HE
TOJILKO CIIeI0BaTh OOIIMM MPUHIIMIIAM 00pa30BaHUs, HO M YYUTHIBATH 0COOEHHOCTH y4eOHOW TPYIIBI, MHE-
HUS M O’KuaHus. Bo-niepBhIX, MakcCUMalbHOE IPUMEHEHNE BCEX BUJIOB HCCIIEI0BATENbCKOMN NESITENbHOCTH B
Me1arornyeckoil mpakTuke. Bo-BTOpbIX, yuer ocoGeHHOCTEH M 00pa30BaTeNbHBIX MOTPEOHOCTEH KaXKIOTro
CTYZEHTa, a TaK)Ke CO3[aHHe MHIWBUAYaTbHON OTBETCTBEHHOCTH KaXKJOTO 32 JOCTH)KEHHE WHIUBHUIyallb-
HBIX PE3yJIbTaTOB, HAPSAy C 3THM CTAaHOBUTCS BaXXHBIM NPUMEHEHHE PAa3JIMUHBIX METOIOB M BHJOB UHIUBU-
IyaJIbHOTO BOCTIMTaHMs, OTBEUYAIOMINX YUYeOHBIM 3aauaM cTyJeHTa. B-TpeTsux, papaboTka KelcoB, cHuTya-
IUOHHBIX 33/1a4 ¥ YIPaKHEHUH C MOAPOOHON MHCTPYKIMEH K TEKCTaM 10 CHEeNUAIBHBIM MpeaMeTaM s
BCEX JTAllOB YCBOEHHUS MaTepuasa, BKIIIOYas UTOTOBBI KOHTPOJIb, C MCIIONb30BAaHUEM NEPENIOBBIX METO/I0B
00y4eHNUs! HaBbIKaM.

Bwi600wb1

Takum 00pa3oM, W3yueHHE MHOCTPAaHHBIX SI3BIKOB, B YACTHOCTH aHTIMICKOTO SI3bIKA CTAHOBUTCS BCE
OoJsiee 3HAUMMON 3agayel ¢ KaXIbIM JTAallOM Pa3BUTHS HAIIMOHAJIBHOTO 0Opa3oBaHMs, KOTOpas HANPSMYIO
CHocOOCTBYET pelIeHuto npodiemMsl BXoxaeHusa KazaxcraHna B uucio Beaymux ctpad mupa. [losTomy sta
3a/1a4a mproOpeTaeT CerofHs MOTUTHYECKUI MTPHOPUTET U MOXKET OBITh KBAMH(PHUIIMPOBaHA KaK 3aJa4a roc-
yIIapCTBEHHOM Ba)XKHOCTH. Ha ceroaHsIHui eHb cyniecTByeT OoJbluasi KOJUIEKIHS 00yJaromux MaTepua-
JIOB JJIS1 JIIOJIEH C pa3HbIM YPOBHEM BJIaJICHUS S3BIKOM. Y CIIEX B JOCTHKEHHUU TOM €N 3aBUCUT OT YMEHHI
Y HaBBIKOB TearoroB. YTto, B CBOIO OodYepe/lb, OTIEPKMUBAET aKTyaIbHOCTh MpoOIeM MOATOTOBKH M IIepe-
IIOATOTOBKH CIIELIMAJIMCTOB BBICOKOIO KauecTBa. IMEHHO C 3TOM LENIBIO CErOJHs IIporpamMmma MoJIMs3bIYHOTO
00pa3oBaHUsl BHEIPSETCS IPAKTUYECKU BO BCE yueOHBIC 3aBEACHUSL.
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3.C. Takyosa, X.C. Kyneesa v ap.

Paznuunbie BOPOCH! TPEXbSI3BIYHOTO 00pa30BaHMs aKTUBHO O0OCYKIAIOTCS OTCUSCTBCHHBIMH UCCIIEIO-
BaTENSIMH, U JIO CHX TOP MHOTHE BOIPOCHI OCTAIOTCS HEPEIICHHBIMH, TPEIOCTABIISS MIearoraM 1 yueHbIM
OOJIBITION TIPOCTOP IS MadbHEHIHX uccieqoBanuii. Cpeau BOIIPOCOB, KOTOPBIE HEOOXOIUMO PacCMOTPETH,
pa3paboTKa CHelHaIbHBIX YYCOHBIX MAaTECPUAIIOB JUISl TPEXbS3BIYHBIX CIICIIUAIIEHOCTEH, @ TAaKXKe TOJAT0TOBKA
YUUTENeH, KOTOPhIE CMOTYT BECTH 3aHSATHUS Ha TPEX SA3bIKaX, MOXKHO pacCMaTPUBATh KaK BaKHBIC MTPHOPUTE-
THl B KOHTEKCTE€ WHOA3BIYHOTO 00pa3oBaHus pecnyOnrkn. OCHOBHBIE HalpaBIeHHUS 00Pa30BaTEIHHOTO CEK-
Topa Kazaxcrana, HaxoIsIIerocs B MpoIecce MOACPHU3AIUY, TAPAHTUPYIOT WHTEIUICKTYAIBHBIH U KOHKY-
PEHTOCIIOCOOHBIN MOTEHIMAT KaXKJIOT0 TPaKAaHWHA U CHHXPOHU3UPYIOTCS C TJI00ANBHBIMU IPOIECCaMHU.
CeronHs cucTeMa 0O0pa30BaHUsS CTaBUT Tepell cOOO HOBbIC 3a/1a4M, TaKWe KaK MaKCHMAaIbHOE Pa3BHUTHE
MOJIMSI3BITHOTO 00pPa30BaHUsl, BHEAPCHHE HOBEHIIINX HHHOBAIMI HA OCHOBE IEPEI0BOT0 MUPOBOIO OMBITA, B
TOM YHCJIE JJIEMEHTOB IM(PPOBOro OO0y4YeHHs, MOOMJILHOCTh YYaIIMXCsS W TMpernojaBaTencii. bomee Toro,
HEOOXOJIUMO TPHIIOKHUTH YCUIIUSI COTPYTHHUYECCTBY C 3apyOC:KHBIMU YUCOHBIMU 3aBEJICHUSIMH, CIIOCOOCTBYS
AKTHBHOMY yYacTHIO TIEIarOTMYECKUX KaJIPOB B MPOCKTAX MEKAYHAPOTHOTO YPOBHS, KOTOPBIE CO3JAIOT IO-
TEHIMAN JTs TATbHEHIIEro Pa3BUTHS OTCUSCTBEHHON CHCTEMbI HHOA3BIYHOTO 00pa3oBanus [9].
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Ka3zakcTranaarsl mer TiJIiH 3aMaHayH OKBITYIBIH 03€KTI MaceJiesiepi

OTtaHapIK OUTiM Oepy JKYWECIH MHTePHAIMOHAAAHABIPYIABIH MaHBI3bl IIAPTTAPBIHBIH Oipi XaJIbIKAPaIBIK
KOMMYHHUKAIHSFA BIKIAT €TETIH OKBITY/a, OKYyAa jKOHE 3epTTey/e IIeT TUAEPiH maiifanany Ooibin Tabblia-
Iel. ByTiHri TaHma omickepiiep MEH MyFalliMIEpIiH HIET TUTIH MEHrepy JaFrAbUIapbIH KAIBINTACTHIPYAA THIMIL
dmic-Tocinaep i maiiananyra epekiie KpI3bIFYIIBUIBIK TaHBITYAA. JKac yprak Tin yiipeHyre 6aibInThl Kapaii-
b1, OJIap HEFYPJIBIM KOl IIeT TULAEPiH Oifice, OTaHABIK JKOHE XalbIKapallblK eHOEK HapBIFBIHIA COFYPIIBEIM 09-
cekere KabineTTi 60NaThIHBIH TYCiHEl. AFBUIIIBIH TiUTIHIH OYKIJ a1eM/e LIeT TIIAepi apacklHAarsl MapTebeci
OTe JKOFaphl eKeHi OeNrisi, COH/IBIKTaH aFbUIIIBIH TiiH 011y Oi34iH eniMizaeri apOip OKyLIbI MEH CTYISHTTIH
MaHBI3Ibl MaKCATTAPBIHBIH Oipi. KapacThIpbLIbI OTHIPFaH MACEIICHIH ©3EKTIJIIT eMiMi3aeri MeKTenTe ae, Ko-
Fapbl OKY OpbIHAApPBIH/A J1a LIET TUTAEPiH OKBITYAAFbl Oap Macelenepii aHbIKTay, SIFHH TiAI YHpeHyre JIereH
KBI3BIFYIIBUTBIKTAPBIH apTTHIPY. 3epTTEYAiH MaKkcaThl — Ka3akcTaHAaFbl IET TUAEPiH OKBITYABIH 3aMaHayH
JKYHECIHIET1 ©3€KTi MOCceIIeNIep IiH HETI3T1 acleKTiiepiH alKpIHAay. AJFa KOMBUTFaH MiHIETTEp MEH MaKcat-
Tapra JKeTy VIIIH 3epTTey Mocejeci OOMBIHINA OiCTEMENiK, TCHXOJIOTHIIBIK-TIeNAarOTHKAIBIK d1e0HeTTep
TangaHabl. MakanaHblH MaTepHalIapbl TEXHUKAIBIK OUTIM Oepy calachIHIAFbl CTYIEHTTEpre jKOHE KICciOn
MaTeMaTHKaJbIK KypcTapaa cabak >Kypri3eTiH jKOFaphbl OKY OPbIHAAPBIHBIH OKBITYLIBUIAPbIHA Maiiiansl 0oma-
nbl. Bomamakra kenTingi MekTenTep caHbH KOOeHTyre, COHAai-aK XOoFapbl OKY OpbIHAApbIH/A KONTUIII Ma-
MaH/IBIKTap/Ibl TaMBITYFa epeKIlie Ha3ap ayJapy KaxeT, OchUIaifliia ecKeleH ypIaK YIIiH Ko0ipek MyMKiHIiK-
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AkTyanbHble NpoGreMbl COBPEMEHHOTO OBy4eHus! ...

Tep auibUIa/Ibl JeTeH TY)KbIPhIM jkacanabl. COHbIMEH KaTap Ka3ipri Oinim Gepy yiieciHiH Herisri MiHgeTTepi-
HiH 0ipi — MozeHHeTapalbIK JKOHE TYJIFaapajblK KapbIM-KAaThIHACTBI JKOFaphl ICHIeHe jKy3ere achpyFa Ka-
0ieTTi MaMaHIBl KAJBIITACTBIPY YAEpic )KeAeIaeTiae .

Kinm ce3dep: mer Tinnepi, aFbUIMIBIH Tijli, OKBITYABIH 3aMaHayH KyHeci, KONTUIIUIK, yIITiaal OutiM Gepy
casicaThl, OKBITYIBIH THIM/I 71icTepi, O11iM Ma3MyHBI, 3aMaHayH O1s1iM Oepy Maceremnepi.

Z.S. Takuova, Zh.S. Kupeyeva, K.T. Tleuzhanova, 1.S. Nasharbekova, A.E. Mamytova
Current problems of modern foreign language teaching in Kazakhstan

One of the important conditions for the internationalization of the domestic education system is the use of
foreign languages in teaching, learning and research, which contributes to international communication.
Today, methodologists and teachers are especially interested in the use of effective methods in the formation
of foreign language skills. The younger generation takes language learning seriously, they understand that the
more foreign languages they know, the more competitive they will be both in the local and international labor
market. It is known that the status of English among foreign languages all over the world is very high,
therefore, knowledge of English is one of the important educational goals of every pupil and student in our
country. At the national level, English is viewed by the Kazakh leadership as playing a vital role in national
modernization and development. The relevance of the problem under consideration is determined by the
growing interest in solving existing problems in teaching foreign languages in the country, both at school and
in universities. The purpose of the study is to identify the main aspects of current problems in the modern
system of teaching foreign languages in Kazakhstan. To achieve the tasks and goals set, methodological,
psychological and pedagogical literature on the research problem was analyzed. The materials of the article
will be useful for teachers of higher educational institutions conducting classes in professional mathematical
courses for students in the field of technical education. In the future, more multilingual schools will operate in
Kazakhstan, and higher education institutions will offer more multilingual specialties. This prospect is
predetermined by one of the main tasks of the modern education of the republic — the formation of a specialist
capable of interpersonal and intercultural communication at a high level.

Keywords: foreign languages, English, teaching modern system, multilingualism, trilingual education policy,
effective teaching methods, content of education, problems of modern education.
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On the formation of foreign language written communicative competence of students
of language specialties based on a methodological system using social network services

This article presents a methodological system developed by the authors for forming foreign-language written
communicative competence of students of language specialties based on social services. In the methodology
of foreign language education, there is a tendency to an increasing role of written speech due to the socioeco-
nomic needs of modern society. The formation and development of the ability to create written statements in
a foreign language remain problematic tasks at all levels of foreign language teaching. Modernization of edu-
cation affects the expansion of educational technologies and electronic learning tools. Modern information
and communication technologies provide additional opportunities for students to move to a more advanced
level of formation of foreign-language written communicative competence, which is understood as the ability
to carry out foreign-language written speech activity with the help of a complex of linguistic knowledge and
speech skills and abilities to create a foreign-language written text in accordance with the communicative sit-
uation. Social network services Instagram, Twitter, and others, which allow users to transmit written messag-
es, have a number of didactic properties and methodological functions with the possibility of their use in the
foreign language educational process. The authors describe the main components of the methodological sys-
tem, the methodological conditions for the formation of a foreign written communicative competence, the
conducted experiment, and its results. The analysis of experimental teaching confirms the positive dynamics
of indicators of the degree of formation of foreign-language written communicative competence of students
of language specialties in all aspects: possession of methods of constructing a foreign-language written state-
ment adequately to the language situation, the formation of socio-cultural, sociolinguistic, linguistic compe-
tencies, high motivation, and adequate self-esteem.

Keywords: written speech, competence, formation of foreign language written communicative competence,
social networks, online services, ICT, methodological system, teaching tools, students of language specialties.

Introduction

The modern stage of modernization and informatization of education of Kazakhstan and science system
assumes accessibility for every high-quality preschool education and school education, the opportunity to
acquire new professional skills at college and university, and to develop research and creative competen-
cies [1].

The process of modernizing education significantly influences the speedy progress of educational tech-
nologies and electronic learning tools. Modern information and communication technologies create a condu-
cive environment for nurturing students' intercultural interaction skills, which, in turn, facilitates their transi-
tion to a more advanced level of foreign-language written communicative competence. Foreign language
written communicative competence refers to students' proficiency in executing written speech activities in a
foreign language. This proficiency relies on a combination of linguistic knowledge, speech skills, and the
ability to generate foreign-language written texts that align with specific communicative contexts.

Kaplich L.V. and Kudryashova O.V., renowned researchers focusing on the development of foreign
language written communicative competence among language specialty students, delineate its key compo-
nents as follows: linguistic, discursive, pragmatic, strategic, and socio-cultural competence.

Let's delve into these facets of foreign language written competence:

Linguistic Competence: This encompasses the precise use of linguistic elements within a language, en-
compassing an understanding of rules pertaining to phonology, morphology, syntax, and vocabulary.

Linguistic competence, when applied to written communication, grants the ability to adeptly utilize lan-
guage components to construct written statements that serve as effective means of communication.

Discursive Competence: This entails the mastery of various forms of discourse. It entails the skill to in-
terconnect statements logically in written communication. It includes knowledge of how to amalgamate
grammatical structures and semantic content to produce coherent oral or written texts across diverse genres
and communication scenarios [2]. Some scholars further perceive discursive competence as comprising ver-
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bal, nonverbal, and paralinguistic knowledge that shapes the capacity to methodically structure the semantic
content of both oral and written expressions [3].

As Brown articulates, “Discursive competence involves the aptitude to merge sentences into fragments
of discourse and synthesize a semantic whole from a series of statements”. Drawing from foreign authors'
definitions, domestic scholars elucidate discursive competence as the capacity to weave individual sentences
into microtexts (paragraphs) using grammatical, logical, lexical, and figurative tools to forge a written text or
discourse that functions as a medium for written communication [4].

Pragmatic Competence: This pertains to the capability to attain communication objectives in both oral
and written exchanges, employing diverse techniques for acquiring and disseminating information. Accord-
ing to contemporary methodological literature, pragmatic competence is defined as the art of optimizing lin-
guistic resources to resolve communicative tasks effectively, ensuring accurate transmission of semantic con-
tent [5].

Strategic Competence: As a constituent of foreign-language written competence, this denotes the skill
to offset any deficiencies in linguistic resources during communication. It encompasses an array of abilities
and communicative aptitudes that enable the selection and, if necessary, the adjustment of the appropriate
intercultural communication setting. This involves crafting a foreign-language model of a written text or dis-
course that aligns with the author's communicative intentions and intended semantic content.

Socio-Cultural Competence: This encompasses familiarity with the cultural backdrop, regional distinc-
tions, and general cultural knowledge specific to certain groups, reflecting their culture, lifestyle, traditions,
and customs. Socio-cultural competence implies awareness of the socio-cultural context of specific situa-
tions, the value systems of participants in foreign written communication, communicative and speech eti-
quette, as well as linguistic and culturological aspects governing the logical and compositional structure of
foreign written statements [6].

One effective approach to enhancing students' foreign-language written communicative competence is
through the integration and active utilization of information and communication technologies (ICT) and as-
sociated tools in the educational process. Presently, the virtual educational landscape, online services (in-
cluding social networking, email, and web 2.0 applications), Internet blogs, and wiki technologies are
deemed the most popular mediums for instructing foreign language writing. These methods hold significant
promise, particularly in higher education, as they allow students to engage with professionals, experts, and
enthusiasts within their fields, both during class and beyond (as articulated by E. Wenger) [7].

The introduction of Web 2.0 technologies into educational practice is a relatively recent development.
Coined by Canadian scholar Downes S. in 2006, the concept of “Education 2.0 embraces the potential of
these technologies, fostering a new educational approach. Education 2.0 is conceived as a collection of foun-
dational principles and corresponding educational systems that align with the modern educational objective:
creating conditions that facilitate the fullest realization of each student's potential, nurturing their entrepre-
neurial spirit, honing self-education skills, and fostering the capacity to make informed decisions in a multi-
tude of situations [8].

Having analyzed the studies devoted to Web 2.0 technologies in teaching aspects of language and types
of speech activity, we can identify methodological conditions for the formation of foreign language written
communicative competence among students of language specialties based on social network services: for-
mation of students' competence in ICT, motivation of students to study in cooperation, the work of a teacher
aimed at forming students' need for independent work, availability of technology or algorithm for working
with social network services, the present in the methodology of tasks for working on the content, structure,
correct grammatical and spelling design of messages, and created written and speech works.

Insufficient development of practical methods for the formation of foreign-language written communi-
cative competence among students of language specialties using electronic learning tools, by which we mean
Internet blogs, online services, and social networks, made it necessary to develop and describe a methodo-
logical system for the formation of foreign-language written communicative competence among students of
language specialties based on social network services.

Methods and materials

In the article, we describe a methodological system for the formation of foreign-language written com-
municative competence with the help of social network services that have firmly entered our lives. The
methodological system is an ordered and internally organized set of interrelated and forming unity of objects.
The components included in the system make up an integral complex and together allow you to model the
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process of education and upbringing. The main components of the methodological system are the goals, con-
tent, approaches, principles, methods, means, organizational forms of teaching, methodological conditions,
as well as the results, outcomes, and consequences of the transformation of the educational process with an
assessment of the quality of solving the problem.

The main goal of our methodological model is the formation of foreign language written communica-
tive competence of students based on social network services.

Achieving the goal of the described methodological system is possible when solving tasks aimed at the
formation and development of the following competencies: to express clearly and logically your thoughts in
writing and cover your views in detail, arguing your point of view, show agreement / disagreement in an ad-
equate and non-aggressive form, using the necessary linguistic means; to present complex problems in detail
in letters, essays, and reports, highlighting what seems to be the most important; to use the language style
corresponding to the intended addressee; to write articles and stories on social and professional topics; to
write essays of various types [9].

The theoretical basis of the methodological system includes approaches that should be used in the for-
mation of foreign written communicative competence, based on social network services: competence-based,
personality-oriented, communicative-activity, communicative-cognitive [10, 11]; principles of teaching for-
eign languages by means of ICT: interactivity, informatization of learning; methods of formation of foreign
written communicative competence: communicative, interactive, informational-receptive, control [12, 13].

The organizational forms of study that students are involved in while working with social network ser-
vices can be individual and group, classroom, and extracurricular.

The process of formation of foreign language written communicative competence among students of
language specialties based on social network services includes 4 stages: organizational, preparatory (tech-
nical), processual, and evaluational [14].

Summing up the above, the methodological system for the formation of foreign language written com-
municative competence of students of language specialties with the help of social network services can be
presented as follows (Fig. 1):

Formation of foreign language written communication
TARGET competence of students of language specialties with the help
e of clectronic leamning tools (Intemet blogs, social network services)

APPROACHES: competency-based, personality-oriented, communicative-activity,
communicative-cognitive

PRINCIPLES: communicativeness, situational-thematic

organization of learning, autonomy, personal goal-setting of the student,
educational reflection of interactivity, informatization of learning

[
>

ORGANIZATIONAL FORMS: individual, group, curricular, extracurricular "

METHODS: communicative, interactive, informational-receptive, control method
TECHNO LEARNING TOOLS: TMC, social network services, electronic educational services
st  STAGES: organizational, preparatory, processual, evaluational "
Formation of ICT competence among students; B |
The motivation of students to take part in learming in cooperation;
The teacher's directed work 1s aimed at creating prerequisites for the emergence
METHODO . . : A
LocicAlL NG s:.udcnts' ncf:d for mdcpcnd‘cm learming activities;
CONDI Availability of technology or learning algorithms with social services;
Erie s o Inclusion in the methodology of tasks for working on the content, structure,
grammatical and spelling correctness of messages and produced works. /

CRITERIA for the formation of writing skills based on social services:
student activity on Instagram/Twitter project, the content of 2 written work, |
exical aspect of written speech, grammatical side of written speech,
document structure, style, eritical thinking

The formation of foreign language written communicative competence: the ability
10 use wrillen language means Lo present personal information about yourself;
writing retellings, reports and messages, summaries, plans; writing reviews:

the ability to argue your point of view, express an opinion,

show agreement/disagreement in a non-aggressive form; writing articles and stories

«€

Figure 1. Components of the methodological system

148 BecTtHuk KaparaHgmMHCKoOro yHusepcureTa



On the formation of foreign language...

Results and discussion

In the course of the experimental work, the effectiveness of the technology being developed was tested,
as well as the reliability and conditionality of the methodological system for the formation of foreign-
language written communicative competence of students of language specialties based on social network
services.

In order to confirm the effectiveness of the proposed methodological system, experimental teaching was
organized in practice, in which took part 30 4th—year students of the Foreign Language Faculty of the spe-
cialties 5B011900 — “Foreign language: two foreign languages”, 5B021000 — “Foreign Philology”,
5B020700 — “Translation” of Buketov University, studying French as a second foreign language. The level
of proficiency in French as a second foreign language in 4 courses corresponds to the level B1 — threshold or
B1.2 — threshold, in accordance with the European scale of foreign language proficiency (Common European
Framework of Reference, CEFR, Strasbourg, 2001).

The students of the experimental group (EG — 15 people) and the control group (CG — 15 people) stud-
ied according to the textbooks of the French language: Catherine Dollez, Sylvie Pons. Alter ego 3. Méthode
de francais (B1), Hachette FLE, 2013; Michel Guilloux, Edith Turbide Alter ego 3. Guide pédagogique,
Hachette FLE, 2013; Emmanuelle Daill, Pascale Trévisiol. Alter ego 3. Cahier d’activités, Hachette FLE,
2013; Claire Miquel Vite et Bien 2 (B1). Méthode rapide pour adultes, CLE international, 2009; Popova I.N.,
Kazakova J.A. Grammar of the French language (practical course). M.: “Nestor Academic Publishers”, 2000.

Students' writing papers in social networks was carried out in practical classes and individual works.

In the 7th semester, 4th-year students study 7 topics. The following types of work are carried out on
these topics:

1. Writing a film review;

2. Writing a short story;

3. Writing a short article on a socially acute topic;

4. Writing a message or report;

5. Writing the final summary on the topic.

To assess the performance of each writing skill, we used a 4-point scale: “1”, “0,75”, “0,5”, and “0”.
The grade “excellent” for written work was encoded in “1”’; “good” corresponded to “0.75”; “satisfactory” —
“0.5”; “unsatisfactory” — “0”.

Figure 2 shows a comparison of the indicators of the formation of foreign-language written communica-
tive competence of students of CG and EG by levels at the ascertaining stage of the experiment.
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Figure 2. Comparative analysis of the levels of formation of foreign language written communicative competence of
students of CG and EG (in % of students) at the ascertaining stage of the experiment

The obtained indicators give us reason to assert that the main part of the students of the two samples
(more than 80%) before performing experimental work had levels of formation of foreign language written
communicative competence from medium to low. Only 16% of CG students and 14% of EG students showed
high and medium-high levels. The average score of the papers is 0.5 points, which corresponds to 50% of the
task completion and marks the overall average-low level of formation of foreign language written communi-
cative competence among students.
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According to the developed algorithm, EG students received the teacher's recommendations in the
classroom on implementing a Twitter/Instagram project, discussed future work, and evaluated each student’s
participation in these projects. At the individual works, students searched for the necessary information, ana-
lyzed and selected the most suitable materials for the content of classes, and posted written works on the In-
ternet in accordance with the task, thereby forming and developing the skills of foreign language writing
based on social network services. The work was carried out individually, in pairs, or in groups of three stu-
dents.

Two types of control were used in experimental teaching:

1. The teacher conducted a control during the experimental teaching to check whether all students par-
ticipate in-group discussions of projects and writing individually written works through social network ser-
vices and at the end of the experimental teaching in the form of a general discussion.

2. The teacher conducted a control on each of the writing skills before and after the experimental teach-
ing.

The evaluation of student written works was carried out according to the following criteria, which were
used in the process of experimental teaching:

- conciseness (max. 130 characters), but taking into account the content of the written statement;

- the ability to find relevant information to the topic;

- analysis, and synthesis of the received information;

- the ability to classify publications by emotional and factual content;

- placement of links to related resources;

- use of abbreviations that are understandable to the rest of the project participants;

- publication of questions, and explanations;

- activity in posting messages on the Internet, searching and posting new content in accordance with the
topic;

- the ability to give comments, and express their views in a correct and non-aggressive way;

- implementation of work on Instagram/Twitter project in accordance with the theme and content;

- compliance with the specified text format;

- grammatical, lexical, and stylistic correctness.

In Figure 3, we present a comparative analysis of the obtained results of the formation of foreign-
language written communicative competence of students of CG and EG by levels after experimental teach-
ing.
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Figure 3. Comparative analysis of the levels of formation of foreign language written communicative competence of
students of CG and EG (in % of students) at the control stage (after teaching)

These data make it possible to conclude that most EG students demonstrated a sufficiently high level of
formation of foreign-language written communicative competence (from medium to high) after performing
experimental work. At the control stage, the level of formation of foreign-language written communicative
competence was from medium to low for the majority of students of the CG.
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According to all criteria, EG students showed an average score of 0.75, which corresponds to 75% of
the completion of tasks, and the overall average-high level of formation of a foreign language is written
communicative competence. The average score of CG students according to all criteria was at the level of 0.5
points, i.e. corresponded to 50% of the completion of tasks and the overall average-low level of formation of
foreign-language written communicative competence.

Based on the results obtained, it can be concluded that EG students have a higher level of formation of
foreign-language written communicative competence according to all criteria compared to students of CG.

Conclusion

Based on the above, we can draw the following conclusions:

- The content of teaching writing to students of language specialties based on social network services
includes the following components: lexical-grammatical, spelling and punctuation, stylistic, structural-
organizational, informative, and socio-cultural.

- Analysis of modern regulatory educational documents, as well as taking into account the features and
functions of social network services such as Twitter and Instagram, allowed us to highlight the writing com-
petencies formed by students when working with social networks

- The described methodological system for the formation of foreign-language written communicative
competence of students of language specialties using a set of electronic learning tools, which are understood
as Internet blogs, online services, and social networks, will be effective if the following criteria are met:

- taking into account the features of social network services: brevity, publicity, linearity, hypertextuali-
ty, contextuality, and research potential.

- the presence of lexical-grammatical, spelling, punctuation, stylistic, structural-organizational, substan-
tive, socio-cultural, and psychological components in the content of teaching foreign-language written
speech;

- compliance with specific methodological conditions for the formation of foreign language written
communicative competence of students using social networks;

- organization of teaching in 4 stages: organizational, preparatory (technical), processual, and evalua-
tional.
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E.B. Kpyxxkosa, B.C. Kymneiicosa, B./l. CMoibsiHUHOB

OJIeyMeTTIK KbI3MeTTep/i MaiajiaHa OThIPbII, diCTeMeJIiK Kyiie Heri3iHae
TiJ1 MAMaHABIKTAPBI CTYICHTTEPiHIH 1IeTes TiJi Ka30a1a KOMMYHHKATHBTIK
KY3bIPETTUIIMNH KAJBINTACTHIPY TYPAJIbl

Makanaza oleyMeTTiK KbI3MET KepCeTy HeTi3iHAe TUT MaMaHIbIKTaphl CTYACHTTEPiHIH IIeTel TUIiHIH *Ka30a-
1a KOMMYHUKATHBTIK KY3bIPETTUIINH KaJbIITACTHIPY YILIiH aBTOpJAp d3ipJereH dAicTeMeNiK Kyle Oepinarex.
Ileten TLMIH OKBITY 9AicTeMeciHAe Ka30ala ceiieyaiH peliHiH apTybl TEHACHIMACH OaliKaiapl, Oy Ka3ipri
KOFaMHBIH 9JICYMETTIK-3KOHOMUKAJIBIK KaXeTTuUlikTepiHe OaitmanpicTel. LlleTennik sxa3barma MomiMaeMenep
ykacay KaOleTiH KalbIITaCTEIPY JKOHE JAaMBITY IIET TUIIH OKBITY/IBIH OapiIbIK JeHIeHiHIe IpoOIeMalIbIK MiH-
nerTepin Oipi Ooxbin Kana Gepeni. binim Oepyni skaHFBIPTY OiTiM Oepy TEXHOIOTHSIAPhl MEH AJIEKTPOHIBI
OKBITY KYpaJIIapbIHBIH KEHEIOiHe acep eTell. 3aMaHay! aKnapaTThIK-KOMMYHHUKAUSIIBIK TEXHOJIOTHsIIap Oi-
JIM anynibUiapra KOMMYHUKAaTUBTIK JKaF/aiiFa coiikec IIeT TLmiHAeri xa30amra MoTiHAi Kypy YIIiH JHHIBHC-
TUKAJIBIK OLTIM MEH ceiliey HaFIplIapbl MCH JaFAbUIApBIHBIH KEIICHIH KOJJaHa OTHIPHIN, IEeT TUTIHAET1 jKa3-
Oarmra ceiiiey KBI3METIH JKy3€re achlpy KaOineTi peTiHe TYCIHUIETIH meT TUTiHAeT1 ka30ama KOMMYHHKATHB-
TiK KY3BIPETTLTIKTIH KaJbIITACYBIHBIH HEFYPIBIM JKETUIAIPIIreH NeHreliHe oTyre KOChIMIIA MYMKIHIIKTEp
Oepeni. Konmanymeiapra sasbama xabapnamanap xibepyre MyMkiHaik Oepetin Instagram, Twitter sxoHe
T.0. 9JICYyMETTIK KbI3METTEp HICTEN TUTIHACT1 OKY MPOIIECiHIe KOJNAaHy MYMKIHIITIMEH OipKaTtap JuIaKTHKa-
JIBIK KACHETTEPre JKOHE dJlicTeMeNiK (yHKIUsUIapra ue. ABTOpJap 9MICTEMEIiK KYHEeHIH HETi3ri Kypamuac
GeutikTepiH, mIeTeN TUTIHIH »a30alla KOMMYHUKATHUBTIK KY3BIPETTUIINH KaJbINTACTBHIPYABIH SHIiCTEMETIK
MIAPTTapbIH, YKCIIEPUMEHT JKOHE OHBIH HOTIDKENIEpIH CHIIATTalAbl. DKCHEPHMEHTTIK OKBITYABI Tajnay Til
MaMaH/BIKTaphl CTYACHTTEPiHIH LIEeT TUTIHIH ka30ama KOMMYHUKATHBTIK KY3bIPETTLTITiHIH KaJBIITACY JICH-
reifi KopCeTKIMTEPiHiH OH JHHAMHUKACHIH OapiIbIK acTeKTiiep OOMBIHIIA pacTalabl: TUIMIK XKaFAasTKa Colkec
HIeTes TUTIHIH jka30aria MAIiMAEMECiH KYPacTHIPY 9ICTEPiH MEHTEPY, dIEYMETTIK-MOICHH, JJICYMETTIK JIMH-
TBUCTHKAIIBIK, JITHTBUCTUKAIIBIK KY3bIPETTLIIK, )KOFapbl MOTHBAIIH )KOHE aJeKBaTTHI ©3iH-631 Oaranay.

Kinm ce30ep: xa3bama ceiicy, Ky3bIpETTLIIK, METEN TiMiHIH jxa30alia KOMMYHHKATHBTIK KY3BIPETTUIITiH
KQJIBIITACTBIPY, QJIEYMETTIK XKeJijep, xeninik keismerrep, AKT, oxicremenik xyiie, oKy Kypainapsl, Til Ma-
MaH/IbIKTapbIHBIH CTYACHTTEPI.

E.B. Kpyxxkosa, B.C. Kymneiicosa, B.J[. CMOnIbsIHUHOB

O popMupoBaHNM HHOSA3BIYHON MUCbMEHHOI KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIUU
CTYJCHTOB A3bIKOBBIX CIICIHAJTbHOCTEN HA OCHOBE METOAUYECKOM CHCTEMBI €
HCI0JIb30BAHUEM COLMAJIBLHBIX CEPBUCOB

B cratee mpencraBieHa pa3pa0OTaHHash aBTOpaMH MeETOJMYecKas cucTeMa (POPMHUPOBAHUS WHOS3BIYHOM
MUCbMEHHOM KOMMYHUKAaTHBHOW KOMIETEHIIMU CTYJCHTOB S3bIKOBBIX CIELMAIBHOCTEH Ha OCHOBE COLUAIIb-
HBIX CEepBUCOB. B MeToauke MHOS3BIYHOrO 0Opa3oBaHUS HaMeTHJach TEHIEHLUS K BO3pacTarolled poiu
MUCBMEHHOW peyH, YTO OOYCIIOBJICHO COLMAIbHO-YKOHOMHYECKUMHU MOTPEOHOCTSIMH COBPEMEHHOro 00Iie-
ctBa. GopmMHpOBaHHE U Pa3BUTUE YMEHHH CO3[JaBaTh MHOSA3BIYHBIC IMMCbMEHHBIC BBICKA3bIBAHUS OCTAETCS
OJHOM W3 MPOOJIIEMHBIX 3371a4 HA BCEX YPOBHAX 00y4eHMs HHOCTPAaHHOMY sI3bIKy. MoaepHu3arms o6pa3oBa-
HUS BIMSET HA PACIIMPEHHe BO3MOXKHOCTEH 00pa30BaTebHBIX TEXHOJIOTHH H JIEKTPOHHBIX CPENCTB 00yde-
Hus. CoBpeMeHHbIE HH(POPMAIHOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHU JAI0T TOIOIHUTENbHBIE BO3ZMOXKHO-
CTH mepeiTn obydaromumcess Ha Oosiee MPOJBHHYTHIH ypOBEHb CHOPMHUPOBAHHOCTH WHOSI3BIYHOM MHCHMEH-
HOH KOMMYHHUKaTHBHON KOMIIETEHLIMH, KOTOPasi IOHUMAETCS KaK CIIOCOOHOCTh K OCYILECTBICHUIO HHOS3bIY-
HOH NHCBMEHHOU peuyeBOH AEATEIHHOCTH C MOMOLIbIO KOMIUICKCA JIMHIBUCTHUECKMX 3HAHMH U PEeYeBBIX
HABBIKOB U YMEHUH AJIs CO3JaHUS WHOSA3BIYHOTO NMCHMEHHOI'O TEKCTa B COOTBETCTBHM C KOMMYHHKATUBHON
curyanuei. CormansHble cepBuCH MHcTarpam, TBuTTep M Apyrue, MO3BOJSIONINE MTOIH30BATEISIM epea-
BaTh MICHMEHHBIE COOOMIEHNS, 00JIaJaloT PAAOM JUIAKTHYECKHIX CBOMCTB M METOIMUYECKUX (DYHKIHH C BO3-
MOXKHOCTBIO MX HCIIOJIb30BAaHUS B HHOS3BITHOM 00pa30BaTeIbHOM Iporecce. ABTOPHI OTMCHIBAIOT OCHOBHEIE
KOMIIOHEHTHI METOANYECKOI CHCTEMBI, METOJMYECKHE YCIOBUS Il (JOPMHUPOBAHMS HHOS3BITHON MUCHMEH-
HOH KOMMYHUKAaTHBHOW KOMIIETEHLIMH. AHaln3 3KCHEPHUMEHTAIBHOTO OOY4eHHs HMOATBEPXKAAET MOJI0XKHU-
TENbHYIO0 JMHAMHUKY MOKa3aTeliei cTerneHd chOPMUPOBAHHOCTH WHOS3BIYHON MUCBMEHHOW KOMMYHHKATHB-
HOM KOMIIETEHIINH CTYJICHTOB SI3BIKOBBIX CIICIMAIBHOCTEH MO BCEM acleKTaM: BIaJCHHE CIOCO0aMM KOH-
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CTPYyHUPOBAaHHS MHOS3BIYHOIO NMICHMEHHOTO BBICKA3bIBAHMS aJICKBaTHO A3BIKOBOIl CHTyaluH, copMHUpOBaH-
HOCTb COLHOKYJIbTYPHOH, COI[MOIMHTBUCTHYECKON, IMHIBUCTUUECKON KOMIIETEHINH, BEICOKAsi MOTUBALIUS U
aJIeKBaTHasl CaMOOIICHKaA.

Kniouesvie cnosa: macbMeHHas pedb, KOMIIETEHIHS, GopMHUpOBaHHE HHOSI3BIYHOM NMMCEMEHHOH KOMMYHHUKa-
THUBHOH KOMIIETEHIUH, CONUAIbHBIE CeTH, OHNaiH cepsuchl, KT, MeTomudeckas cucrema, cpencrsa oOyde-
HUSI, CTYICHTHI A3bIKOBBIX CIICLIUAIIBHOCTEH.
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Improvement of students' cognitive activities through teaching
the concept “time” at the university

The article highlights ways to improve the cognitive activity of students by revealing the national character of
the language, the conceptual analysis of the literary text. It is proposed to study the language in a cognitive
direction on the basis of the continuity of language and nation, artistic text, including folklore texts. The
article explores historical songs in a cognitive aspect for the first time. At the same time, through various
methods and teaching methods have been determined the ways to improve cognitive thinking, the ability to
broaden one's horizons, and the ability to reasonably express one's opinion. Based on the texts of historical
songs, theoretical and practical tasks are developed and introduced. Practical tasks determine how the concept
of “time” is reflected in historical songs. It is supposed to reveal the nature of the concept “time” in the
Kazakh worldview. Various tasks have been prepared to develop students' ability for cognitive analysis of the
language of a work of art. The article uses interactive teaching methods and techniques in the educational
process.

The article uses interactive teaching methods in the educational process: pair work, group work, decision tree,
filling in the Fila table (fact, idea, logic, argument), etc. The methods used are aimed at developing students'
cognitive activity. The article provides for the development of students' thinking through writing works for
students, improving the ability to express their thoughts in a reasoned manner, mastering language
communication through the integrity of thought, consciousness, language, and increasing the ability to
comprehensively implement the cognitive process. As a result of the study, active, creative, and cognitive
activities of students will be developed.

Keywords: learning, cognition, concept, cognitive linguistics, artistic text, education, skills, cognitive
thinking, cognitive activity.

Introduction

Educational process plays an important role in the social and economical development of the society.
The improvement and establishment of the education is connected with the main philosophical issue
“Cognitive theory”, the study is researching by relevance of spirit to substance and cognition to existence.
Therefore “Cognitive theory” is a methodological and philosophical basis of the educational process. One’s
thinking, being, worldview, cognition have their affection to accept any information. Nowadays it is actual to
research the language from the cognitive side. Every term and the name of the certain things in the language
firstly goes through recognition these things by one’s cognition. That’s why in the educational process the
cognitive process is the main one. It is important to educate from the cognitive side at the university. The aim
of the article is to improve cognitive activity at the university. Additionally, studying our literature, recogniz-
ing our national being gives the opportunity to discover the national features of the language. In the article
we consider the way of improvement of students’ cognitive activity through concept analysis, based on the
term “concept” which is nowadays the basis of the cognitive linguistic.

The cognitive activity of students is the aim of numerous pedagogics and psychologists. The root of this
issue goes deep and starts from the ancient times. The scientist Y.A. Komenski in his work “Great Didactic”
said: “It is necessary to improve the ability to determine the thing or phenomenon, to learn and use it [1;
200]. It means that students should use the knowledge combining theory and practice in life and experiment.

One of the major aims in the policy of the educational system of the Republic of Kazakhstan is to form
an educated individual who has a range of creative skills and a high cognitive activity and activeness [2; 45].

Psychological and pedagogical sciences are focusing mainly on the formation of the personality of
future generation in the educational process. The improvement of educational and cognitive activeness of the
students, the development of modern educational process have a great effect on the improvement of individ-
ual. As scientists say, the cognitive activity is active and creative activity of students to education.

The different methods have been used to increase cognitive thinking of students in the teaching process.
There should be a close connection between teacher and student in order to achieve this goal. Expressing

154 BecTtHuk KaparaHgmHckoro yHusepcurteTa



Improvement of students' cognitive activities...

students’ opinion reasonably is the basis to increase cognitive activity and critical thinking. “At the stage of
development of our society, the issues of educating young people are one of the most urgent tasks facing us.
Therefore, when organizing the educational process in higher educational institutions, it is necessary to in-
tensify the cognitive activity of students, improve independent and critical thinking abilities” [3; 42]. Thus
the improvement of students’ cognitive activity and critical thinking increases the educational process.

The methods and resources

In the article semantic analysis, reporting, explanation, concept analysis methods were used. In the or-
ganization of practical tasks interactive methods of teaching were used.

The cognitive activity of students improves on the basis of educational process. These activities are
formed by the relationship between teacher and student during the lesson and this relationship is the im-
portant one of cognitive activity. By forming the cognitive activity of students improves their self-esteem,
ability to express their thoughts concretely and reasonably and ability to share their opinion on the certain
topics. The acceptance of changes around the cognitive activity of students appears in their worldviews, ex-
pressing their opinion for and against. “The leading quality of the student's personality should be cognitive
independence, which manifests itself in the ability to set goals, find ways and means to achieve them through
constant self-education” [4]. Therefore, the improvement of the cognitive activity, cognitive activeness re-
quires constant developing and advancing. The main power of the increasing of the cognitive activeness is
constantly improving oneself.

Results and their analysis

In our article we consider the cognitive activity that refers to gaining materials of the lesson through
teaching concept, including “time” concept based on the historical songs. The historical songs in the lan-
guage are the treasure of our nation which can be a basis to learn our national being. The social conscious-
ness and features of the language can be determined by the historical songs. Studying the historical songs
through cognitive side gives an opportunity to learn the national being of our language. Distinguishing the
terms “concept” and “notion” scientist A. Islam gives this definition: “The concept is a short substance with
deep meaning which has been kept in an ethno-cultural consciousness and transferred from generation to
generation of certain nation, structure which means centuries-old idea about national cultural value” [5; 28].
Therefore the concept has a great importance in studying our national cultural values. The concept is based
on learning our national being.

In general, the term “concept” is frequently discussing nowadays. The lesson “Cognitive linguistic”
teaching in philology today is teaching in every university. Due to this lesson students’ creative activeness
increases and cognitive thinking improves. According to scientists, teaching cognitive linguistic leads to
form following skills of students:

1) during studying cognitive linguistic students’ thinking skills will increase;

2) the feature of learning the environment and the ability to express reasonably opinion will improve;

3) students’ horizons will broaden;

4) the abilities to implement the cognitive process and to gain linguistic connection through the alliance
of thought, consciousness, language will improve [6; 82].

As we can see, on the lesson “Cognitive linguistic” students’ cognitive process and the ability to

clearly share opinion will improve, worldview will expand, thinking skills will increase.

Let’s observe how written exercises will affect on formation of students’ cognitive activity.

Written exercises along with giving knowledge to students they provide formation of their thinking,
mind, intelligence, attention. Written exercises increase students’ thinking skills and educate to express their
thoughts correctly [7].

When teaching concept, discussing concept in literature have been used method of concept analysis.
Method of concept analysis is comparatively the newest method of researching and was given different defi-
nitions by the scientists. In order to give the definition of concept analysis comparing with semantic analysis
we suggest the following variant: “The concept can be studied mainly through the lexical means of its ex-
pression, the conceptual analysis must be distinguished from the semantic analysis of the word. With all the
outward proximity of their substantive tasks and goals, they are in a certain sense opposite to each other: lex-
ical semantics goes from a unit of linguistic form to semantic content, and conceptual analysis goes from a
unit of meaning to linguistic forms of their expression” [8; 249]. Thus, semantic analysis precises the words,
but concept analysis arises from the getting acquainted with the world.
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There is significant knowledge about linguistic thinking in concept analysis. Concept analysis has
different methods, they are based on using in researches with different methods of description.

During the lesson can be organized such practical tasks for students. The tasks are made up on the basis
of texts from the historical songs. For example, students might be given practical task to fill the “FILA” table
down below (Table 1).

Task 1. Fill the FILA table concerning with “time "concept.
The series “The word of ancestries” volume 56. Analysis on the basis of the text of the historical songs
“Zhanibek batyr songs” 42-55 p. https://adebiportal kz/kz/books/view/babalar_sozi_56 _tom_737

Table 1

Fact Idea Logic Argument

“FILA” table is one of the interactive methods of todays teaching. In the process of completing the task
above students firstly get acquainted with the content of the text from the historical song. They determine the
units referring to time in the text and find their indirect meaning in the context. Working with the text they
are leaded to write a concrete data about the text, to express an opinion referring to “time” concept and to
prove their opinion with the facts, finding arguments in the text. This task guides students to work individu-
ally improving their thinking skills and cognitive activity (Table 2).

Sample:

The extract from the historical song “Zhanibek batyr songs”

Table 2
Original Script in Latin Interlinear translation by authors
Kamnaiivin kapnwl scyxmi 6onoin, Kampaiyp karny jukti bolyp, Pregnant with a huge belly,
Kyanviuumoiy 6010w1 depeel. Kuanyshtyn boldy deregi. It was the sign of joy.
Tozwi3 aii omin, moavi3 Ky Togyz ai otip, togyz kun Nine months left, nine days
Tyamvin yakbimoi 6on eoi. Tuatyn uakyty bop edi. It was the baby due.

The phraseological unit form the extract of this text nine months, nine days is a unit formed in ancient
times. The following definition were given to this phraseological unit in the dictionaries: “Nine months, nine
days means when the delivery date has come and a pregnant woman is ready to give a birth”. In our
linguistic consciousness number “nine” is holy and the notion “nine months, nine days” we firstly connected
with the childbirth. Students work with a dictionary determining one linguistic unit referring to “time”
concept in the given text. They find out the significance of this phraseological unit in people’s consiousnes
and connect with the national culture.

Furthermore, thorugh completing the “FILA” table students are monitored to write with concrete facts
and arguments.

The sample of the next written task as follows:

Task 2. Work with the text.

The words of ancestries. The historical songs, volume 60. “Babak batyr songs”.

https://adebiportal .kz/kz/books/view/babalar_sozi 60 tom__ 730

A) review the glossary.

O) define linguistic units referring to time in the text.

B) after definig linguistic units divide into three groups, find differences.

Glossary

Time — one of the textual categories, it show the exchange of parallel things;

Time conceptual — time when event is taking place;

Time literary — the form of plot and happening phenomenon;

Time objective — calendar time;

Time perceptual — emotional and expressive time;

Time realistic — the form of living of text (book, newspaper, documents, letter, etc.) in definite time like
other substance objects (Table 3).
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Table 3

Realistic time Conceptual time Perceptual time

Students complete the table above acquainted with the context of the text, defined linguistic units
referring to time and divide them into three groups. Then find differences.

Students do some individual researsing works acquainted with the glossary. Students find differences
between the notions realistic time, conceptual time, perceptual time mentioning above and prove them with
arguments. Through completing the task is made direction to form the cognitive activity of students. The task
leads to creative process along with gaining of cognitive information of students.

Furthermore, improving of students cognitive thinking, increasing of their cognitive activity directly
depend on teacher. The tasks given to students shouldn’t be typical but offered through different interesting
methods.

Pair works and group works are playing important role in the educational process. Scientist A. Alimov
in his work “Using of interactive methods at the university” is highly focusing on the significance of group
work. Here is the prove from scientists work: “Group work forms students collective sense, shows that the
unity work can be interesting and attractive and it improves students intention for general labour” [9; 88]. As
we can see, group work along with improving students cognitive activeness, it also teaches to listen others, to
take into account others’ opinion, to make common decision and shows activity of students in the group. As
an example they can be given such tasks:

Task 3. Group work. The task should be done with the method of Decision tree.

The words of ancestries. The historical songs, volume 59. “Raiymbek batyr songs”.

Text: http://gamba.codeo.kz/site/book/babalar-sozi-59-tm/

Decision tree — students divide into three groups with the same amount of students. Each group make
analysis according to the task then write their opinion on the tree (whatman paper). Then groups swap and
write their opinion on neighbours trees.

Task according to the text for the group 1.

A) Find the lexical units that reflect time concept in the given text and describe them. Prove that they
changed in the context.

Task according to the text for the group 2.

B) Find the lexical units that reflect time concept in the given text and define the phraseological units
using to give the time concept. Distinguish the semantical groups.

Task according to the text for the group 3.

C) Find epithets in the given text that reflect time concept. Find the place of epithets in the context and
distinguish the reason of their usage.

Task 4.

With the help of group work method students acquainted with the context of the text ask questions from
each other. Then give answers to these questions. Everyone proves their opinion.

The words of ancestries. The historical songs, volume 60. On the basis of the context of Bazar batyr
historical songs: https://adebiportal kz/kz/books/view/babalar_sozi_60_tom__730

Student 1. Question: What is the main thought of the text? Talk about the main idea of the text.

Student 2. Answer: Student explores the main thoughts and idea of the text. And proves with examples

from the text.

Student 3. Question: Tell the linguistic units from the text referring to time.

Student 4. Answer: Student tells the linguistic units from the text referring to time and proves them

with examples.

The given tasks are provided with the pair and group work methods. Through completing the task stu-
dents can work independently and can increase their researching activity.

Independent work of students differs from other educational activities in that student sets himself a goal
and choose the task and type of work to achieve it [10; 120].

The main factors of improving students’ cognitive activity are to feel students’own possibilities, work
with their own choice, satisfy from their activities during the educational process; corresponding of teachers’
requirements and students’ abilities; the ability of teacher to organize independent work, etc.
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Looking into the issue of cognitive activity scientist K. Ushinskii said: “independent work one of the
best ways to get achievements on teaching”. He was the first one who made philosophical, psychological and
pedagogical analysis of students’ independent work. The independent work has a special place on forming
and improving of students’ cognitive activity. Through independent work students conduct experiments, col-
lect, conclude and summarize knowledge that they gain.

So, the main goal of independent work is to form students’ cognitive activity, to increase the interest in
study and their future profession, to improve creative skills.

In the tasks above works according to the text were conducted. Work on text guides students to inde-
pendent work while forming their cognitive activity.

On the basis of “time” concept students might be organized with the independent works as follows:

Nel. SIW. To divide into groups the basic concepts that include “time” concept in the text; to give the
definition to the basic concepts, to define their way of forming.

Ne2. SIW. To prepare the glossary for terms referring to “time” concept. To learn the articles, mono-
graphs, books on theme.

Ne3. SIW. To prepare short scientific article on the basis of the semantic structure of “time” concept. To
compare scientists’ opinion, to prove with examples from the historical songs.

So every person while getting aquinted with the world addresses to ones mind, lays on ones knowledge.
It arises filtring from all the levels of person’s cognitive processes like understanding, accepting and
thinking. Students on the basis of cognitive activity form cognitive interest and features of researching.

Conclusion

In this article the improvement of students’ cognitive activity at the university was advanced through
determination of concepts in the historical songs including “time” concept, finding out the basic concept.

The historical songs is an entire world that collects issues referring to people’s being, it is a canal that
transfers every nations’ culture, behaviour, spirit from generation to generation. According to this time con-
cept was analyzed through linguistic units in the historical songs and proving works were conducted. Moreo-
ver, on the basis of thought-language-cognition the ways of improving students’ cognitive thinking ability
were considered through increasing students thinking abilities and boarding their horizons. On the basis of
texts that improve cognitive activity practical tasks for students were prepared.

As we mentioned above, the aim of our work was to form students cognitive activity. Students
aquainted with the world, their ability to make analysis to the language of works of art, taken as a basis of
teaching through the analysis of the literary texts which combine national values of the language. Student
reveals concepts from the text acquainted with the context of the historical songs. He tries to define how the
kazakh people’s vision of time was shown in the literary texts and determines the linguistic units of concepts.
In this way we can observe how student thinks and understands the significance and value of the literary
words.
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T.b. Kynsinraesa, J1.O. EciekoBa

7Korapbl OKy OpPbIHAAPBIHAA YAKBIT» KOHIENTICIH OKbITY APKbLJIbI
CTYAEHTTEePAiH TAHBIMBIK iC-dpeKeTiH KeTLaipy

Makanazna TULIIH YITTHIK CHITATHIH ally, KOPKeM MATIHTe KOHIENTLTIK Tajgay JKacay apKbUIbl CTyAEHTTepAiH
TaHBIM/IBIK iC-9PEKETTEPIH apTTHIPY XKOJIAAPEI ¢O3 eTiireH. Tiln MeH YT cabaKTacTHIFBI, KOPKEM MOTiH, OHBIH
itiHge GoIBKIOPIBIK MOTIHACD HETi31HAe TUIII KOTHUTUBTI OAFbITTa 3ePTTEY YCHIHBUIFaH. ABTOpIIAp TApUXU
JKBIpJIApABI ajFall peT KOTHUTUBTI acmekTize 3eprrereH. COHbIMEH KaTap, OKBITYABIH TYPJl 9Iic-Tociiuepi
ApKbUIBI CTYACHTTEPIIH TaHBIMIBIK OIay KaOlIeTiH, JYHHETaHbIMBIH KEHEUTY, 03 MiKipiH A9JIesaeN KeTKi3e
Oy ImaFapUIApBIH SKETUIAIPY KOJIAphl alKbIHAANFaH. Tapuxu >KbIpiap MOTIHIEpI HETi3iHIe TEOPHUSIIBIK
JKOHE TPAKTHKAIBIK TaIllChIpMallap AaibIHIANBII, €HT13UIreH. «YaKbIT» KOHLIENTICIHIH TapuXH JKbIpiapia Ka-
Jail KepiHic TabaThIHBI MPAKTUKAJIBIK TAIICEIpMaliap apKbUIB! aHBIKTaIFaH. Ka3ak TyHHeTaHBIMBIHAA «yaKbIT)»
YFBIMBIHBIH CUIIATHIH ally Ke3nenreH. CTyAeHTTepIiH KopKeM IIbIFapMa TiliHe KOTHUTHBTI TYPFBIIAH Tajuay
JKacail anmy KaOieTTepiH JAaMbITYFa TYPJIi TalchlpMaliap JalbIHAANIel. Makananaa OiniM Oepy mpolecinaeri
OKBITY/ABIH HHTEPAKTHUBTI dfic-Tociinaepi KomaaHbuiael. Onap: KYNTHIK KYMBIC, TONTHIK KYMBIC, IIEIIiM aFa-
eI, Fila kectecin Tonteipy (daxr, upes, ioruka, apryment) T.0. [laiimanaHpuran omic-Tociiaep CTyOCHT-
TEpIiH TaHBIMABIK iC-OpPEKETIH AaMbITyFa OarbITTaidFraH. Makanazia CTyAeHTTepre jka30a sKYMBICTaphIH XKaca-
Ty apKbUIBI CTYACHTTEPIiH Oilay KaOiJeTiH AaMBITy, 63 OW-TIKIpiH AOJeJIeN XKeTKi3e OlTy JaFabIChIH XKe-
TLAOIpY, OH, caHa, TiJ TYTACTHIFBI aPKBUIBI TUIAIK KATBIHACTBI )KETE MEHIEPTY, TAaHBIM MPOIECIH XKaH-KAKThI
iCKe achIpaThIH KaOUIeTTEepiH apTThIpY Ke3aenai. 3epTTey HOTWKECIHIe CTYASHTTEepIiH OeJIceH i, NblFapMa-
IIBIIBIK, TAHBIMABIK iC-9PEKeTi JaMU/IBL.

Kinm ce3dep: OKBITY, TaHBIM, KOHIICTIT, KOTHUTHBTIK JMHTBUCTHKA, KOPKEM MOTiH, OiiM Oepy, JaFmsl, Ta-
HBIMJIBIK O¥iiay, TAHBIMIIBIK iC-9pEKET.

T.b. Kynsinraesa, JI.O. EciekoBa

JocTyma:

CoBepiieHCTBOBaHME MMO3HABATEIbHOM J1eSITEJIbHOCTH CTYJI€HTOB Yepe3 o0yueHue

KOHIECIITA «KBPEMsD> B BY3€

B cTaTtbe ocBenieHb! IyTH HOBBIILICHNUS T03HABATEILHON AEATEIEHOCTH CTYJCHTOB ITyTeM PACKPBITHS HAIO-
HAJILHOTO XapakTepa s3bIKa, KOHIENTYaJbHOI'O aHaJIn3a XyJI0KECTBEHHOro Tekcrta. [Ipemoxkeno usydeHue
SI3bIKa B KOTHUTHBHOM HAIIPaBJIEHUH Ha OCHOBE NPEEMCTBEHHOCTH SI3bIKA M HAI[MHU, XYIOXXECTBEHHOTO TEK-
CTa, B TOM 4HciIe (OIBKIOPHBIX TEKCTOB. ABTOpaMH BIIEPBBIE UCCIIEIOBaHBI HMCTOPHYECKHE IECHH B KOTHH-
THBHOM acIleKTe. BmecTe ¢ TeM mocpeACcTBOM Pa3iIMYHBIX METOIOB M NMPUEMOB OOyUIEHHs ONpeeIeHbl MyTH
COBEPIICHCTBOBAHMS ITO3HABATEIFHOTO MBIIUICHNS, YMEHUS PACIIUPSATH KPYro3op W apryMEHTHPOBAHHO
BBIP)XaTh CBOe MHeHHE. Ha 0CHOBE TEKCTOB MCTOPUYECKHUX MECEH Pa3pab0TaHbI 1 BBEICHBI TEOPETHUECKHUE H
MpaKTUYeCcKue 3afaHus. [IpakTHIeCKIMH 3aaHUAMH OIPENENSEeTCS TO, KaK KOHIENT «BPeMs» HAXOMUT OT-
pakeHHEe B UCTOPUYECKHX MECHSX. [IpeArnonoKeHo packpbiTh XapakTep KOHIIENTa «BPEMsI» B Ka3aXCKOM MH-
poBo33peHuHr. [1oroToBICHBI pa3IuyYHbIe 3aaHNs HA Pa3BUTHE y CTYAECHTOB CHOCOOHOCTH K KOTHUTHBHOMY
aHaNM3y s3bIKa XyJ0)KECTBEHHOT'O TIPOM3BEICHHs. B cTaThe MCIOIb30BaHbl HHTEPAKTUBHBIE METOBI M IIPHe-
MBI 00y4eHHs: B 00pa30oBaTeIbHOM Ipoliecce: mapHas paboTa, rpymnmnoBasi paboTa, IepeBoO pelIeHHit, 3amo-
Henue Tabmuipl Fila (bakr, uaes, noruka, aprymenrt) u T.4. VCrosb3yeMblie METO/IbI HAPABICHBI Ha pas-
BUTHE [TO3HABATEIHHOHN JEATEIPHOCTH yJaIlnXcs. B cTaThe mpemxycMOTpeHo pa3BUTHE MBIIUICHUS CTYAEHTOB
MyTeM CO3aHHs NHCEMEHHBIX PaboT, COBEPIICHCTBOBAHHE HABHIKOB apTyMEHTHPOBAHHOTO BBIPAKCHUS
CBOETO MHEHUSI, OBJIA/ICHNC S3BIKOBHIMH OTHOIICHUSIMU depe3 IeTOCTHOCTh MBICIIH, CO3HAHMS W S3bIKa, I10-
BBIIICHNE UX CIIOCOOHOCTEH K BCECTOPOHHEH peann3anuy Ipolecca Mo3HaHus. B pesynbrare mccinemoBaHus
pa3BUBaeTCs aKTHBHAs, TBOPUECKasl, IO3HABATENbHAS JIESTEIbHOCTh CTYICHTOB.

Knrouesvle crnosa: obydenune, no3HaHUe, KOHIENT, KOTHUTHBHASI JIMHIBUCTHKA, Xy0)KECTBEHHBIH TEKCT, 00-
pa3oBaHKe, HABBIKU, TIO3HABATEILHOE MBIIUICHUE, TTO3HABATENIbHAS ICATEIBHOCTD
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A professionally oriented component in foreign language classes of non-linguistic
specialties at a university (on the example of legal documents)

This article is devoted to the peculiarities of working on a professionally oriented component in foreign
language classes with students of non-linguistic specialties of higher educational institutions. The relevance
of this study lies in the fact that today this direction remains a priority in the methodology and didactics of
teaching foreign languages, as it reflects the demands of modern society, namely, the formation and
development of a competitive personality capable of quickly adapting to the realities of the modern world of
innovation and technology. The purpose of the article is to generalize the concept of professional orientation
of a foreign language class at a university in non-linguistic specialties. The authors of the article view in
detail on the methodological features of working on legal documents in a foreign language class, consider
various types of work that ultimately lead to the formation of intercultural language competence, which is the
key goal of the discipline “Foreign Language” at the university. The presented practical material can be taken
as an example, adapted to the target groups and integrated into the educational process, and the developed
recommendations may be of interest not only to young teachers, but also to experienced methodologists,
following which the process of teaching a foreign language with a professionally oriented component can be
more interesting and efficient. It was revealed in the process of work that the use of exercises and tasks
recommended by the authors, using interactive technologies, makes the process of mastering professional
vocabulary entertaining, and also makes it possible for students to use it in further communicative situations.

Keywords: professionally oriented component, foreign language, non-linguistic specialties, methods of
teaching foreign languages, interactive methods, higher educational institution, innovations and technologies,
intercultural language competence.

Introduction

At the present stage of society development, preference is given to highly qualified specialists who
speak foreign languages, since in the context of expanding international relations, a foreign language has
become really in demand in the practical and intellectual activity of a person. The standard curriculum,
which is an integral part of the State Standards of Higher Education of the Republic of Kazakhstan, states
that foreign language proficiency is an integral component of the professional training of any profile modern
specialist [1]. In our article, we share the experience and knowledge gained during the internship at the Ka-
zakh-German University in Almaty, organized on the initiative of DAAD. In the article, we consider the
methodological aspects of working on terminology in foreign language classes with students of the Law Fac-
ulty. The purpose of our study is to share experience, to present interactive tasks, the effectiveness of which
has been proven in the framework of the experimental work, to develop recommendations for foreign lan-
guage teachers working with a professionally oriented component in foreign language classes.

Experimental

Considering the process of formation of students’ intercultural language competence in the process of
working on a professionally oriented component in foreign language classes of non-linguistic specialties, we
relied on the following methods of scientific knowledge: theoretical and empirical, during which we ana-
lyzed the available research on the topic of the article. Practical recommendations and developed tasks and
exercises for specific legal documents were presented, which can later be used in the educational process.

In the methodology and didactics of teaching foreign languages the issue of working on texts in the spe-
cialty in the classroom of foreign languages has been considered for decades. At the same time, many meth-
odological techniques and methods can be noted. Work on a test in the specialty may include scientific and
technical translation. The peculiarity of this type of work can be found in the works of the following scien-

Cepus «[lMeparorvkax». Ne 4(112)/2023 161



N.A. Ustelimova, A.B Kassenova, S.K. Mussina

tists: Maeve Olohon, Homenko S.A., Cvetkova E.E., Basovec I.M., Schweitzer A.D., Boulanger P.P.,
etc. [2-8] They consider questions of linguistics and translation studies, didactic and psychological aspects
of translation, as well as the development of appropriate tasks and exercises. In modern methodology, the
CLIL methodology is becoming more and more relevant, which is a subject-language integrated learning.
The purpose of this type of training is to study subjects in a foreign language. The term was given by David
Marshal, University of Jyviskyld, Finland, in 1994 [9].

Research and Discussion

In our article, we would like to consider the issues of teaching a professionally oriented foreign lan-
guage, the purpose of which is the formation of intercultural and communicative competence based on pro-
fessional vocabulary. The essence of professionally-oriented teaching of a foreign language lies in its rela-
tionship with the leading, basic disciplines in order to obtain additional professional knowledge and form
professionally significant personality traits [10]. Today, this direction is undoubtedly a priority in teaching
foreign languages to students of non-linguistic specialties. From work experience, we can say that profes-
sionally oriented content is a powerful motivational stimulus for students in learning a foreign language.

A good example of conducting practical classes was the seminar “International Criminal Law: Political,
Economic, Historical Aspects”, which was held on the basis of the Kazakh-German University in Almaty,
led by Associate Professor of the Berlin University Susan Jaeger. The participants of the seminar were pro-
vided with a rich methodological material for the educational process. Various types of work were carried
out: watching video materials and slides, listening to audio materials, abstracts protection, working in pairs,
in groups, individual forms of work, conducting lectures, reports, as well as oral and written forms of con-
trol.

Three documents were proposed for study: “Statut des Internationalen Gerichts” zur Verfolgung der
Verantwortlichen fiir die seit 1991 im Hoheitsgebiet des ehmaligen Jugoslawien begangenen schweren Ver-
stofe gegen das humanitdre Volkerrecht vom 3. Mai [11]; “Statut fiir den Internationalen Militargerichtshof
von Niirnberg vom 8 Mai 1945 [12]; IstGH — Statut [13]. Working with each of these statutes was accom-
panied by the processing of a number of articles that help to understand the essence and meaning of the stat-
utes, as well as to consolidate the necessary vocabulary.

At non-linguistic faculties of the L.N. Gumilyov Eurasian National University the work with texts in the
specialty starts in the second semester, which undoubtedly always causes certain difficulties. This material
can be used in the classroom with students of the Law Faculty, distributing hours for SIW and practical clas-
ses, according to the credit system of education. Using the example of statutes and some articles, we would
like to show how this work can be done with students.

Already in the process of working with students, an in-depth terminological dictionary is compiled for
all three statutes, which is given to students for independent work, since further work is based on a good
knowledge and understanding of the content of the statutes. Each legal term is offered with all grammatical
forms in German. An equivalent in Kazakh and Russian is selected for each word, and an example taken
from the statute is given.

For example,

der Gerichtshof -s, -e - hundred palatases, tribunal / court chamber, tribunal

Der Gerichtshof besteht aus vier Mitgliedern und vier Stellverteretern von jedem Signatar soll ein Mit-
glied und ein Stellvertreter ernannt werden.

In the examples, there is a constant repetition of new vocabulary, often occurring words with the same
root, which leads to memorization and consolidation of this terminology in various contexts.

For example,

Die Zustindigkeit — zustindig sein

Der Angeklagter-anklagen

Das Schuld-unendschuldbar-der Angeschuldigte

This work needs to be done in stages. First, students independently work on a terminological dictionary
for the document: “Statut des Internationalen Gerichts” zur Verfolgung der Verantwortlichen fiir die seit
1991 im Hoheitsgebiet des ehemaligen Jugoslawien begangenen schweren Verstdfle gegen das humanitire
Volkerrecht vom 3. Mai. The statute itself is being processed independently and during practical exercises:
reading and translation, explanation in one’s own words of the main provisions both in German and in the
native language, question-answer tasks in pairs (student-student, student-teacher, teacher-student), in
groups (teacher-students). On the basis of this statute, students are invited to process two articles: “Geschich-
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te des Balkankonfliktes” and “Kosovo — Konflikt”. The following topics are submitted for the protection of
the reports: “Der historischere Hintergrund des Konfliktes”, “Die soziale und wirtschaftliche Dimension des
Konfliktes”, “Der Konflikt als Folge der mutwilligen Verdnderung des politischen Statuts des Kosovo™, “Der
Versuch einer friedlichen Losung”, which complement this Topic. After the presentations, the lecturer sum-
marizes. According to the article “Geschichte des Balkankonflikts” the work was organized in such a way,
when, using a dictionary developed by the teacher, students independently worked on reading comprehen-
sion. At the practical lesson, students together with the teacher in small groups, made mind maps, using the
following online applications (Fig.).

miro

Ideas
Grow on Trees

Figure. Applications used to create a mental map

To check the understanding of the text content by students, you can test on a Google Form or organize
guestion-answer tasks in the format teacher-student, student-student, student-teacher. The task of the teacher
in this case is to activate new vocabulary. If necessary, the teacher needs to give definitions to those terms
that are difficult for students to perceive and understand. Then you can offer work on cards to consolidate
new vocabulary. Tasks can be the following:

a) complete the proposal; for example, 1) Die Einheiten der Ustasa ... die nicht kroatischen Gruppen,
vor allen Serben und ... zwischen 1941 und 1945 in Lagern und Massakern zwischen 100000 und 1 Million
Menschen. 2) Nach ... des osmanischen und des dsterreichisch-ungarischen Reiches wurde 1918 das ... terro-
risieren, ermorden der ... .

b) what paragraph of the plan refers to the following passage of text;

c) on the sheet on the left there are words according to the text in German, on the right their equivalents
in Kazakh or Russian, you need to find the correspondence of these equivalents; for example,

1. bedrohen a) caiinay/u3ouparb
2. der Angriff b) kayin Tenaipy /yrpoxars
3. der Ausbruch C) alybul /HamaICHUE
4. auserkoren d) maiina 60yl /BOSHUKHOBEHHUE
1 2 3 4

d) text test with multiple choice answers; for example, 1. Name a country that was not part of this
group. Im Frithjahr 1994 schalteten sich die USA ein und riefen eine Kontraktgruppe zusammen.
A) Grossbrizanien;
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B) Die USA,;
C) Russia;
D) Germany;
E) ltaly.

e) Answer the guestion.

Wann wurde in Kroatien und Bosnien — Herzogowina unter deutscher und italienischer Besatzung ein
“Unabhéngiger Staat Kroatien” gegriindet.

A) wihrend des zweiten Weltkrieges;

B) wihrend des ersten Weltkrieges;

C) im Jahre 1918;

D) Wihrend der Totos Regierungszeit;

E) im Jahre 1945;

F) make sentences from the given words;

G) determine whether these sentences correspond to the content of the text.

There are many dates in the text, it can be proposed to compile a chronological table in order to restore
the content of the text step by step again. As a final work — retelling the text in your own words. At the SIW,
students, on the basis of this text, determine what actions can be considered criminal and directed against the
people. As an argument, the provisions of the statute are cited. You can finish this section by watching the
trial of Slobodan Milosevic, followed by a discussion [14].

At the second stage, students should study the document: “Statut fiir den Internationalen Militarger-
ichtshof von Niirnberg vom 8 Mai 1945”. The teacher sets the students a search task — to reveal the following
points on the statute: 1) the reason for the adoption of this statute; 2) composition of the court; 3) crimes; 4)
the rights of the defendant; 5) rights and obligations of the judicial chamber; 6) punishment. This task can be
carried out in subgroups with further presentation and discussion. The work on the second statute is accom-
panied by a discussion of the article “Der Niirnberger Prozess gegen die Hauptkriegsverbrecher von Peter
Steinbach”. Here, special attention should be paid to working on the dictionary, since the text contains a
large number of complex nouns and adjectives. For example: das Militdrgerichtshof -es, -e - askeri hundred
palatasy / military court chamber (das Militér - das Gericht - der Hof), der Hauptkriegsverbrecherprozess -es,
-e - negizgi askeri xkylmystar procesi /trial of major war crimes (das Haupt - der Krieg - der Verbrecher - der
Prozess). Then you can offer a number of exercises to consolidate this vocabulary.

For example,

1) On the left side, the first parts of compound nouns are given, on the right side, their continuation.
Students should compose words

Haupt nahme

Kenntnis schuldigen

Haupt machte

Signatar kriegesverbrecher

2) Spelling task. “Identify misspelled words”.

3) “Who remembered more complex nouns and adjectives”.

As a SIW — reading and translation of the article. At the practical lesson — a fragmentary retelling,
which can be organized in subgroups. Students themselves prepare questions for the main points of the arti-
cle and formulate questions in such a way that they can answer in several sentences.

The topic of this text is interesting and relevant even today, since the Nuremberg trials have not yet
been completed and information on this topic can be found both on the Internet and in native and foreign
periodicals.

Upon completion of work on these documents, students write an independent work, highlighting the
common and distinctive aspects of these statutes. This also applies to the content and structure of these doc-
uments.

The work on the Rome Statute is accompanied by the processing of the article “Internationaler Straf-
gerichtshof”, which can be arranged in the form of an audition. The teacher himself presents this article in
stages, dividing it into 7 parts. After reading each part, question-answer tasks are carried out for control.
Reading and translation of the article is submitted to the SIW. At a practical lesson, students present this arti-
cle in the form of retelling. The last stage of the work is reading of the Roman statute. At this stage, students
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already have the necessary terminological vocabulary, know the content and structure of the previously stud-
ied statutes. The content of the Rome Statute is discussed interactively in the classroom. At the final lesson, a
business game is held. Students are given role cards.

For example,

Richter: Herr Wolfgang Schmidt

Ankléager: Herr Rudolf Gans

Angeklagte: Herr Tom Chip

Rechtsanwalt: Frau Anna Mild

Die Bedienung: Herr Tom Chip war Soldner, im Jahre 1994 in der Zeit der Unruhen in Ruanda. Der Be-
fehlshaber der Angriffe die Tutsi — Sidlungen. In der Folge dieser Angriffe wurde 500 Zivilisten ermordert.

Conclusions

While working with this material, the only goal was to get students into communication. The proposed
tasks and exercises in various forms and variations, in our opinion, help to solve the main task of the meth-
odology of teaching foreign languages the development of intercultural communicative competence. Various
kinds of games, dramatizations, dialogues, situations, discussions make complex work on texts in the spe-
cialty containing a large amount of terminological vocabulary, stable turns, complex grammatical forms
more exciting and interesting. Based on the work carried out, we formulated the following recommendations:

- When distribution tasks for practical exercises and SIW, remember to leave difficult material for work
with the teacher. Less complex material, which the teacher is sure that students will cope without his help,
can be taken out for independent study. Faced with difficulties, the student will not have the desire to study
at home on his own. All the work of the teacher is based on the material covered, the learned is consolidated
on its basis, and new material is given. Not preparing for classes, the student loses this connection, becomes
passive in the classroom. In this case, all the work in the group gets lost.

- In each group there are both successful and unsuccessful students, therefore, when distributing materi-
al, it is necessary to take the level of students' progress into account, as far as language proficiency, their in-
terests and individual characteristics.

- Involve successful students in the development of assignments.

- When developing tasks, it is necessary to use technical capabilities, these are applications, sites,
games, etc., in order to make tasks interactive and entertaining.

In conclusion, we would like to note that the knowledge of not only colloquial, but also terminological
vocabulary gives students the opportunity to expand and deepen their knowledge in their specialty, reading
the works of not only local specialists, but also foreign scientists and personalities.
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YHuBepcuTeTTeri TLUIIIK eMec MAMAHBIKTAPABIH LIET TiTi ca0aKTapbIHIAFbI
KacinTik-0aFaapJabl KOMIIOHEHT (3aHAbI KY:KaTTap MbICAJIBIH/IA)

Makana XOFapbl OKy OPBIHIApPBIHBIH TUINIK €MeC MaMaHABIKTapAaFbl CTYACHTTEpIiH MIeTeN Tim cabakra-
pBIHAA KoCciOM-OarbITTarkl KOMIIOHEHT OOWMBIHIIA JKYMBIC iCTEy epeKIIeNiKTepiHe apHailFaH. 3epTTeyldiH
©3eKTLIIri OyriHri Tanma OyJ1 OaFbIT IIETeN TIISPiH OKBITY 91iCTEMECi MEH MUIAKTHKACHIHBIH 0aChIMABLIBIFBI
Ooubin TabpLTaBl, ce0ebi 01 Ka3ipri KOFaMHBIH TAJIANTAPbIH alllafbl, SFHA 3aMaHAyH QJIEMHIH HHHOBALUIAP
MEH TEXHOJIOTHsIapbIHa Te3 OerimMuenyre xaHe OaceKkere KabijeTTi TYIFaHbl KAIBIITACTHIPY MEH JaMBITY/IbI
Ke3zeimai. MakallaHbIH MaKCaThl JKOFapbhl OKY OpBIHAApBIHIA MIETEN TiMi Cca0aFbIHBIH TUIAIK eMec Ma-
MaHABIKTapbl OOMBIHIIIA KACINTIK Oaraapiay TY>KbIPhIMIAMachIH JKalbuIay. ABTOpIIAp IIeTeN Tii cabarbiHIa
HOPMAaTHUBTIK-KYKBIKTHIK KYKaTTapMEH JKYMBIC iCTEY/IiH dIiCTEMEiK epeKIeNikTepiH sxone ne «llleren Timi»
TIOHIHIH HETI3Ti MaKcaThl OOJIBI TAOBUIATHIH MOJICHUETAPATBIK TULNIK KY3BIPETTUTIKTI KaJbINITACTBIPYFa OKe-
JIETIH OPTYPJIi KYMBIC TYpJIEpiH KapacThIpFaH. ¥ CHIHBUIFAH MPAKTHKAJIBIK MaTepHAIIBl YTl PEeTiHAE alyra
Ooazpl, SIFHU apHalbl ToNTapra OeiMAENTeH KOHE OKY YAepiciHe OipiKTipiireH skoHe OepiireH YChIHBICTap
JKac OKBITYIIBUIAPFa FaHAa €MEeC, COHBIMEH KaTap KociOW OaFbITTaiFaH KOMIIOHEHTI Oap mieTen TUTiH MoHIH
KBI3BIKTHI JKOHE THIMAIPEK OTKi3yae ToKipuOemi omickepiepai Ae KbI3BIKTBIPYbl MYMKiH. VIHTepakTUBTI Tex-
HOJIOTHSIJIap/b] Malaanana OTHIPBIN, aBTOPJAp YCHIHFAH JKaTTHIFyJIap MEH TalChIpMalapAbl KOJJaHy Kaciou
CO3JIIK KOP/IbI MCHI'€PY MPOIIECIH TAOBICTHI €TETiHI AHBIKTANIIBI.

Kinm ce30dep: xociOn-0arpITTarsl KOMIIOHEHT, IIETeN TiMdi, TUIIK eMec MaMaHBIKTap, IIeTel TUIIEePiH OKBITY
azicTeMeci, MHTepaKTUBTI 9JIicTep, KOFaphl OKY OpHBI, HHHOBALMSIAP MEH TEXHOJIOTHSIIAP, MOICHHETAPAIIBIK
TIIAIK KY3BIPETTLTIK.

H.A. Ycrenumona, A.b. Kacenosa, C.K. Mycuna

IIpodeccnoHAIBbHO-OPUEHTHPOBAHHBIM KOMIIOHEHT HA 3AHATHUSIX HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA HA HeSA3bIKOBBIX CHCHUAIBHOCTSIX B By3e
(Ha mpuMepe IPUANYECKUX TOKYMEHTOB)

CraThs TOCBSIIIICHA OCOOCHHOCTSM pabOThI HAJ MPOQECCHOHATHHO-OPUECHTUPOBAHHBIM KOMITOHEHTOM Ha 3a-
HATHAX MHOCTPAHHOTO S3BIKA CO CTYACHTAMH HES3BIKOBBHIX CIIEIHAbHOCTEH BBICIIMX yUEOHBIX 3aBEICHHU.
AKTyaJbHOCTh HACTOSIIETO MCCIICIOBAHUSA COCTOUT B TOM, YTO Ha CETONHAIIHWI A€Hb JaHHOE HAIpaBIICHHE
OCTaeTcsl MPUOPUTETHHIM B METOMKE M TUAAKTHKE MPENogaBaHUs HHOCTPAHHBIX S3BIKOB, TaK KaK OTpakaeT
3aMpoCHl COBPEMEHHOTO O0IIEeCcTBa, 2 IMEHHO: (POPMUPOBAHUE U Pa3BUTHE KOHKYPEHTOCIIOCOOHOH TMYHOCTH,
CIOCOOHO# OBICTPO aAaNTHPOBATHCSA K PEATHSAM COBPEMEHHOTO MHpa MHHOBAIMI U TexHoJorwid. [lernbpro cTa-
ThU SIBJSIETCST 0000ICHHE MOHATHUS TPOPECCHOHATBHON HAPABICHHOCTH 3aHITHS M0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
B By3¢ Ha HESA3BIKOBBIX CHEIUAIBHOCTIX. ABTOPBI CTaThU MOJPOOHO OCTAHABIUBAKOTCSA Ha METOJMYCCKUX
0COOCHHOCTSIX PabOTHI HAJl IOPUIMUYESCKUMHU JOKYMEHTAMU Ha 3aHATHSAX WHOCTPAHHOTO SI3bIKA; pacCMaTpHUBa-
I0TCSI pa3HOOOpa3HbIe BUABI paboT, KOTOPhIE B KOHEYHOM HTOTE BEAYT K (POPMHPOBAHHIO MEXKKYJIBTYPHOU
SI3BIKOBOI KOMITETEHIIUH, UTO SBISIETCS KITFOYEBO LENBI0 AUCIUILIHHEL « IHOCTpaHHbIH sS3bIK» B By3e. [Ipen-
CTaBJICHHBI TIPAKTHYECKUI MaTepHhall MOXKET OBITh B3SAT B KauecTBE NMpUMeEpa, aJaNTHPOBAH K IIEJICBBIM
TpyIIaM U MHTETPUPOBAH B 00pa30BaTeIbHBIN Mpolece, a pa3padoTaHHbIE PEKOMEHIAINN MOTYT OBITH HHTE-
PECHBI HE TOJIBKO MOJIOABIM NPENOAaBaTesIM, HO U ONBITHBIM METOJMCTaM, CIedys KOTOPBIM MpOLecC mpe-
M0/IaBaHUsI MHOCTPAHHOTO S3bIKa C MPO(ECCHOHATHLHO-OPUEHTUPOBAHHBIM KOMITOHEHTOM MOKHO CeIaTh
nHTepecHee U dddexTrBHEe. BhIsBICHO, YTO NPHUMEHEHHE PEKOMEHAYEMbIX aBTOpaMH YIPaXHEHUH U 3aja-
HHH, C UCTIOJIb30BAHHEM HHTEPAKTHBHBIX TEXHOJIOTHIA, JeJIaeT MPOIecC OBIaaeHus MPOdEeCCHOHATBLHOMN JIeK-
CHKO} 3aHUMATEIbHBIM.
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Kniouesvie cnoga: mpodeccnoHaIbHO-OPUEHTHPOBAHHBI KOMIIOHEHT, HHOCTPAHHBIM S3BIK, HES3BIKOBbIC
CMEIMANBHOCTH, METOAUKA MIPETO1aBaHMs HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, HHTEPAKTUBHbBIE METOBI, BBICIIEE yUeOHOE
3aBeJIeHUE, MHHOBAIIUU U TEXHOJIOTHH, MEKKYIBTYPHAS SI3bIKOBas KOMIIETECHIINS.
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SWOT analysis as a means of critical thinking skills development of IT students in
professional English class

This article focuses on theoretical and practical issues of using SWOT analysis as a means of critical thinking
skills development of IT students at the professional English language lessons. The authors emphasize the
importance of close-knit teaching of critical thinking skills and SWOT analysis that form the core of an Eng-
lish lesson for future IT specialists. Currently, the problem of developing critical thinking of students and
schoolchildren is relevant, since developing thinking means enhancing the ability to think. The use of SWOT
analysis gives an opportunity to build learners’ skills and abilities to process and sort out necessary infor-
mation, find strengths and weaknesses, opportunities and threats that arise in the workplace. Thanks to a per-
son's competence to think “outside the box”, new ways of solving problems will be revealed, difficult tasks
will be solved, discoveries will be made, inventions will appear. The research is based on the works by well-
known home and foreign methodologists studying the issues of critical thinking.

Keywords: SWOT analysis, critical thinking, IT students, professional English, higher education, strengths,
weaknesses, opportunities, threats, problem solving.

Introduction

Nowadays a rather significant part of Kazakhstani non-linguistic University students have difficulties in
expressing their thoughts using English because of the text-based teaching tradition throughout the school
period. School students learn English grammar and vocabulary items, but they didn’t acquire well what they
are learning. They are developing memory faculties, but not reflective thinking ones. Consequently, our task
is to study the issues dealing with critical thoughts, providing ideas, solving problems, etc.

The methodologist, Nikolaeva, argues that there is a huge number of disadvantages of traditional educa-
tion. Firstly, this is the minimum level of student activity. Secondly, it is quite complicated for many students
with traditional educational background to perceive new information without additional techniques (pictures,
photos, video presentations). It is difficult for them to assimilate the material simply by reading and auding.
Thirdly, it is the lack of new skills learned independently. In English class with traditional teaching, students
are not always willing to express an opinion on matters under discussion, and seldom share their views in
writing and in person. Fourth, teamwork is not a usual technique to be used in class. For full-fledged devel-
opment, students need to be involved in every activity at the lesson and shouldn’t feel embarrassed to ex-
press their own opinions, share language experience with others, think critically about others’ points of view
and correctly make comments. Lack of the above-mentioned competencies negatively affects communication
skills [1, 2].

Therefore, research problem lies in traditional methods of teaching which contribute insufficiently to
the advancement of critical thinking skills of non-linguistic university students requiring new approaches to
betterment of critical mindset.

The relevance of this paper accounts for the shortage of knowledge about the problem related to im-
proving students’ critical thinking faculties.

The aim of this research is to develop a set of exercises on the base of SWOT analysis technique to
build critical thinking skills of IT students in professional English classes.

The essence and content of SWOT analysis

One of the methods which can assist university students to improve critical thinking skills is a SWOT
analysis. It is an analytical tool that emphasizes the evaluation of internal and external factors being essential
to the success of any organization, platform, website, product, etc.

Swot analysis is a powerful critical-thinking technique that should be applied to all areas of a company
including financial, marketing, human resources, operations, and information technologies.
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It was Albert Humphrey who created SWOT analysis in the sixties of the 20th century. Its structure
consists of four components: strengths, weaknesses, opportunities, and threats. Each of these components
plays an important role in the proper planning of the organization growth. Simultaneous analysis of the fac-
tors that make up the structure of SWOT technique allows to define what you have achieved so far, and what
is your next step to take [3].

Richard believes that critical thinking has a set of features lying on the basis of Swot analysis that are
present in “strong critical thinkers” suggested by Rutherford (2018):

- curiosity toward a variety of issues;

- desire to be well-informed and a lifelong learner;

- awareness of situations when critical thinking may be beneficial,

- confidence in their own reasoning skills;

- receptive to learning from people with viewpoints that differ from their own;

- openness to a variety of beliefs and opinions;

- objective and fair when analyzing arguments and reasoning;

- recognition of their own biases and prejudices that may cloud their judgment;

- reservation of judgment until they have examined all of the facts;

- willingness to reevaluate their beliefs and adjust or abandon them if they are presented with evidence
that justifies it [4].

Explaining four components we should admit that strengths are responsible for characteristics of the
product that give it an advantage over others. The questions such as “What does the organization, platform,
product, website, or application do exceptionally well?”, “What advantages does it have?” and “What do
customers identify as its strengths?”” can help university students to reflect on the positive sides of the organ-
ization. As the samples, it can be a strong brand, loyal customer base, a strong balance sheet, unique technol-
ogy, high quality, etc [5, 6].

As for weaknesses, it’s product properties having a disadvantage related to others. The drawbacks limit
the organization from performing at its optimum level. It’s areas where the organization needs to improve in
order to stay competitive. By analogy with the analysis of strengths, when studying weaknesses, one can
pose the following questions: “What could the platform, product, website, or app do better?”, “What is it crit-
icized for or receives complaints?”, “Where is it vulnerable?”, and “What are its competitors?”. For example,
it can be a weak brand, staff shortage, lack of sales training, high levels of debt, etc [5, 6].

Regarding the third component, opportunities are elements in the environment that the product could be
exploited to its advantage. Opportunities relate to favorable external factors which could give an organization
a competitive advantage. Since there are countless ways to discover new opportunities, try to start by asking
yourself the following questions: “What are market fluctuations or needs?”, “What are the new trends?”, and
“Which opportunities are good at this time?”. For instance, demographics, promotion, innovation, partner-
ships, etc. [5, 6]

Threats are environmental elements that could cause trouble for the product. In other words, it’s exter-
nal factors that can be harmful to the organization. It could be anything from a global pandemic to a chang-
ing competitive environment. There are a few questions that can assist you to identify threats: “What changes
in the industry are a cause for concern?”, “What new market trends are on the horizon?”, and “What are our
competitors superior to us in?”. Such samples as the increase of competition, uncertain economic environ-
ment, or undercutting so heavily on price can make your organization vulnerable [5, 6].

Besides this, one of the most popular methods of SWOT analysis is a visual representation of strengths
and weaknesses, opportunities, and threats. This format is called a SWOT matrix (Fig. 1). It is usually an
area of four squares that together form one large square.

The SWOT matrix is great for collecting information and documenting the issues that enable to do the
right decision-making. This matrix can not only be referenced, but can also be used to visualize patterns. Be-
low is an example of the Kazakh clothing brand “Qazaq Republic” that will give you an idea of how to start
the analysis yourself [7].
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"QAZAQ REPUBLIC"

\\ s . STRENGTH WEAKNESSES |
1) Greater production 1) No official website
quality (online store)

2) Has a delivery 2) Not affordable for
3)Has 30 branches evaryone

Figure 1. Diagram of the SWOT matrix (complied by the authors)

There are advantages of the SWOT matrix as a method of strategic analysis:

1) Simplicity and logical interconnection of the components of the SWOT matrix;

2) A variety of options and areas of application of SWOT analysis;

3) A wide range of phenomena, factors, aspects, functional areas of activity that SWOT can cover;

4) A convenient scheme for researching the strengths and weaknesses of the organization, opportunities,
and threats; for evaluating the resources and competencies of the company;

5) For IT students, SWOT analysis offers a logical scheme on the basis of which discussions can be sys-
tematically conducted, the need for changes discussed, alternative options for strategic decision-making con-
sidered;

6) SWOT analysis allows us to draw conclusions about how the company's current strategy corresponds
to changes in the environment [8].

While critical thinking may be commonly understood as problem solving, or thinking that is “outside
the box”, the key components to any such thinking are, in synthesis, reasoning and making wise decisions.
These components underpin the use of critical thinking with regard to teaching SWOT in professional Eng-
lish classes [9].

As for definition, critical thinking is a general term that characterizes a wide spectrum of cognitive
abilities and intellectual aptitude necessary for effective recognition, analysis and evaluation of arguments
and correct statements, for finding and overcoming personal prejudices, formulation and presentation of
convincing reasons in support of the conclusion, as well as for rational and reasonable decisions about what
to believe and what to do [10].

Critical thinking — the ability to question any information: both the generally accepted point of view
and their own beliefs. Critical judgement involves the ability to separate reliable sources of information from
fakes and make informed decisions.

SWOT analysis as means of critical mind development:

- A sober assessment of information and its interpretation.

- Unbiased analysis of the situation, arguments, beliefs.

- The study of the phenomenon from different positions and approaches.

- Formation of conclusions with qualitative justification.

- Independence in decision-making.

- Reflection on stereotypes and motives.

- The correct formulation of questions without ignoring inconvenient ones.
- Search for reliable, alternative sources.

- A clear understanding of the problem, a clear definition of terms and concepts.
- Building logical chains without departing from the main topic.

- Separation of emotions from the essence of phenomena.

- Comparison, generalization, classification.

- Attentive listening to opponents.
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- Ability to formulate a problem, isolating contradictions.

Critical thinking is an adventure. Becoming mentally fit is hard work. And thinking independently can
be a little scary at times. But in the end you’ll be a smarter, stronger, more confident thinker.

As Martin Luther King Jr said: “The function of education is to teach one to think intensively and to
think critically”, in a critical thinking course, students learn a variety of skills that can greatly improve their
classroom performance [11]. These skills include:

1. Analysis. The ability to find connections between statements, questions, arguments.

2. Evaluation. The ability to assess the reliability of statements, the persuasiveness of arguments.

3. Explanation (argumentation). The ability to explain the course of their thoughts / method, defend
their conclusions.

4. Deduction of hypotheses (decision planning). The ability to form hypotheses and draw conclusions
themselves, to detect a lack of information.

5. Self-regulation (control). Reflection, self-examination and correction.

6. Problem Solving. Analysis of the situation, search for the cause of the problem, its formulation and
finding solutions.

7. Decision making. The choice that we make in the process, preferring something and rejecting
something at each of the key stages.

Critical thinking let us achieve the personal empowerment and enrichment that result from learning to
use your mind to its fullest potential.

Critical thinking is what a university education is all about. In many high schools, the emphasis tends to
be on “lower-order thinking (Lots).” Students are simply expected to passively absorb information and then
repeat it back on tests. In university, by contrast, the emphasis is on fostering “higher-order thinking (Hots)”:
the active, intelligent evaluation of ideas and information. This doesn’t mean that factual information and
rote learning are ignored in university. But it is not the main goal of university education to teach students
what to think. The main goal is to teach students how to think — that is, how to become independent, self-
directed thinkers and learners.

Put it somewhat differently, critical thinking is disciplined thinking governed by clear intellectual
standards. The most important of these intellectual standards are clarity, precision, accuracy, relevance,
consistency, logical correctness, completeness, and fairness.

When students first enter university, they are sometimes surprised to discover that their professors seem
less interested in how they got their beliefs than whether those beliefs can withstand critical scrutiny. In
university the focus is on higher-order thinking skills: the active, intelligent evaluation of ideas and
information. For this reason critical thinking plays a vital role throughout the university curriculum [12].

There are many situations outside the classroom and the workplace when critical thinking is useful.
Let's dwell upon three examples of how it works.

First, critical thinking can prevent us from making bad judgments for ourselves. We have all made
decisions about relationships, personal behavior, relationships with other people, and other things that we
afterwards discovered were incredibly ill-informed or irrational. By educating us to consider significant life
decisions more carefully, rationally, and logically, critical thinking can assist us in avoiding such errors.

Secondly, encouraging democratic procedures requires critical thinking to be successful. In a
democracy, “we the people” truly do have the final say in who rules and for what reasons, despite what
cynics may claim. Therefore, it is crucial that citizens' decisions are as thoughtful and well-informed as
possible. Poor critical thinking is primarily to blame for many of today's most pressing societal issues, such
as environmental degradation, nuclear proliferation, religious and racial intolerance, deteriorating inner city
areas, failing schools, and rising health-care expenditures. Albert Einstein once remarked, “The significant
problems we face cannot be solved at the level of thinking we were at when we created them”.

Third, learning critical thinking is worthwhile for its own purpose because of the potential benefits it
has for improving our quality of life. The fact that most people accept what they are often told is one of the
most fundamental truths of the human experience. For the most of recorded history, beliefs such as the
earth's center of the universe, disease being caused by demons, the justness of slavery, and the inferiority of
women to males were all taken for granted. Honest and brave pursuit of critical thinking can assist in
releasing us from the unquestioned presumptions and prejudices of our society and upbringing.

It enables us to step back from the dominant cultural practices and views and consider, “This is what
I've been taught, but is it true? In other words, critical thinking enables us to live autonomous, “examined”
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lives. The ultimate aim of a liberal arts education is, as the name suggests, personal liberty. No other benefits
of liberal education can compete with its greatest reward”.

Experimental

There is a number of effective exercises based on SWOT analysis in order to develop critical thinking
in English. That sort of exercises are performed strictly in pairs, as this allows students to develop mental
activity, fluency of speech, as well as skills of teamwork and reflection. They are the essence of critical
thinking.

To begin with, students are invited to make a project in pairs, they might analyze any Kazakhstani
online service, product, platform, or website for government institutions, business, education, transport sys-
tem or healthcare, etc. Format of this project is “PowerPoint” presentation or Canva. For instance, it can be:

1) Payment apps: Rakhmet, Senim, etc.

2) Educational platforms: soyle.kz, kaz-tili.kz, etc.

3) Financial institution platform: Kaspi.kz, Halyk.kz, etc.

4) Products: Qazaq Republic, sabyrzhanailin, adili.kz, etc.

For this project we must teach them how to analyze Kazakhstani online services, products, platforms, or
websites from different perspectives, and demonstrate them how to eliminate threats. In other words, after
analysis students should provide a business plan that includes solutions for threats and recommendations for
working with negative sides of Kazakhstani online services, products, platforms, or websites. So, we can
provide plethora of exercises in order to help them to achieve positive results displaying successful project
completion. There are various activities for analysis.

Strengths:

Exercise 1. In pairs each student chooses one step to work individually and one step to work on togeth-
er. Afterwards, they should briefly explain their part to the partner and get ready to answer partner’s ques-
tions; they share their opinions on the common part. There are three parts which can help them to analyze
strengths:

1) Identify “strategic advantage factors”. These are the keys to competitive advantage in an industry,
such as: marketing (e.g. efficient and effective market research or an efficient and effective sales force); re-
search and development (such as process or product design, or scientist capabilities); production and opera-
tions management (including efficient inventory of control systems or the ability to control costs); corporate
human resources and management practices (getting and keeping top-quality employees, good relationships
with the government, controlling labor costs); and finance and accounting management.

2) Analysis. Identifying the attributes of the strategic factors that are most critical for success, followed
by comparative assessments based on three different standards: historical comparisons with the company's
past achievements; competitive comparisons with direct and indirect competitors.

Watch the different advertising campaigns to see how companies portray their strengths and see how
your platform can do the same thing with the product/service.

Regardless of the size of the business, one of the strengths should always be reliability and quality. How
well is it considered in the chosen platform?

What is the feedback that customers/clients are giving? Are they all saying the same thing, highlight
one aspect of the platform's service? This is a great strength.

Exercise 2.

Activity 1: In your SWOT pair, choose 8-10 criteria from the list to analyze strengths of your pair’s
platform.

Activity 2: Delegate equal number of criteria per member.

Activity 3: Each member should answer their questions in terms of design, organization, user-
friendliness and content.

Activity 4: Share your answers

These are criteria examples:

- Advantages of proposition.

- Capabilities.

- Competitive advantages.

- Resources, assets, people.

- Experience, knowledge, data.

- Financial reserves, likely returns.
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- Marketing - reach, distribution, awareness.

- Innovative aspects.

- Location and geographical position

- Price, value, quality.

- Accreditations, qualifications, certifications.

- Processes, systems, IT, communications [6].

Weaknesses:

Exercisel. In their SWOT teamwork students discuss how each of the following weaknesses might af-
fect their company. They should provide examples substantiating what effect they will have on the design,
organization, user-friendliness and content of the platform (Fig. 2).

Weaknesses

Strong Brand
Reputation of
Compettors

Crutdated
Teclmology

Unmotivated

s Omnline Presence
Employees - ;

Figure 2. Diagram of weaknesses in the SWOT analysis.

Exercise 2.

1. In their SWOT group, students delegate more than two questions per member.

2. Each member should answer their questions from the standpoint of design, organization, user-
friendliness and content.

3. They share your answers in the group chat.

Below is a set of questions prepared to guide the discussions of the groups:

- What do your customers dislike about your company/website/product(s)?

- What problems or complaints are often mentioned in your negative reviews?

- Why do your customers cancel or churn?

- What could your company do better?

- What are your most negative brand attributes?

- What are the biggest obstacles/challenges in your current sales funnel?

- What resources do your competitors have that you do not?

- Compare your company’s website with that of others to identify what it lacks [6].

Opportunities:

Activity 1.

Students discuss three questions in their SWOT groups:

1) Are opportunities related to positive or negative external factors? Opportunities are positive, external
factors that organizations or ventures can take advantage of (Bush, 2016).

2) Can we control opportunities? Mostly, you are not able to control or create them, but you can find
them. According to Farooq “one should have a bird-eye view to what might happen in the coming
time” (2020).

3) What are the benefits of identifying opportunities? Opportunities are worth identifying in both your
own and others’ businesses, in either way they provide information useful to planning. Recognizing the vari-
ous opportunities that a company faces will help you to act on and leverage them (which can increase the
success of your own organization or venture), or further understand the situations that other businesses are
facing (Bush, 2016) [6].

Activity 2.

1) In their SWOT group, students choose 8-10 questions from the list.

2) They should delegate more than two questions per member.
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3) Each member should answer their questions in terms of design, organization, user-friendliness, and
content.

4) They share answers in MS Teams chat.

The following questions are those which the authors consider it useful to address:

- What are market fluctuations/needs?

- What are the new trends?

- Which opportunities are good at this period of time?

- What new opportunities in the market are becoming available?

- How is the market changing?

- What opportunities did we pass, but are still available?

- What would be the ideal opportunity for us?

- What is the competition ignoring that we can play in our favor?

- What trends might positively affect our industry?

- Is there a talented employee available that we could hire?

- Is there a need in the industry that we're not meeting, but could?

- Can we package our products/services differently and set a higher price?

- Do our competitors have any weaknesses that we could take advantage of?

- Is our target market changing in a way that could help us?

- Is there a niche market that we're not currently targeting?

- Do our customers ever ask for something that we don't offer, but could offer?

- Could we poach our competitors' customers by offering something that they don't have [5]

Threats:

Activity 1.

Students discuss three questions in their SWOT groups:

1) List down the things that might hinder your platform/product/website/app development?

2) What are the obstacles in achieving your goals?

3) What unexpected factors can affect your work?

Activity 2.

1) In their SWOT group, students choose 8-10 questions from the list.

2) They should delegate more than two questions per member.

3) Each member should answer their questions from the perspective of design, organization, user-
friendliness, and content.

4) They share answers in MS Teams chat.

Questions to be posed in group work related to threats:

- What obstacles do we face?

- Could any of our weaknesses prevent our unit from meeting our goals?

- Who and/or what might cause us problems in the future? How?

- Are there any standards, policies, and/or legislation changing that might negatively impact us?

- Are we competing with others to provide service?

- Are there changes in the field or in technology that could threaten the success?

- Is there anyone who's not currently a direct competitor, but could become one soon?

- Are employees happy and supported, or could they easily be poached?

- Is the website secure, or do we run the risk of being hacked?

- Are competitors planning on expanding or offering new products soon?

- Is target marketing shrinking?

- What are the negative aspects in the current market?

- Are there potential competitors who will be competitive in near future?

- What are the obstacles you are facing in performing current mission?

- Have you done anything which may lead to a possible lawsuit?

- Are the government regulations going to affect you?

- What are the chances of a natural disaster affecting your production?

- Will political instability hurt you? [5].

Being involved in activities of this kind university students in the field of information technologies will
improve vitally significant skills for becoming a competitive specialist and expert. That type of exercises
develops:
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- argumentation;

- search and analysis of qualitative information;

- logic;

- systems thinking ;

- ability to ask and answer questions;

- ability to work independently;

- ability to work in pairs.

Furthermore, after explaining SWOT analysis and practicing the above-mentioned training exercises, IT
students make conclusion providing business plan on how to work with weaknesses and threats of any Kazakh-
stani online services, products, platforms, or websites. Typically, the university students are involved in discus-
sions on particular problems and work out solutions or recommendations through their active group work.

To summarize, according to Saidaliyeva, SWOT analysis technique can help students to improve such
essential faculties as [9]:

1) Language learning and intercultural skills.

2) Communication skills: written, oral and non-verbal.

3) Critical thinking skills. Reflective learning abilities.

4) Organizational skills and professional knowledge.

5) Collaborative learning and team-working skills.

6) Life-long learning habit of the mind and its ability to solve problems.

7) Managerial and workplace communication skills such as holding a meeting, describing a project,
solving a problem, negotiating a contract, giving a presentation, etc.

The approach under discussion teaches university students to analyze, think critically and evaluate the
situation effectively. The use of this method enables to develop all four types of speech activity (listening,
reading, writing, and speaking) let alone presentation skills. This method provides the training of highly
qualified specialists in near future for Kazakhstani economy.

Results and Discussion

The above-mentioned series of exercises are aimed at improving the critical thinking skills of students
majoring in IT field. Doing these exercises, students will also be asked to develop their own arguments on
particular topics or issues.

The paper represents the main skills that will be developed by performing SWOT analysis assign-
ments (Fig. 3). During the application of SWOT analysis students analyze data and initial information. By
asking thoughtful questions students examine the data obtained and draw their own conclusion. It is human
tendency to pay attention only to what is immediately obvious, and to neglect the hidden complexities that
exist in most situations, because we sometimes have lack of time, many people do not want to spend time for
thinking. Judgement, Questioning evidence, Scepticism let our students not automatically take everything we
hear, read or see at face value but develop the ability to make considered decisions and come to sensible
conclusions.

<

Critical Thinking

SWOT analysis

Research
Interpretation
Sceplicism
Objectivity

Data analy=iz Asking ~ Judgement
thonghtful questions Questining Evidence
Recogmzing Patterns

Figure 3. Diagram of critical thinking related to the SWOT analysis.
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When students practice their thinking skills, they will become selective and critically engaged special-
ists, produce better work by themselves, use power of knowledge for one’s own benefit and express ideas
more clearly and effectively. In addition, they will manage their own time and attention effectively, while
becoming more aware of the ways in which thinking itself tends to be biased or flawed. Furthermore, stu-
dents will be more confident and critically engaged user of digital information systems, ranging from search
engines to websites to social media and beyond. As a discipline, critical thinking traditionally places a great
deal of emphasis on these ideas, in connection with learning to engage critically with arguments and explana-
tions: with the ways in which both you and others seek to explain how things come to be the way they are,
and why certain beliefs and courses of action are reasonable.

Conclusions

The use of SWOT analysis for the development of critical thinking in English class allows a University
teacher to build learners’ skills and abilities to process and sort out necessary information, find strengths and
weaknesses, opportunities and threats, analyze and systematize the obtained data, supply possible solutions
to the problems that arise in the workplace. In the future, a person with analytical thinking is able to think
extraordinary even in the most critical situations, which allows interpreting the data obtained and using it to
make non-standard decisions, finding new ways and approaches to solving problems.

The development of critical thinking leads to a high motivation of students for the educational process,
an increase in mental capabilities, flexibility of thinking, its switching from one type to another, the devel-
opment of the ability to independently design, build concepts and operate with them skillfully.

The use of SWOT analysis enhances the cognitive activity of learners. Students learn more thoughtful-
ly, retain ideas in memory longer, work meaningfully with new material, practice to express their own opin-
ion, back it up with facts, and think independently. Critical judgement is generated by observation, experi-
ence, reflection, reasoning, or communication, as a guide to belief and action.
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K. Karazb6aes, T.M. Anmac, I'.)K. AnnabaeBa, H.A. UmmyxamGetos, E.A. Bep6a

SWOT-Tangaysl kaciou arblIIIbIH TiJT cadakTapbinaa IT-cTyaeHTTepiHIiH
CHIHHU OWJIay JaFIbLIAPBIH JaAMBITY KYPaJbl PeTiHjie

Maxkana IT MaMaHIBIFBI CTYICHTTEPiHIH KaCiOM aFbUINIBIH T cabaKTapbIHAA CHIHM TYPFBIIaH OJIay JaFabl-
JapbIH IaMbITy Kypaisl petinae SWOT-TannayblH KOJIaHyAbIH TEOPHSIIBIK JKOHE NPAKTHKAIIBIK Macesenepi-
He apHainFaH. ABtopnap Oonamak 1T MamMaHgapsl YIiH aFbUIIIBIH Tili caOaFbIHBIH HETi31H KYPaWThIH CHIHU
TYpFbIIaH oinlay narapuiapsl MeH SWOT-tanmaysl OoiiblHIIA OipTYTac OKBITYIBIH MaHBI3ABUIBIFBIH aTall
kepceTkeH. Kasipri yakpiTTa 6aKbuiay, Toxipuoe, pediekcus, mailbiMaay xKoHe TUIIeciM Heri3iHae OpbIH aja-
TBIH OLTIM aNymibUIapAblH CHIHHM TYPFBIIAH OMJIay KY3BIPETIH AAMBITYy ©3€KTi Maceie OOJBINT caHalabl.
SWOT-rannaysiH KongaHy OKYIIBDIApIBIH KaXKeTTi aKlapaTThl OHAEY JKOHE CYpBINTay, KYIITI XKoHE oJci3
JKaKTapbIH, )KYMBIC OPHBIHAA TYBIHAAHTBIH MYMKIHIIKTep MEH KayinTepai Ta0y Aarapulapbsl MeH OLTIKTepiH
JTAMBITYFa MYMKIHIIK Oepe/i. ATaMHBIH KaJIBIIITaH THIC epeKIIe oiiflay KaOlIeTiHIH apKachlHIa MAceNenep i
NICIIYTIH JKaHa OMic-TocuIaepi TaObUIAAbl, KYpACTi MIiHAETTEp MICHIIel, KaHAJIBIKTap allbUIaIbI, CONTIN
eHepTaldbicTap mMaiiga Oonafgsl. 3epTTey CHIHM TYPFBIOAH Oiflay MOCENeNepiH 3epHAeNel >KYpreH TaHbIMall
OTaH/IBIK XKOHE LIETENIIK dJICKepIIepIiH KYMBICTapbIHA HET131€NICH.

Kinm ce30ep: SWOT-tannay, celiu Typrbiaan oinay, IT-cTyaeHTTepi, KociOu aFbUIIIBIH Tili, )KOFAphI OiIiM,
KYILTI JKOHE 9JICi3 KaKTap, MYMKIHIIKTep, KayilnTep, MoceIeepAi ety .

K. Karazb6aes, T.M. Anmac, I'.)K. AnnabdaeBa, H.A. Mmmyxamberos, E.A. Bepba

SWOT-ananu3 kak cpeacTBO PAa3BUTHS HABBIKOB KPUTHYECKOT0 MBIIIJICHUS Y
cTy1eHToB | T Ha 3aHATHAX M0 MPO(deCcCHOHAILHOMY AHTJIHIICKOMY SI3BIKY

CraThsl MOCBSIIEHA TEOPETUUECKUM M IPAKTHUECKUM BoIpocaM ucroib3oBaHus SWOT-aHamm3a kak cpen-
CTBa Pa3BUTHS HABBIKOB KPHTHYECKOTO MBIIIICHHUS Y CTYAEHTOB crienuansHOocTH |T Ha ypokax mpodeccno-
HaJbHOTO AHIIIMHCKOTO S3bIKA. ABTOPHI IOAYEPKUBAIOT BAXKHOCTh OOy4eHMSI HAaBBIKAM KPHTHYECKOTO MBIII-
neanss 1 SWOT-ananu3y, KOTOpbIe COCTAaBISIOT OCHOBY ypOKa AHIVIMHCKOTO s3blka it Oynmymmx IT-
crierMaicToB. B Hacrosmiee BpeMst mpoGiiemMa pa3BUTHS KPUTHYECKOTO MBIIUICHHS CTYICHTOB M IIKOJIbHH-
KOB SIBJISICTCS] aKTyabHOM, IOCKOJIBKY Pa3BUTHE MBIIUICHHS O3HAYaeT Pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH MBICIUTE. Mc-
none3oBanre SWOT-aHanu3a 1aeT BOBMOXKHOCTh Pa3sBHUTh y yJaIlUXCsl HABBIKA M yMEHHUsI 00pabaThiBaTh M
COPTHPOBATh HEOOXOANMYIO HH(POPMALIHIO, HAXOJUTh CUIIBHBIEC U CJIa0ble CTOPOHBI, BO3MOKHOCTH U YTPO3HI,
BO3HHKAIOIMNUE Ha paboueM mMecTe. brarogaps cmocoOHOCTH YelloBeKa MBICIHTh HECTAHAAPTHO, PACKPBIBAIOT-
Csl HOBBIE CIOCOOBI pemIeHHs MpoOJieM, PEeIIaroTCsl CIOXKHBIE 3aadd, AENAIOTCSI OTKPBITHS, MOSBISIOTCS
n3o0perenus. VccnenoBanne OCHOBaHO Ha pabOTaX M3BECTHBIX OTEYECTBEHHBIX U 3apyOEKHBIX METOHCTOB,
M3YYaIONINX BOMPOCH! KPUTHIECKOTO MBIIUICHUS.

Kniouesvie crosa: SWOT-ananus, kpurndeckoe MeiuieHne, 1T-cTyaeHTol, mpodeccHoHambHbI aHTITHHCKHM,
BbICIIIEE 00pa30BaHKE, CUIILHBIE U CJIA0ble CTOPOHBI, BO3MOXKHOCTH, YIPO3bl, peLIeHNE PoOIIeM.
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(I)OpMI/IPOBaHl/Ie l'lpO(l)ECCHOHaJIbHO-3CTETH‘{eCKOﬁ IrOTOBHOCTH
H MEIHAI'PAMOTHOCTH CTYACHTOB II€IBY30B

IIpoueccsl, mpoucxoasiue B KyIbType MOCIECAHETO JECATHIETHS, LEJICHAMPABICHHO MEHSIOT TpaJdLHOH-
HBIE TIPEJCTAaBICHHS O POJM ICTETUYECKOTO BOCIIUTAHUS B (JOPMHUPOBAHHY JIMYHOCTH yuuTels. [loaTomy Ha
JaHHBIA MOMEHT BO3HHKAIOT BOIPOCH! pa3pabOTKH M PeasIH3al[iy [EJIOCTHON IPOTrpaMMBI 110 ()OPMHPOBAHUIO
npodeccHoHanbHOi U creTndeckoi roroBHocTH (I10I) Oymymmero yuurens. Taxke cHTyanust ¢ KOpOHaBH-
pycoM IoKazayia, 94To IPOoQeCCHOHAIBHO-ICTETHYECKasi TOTOBHOCTh JOJDKHA MOJKPEINIIeTCS MeIHarpaMoT-
HOCTBIO OYIyIIMX yuuTenell H300pa3suTenbHOro UCKyccTBa. B cTaThe mpencTaBieHbl pe3ynbTaThl HOPMHUPO-
BaHUS TPO(PECCHOHAIBLHO-ICTETHUECKOH TOTOBHOCTH OymyIIMX yduTeneidl H300pa3sHUTENbHOTO HCKYCCTBa,
U3y4eHbI HAPaBIeHNs 0 (OPMHUPOBAHHUIO MPO(eCcCHOHATBHO-3CTETHIECKOH TOTOBHOCTH. B hopmupoBannn
TIOI" Taxke mpUMEHSIOTCS MHGOPMALMOHHBIE TEXHOJOTUH KaK OCHOBA MOCIEAYIOIIEH IPaMOTHOCTH B HC-
MOJIb30BaHUN MHTEPHET-PECYPCOB B MEAArOrHUECKON AesTenbHOCTH. JlaHHas paboTa OyaeT mone3Ha mexaro-
raM IeJlarorM4ecKoro By3a B BHIE MHCTPYMEHTA NPOBEPKH NMPOQECCHOHATBHO-ICTETUIECKOH TOTOBHOCTH
CTYICHTOB. ABTOpaMH OIpeJeieH YPOBEHb C(OPMUPOBAHHOCTH NPO(ECCHOHATIBHO-ICTETHYECKON IO 0TOB-
K1 uccnenoBanus: «Omnpenenenne GOpMHPOBAHUS LIEHHOCTHBIX OPHEHTAINIT»; UCIO0JIb30BAaHbl TECThI «Y3Ha-
BaTh 3MOIMN», «KaTeropuu aHaimsa XyJ0)KeCTBEHHOTO COIEPIKaHHs IPOU3BEICHHH H300pa3UTEILHOTO HC-
KyccTBay U «MoTuBanus nmpoQecCHOHaIbHON NeATeNbHOCTH. Pe3ynpTaTel paboThl JEMOHCTPUPYIOT HU3KUH
0o0muil ypOBEHb MO3HAHUS ICTETUYECKUX 3HAHHWH, METOAMYECKUX YMEHHUH HCIIONB30BAaTh 3CTETUYECKUI Oa-
rax B y4eOHOM IIpoIiecce, CTPEMIICHHE K TBOPYECKOH caMOpeanu3aliy B XyJ0)KECTBEHHO-TIEAarorHIecKon
cdepe. CTyIeHTHI OKA3all CPEAHUN M HU3KHH yPOBHH CHOPMHPOBAHHOCTH SMOLMOHATBHO-IIEHHOCTHOTO,
MO3HABATENEHOT0, Pe(IICKCHBHO-KOHCTPYKTHBHOTO KOMIIOHEHTOB INPO(ECCHOHAIBHO-3CTETHYECKOH TOTOB-
HOCTH OyIyIINX y4uTelled H300pa3uTeIbHOrO HCKYCCTBA. ABTOPAMH CTaThH MPEUIOKEHBI ITapaMeTpUIeCKue
XapaKTePUCTHKU M HAaOOp IHAarHOCTHYECKHX MHCTPYMEHTOB IUISl OLICHKH ITOJATOTOBKH OYyIyIIHMX ydHTenei
N300pa3HUTEIHHOTO MCKYCCTBA. BbINeIeHHbIe KOMIOHEHTHI MTO3BOJIIIOT JHAarHOCTUPOBATh CTEIEeHb chopMu-
POBaHHOCTH KaXJO0TO KOMIIOHEHTa HMPO(EeCCHOHAIBHO-ICTETHUECKOH TOTOBHOCTH TEAAaroroB 00pa3oBaTeib-
HOro HarpasieHus «McKyccTBo.

Kniouesvie cnosa: HpOCI)SCCI/IOHaJILHO-SCTeTH‘ISCKaﬂ TOTOBHOCTB, 3CTCTHYCCKHUEC IICHHOCTH, l'[pOCbeCCI/IOHaJIL-
HO-TIEAarornyeckas AeaTeIbHOCTh, MEAUArpaMOTHOCTD.

Beeoenue

B craree paccmorpena mpodeccHOHaTBbHO-3CTETHYECKass TOTOBHOCTh OyAyIIero ydutenst m3o0pas3u-
TENBPHOTO MCKYCCTBa KaK MHOT00Opa3HOE, KOMIIEKCHOE 00pa3oBaHHE JTMYHOCTH, OTPEACTISIONIee YPOBEHb
€€ ACTETUYECKUX 3HAHUH, IMOIIMOHAIbHO-IIEHHOCTHBIX OPUEHTALIMI U ACMCTBUM B CUCTEME XYI0)KECTBEHHO-
ACTETUYECKOr0 BOCIIUTAHUS IIKOJLHUKOB. Kpome Toro, B paboTe yka3aHo, 4TO MEJarorniecKyr TOTOBHOCTh
OyAyIIero y4uTels ONpeaeNsieT MeIuarpaMOTHOCTh. BBIBEZCHBI OCHOBHBIE KOMITOHEHTHI OTpPEAETCHHUs, U
0100paHbl OCHOBHBIC JIMArHOCTUUECKHUE MHCTPYMEHTHI. Takxe Ha OCHOBE KOMIIOHEHTORB MOKa3aHbl YPOBHHU
chopmupoBanHocTy. [1o pe3ynbraraM onpeeieHns: YpOBHS ObLIO MOHATHO, YTO MOJ COPMHUPOBAHHOCTHIO
po(heCCHOHATBHO-3CTETHYECKON TOTOBHOCTH MTOHUMAETCS IIMPOKHI CHEKTp IMOKAa3aTeNeid, CTyIeHThI pa3-
BHUBAIOTCS HEPA3HOCTOPOHHE U MOKA3bIBAIOT HU3KUM YPOBEHb.

OcHosHble nonodcerus

[Ipobnema npodeccnoHanbHONW TOTOBHOCTH OyIyIINX YUUTENIEH SBISETCS aKTyaJlbHOM Ha CEroAHs, TaK
KaK OBICTPO MEHSIOLINI MUP YKa3bIBaeT HOBbIE HApaBJICHHUs MOArOTOBKU. OJHUM U3 MOKa3aTeNeH SIBIsIeTCs
cutyars ¢ COVID-19, rae 4yBCTBOBaIMCh HEOOXOIMMOCTh M ObICTpasl ajanTaliis YIUTeas K HOBOM o0pa-
30BaTeNbHOI cucteme [1].

Kazaxcranckoe HayuHoe obOmecTtBo cinenyer Ctpaternueckomy riany «Kazaxctran—2050», roe ykasza-
HBI OCHOBHBIE HaNpaBJIeHHs 110 TIOATOTOBKE OYAYIIMX CHEIUAIUCTOB.

JlaHHBIE HANpaBIIEHHs OTPaKAIOTCS B paborax oTeuecTBeHHBIX yueHbIX (III. TayOaepa, K. Kankeena,
A. A0gynnuna, K. Ycremupos, C. Ocnanos, K. bynees, O. Canumbaes, A. Epmentaesa, b.A. TyprynOaesa
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U JpyTHUe), yKa3blBasg, YTO HA CETONHSIIHUM IeHb OyAyIIMH Menaror I0JDKEH OBITh BCECTOPOHHE Pa3BUT.
[lomanMas BoOTIpoCkl OCOOEHHOCTEW MOATOTOBKH Oynymux yumreneil, b.A. TyprynbaeBa ormeuaer, 4TO
npodeccuoHanbHO-TIefarn4eckas moAroToBka — 3T0 ()OPMHUPOBAHME KOMIIETEHTHOCTH CTYICHTOB, CIIOCO0-
CTBYIOLICH MEAaroruueckoil eaTeIbHOCTH U KU3HU CTyneHTa [2; 147].

Bb.T. KemxebexoB yTBep:Kaaj, YTO IS MOATOTOBKH yUWTENIeHd HY)KHO HadaTh C Pa3BUTHUS MPOQeccHo-
Hanmm3Ma. PackpreiBas nonsaTue «npodeccrnonanm3m», b.T. KemkebexoB mpenmonaran COBOKYITHOCTb TeOpe-
THYECKOM M MPaKTHYECKO rOTOBHOCTH Oyaymiero yuurens [3; 189].

I'. K. HuszoBa mogHnMana BOIpocs MpogecCHoHabHON KOMMYHUKATUBHON KOMITETCHIIUH CTYICHTOB,
[Ipearonaras, YTo JaHHbIE KOMIETEHIUU SIBJISIOTCS MOATOTOBKON KaueCTBEHHON CTOPOHBI MPO¢)eCcCHOHANb-
HBIX 3Hauui [4; 121].

OngHMM U3 OCHOBHBIX HAaNpaBIEHUH TMOJATOTOBKH YyUYUTENEH SBISIETCA OINpeAeleHHe MCUXO0JIOTo-
MeJarornIeckux KadecTB Oyaymero yuanrtens. Mel cornmacHsl ¢ MmHeHneM JK.M. Hamaz6aeBoit, 4To mcuxomo-
ro-TieJarOrMYeCKie KauecTBa YUHUTENsl IOJDKHBI CTPOMTHCS C Y4€TOM HApPOIHO-KYJIBTYpHOro Hacienus [5;
189].

OnHUM H3 OCHOBHBIX TPeOOBaHMUH K COBPEMEHHOMY YUMTEIIO SIBISETCS MEOUarpaMOTHOCTh, KOTOpasi,
kak cuutaer IL.b. CeliTkasbl, o CyTH, SBISETCS MPOOIEMON BOCIUTAHUS, TIPH KOTOPOH OyIyIIUH YIUTENb,
OCHOBBIBAsICb HAa CBOEM OIIBITC U BOCIIUTAHUU, HC IOTECPACTCA B IIOTOKE I/IH(I)OpMaHI/IOHHOI\/'I aTaKH.

Bynymmii yanTens n300pa3uTeNbHOTO UCKYCCTBA JOJDKEH YMENO COPTUPOBATH MEIUABIUSHUE HA CTe-
TUYECKOE MHUPOBO33PEHNE YIEHHKA U TPAMOTHO HCIIOIB30BaTh B CBOEH NMENarornieckon AesaTeIbHOCTH.

DopMupoBaHHE MEAUArPAMOTHOCTH B IPO(ECCHOHAIBHO-3CTETUIECKON TOTOBHOCTH OyAET OCHOBBIBA-
€TC4d Ha COBPECMCHHBIX TEXHOJIOIUAX:

— HCTIOJIb30BaHKe 0a3 TaHHBIX AICKTPOHHBIX OnOIHOTEK (AR-O6HbMoreka Vuforia);

— IKCKYpPCHU B OHIIAH-MY3€H, OTKPBITHIEC TaJepeu, K MaMsATHHKAM apXUTeKTyphl ([eTpoiiTckuii mHCTH-
TYT UCKycCTB, ['ocynapcrBennas TperbskoBckas ranepesi, VR-npoekr Alternate Reality);

— 3HAKOMCTBO C pE€CTaBpallMOHHBIMU TCXHOJIOTUAMHU, TCXHOJIOTUSIMU B My3ee KOMHBIOTepHOﬁ KHNBO-
IIUCH, TTOCEIEHNE BUIEOIKCKYPCHIA;

— IPOCMOTp KapTHH-Mupaxeit 3D-parnepo IMMEPCHOHHOTO 3KCIIO3UIIMOHHOTO MTPOCTPAHCTBRA,;

— MIOCEIICHNE TOJIOrPaMMHBIX CIIEKTaKIIeH.

B Hamem uccnenoBaHMM MBI PAacCKpbIBaGM 3HAUYEHHE TEPMHHA «IIPOGeCCHOHANBHO-3CTETHYECKas ro-
TOBHOCTBY. Tak, moJ npodeccuoHaIbHO-3CTETHYECKOM TOTOBHOCTHIO OYAYIIETO YUUTENS H300pa3uTEeIbHOTO
HCKYCCTBa MBI IOHUMaeM MHOT000pa3HOe, KOMILIEKCHOE 00pa30BaHue JTMYHOCTH, ONPECTISIoNIee YPOBEHb
€€ 3CTETUYECKUX 3HAHWH, SMOIIMOHAIBHO-IICHHOCTHBIX OPUEHTANN U IEHCTBUI B CHCTEME Xy I0KECTBEHHO-
3CTETHYECKOTO BOCIIMTAHUS IKOJIBHHUKOB.

Ha ocHose OIpeACIICHNUA Mbl NPUCTYIIWINA K BBIABICHHUIO KOMIIOHCHTOB HpO(beCCI/IOHaIH)HO-SCTeTI/I‘Ie-
CKOl TOTOBHOCTH: KOIrHUTUBHOI'O, SMOIIMOHAJIBHO-IICHHOCTHOI'O M pe(bﬂeKCI/IBHO-KOHCprKTI/IBHOFO KOMIIO-
HEHTOB.

OMOLMOHATBHO-LIEHHOCTHBIE OPHEHTAMK BKIIIOYAIOT B c€0sl IOHMMaHHE LIEHHOCTEH KYJIbTYpHI, OCO-
3HaHHE 3HAYMMOCTH CBOEH Oynymiell mpodeccur, BEICOKYI0O MOTHBAIMIO K BBITIOHEHHUIO MEAarorH4eckKoro
TpyZla, OPUEHTALIMIO HA CAMOBOCIIUTAaHHUE, OCO3HAaHUE HEOOXO0AUMOCTH, MOTPEOHOCTH OBIIaAeBaTh NMpodeccu-
OHAJIBHOM KOMIICTEHTHOCTBIO. DMOLMOHAIBHO-IIEHHOCTHBIM KOMIIOHEHT MPO(ECCHOHAIBHO-3CTETUIECKOM
TOTOBHOCTH OYAYIIEro y4uTels MpearonaraeT J000Bb K UCKYCCTBY M K CBOEH JEATEIILHOCTH; YBAXKEHHE K
JIMYHOCTHU pe6eHKa, €ro nNpeAInoYTCHNUAM B UCKYCCTBC, IPUHATHUC PA3JIMYHBIX BUJOB UCKYCCTBA, IOHNMMAaHUC
XyJ0)KECTBEHHO-ICTETHYECKUX IMOLIUI yueHunKa [6].

KOrHUTHUBHBIN KOMIIOHEHT MPO(ECCHOHATBHO-3CTETHUECKON TOTOBHOCTH OYIYIIETrO YUMTES MPEATO-
Jlara€T 3HaHUC UCTOPUHN UCKYCCTBA U 3CTETHUKU, OCHOBHBIX ITPUEMOB U METOAOB 3CTETUYCCKOTO BOCIIUTAHUS,
yMEHHUE aHaJIM3UPOBATh MPOU3BEACHUSI UCKYCCTBA M XYJ0KECTBEHHBIX paldoT Aereil, 000CHOBaHHO BBIOH-
paTb IpUEMbl U METOABI AJISl BHIIOJHEHUS IPON3BEACHUI UCKYCCTBA, 3HATh HHCTPYMEHTHI IPe00pa3oBaHuUs
MIPOM3BEIEHUI HCKYCCTBA B IIPOIIECCE TBOPUYECKOTO CAMOBBIPAKECHHUS.

PedhaekcrBHO-KOHCTPYKTHBHBIA KOMIIOHEHT NMPO(ECCHOHATBHO-ICTETHYECKONH T'OTOBHOCTH OyAYyIIETO
yUUTENd MpPEnoaaraeT yMEHHE CO3EpLaTh, HHTEPECOBATHCA, BOCIPUHUMATE OKPYKAIOUIYIO0 JEHCTBUTEINb-
HOCTh ¥ ce0si B JAHHOW JIGHCTBUTEIILHOCTH, YTO CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO caMOaHalu3a U pedIieKCcuu; 3Ha-
HHE YEeTKUX MOTHBOB CBOHWX JICHCTBHI; YMEHHUE BBIOJIHATH ITOCICIOBATEIBHBIN aHAIU3 XoAa mpodeccuo-
HaJbHOM JEATEIBHOCTH MO 3CTETUYECKOMY BOCIMTAHUIO LIKOJBHUKOB M OCMBICIIEHHE €€ UTOTOB, a TaKXke
MEIUarpaMOTHOCTb. )Ianee K KQXKXJI0MY KOMIIOHCHTY MbI non6npann METOABI TMATrHOCTHUKHU.
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Mamepuanvt u memoost

B skcnepumenTe ygactBoBanmu 94 crynenta 1-4-x KypcoB, oOydaroniuecs o CenuatbHOCTH « T exHo-
Jorust ¥ u300pazutenbHoe uckycctBoy (IllaapuHCKuii meaarornveckuii yuusepcuret, Poccus) u «M306pa-
3UTEIBHOE UCKYCCTBO U uepueHue» (Kocranaiickuii meparornueckuii yausepeuret, Kazaxcran).

s BeIABIEHUS YPOBHS C(POPMUPOBAHHOCTH NPO(ECCHOHATIBHO-ICTETUUECKOW TOTOBHOCTH OBLI HC-
[0JIb30BaH CJIEIYOLINI THarHOCTUYECKUI HHCTPYMEHTapHUIL:

— onpocHUK «OmnpeeneHne chopMUPOBAHHOCTH LICHHOCTHBIX OPUEHTALHID) [7];

— TeCT JUIsl OLICHKU CIOCOOHOCTH K BOCIIPHATHIO M PACIIO3HABAHUIO SMOLMH, OTPAXKEHHBIX B XyHOXKe-
ctBeHHBIX hopmax JIx. Moitepa, I1. Canoses u J1. Kapyso [8];

— 3KCIIpEecC-IUarHOCTHKA Psiia SIMOLMOHAIBHBIX COCTOSHMHM Ha OCHOBAaHMM BbIOOpa 3TAJIOHHBIX MAaCOK
JUISl BBISIBJICHUSI YMEHUST (PUKCHPOBATh AMOLMOHAJIbHBIE NIEPEKUBAHMA JACTEH B mpolecce N300pa3uTeabHOM

nestenpHoCTH [9];

— MeTOJ KeHc-CTajl, HalpaBJICHHBIA Ha BBIABICHHE 3HAHWS POJIH, cTaTyca W (QpyHKIUH (YHKIHHA CO-
BPEMEHHOT'O 3CTETUYCCKOTO BOCIIMUTAHUS MOIPACTAIONIETO TTOKOJICHHS B KOHTEKCTE MPO(ECCUOHATBHON JIes-

TCIIBHOCTHU,

— IWAAKTUYECKUH TECT, HAIIPABJICHHBIN Ha BBIBICHUE 3HAHUI O KaTeropusx pa3dopa XyI0>KeCTBEHHO-
ro COAepKaHUSI B MPOM3BEICHHUAX M300pa3UTEIHLHOTO MCKYCCTBA U YMEHHUH aHAIM3WPOBATh MPOU3BEACHUS

UCKYCCTBa;

—Tect «MotuBanus npodeccruoHanbHON nestensHOoCcTHY (K. 3amdup B Momudukamuun A.A. Peana),
HalpaBJICHHBII Ha BBIIBICHHE C(HOPMHUPOBAHHOCTH BHYTPEHHEH IOJNOXXKUTENBbHONM MOTHBALUHM K OyamyIuei
npodeccuonanbHoit aestenpHocTH [10];

— PaHXXUPOBaHUE, HANPAaBJICHHOE Ha BBISBJICHHE OCO3HAHMS CTYIEHTOM KOMIIOHEHTOB CBOEH JMYHOI
3CTETUYECKON KYIbTYPHI;

— MCETO/J, aHaJlu3a HC[IaFOFPI‘-ICCKOﬁ CUTyaluu, HaHpaBJ’ICHHbIﬁ Ha BBIABJIICHUC YMCHUS BBIIIOJHATH I1O-
ClleIOBaTEIbHBIN aHAU3 X0J1a MPO(HECCHOHATBHOMN NESITENBHOCTH 10 3CTETUYECKOMY BOCIHTAHHIO IIKOJIb-
HHUKOB U OCMBICIICHHE €€ UTOTOB;

— 9KCIIEpTHAs OICHKA, TO3BOJISIONIAsl BBISBUTH CIIOCOOHOCTh OYIyIIMX Yy4HTEeNeld M300pa3suTeNLHOTO
HUCKYCCTBAa KOHCTPYHUPOBATh XYA0KECTBEHHO-3CTETUUECKYIO AEATEIBHOCTbD.

B uccnenoBanuu Obu1H onpeneneHs! YpOBHE c(hOPMUPOBAHHOCTH NMPO(HECCHOHATBHO-3CTETUIECKON To-
TOBHOCTHU: ITOPUTMHUYECKUH, CTUMYJIbHO-IPOXYKTHBHBINA, CUTYaTHBHO-KpeaTHUBHbIN. OnucaHnue ypoBHEH
MIPOJICMOHCTPHUPOBAHO B TadmIe 1.

Tadobnuma 1

YpoBHH npodrecCHOHATBHO-ICTETHYECKOH TOTOBHOCTH

HOW MOTHBAIIMU K OyAyIIei mpo-
(heccroHaNBHOM NEATETBHOCTH.
[IposiBIeHNE SMOIIMOHATHEHOTO
BOJIHEHHUS B IIPOLIECCE BOCIPUS-
TUSI IPOU3BEJEHUN UCKYCCTBA.
YMeHue pacio3HaBaTb OCHOBHbBIE
HMOIMOHANIEHBIE TIEPEKUBAHIS
JleTel B IIpoliecce BOCTIPUSITHS
M300pa3suTEIHHON ACSITENLHOCTH

YposHu / . . .
OMOLMOHANBHO-IIEHHOCTHBII KornurusHslii PedirekcBHO-KOHCTPYKTHBHBIH
KpUTEPHUH
1 2 3 4
CuryaTuBHO- Beicokast crenenb chopMHpOBaH- | 3HaHHUS OCOOCHHOCTEH Oco3HaHue KOMIIOHEHTOB JTHY-
KpEaTUBHBI HOCTU BHYTPEHHEH MOJI0XKUTEIIb- | ICTOPUUYECKOTO aHANIU3a | HOM 3CTETUYECKOU KYJIbTYPBI.

TIPOM3BEACHUH N300pa3u-
TENBHOTO UCKYCCTBa, Ka-
TETrOpHii aHAJIN3a Xy/10Ke-
CTBEHHOTO COJIEpXKaHUA B
TIPOM3BEICHUIX H300pa-
3UTENBHOTO UCKYCCTBA,
ponm, cratyca U QyHKIHH
COBPEMEHHOI'0 3CTETHYE-
CKOr'o BOCITMTAaHUA ITOO-
PACTAOLIETO MOKOJICHHS

YMeHue KOHCTPYHUpPOBaTh Xya0-
KECTBEHHO-3CTETHUECKYIO JIes-
TENBHOCTh HA OCHOBE aHaJIN3a.
YMeHue caMOCTOSITENIbHO BbI-
CTpauBaTh Xy/10KECTBEHHO-
SCTETUYECKUN KOHTEHT
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Mponmonxenue Tadbmnuuer 1

(hecCHOHATIBHOM JIESITENNbHOCTH
cinabo copmupoBano. OueHb
ci1aboe MPOSIBICHUE SMOIIHO-
HAJLHOTO BOJIHCHHSI B ITPOLIECCe
BOCTIPHATHSA [TPOU3BEICHHUI HC-
KyccTBa. Heymenue pukcupoBaTh
SMOINOHAIBHEIE TIEPEKABAHHSI
JieTel B TIpoliecce n300pasuTeb-
HOM JIeSATENBHOCTH

3HAHHUSMH U3 UCTOPUH U
KaTerOpUIHOIr0 aHaJINu3a
Npou3BeICHUI H300pas3u-
TenbHOT0 uckycctna. Oco-
3HaHHUE PoJu OyayLIero
yUHTENSL, cTaTyca U GpyHK-
Ui COBPEMEHHOTO 3CTe-
THYECKOTO BOCITHTAHUS
MOAPACTAIOLIETO MOKOJIe-
HHS OTCYTCTBYET

1 2 3 4
CtuMynbHO- LlenHOCTHOE OTHOIIEHHE K TTPO- | YCBOEGHHUE B ocTarouHoi | HegocraTtouHo aprymeHTHpO-
TIPOJIYKTHBHBII (heccuoHATIBHON NIESITENIEHOCTH Mepe crienu(pUKY UCTOPH- | BaHHAsI OLIEHKa KOMIIOHEHTOB
HEYCTOWYMBO U OIpeesieTcs YEeCKOr0 aHaln3a Mpou3- | JIMYHON SCTETHYECKOI KYJIbTY-
KOHKPETHOH cUTyanuen. Dnn30- | BeeHUH UCKYCCTBa, HO pBl. YMeHHe KOHCTPYHUPOBATh
JUYecKoe MPOSABICHUE AMOLMO- | 3aTPyAHEHHS B pa3bope XyJ10’KECTBEHHO-ICTETUUECKYIO
HaJIbHOT'O BOJIHEHMS B IPOIIECCE | XyJIOXKECTBEHHOTO COJEp- | ISSITENLHOCTD U BBICTPanBaTh
BOCIIPHATHS IPOU3BEICHUH MC- | )KaHUS B IPOM3BEACHUAX | XyIOKECTBEHHO-3CTETHUESCKHUH
KycCTBa. YMEHHE paclio3HaBaTh | M300pa3UTENbHOIO HCKYC- | KOHTEHT, HO HEyMeHHe 0e3
OCHOBHBIC YMOLIMOHANBHBIC TIe- | cTBa. He B IoNHOM Mepe | HABOASAIIMX BOIIPOCOB CaAMOCTO-
peXUBaHUE JeTeil, HO HEyMEHHE | HOHUMaHHE POJIH, CTaTyca | ATEJBHO COCTABIIATH IUIaH ACi-
UX KIacCU(UIIPOBATH 1 GYHKIMIA COBPEMEHHOTO | CTBUI, KOMOMHUPOBATH HOBEII
JCTETUYECKOT0 BOCIIUTA- | CIIOCOO ICTETHYECKOM NesTeNb-
HUS HOCTH
Anroputmudeckuii | LlenHHocTHOE OTHOIIEHME K TIpO- | Biajgenue otaensHbIMU HeymeHne oneHHBaTH KOMITO-

HEHTBI JIMYHOU 3CTETUYECKOU
KYJIbTYPBL.

OTcyTCcTBHE TOTOBHOCTH K IEpe-
CMOTpPY CBOUX JCHCTBUM B CIIy-
yae, €CJIU IOCTaBJICHHAs LIENb He
JOCTUTHYTA WU PE3YIbTATHI
JESTEIBHOCTH HE yIOBIETBOPSI-
0T.

3aTpyAHEHHE B KOHCTPYHUPOBa-
HUU U XyJ0)KECTBEHHO-
3CTETUYECKOM AeSTeIbHOCTH, B
BBICTPAUBAaHUU XYJJ0XKECTBEHHO-
3CTETUYECKOIO0 KOHTEHTA

[locne onpenenenust ypoBHE# chopMHUPOBaHHOCTH MPO(PECCHOHATFHO-ICTETHIECKOH TOTOBHOCTH TIPH-
CTYIWIN K OpraHU3aliy MepBOTo cpe3a.

Ha MomeHT cpes3a ObuIO pelIeHo: pa3AenuTh CTYAEHTOB IO KypcaM, TaK KaK CTYACHTHl OTIMYalUCh
JpyT OT Opyra ypoBHEM IOATOTOBKH H 10 Bo3pacTy. Cpe3 mpoBoamics Ha 6aze naByx By3oB Lllagpunckoro
MeJarornieckoro yHuBepcutera u KocTaHaliCKOTO meAarorudyeckoro yHHBepcUTeTa. Pe3ynbrarhl cpesa
MPeICTaBJICHbI B Ta0IuIE 2.

Taobnuma 2

ypOBe]—[]) C(l)OpMHpOBaHHOCTI/l KOMIIOHEHTOB l'lpO(l)eCCl/IOHaJIl)HO-:)CTeTl/I‘{eCKOﬁ TOTOBHOCTH

YpoBHH
I'pymma / komwm- Kpurepmn ANTOPUTMUYECKHUN CTUMYIBHO- CHTYaTHBHO-
4eCTBO MIPOAYKTUBHEII KpEaTUBHBIN
el % qer. % qell. %
1 2 3 4 5 6 7 8
1 xype, 23 yen. |[IpodeccrnoHanbHO-IIEHHOCTHEIC 12 52,2 10 43,5 1 4.3
OpHCHTAINH
CriocoOHOCTB K BOCIIPUSTHIO H Pac- 13 56,5 10 43.5 - —
[MO3HABAHUIO YMOLIHH
YMeHne GUKCHPOBATH IMOIMOHAIb- 12 52,2 11 47.8 - —
HBIC TICPSIKUBAHS IeTeH
2 kype, 23 yen. |[IpodeccnoHanbHO-IIEHHOCTHEIC 10 43,5 11 47,8 2 8,7
OpHUEHTAINH JTHYHOCTH
CriocoOHOCTB K BOCIIPUSTHIO U Pac- 11 47,8 11 47.8 1 4.4
TMO3HABAHUIO AYMOIIHIA
YMenue GuKCUpOBaTh YMOIIMOHAITb- 12 52,2 11 47,8 -
Hbl€ NIEPEXKUBAHUSL JETEM
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IIpogonxkeHue TadOMUIBI 2

1 2 3 4 5 6 7 8

3 kypc, 23 yen. |[IpodeccnoHanbHO-IIECHHOCTHEIC 12 52,2 9 39,1 2 8,7
OpHUCHTAIUH JTHYHOCTH
CnocoOHOCTh K BOCHIPUSATHIO U Pac- 13 56,5 10 43,5 - -
TI03HABAHUIO SMOLUU
YMeHue GUKCHPOBATH IMOIMOHAIb- 12 52,2 10 43,5 1 4,3
HBIC TICPSIKUBAHMSI ICTCH

4 xypc, 24 yen. |[IpodeccnoHanbHO-IIECHHOCTHEIC 14 58,3 10 41,7 - -
OpHUCHTAIUH JTHYHOCTH
CrocoOHOCTh K BOCIIPUATHIO U pac- 10 41,7 10 417 4 16,6
TI03HABAHUIO SMOLIUN
YMeHue GpUKCHpOBaTh SMOLUOHAIb- 14 58,3 10 41,7 - -
HbIE NIEPEKUBAHUS JETEH

Peszynomamor u 0bcyscoenue

B 1enom, pesynbTathl ¢hOPMUPOBAHHOCTU MPOPECCUOHATBLHO-ICTETHYSCKON TOTOBHOCTH TIPE/ICTaBIIe-
HbI B Tabmume 3. OHU MO3BOJSAIOT OTMETUTh HU3KHI OOIIHMI YPOBEHD BIAJIEHUS SCTETHUECKUMU 3HAHHUSIMH,
METOJIMYECKIMH YMEHHUSIMH, HCIIONB30BATh 3CTETHUSCKUN Oarax B y4eOHO-BOCHHTATEIHHOM IIpOIECCe,
CTpEeMJICHHE K TBOPUYECKOW CaMOpeaIn3alliy B XyJ0KECTBCHHO-TIeJar OTMYECKOM JCSITeIbHOCTH.

Tabnuma 3

Pe3yJ’l]>TaT]>l OICHKH YPOBHSA Cq)OpMHpOBaHHOCTH Hqu)eCCI/IOHaJH)HO-3CTeTH'-leCKOI7[ TOTOBHOCTH

AnropuTMHYECKUN CTUMyNBbHO-IPOYKTUBHBII CHTyaTHBHO-
I'pynma / ypoBeHb KpEeaTHBHBIN
qell. % qell. % qeq1. %
1 xype 12 52,17 10 43,48 1 4,35
2 Kypc 15 65,2 8 34,8 0 -
3 Kypc 14 60,9 8 34,8 1 4,3
4 kypc 14 58,33 9 37,5 1 4,17

Takum 00pa3oM, pe3yabTaThl MPOBEACHHOTO UCCIIEIOBAHUS TIO3BOJISIIOT C/IENATh BBIBOJ O TOM, YTO BbI-
JIEJICHHbIE HaMU TapaMeTpPaTbHBIE XapaKTEPUCTHKHU TIO3BOJISIIOT OOBEKTHBHO OIIEHWUTH YPOBEHb c(hopmmpo-
BaHHOCTH NMPO(eCcCHOHATBHO-ICTETHIECKOW TOTOBHOCTH OYAYIINX yUHTENIeH n300pa3uTeNbHOTO HCKYCCTBA.
B nenom, He3aBUCHMMO OT Kypca 0OydeHHs, CTYJACHTHI MPOJEMOHCTPUPOBAIN CPEAHUNH M HHU3KUH YPOBHU
c(hOpMHUPOBAHHOCTH SMOIMOHAIBHO-IIEHHOCTHOTO, KOTHUTUBHOTO U Pe(IeKCHBHO-KOHCTPYKTUBHOTO KOM-
MTOHEHTOB MPO(ECCHOHATFHO-3CTETUIECKOH TOTOBHOCTH OYAYIINX YUHTEIeH N300pa3uTEbHOTO UCKYCCTRA.

Bw1600b1

Pe3ynbraThl JAaHHOTO WCCIIEZIOBaHWS B CTaTbe CBUJETEIBCTBYIOT O HEOOXOAMMOCTH (hOPMHUPOBAHHS
Mpo(heCCHOHATBHO-3CTETHUECKON TOTOBHOCTH Yy OyIyIUX y4YuTeNel M300pa3suTeNbHOTO MCKYCCTBA, U YTO
JaHHAs TeMa TpeOyeT JaTbHEHIIIero NCCeI0BaHMUS.

Cmambus n0020mosieHa 6 pamkax peaiu3ayuu HayyHo20 NPoeKma Ha ePaHmogoe PUHAHCUPOBAHUE MO-
J00bIX yueHwvlx no npoekmy «XKac eanvimy na 2022-2024 2006t Komumema nayxu Munucmepcmea Hayku u
sbicuteco obpazosanusi Pecnybonuxu Kaszaxcman AP 14972739 «Hayunvie ocrhosbl popmuposanus meoua-
2PAMOMHOCIU CIYOEHMO8 Yepe3 Meduaoopa308anue 6 8y3en.
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A K. AbnupkenoBa, M. XK. Opnamesa, T.A. AxmeToB

IMegarorukaJjabiK ’KOFapbl OKY OPbIHAAPBI CTYACHTTEPiHIiH KICIOM-3CTeTUKAJIBIK
NalbIHABIFbI MEH MEAHACAYATTHLIBIFbIH KAJIBINTACTBIPY

COHFBI OHXXBUIIBIKTBIH MOJICHUETIH/Ie OOJIBIN KaTKaH MIPOLECTep MYFaTiMHIH jKeKe TYJIFACHIH KAJIBIITACTHI-
PYAAFBl 3CTETUKANBIK TOPOMEHIH POl Typalibl ASCTYPIi WAESIapabl MakcaTThl Typle e3repTTi. COHABIKTaH
Ka3ipri yakpITTa Oonamak MyFaliMHIH KOCiOHM >KOHE 3CTeTHKaNbIK NalbHABIFEH (KO/I) Kanpmracteipy 60-
HBIHIIA TyTac OarmapiaMaHbl 93ipIiey JKOHE iCKe achlpy Macenenepi TyslHAaiabl. CoHOaii-aK, KOpOHABHPYC-
THIK JKaraai ke3iHae Oonamak OeiHeney oHepi MyFaliMICPiHIH KOCiOH KOHE YCTETUKANBIK TAHBIHIBIFBIH Me-
JIia cayaTTBUIBIKIICH KaMTaMachl3 €Ty KepeKTiriH kepceTTi. Makanana Gonamak OeiiHeney oHepi MyFalimie-
PiHIH KOCiOU KOHE SCTETUKANBIK TANBIHIBIFBIH KAJIBIITACTBIPY/IBIH HOTHIKENIEPI YCHIHBUTFAH, KOCION JKOHE 3C-
TETUKAJBIK JaWbIHABIKTB KaJbINTACTBIPY OarbITTaphl 3eprrenred. KOJI-Ti KanpImTacThpyaa akmapaTThIK
TEXHOJIOTHsIAp TearoruKajblK KhI3METTEe MHTEPHET-PecypCeTap/pl MaiaanaHyaaH KeHiHri cayaTThIIBIKTBIH
Herisi peTiHze e KOJJaHbUIagbl. Byl KyMBIC MeJarorvkaibiK JKOFapbl OKYy OpPBIHIAPBIHBIH IIearorrepiHe
CTYACHTTEPIH KOCIOM-3CTETUKANBIK JalBIHIBIFBIH TEKCEPy Kypaibl peTiHAe maiinanbl 6oiaMak. ABTopiap
«KyHIbUTBIK OaFapiapblH KadbINTACTBIPYABl aHBIKTAY» 3epTTEYiH/e KOCIOM KOHE ICTETHKAIBIK JAibIH/IbIK-
TBIH KaJIBINITACy JCHICHiH aHBIKTaFaH; «OMOLMIIAP/IbI TaHY», «beiiHeney eHepi TybIHABLUIAPBIHBIH KOPKEMIIK
Ma3MYHBIH TaJIIay KaTeropusiapbl» xaHe «KaciOu ic-opeKeTTi bIHTaTaHABIpy» TeCTTepiH naiinananras. JKy-
MBICTBIH HOTHIKCCIHIC SCTETHKAIBIK OUTIMHIH KaJIMbl ACHTCHiHIH TOMEHIITI, OKY MPOLECIHIEC ICTETUKAIBIK
JKYKTI Taiiianany/blH OliCTeMENIK MIeOeplIiri )oHe KOPKEMIIK-TIeIarorHKaablK cajajga HIbIFapMaiibUIbIK
©31H-031 JXYy3ere acklpyra JiereH YMThUIbIC Oalikanasl. CTyneHTTep Oonaniak OeiiHeney eHepi MyFamiMaepiHiH
KOCIOM-OCTETHKAJBIK ~ JaWbIHABIFBIHBIH ~ OMOLMOHAI/BIK-KYH/ABUIBIK,  TaHBIMIBIK,  Pe(ICKCHSIIBIK-
KOHCTPYKTHBTIK KypaMJIapbIHbIH KaJbIITaCybIHBIH OpTallla KOHE TOMEH JIeHrelliH kepceTTi. Makaia aBTop-
mapsl Oonamiak OeliHeney eHepi MyFaliMAEPiHIH NaibIHIBIFBIH Oaraiay YIOiH MapaMmeTpiiK cHUIaTTaManap
MEH UarHOCTUKAIBIK Kypaliap KelleHiH YCHHABI. AHBIKTAIFaH KOMIIOHEHTTEp «OHep» OiniM Oepy OarbIThI
OOMBIHIIIA MYFATIMICPAIH KOCIOH KOHE ICTCTHKAJBIK JAWbIH/BIFBIHBIH 9p0ip KOMIIOHEHTIHIH KaJbINTACy J9-
pexeciH capanayra MyMKiHiK Oepei.

Kinm co30ep. KociON-3CTETUKANBIK TAMbIHIBIK, 3CTCTHKAIBIK KYHIBLUIBIKTAP, KOCIOM-TIeIarOTHKAIBIK KBI3MET,
MeanacayaTThUIBIK,

A.K. Abdirkenova, M.Zh. Ordasheva, T.A. Akhmetov

Formation of professional and aesthetic readiness and media literacy of pedagogical
university students

The processes taking place in the cultural aspect of the last decade purposefully change the traditional ideas
about the role of aesthetic education in the formation of the teacher's personality. Therefore, at the moment
there are questions of developing and implementing a holistic program for the formation of professional and
aesthetic readiness of the future teacher. Also, the situation with the coronavirus has shown that professional
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and aesthetic readiness should be supported by the media literacy of future teachers of fine arts. The main di-
rections and ideas of scientific research: the article presents the results of the formation of professional and
aesthetic readiness of future teachers of fine arts, studies the directions for the formation of professional and
aesthetic readiness. The formation of professional and aesthetic readiness is applied through information
technology as the basis for subsequent literacy in the use of Internet resources in teaching activities. A brief
description of the scientific and practical significance of the work: this work will be useful to teachers of a
pedagogical university as a tool for checking the professional and aesthetic readiness of students. A brief de-
scription of the research methodology: to determine the level of formation of professional and aesthetic readi-
ness of the study “Definition of the formation of value orientations”; the test “Learn emotions”; the test “Cat-
egories of analysis of the artistic content of works of fine art”; the test “Motivation of professional activity”
was applied. The main results and analysis, conclusions of the research work: in general, the results demon-
strate a low overall level of knowledge of aesthetic knowledge, methodological skills to use aesthetic baggage
in the educational process, the desire for creative self-realization in the artistic and pedagogical sphere. The
students showed medium and low levels of formation of emotional-value, cognitive, reflexive-constructive
components of professional and aesthetic readiness of future teachers of fine arts. The value of the conducted
research (the contribution of this work to the relevant field of knowledge): parametric characteristics and a set
of diagnostic tools for evaluating the training of future teachers of fine arts are proposed. The practical signif-
icance of the results of the work: the selected components allow us to diagnose the degree of formation of
each component of the professional and aesthetic preparedness of teachers of the educational direction “Art”.

Keywords: professional and aesthetic readiness, aesthetic values, professional and pedagogical activity, media
literacy.
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